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Abstrakt

Diplomova prace se zabyva Svédskymi derivacnimi sufixy -is a -o, které jsou
hojné vyuzivany k tvorbé derivacné zkracenych ¢i derivovanych slov v hovorové
Svédsting ¢i slangu. Cilem prace je porovnat slova se sufixem -is a slova se sufixem
-0 z hlediska zptisobu, jakym byla vytvoiena, z hlediska slovniho druhu, k némuz
jsou slova s témito sufixy fazena, i z hlediska vyznamu, a vyvodit tak, zda si §véd-
ské derivacni sufixy -is a -o vzdjemné konkuruji. Vzhledem ke skuteCnosti, ze
sufixu -o bylo doposud v literatufe vénovano velmi malo pozornosti, je cilem této
prace také potvrdit €i vyvratit néktera tvrzeni o slovech se sufixem -o ¢i zptisobu
jejich tvoteni.

Vzhledem k povaze tvoteni slov se sufixy -is a -0, jsou v ivodu podrobné
popsany slovotvorné procesy produktivni ve Svédském jazyce. Na zdkladé popisu
produktivnich slovotvornych procest ve §védstin€ jsou nésledné definovany zpt-
soby tvofeni slov se sufixy -is a -o.

Nové utvorend, nelexikalizovana slova se §védskymi sufixy -is a -o se zpra-
vidla vyznacuji ptiznakem familidrnosti a mluvéimi jsou vnimana jako kreativni.
Znacna cast slov se sufixy -is a -o proto vznikd nahodile a jejich vyuziti je kratko-
dobé. Z téchto diivodil jsou sufixy -is a -o produktivni zejména v nizsich stylech
jazyka, zejména hovorové §védsting ¢i slangu. Material pro analyzu byl proto cer-
pan z textli na socialnich siti obsazenych ve §védském jazykovém korpusu, kde byla
o¢ekavana vyssi frekvence vyskytu slov se zkoumanymi sufixy.

Analyza vzorku dat ukazala, Ze Svédské sufixy -is a -o si jsou z hlediska zpti-
sobu tvofeni, slovnédruhové ptislusnosti 1 vyznamu velmi podobné. V nékterych
ptipadech se odliSuji pouze stylisticky ¢i mirou expresivity, v jinych piipadech ne-
byly takové rozdily nalezeny a uziti slova se sufixem -is nebo sufixem -o je pted-

métem preference mluvciho.

Klicova slova: slovotvorba, derivace, abreviace, slova odvozena, zkracena slova,
derivacné zkracena slova, sufix -is, sufix -o, hovorovy jazyk, slang, socidlni sit¢,

korpusova studie



Abstract

The thesis is focussed on Swedish derivational suffixes -is and -o used in col-
loquial Swedish or slang to coin embellished clippings or complex words. The aim
of the thesis is to provide comparison of the suffixes in terms of the way new words
are coined, what part of speech the words can be classified as and in terms of their
meaning. The comparison helps to determine whether or not we are dealing with
suffixes in competition.

With respect to the way new words are coined with the suffixes, it was nec-
essary to delineate some of the Swedish productive word-formation processes. The
delineation of the productive processes in Swedish made possible to define the way
new words with the suffixes -is and -o are coined.

Newly coined words are usually marked by some degree of familiarity and
often are perceived as creative neologisms by native speakers. Most words with
these suffixes are randomly formed and as such are not used for a long period of
time. For those reasons the suffixes are most productive in informal styles such as
colloquial language or slang. The data sample is extracted from the texts on social
media included in the Swedish corpus, where higher frequency of occurrence was
expected.

The analysis proved that the Swedish suffixes -is and -o are alike in terms of
word-formation processes use to coin new words, in terms of part of speech and
semantics as well. In some cases, words with the suffixes differ in stylistic or affec-
tive meaning, in other cases those differences are not evident, and the use of a par-

ticular word 1s based on individual preference.

Keywords: word formation, derivation, abbreviation, complex words, clippings,
embellished clippings, suffix -is, suffix -o, colloquial language, slang, social media,

corpus-based study
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1 Uvop

Diplomova prace pojednava o Svédskych derivacnich sufixech -is a -o, které
jsou k tvorbé slov hojné€ vyuzivany v hovorovém jazyce ¢i slangu. Sufix -is vzbudil
pozornost na pfelomu 21. stoleti v souvislosti s jeho rostouci produktivitou a for-
malnim aspektim tvorby slov, které se znacné 1isi od tradi¢ni derivace. Vznikla
tedy potieba Svédsky sufix -is a zpiisoby tvofeni slov s timto sufixem blize popsat.
Pocatecni tvoteni a uziti slov se sufixem -is je spojovano se slangem, zejména pak
jazykem mléadeze. Slangova slova maji zpravidla zna¢né expresivni vyznam, ktery
vsak s rostoucim uzitim ztraci a mluv¢i citi potfebu nahradit slovo jinym expresiv-
néjSim vyrazem. Uziti slov se tak s rostoucim uZitim ve slangu a klesajici expresi-
vitou slov se sufixem -is ze slangu rozsitilo do bézné hovorové §védstiny a dalSich
jazykovych variet. K tvorbé novych slov ve slangu se pak rozsitilo uziti sufixu -o.
Diky roz§ifeni sufixu -o a jeho rostouci produktivité je sufix -o mnohdy zmiflovan
jako nastupce sufixu -is ve slangu.

Cilem prace je Svédské derivacni sufixy -is a -o porovnat ze slovotvorného,
morfologického a sémantického hlediska. Pozornost je vénovana zejména slovo-
tvornym procesiim, které vstupuji do tvorby slov s t€émito sufixy, klasifikaci slov
na zéklad¢ slovniho druhu, v piipadé substantiv dale i zptisobu deklinace, a deno-
tativnimu, afektivnimu a stylistickému vyznamu slov se sufixy -is a -o ve srovnani
s pivodnimi jednotkami, ze kterych byla slova se sufixy vytvotfena. Domnivame
se, Ze sufix -o se vyznacuje podobnym vyvojem uziti jako sufix -is a v soucasném
Svédském jazyce nebo nékteré jeho varieté¢ konkuruje sufixu -is v tvorbé novych
slov. Od analyzy dat ocekavame potvrzeni ¢i vyvraceni této domnénky a zjisténi,
zda slova se sufixem -is a -o jsou tvofena od stejné lexikalni jednotky, pfipadné,
zda se vyznam mezi témito slovy lisi.

Prace je rozdélena do né€kolik ¢asti. Teoreticka ¢ast predkladd definici pro-
duktivnich slovotvornych procesti ve Svédském jazyce, které s tvorbou slov se
sufixy -is a -o souvisi. Vzhledem ke zptisobu tvofeni slov se sufixy -is a -o bylo
tteba charakterizovat slovotvorny proces kompozice, derivace a abreviace a na za-
klad¢ definice téchto procesti nasledné popsat zplisoby tvoreni slov se zkoumanymi
sufixy. Popis zpilisobu tvofeni slov se sufixy -is a -0 je doplnén o poznatky z dosa-
vadniho vyzkumu téchto sufixli, zejména pak praci Gorana Inghulta, a lingvistek
Ully-Britt Kotsinas a Gunlég Josefsson. Jelikoz pifedpokladdme konkurenci mezi

sufixy -is a -o v tvorbé novych slov alesponl ve Svédském slangu, je tento vztah
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vysvétlen na zakladé obdobného vztahu mezi jinymi sufixy. S tvorbou slov a zpu-
soby, jakymi nejcastéji vznikaji nova slova v jazyce souvisi i produktivita ve slo-
votvorbé¢, proto je pfedstaven vyvoj v pojeti tohoto fenoménu. V neposledni fad¢ je
teoreticka ¢ast vénovana sémantice zkoumanych sufixti v kontrastu s ptivodnimi le-
xikdlnimi jednotkami a mozné vyznamové rozdily mezi slovy se sufixem -is a se
sufixem -o.

Metodologicka cast popisuje data, ze kterych analyza vychazi a jakym zpt-
sobem byla excerpce dat provedena. Vzorek dat zahrnuje 100 nejfrekventovanéj-
Sich slov, lemmat, se sufixem -is a 100 nejfrekventovanégjSich slov se sufixem -o,
ktera se objevila v textech na socialnich sitich ve svédském korpusu Sprdakbanknen.
Vzhledem k povaze tvofeni slov s témito dvéma sufixy mize byt konkrétnimu
slovu, lemmatu, ve vzorku dat pfifazen vice nez jeden vyznam a na zaklad¢ SirSiho
kontextu zatazen do vice nez jednoho slovniho druhu. Analyza dat zahrnuje klasi-
fikaci vychazejici ze zptsobu tvofeni, slovniho druhu a vyznamu slov se sufixy -is

a-o.
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2 TEORETICKA CAST

Ve slovni zasob¢ jazyka dochazi neustale ke zméndm. Na jednu stranu zani-
kaji slova, pro ktera jiz neni v jazyce vyuziti, na stranu druhou vzniké potieba po-
jmenovat nové koncepty. Nova pojmenovani mohou byt ziskana z jiného jazyka
skrze vyptijéeni,! nicméné ¢astéji jsou vytvorena podle slovotvornych pravidel do-
stupnych v daném jazyce (Thorell 1984, 9). Casto uZivana slova, at’ uz jednoducha
nebo komplexni, jsou ulozena v lexikonu, coz je mentalni slovnik ulozeny v paméti
mluv¢ich, jez kromé samotnych slov zahrnuje i pravidla, jak je tvotit. Slova ulozena
v lexikonu mohou byt jednoduse vyvolana z paméti, pokud vsak slovo v lexikonu
chybi, disponuji mluvci schopnosti tvofit témét nekone¢né mnozstvi novych slov.
Spolu s gramatickymi pravidly je lexikon soucast obecnych znalosti mluvciho o
jazykovém systému — lexikon je soucasti jeho jazykovych kompetenci (Haspelmath
2015, 51nn).

Na slovotvorbu bylo tradicné nahlizeno jako na soucéast morfologie, v niz
bylo tvofeni novych slov zaloZeno na spojovani jednotlivych, funkéné€ a sémanticky
oddé¢litelnych jednotek — morfémi. Ryze morfologické pojeti slovotvorby se tedy
zpravidla zabyva pouze ptipady derivace a kompozice, zatimco opomiji nékteré
dalsi zpiisoby tvofeni, jejichz zafazeni do morfologie na zdkladé€ vyse uvedené de-
finice je pfinejmenSim problematické ne-li zcela nemozné. Tyto zpiisoby tvofeni
slov nicméné mohou zasadné obohacovat slovni zasobu jazyka. Sirsi, lexikologické
pojeti slovotvorby vedle konkatenativnich slovotvornych procest jako je derivace
a kompozice, u kterych dochdzi k pfipojeni ¢i fetézeni morfém, zahrnuje 1 non-
konkatenativni slovotvorné procesy, béhem kterych dochazi k modifikaci ¢i zméné
uvnitf vstupni lexikalni jednotky. Sirsi pojeti slovotvorby neni tedy omezeno pouze
na ptipady derivace a kompozice, nybrz zahrnuje i rizné zptsoby zkracovani slov,
které byly fazeny mimo morfologii (Klégr 2015, 90n).

Studium slovotvorby se pak zamétuje jednak na samotny ,,proces, ¢innost vy-
tvareni slov na zaklad¢ slov v jazyce uz existujicich, zptisoby, postupy a prostiedky,
které jazyk k tomuto cili ma, [...] jednak vSak také vysledny stav téchto procesu*
(Cechova 2000, 92).2 Popis jednotlivych slovotvornych procesti obvykle tedy vy-
chdzi z analyzy skladby, struktury vyslednych lexikalnich jednotek, ktera reflektuje

!'S ohledem na zaméfenti a cile této prace, neni vypljckdm vénovana pozornost.

2 Synchronni piistup ke studiu slovotvorby se zabyva vysledky, hotovymi rezultaty slovotvornych
procesi, zatimco diachronni piistup ke slovotvorbé se zaméfuje na vlastni studium procest, ktery
ale zpravidla neni pIné p¥imo mozny (Cermak 1997, 197).
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pravidla slovotvorného procesu, podle néhoz byla slova vytvofena. Pravidla slovo-
tvorného procesu jsou definovand "typem a poctem komponentt, jejich pozici a
pofadim, druhem vztahu mezi nimi a obv. i druhem zékladu, z néhoZ se vychazi."?
(Cermak 1997, 197)

Typ slovotvorného zékladu je podle Cerméka jednim z hlavnich kritérii roz-
liSujici slovotvorné procesy. Zpravidla je zdkladem alespon kotfenovy morfém, k
vytvoieni nové lexikalni jednotky se vSak vstupnim ttvarem mtize stat i odvoze-
nina, slozenina ¢i zkratka. Miize dokonce dochazet i k vice slovotvornym procestim
najednou, coz neni jev v jazycich nijak neobvykly. Vyskyt vice procesti najednou
doklada napiiklad i Cermak: "Derivace (odvozovani) stejné tak jako kompozice
(skladani) ovSem casto vyuziva vice prostiedkil a zpisobi zaroven, a to 1 napfic:
spolu s kompozici se mize uplatnit i derivace. Soucasti derivace, resp. kompozice
jsou ovSem 1 fidsi postupy regresivni, tj. deprefixace, desufixace, resp. dekompo-
zice, kdy se napf. sufigované slovo sufixu zbavuje (obv. ho pak nahradi jiny)" (Cer-

maék 1997, 198n).*
2.1 Tvoreni slov ve Svédstiné

Jelikoz cilem této prace je popis a analyza Svédskych slov se sufixy -is a -o
z hlediska slovotvorby, morfologie a sémantiky, pozornost je zde vénovana vSem
aspektiim, jez napomohou k popisu téchto Svédskych slov. Obecné popisy Svéd-
Stiny zpravidla vychazi z rozboru standardni variety jazyka. Tyto popisy fadi mezi
nejvyuzivanéjsi slovotvorné procesy v soucasném Svédském derivaci a kompozici
(Bolander 2001, 65). Vzhledem k povaze Svédskych slov se sufixy -is a -o, jez lze
ve vétSiné piipadi definovat jako soucast neformalniho, nespisovného jazyka ¢i
slangu, je tieba v této praci zahrnout dal$i procesy, zejména rizné zplisoby kraceni
slov. Jejich vyuziti k tvorbé novych slov ve spisovném jazyce je vSak ve srovnani

s kompozici a derivaci daleko fidsi.

3 Vy$e zminéné faktory rozlifujici riizné slovotvorné procesy, tedy typ a pocet komponenti, jejich
pozice, pofadi a vztah mezi nimi, nicméné nezahrnuji nékteré jiné slovotvorné procesy jako napii-
klad abreviaci, coZ i pozdgji Cermak konstatuje a vysvétluje, Ze tento slovotvorny proces je na rozdil
od derivace a kompozice zaloZeny na prechodu, modifikaci slovotvorného zakladu (Cerméak 1997,
199).

4 Vyskytu nékolika slovotvornych procesti najednou si lze pov§imnout i u nékterych $védskych slov
se sufixy -is a -o.
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2.1.1 Kompozice

Skladani slov neboli kompozice je slovotvorny proces zalozeny na spojeni
dvou ¢i vice slovotvornych zakladi v jednu lexikalni jednotku, slovo. Slozenina ¢i
kompozitum je tedy slovo utvoiené alespont dvéma kofenovymi morfémy. Ackoliv
v nékterych jazycich (mezi které patii 1 Svédstina a jiné germanské jazyky) je tento
zpusob tvoteni slov hojné vyuzivany, v jinych jazycich je stejny vyznam vyjadien
vétnou strukturou — frazi® (Cerméak 1997, 200). Slova kompozici utvofend mohou
byt popisovana z riznych hledisek. Z formalniho hlediska je popis kompozit zame-
fen na strukturu slov vytvofenych kompozici, zatimco sémantické hledisko popisu
se vénuje vyznamem kompozit a sémantickymi vztahy mezi ¢leny kompozita.

S ohledem na strukturu sloZzeniny a ¢lentl, jimiZz je tvofena, se v kompozitum
az na vyjimky spojuji zdklady slov, nikoliv jejich flektivni, sklofiované tvary. Te-
prve vysledné kompozitum piipadné podléha deklinaci ¢i konjugaci. Toto pravidlo
je obecné platné pro riizné jazyky s rizné rozvinutou flexi. V zavislosti na konkrét-
nim jazyce muze proces skladani slov vyzadovat aplikaci dal$ich pravidel, jako na-
priklad rizné modifikace slovniho zdkladu (sanskrt) ¢i vlozeni sémanticky prazd-
ného interfixu (némcina) (Haspelmath 2015, 158n).

Kompozici vznikd nova lexikdlni jednotka s vlastnim vyznamem, vyznam
slova je vSak obvykle odvoditelny od jeho jednotlivych komponentt a (kvazi)syn-
taktickych vztahti mezi nimi. Tyto vztahy jsou obdobou vztahti mezi slovy ve véte,
v piipad¢ kompozit je vSak pozorujeme mezi morfémy, respektive mezi jednotli-
vymi slozkami kompozita (Cermak 1997, 200). Pokud je vyznam sloZeniny odvo-
ditelny od vyznamu ¢lenti kompozita, jednd se o tzv. transparentni kompozitum.
Vyznam nékterych kompozit v§ak nelze takto identifikovat, jelikoz prosla proce-
sem lexikalizace — vyznam kompozita se v jazyce ustalil. Jedna se tedy o tzv. ne-

transparentni kompozita (Gyllenbok 2015, 115).
2.1.1.1 Struktura Svédskych kompozit

Ve §védském jazyce je kompozice povazovana za nejbéznéjsi zptsob, jakym

se tvoii nova slova. Slovotvorné zaklady, které jsou ¢leny kompozita a kazdy z nich

5 Fraze je Gast vétné struktury, ktera tvoii vétny konstituent, jenz lze rozlozit na vice ¢asti — hlavni
fidici Clen a ¢len zavisly, ktery fidici ¢len modifikuje. Pokud je tedy ve $§védstin€é vytvoreno napfi-
klad substantivum pomoci kompozice, v jinych jazycich mize byt obdobny vyznam vyjadieny no-
minalni frazi. Termin fraze je tfeba odliSit od terminu kolokace, jimz je minéna kombinace slov,
ustalené pojmenovani ¢i souslovi o dvou a vice slovech, jez mé v ramci slovotvorby povahu samo-
statné jednotky (Cermék 1997, 238nn).
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je tvoten alespon kofenovym morfémem, jsou az na vyjimky volné. Mohou se tedy
vyskytovat i jako samostatna slova.® Kromé& samotného kofenového morfému mize
byt slovotvornym zakladem naptiklad i odvozenina, sloZenina, nebo zkratka (Bo-
lander 2001, 68nn).

Skladanim dvou a vice slovnich zaklada ve §védstiné vznika nova lexikalni,
sémanticka, ale i prosodicka jednotka. Od ptipadii, kdy se stejné slovni zaklady ve
Svédsting vyskytuji jako samostatna slova v neustaleném spojeni slov, frazi (1), se
kompozitum lisi zpisobem zapisu, sklonovanim, vyznamem, ¢i intonaci (Thorell

1984, 13).

(1) ett hoghus ,panelovy dam* x ett hogt hus ,,vysoky dim*
(Thorell 1984, 14)

Kompozitum je sklonovano jako jedno slovo — pouze k posledni ¢asti jsou
ptipojovany flektivni afixy oznacujici mnozné ¢islo, jmenny rod ¢i urcenost. Nao-
pak (plnovyznamova) slova ve frazi jsou sklonovéana kazdé zvlast (Thorell 1984,
13). Zatimco vyznam fraze vychdzi z jednotlivych slov, kter¢ ji tvofi, vyznam slo-
zeniny vychazi ze vztahu mezi ¢leny kompozita. Obvykle je vSak vyznam slozeniny
specifictéjsi, vymezenéjsi nez vyznam fraze. Slozenina hoghus ,,panelovy dim® je
hyponymem slova hus ,,dim* — jedna se o jeden z moznych typti domt (Thorell
1981, 26n). Zatimco vyznam fraze se stejnymi slovnimi zaklady ett hogt hus ozna-
cuje vSechny vysoké domy. Z hlediska intonace ma kompozitum az na vyjimky
gravisovou vyslovnost.” Nositeli akcentu ve frazi jsou viak vSechna plnovyzna-
mova slova. Typ vyslovnosti pak zavisi na struktufe jednotlivych slovnich zaklada
—v (1) ma adjektivum hogt i substantivum Aus akutovou vyslovnost (Thorell 1984,

13).

6V nékterych piipadech ustdlenych, v jazyce etablovanych kompozit, je jednou z Easti kompozita
vazany kofenovy morfém. Vyskyt vazaného kotfenového morfému ve Svédskych kompozitech je
nicméné marginalni; tyka se pouze malého poctu kompozit. Vazany kofenovy morfém, ve Svédstine
restmorfem, se nevyskytuje jako samostatnd lexikalni jednotka, jelikoZ samostatné postrada jasny
vyznam. Piikladem takového morfému mtze byt napiiklad kors- ve slove korsbdr ,tresne (Mal-
mgren 1994, 28). V angli¢tin€ je tento typ kofenového morfému oznaCovéan jako cramnberry
morpheme (Josefsson 1997, 52).

7 Vyjimkou jsou néktera lexikalizovand kompozita jako napiiklad mdndag ,,pond&li“ ¢&i tridgdrd
,,zahrada* a zejména pak geografické nazvy jako napiiklad mésta Goteborg &i Ostersund (Thorell
1981, 27).
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2.1.1.2 Hlaskové zmény u Svédskych kompozit

Ackoliv ¢leny kompozita se podle obecné tendence zpravidla spojuji ve svém
zakladnim tvaru® a teprve vysledné kompozitum podléha deklinaci ¢i konjugaci, v
ojedinélych ptipadech kompozice vyzaduje hlaskovou zménu prvniho komponentu.
Tyto zmény zahrnuji odpadnuti koncového vokalu -a ¢i -e (2), zména vokalu -a na
-e (3) zejména u komponenti, které konci na -ja ¢i -ia, nebo odpadnuti koncového
vokalu spolu s vlozenim vokalu pred posledni konsonantu (4). K témto zméndm
dochazi zejména u kmeni substantiv, sloves nebo obecné slov, u kterych to vyza-

duje vyslovnost (Thorell 1984, 33nn).

(2) flicka ,,divka* — flicknamn ,,div¢i jméno*
herre ,pan‘ — herrcyklel ,,panské kolo* (Thorell 1981, 36)
stryka ,,piejet po povrchu/zehlit” — strykjdrn ,,zehlicka®

hdamta ,vzit“ — hdmtpizza ,,dovezena pizza“ (Josefsson 2009, 101n)

(3) olja ,olej/ropa* — oljetank ,ropny tanker
historia ,historie, ptib&h* — historielektion ,hodina d&jepisu™
skoterska ,,zdravotni sestra“ — skoterskeelev ,,studentka peCovatelstvi*

(Thorell 1984, 34)

(4) tavla ,,obraz‘‘ — tavelram ,ram obrazu*
siffra ,,cifra, Cislo* — siffertips ,,loterijni hra/sportka* (Thorell 1984, 34)
kldttra ,,Splhat, Skrabat se* — kldtterstdllning ,,prolézacka*

vissla ,,piskat* — visselpipa ,,pistalka* (Malmgren 1994, 36)
2.1.1.3 Slovni druh kompozit a ¢lenti kompozita

Z hlediska slovniho druhu miiZe byt ¢lenem kompozita teoreticky kterykoliv
slovni druh. Tak je tomu alespon v pfipadé prvniho komponentu sloZeniny (5). Po-
sledni ¢len sloZeniny je z gramatického hlediska fidicim ¢lenem celého kompozita

— uréuje slovni druh vysledného slova.’ Ridicim ¢lenem kompozita jsou zpravidla

8 Vyjma ojedinélych ptipadt kompozit typu lillebror "mladsi braska", které vzniklo spojenim kment
lilla "maly" (ur€ity tvar od adjektiva liten) a bror "bratr" (Thorell 1984, 41), nebo slozenina ogonhdr
"fasa", které vzniklo kompozici kment ogon "o¢i" (neurcity tvar pluralu od substantiva éga) a har
"vlas, chlup" (Thorell 1984, 36). Dale se pravidlem nefidi tzv. imperativni kompozita ¢i frazova
(citatova) kompozita.

® Daleko méné& obvykla jsou kompozita, kterd jsou fazena mezi jiné slovni druhy nez jejich druhy
Clen. Mezi tyto ojedinélé ptipady lze zaradit napiiklad kompozita typu krypin ,mistnistka“ — za-
stupce tzv. imperativnich kompozit (Faarlund et al. 2012, 61)
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pouze autosémantika (6) — substantiva, adjektiva, verba, ptipadné adverbia (Bolan-

der 2001, 69nn).

(5) du-reform ,reforma tykani“ (zajmeno)
fyrtal ,Ctvetice* (Cislovka)
motprestation ,,protiopatfeni* (pfedlozka)

Jjasdgare ,pritakavac® (citoslovce) (Gyllenbok 2015, 120)

(6) tvdttpulver ,,praci prasek* (substantivum)
frihetsdlskande ,,svobodymilovny* (adjektivum)

sondagsstinga ,,zavirat o nedéli“ (sloveso) (Thorell 1984, 15nn)

V nékterych popisech je tento vycet dopliiovan o predlozky!'® (7), které mo-
hou zastavat funkci fidiciho ¢lenu ve slozenych piredlozkéach. Jelikoz jsou vSak
ptedlozky fazeny mezi uzaviené tfidy slov, nelze v soucasné §védstiné mluvit o
produktivnim zptisobu tvotfeni. Uzaviené slovni druhy jsou zastoupeny omezenym

poctem zastupct, a tento pocet je ziidkakdy navySovan (Bolander 2001, 91).

(7) dadrefter ,,potom*
vartdt ,.kam‘
framtill ,,vptedu*
utanfor ,,venku, za“

invid ,,vedle, u* (Thorell 1981, 59)

Zatimco frekvence vyskytu, pfesnéji pocet typi predlozkovych kompozit je
znacn¢ omezeny, jind kompozita, zejména pak substantivni, se vyskytuji hojné.
S ohledem na slovni druh kompozit se frekvence vyskytu kompozit riiznych slov-
nez jiné.

2.1.1.4 Konektém -s a pravidla jeho pouziti ve Svédstiné

Jak jiz bylo zminéno, kompozice miize vyZadovat aplikaci dalSich pravidel
v zavislosti na konkrétnim jazyce. V ptipadé Svédstiny kompozice mize vyzadovat

vloZeni sémanticky prazdného konektému, interfixu -s mezi ¢leny kompozita — tzv.

10 viz Thorell (1981)

16



fogemorfem (8). Vlozeni interfixu se tyka n¢kterych kompozit, jejimz prvnim cle-

nem je substantivum.

(8) arbetsdag ,,pracovni den*
stadsteater ,,méstské divadlo*
kvillsoppen ,,otevieny vecer

vdrldsberomd ,,svétove prosluly (Thorell 1984, 15nn)

Vlozeni ¢i absence tohoto interfixu se ve vétSing piipadi fidi morfologickymi
¢i fonologickymi vlastnostmi slovotvorného zakladu prvniho ¢lenu kompozita,
jimz muze byt pouhy kofenovy morfém, derivat, kompozitum ¢i dokonce slovni
spojeni. Pravidly pro vkladani interfixu -s, jez jsou popsany v gramatikach, vSak
nelze vysvétlit vSechny ptipady a proto se né€kdy i rodili mluvéi musi o spravném
uziti konektému ujistit ve slovnicich (Thorell 1984, 26).

Zpravidla pokud je prvnim ¢lenem kompozita sloZzenina nebo odvozenina'l
(9) je vloZeni konektému obligatorni. Oproti tomu bez vloZeného -s se vyskytuji
kompozita, jejichz prvnim ¢lenem je pouhy kofenovy morfém, ktery kon¢i na vokal
nebo sykavku (Bolander 2001, 72). Pravidla pro vkladani konektému u kompozit,
jejichz prvnim komponentem je kratky jednoduchy slovni zaklad zakon¢eny kon-
sonantem, nejsou vSak podobné jednoznaéna. V téchto ptipadech se pouziti inter-
fixu -s li§i kompozitum od kompozita — n€které slovni zaklady se v kompozitech
vyskytuji pouze s vlozenym -s, nékteré slovni zéklady se vyskytuji pouze bez vlo-
zen¢ho -s a nekteré slovni zaklady se vyskytuji s interfixem v jednom kompozitu,

ale v jiném bez n¢j (10) (Malmgren 1994, 37).

(9) barnmatsburk ,,plechovka s détskou vyzivou*
leksakstrabil ,,dfevéné auticko™
tomhetskdnsla ,,pocit prazdnoty*

demonstrationstdg ,,demonstrac¢ni privod (Bolander 2001, 72)

(10) livsfarlig ,,smrteln€ nebezpecny* x livforsdkring ,,zivotni pojisténi‘
skogsvard ,lesni sprava* x skogvaktare ,,polesny*

bergsbruk ,t¢zba* x bergbana ,Janové dréha“ (Malmgren 1994, 37)

' Vyjimku tvoii derivaty se sufixy -ande, -ende, -else, -are, -erska, -inna, -eri, -i, -ist, -ad, -id, -ik,
-ett, -on, -ur, nebo -yr. Pokud je prvnim ¢lenem kompozita derivat odvozeny jednim z téchto sufix,
konektém -s se v kompozitu nevyskytuje (Soderbergh 1971, 17).
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Alternativni pfistup k popisu uziti konektému -s, jez by pomohl vysvétlit vlo-
zeni ¢i absenci interfixu v kompozitech, jejichz prvni ¢len je kratky, jednoduchy
slovni zéklad, vychazi z domnénky, ze kompozita s konektémem a bez konektému
se od sebe lisi vztahem mezi jejich Cleny. V piipadech bez interfixu -s prvni Cast
kompozita rozviji, blize specifikuje ¢ast druhou, zatimco v kompozitech s nim vy-
kazuje -s funkci genitivu a vytvari mezi komponenty urcity posesivni vztah (Kann
2011, 44nn).!? Toto vysvétleni uZiti interfixu jisté vychazi z historické spojitosti
vkladani konektému a genitivniho tvaru prvniho ¢lenu kompozita. Néktera lexika-
lizovana kompozita si zachovala stary genitivni tvar prvniho komponentu; kompo-

zita tedy nemaji konektém -s, nybrz -u, -o, -e ¢i -a, popt. -i (11).

(11) kungakrona ,kralovska koruna“
ndmndeman ,,ptisedici u soudu*
kyrkogard ,,hibitov*
gatukontor ,technické sluzby* (Gyllenbok 2015, 120)

Lexikalizovana kompozita se zachovanym starym tvarem genitivu vSak byla
vytvofena v dobé, kdy bylo uzivano téchto tvard genitivu produktivni a v soucasné
Svédsting je jednotné nahrazeno flektivni koncovkou -s (Josefsson 2009, 66).

Ptistupem, jez pfisuzuje interfixu -s genitivni funkci, na druhou stranu vSak
nelze vysvétlit vyskyt konektému u nékterych kompozit, jejichZ prvni €len tvofi

derivat ¢i kompozitum.
2.1.1.5 Zvlastni typy kompozit

Prvnim ¢lenem kompozita nemusi byt pouhy kofenovy morfém, mize se jed-
nat o derivovany ¢&i sloZeny slovotvorny zaklad, ¢ dokonce o vétnou strukturu.'s
Kompozita, jejichZ prvni €len je frazového ¢i vétného charakteru, jsou oznacovéana
jako tzv. ordgruppssammansdttningar'? — frazova nebo citdtovd kompozita. Fra-
zova kompozita jsou zvlaStni tim, Ze je u nich alespon ¢aste€né zachovan vétny
charakter, ktery jinak béhem skladani slov zanika (viz rozdil ett hoghus a ett hogt

hus). Vyznafovat se muize napiiklad tim, Ze je zachovéano sklofiovani (12),

121 pies historicky homomorfni vztah interfixu -s a genitivu -s se v moderni §védsting nevyznacuje
tento interfix jako nositel pfivlastiiovaci funkce, coz vysvétluje tim, ze prvni komponent ma ziid-
kakdy referen¢ni funkci (Josefsson 1997, 59).

13 Viceslovné pojmenovani zde vniméame jako neustileny jazykovy vyraz nebo kombinaci dvou &i
vice lexémti (Cermak 1997, 370).

14 Dalsi oznaceni pro tyto sloZeniny je gruppkomposita (Gyllenbok 2015, 121).
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syntaktické vztahy mezi konstituenty ziistavaji explicitné vyjadieny (13) nebo ma
prvni ¢len kompozita vylozenég citatovy charakter (14). S ohledem na miru lexika-
lizace mohou mit tato kompozita rizné varianty zapisu — dohromady, odd¢len¢

nebo se spojovnikem (Teleman 2010, 43n).'°

(12) Svarta havs-flottan ,,Cernomoiské lod’stvo™
forstamajdemonstrationen ,,prvomajova demonstrace*
treveckors-kurs ,ttitydenni kurz*

svartabors-affdrer ,,obchody na ¢erném trhu* (Teleman 2010, 43n)

(13) tur och retur-biljett ,,zpatecni jizdenka“
slitochslingmentalitet ., konzumni smysleni vzit a vyhodit*
dorrtilldorrtrafik ,,pteprava od dvefti ke dvefim*

munmotmunmetod ,,dychéani z st do ust* (Thorell 1981, 33n)

(14) det-ddr-har-vi-hort-forut-minen ,vyraz To uz jsme slyseli

vi-har-den-dran-att-gratulera-kort ,,blahoptani Je nam cti Vam pogra-

tulovat* (Josefsson 2005, 95)

Kromé frazovych kompozit se ve §védstiné marginalné vyskytuje i tzv. impe-
rativni kompozitum — imperativisk sammansittning'® (Séderbergh 1971, 10). Prv-
nim ¢lenem imperativnich kompozit je slovesny kofenovy morfém v imperativu,
ktery je nasledovan ¢astici (15). Vysledné kompozitum se nicmén¢ zpravidla fadi k

substantivam.

(15) krypin ,,zakouti/mistnistka“
komihdg ,,pfipominka na listecku*

tittut ,,hra na schovavanou (verze pro miminka)* (Teleman 2010, 46)

Ackoliv tento typ je ve §védsting€ spiSe marginalni, v jinych jazycich jako na-

ptiklad italStin€ nebo ¢instiné je vysoce produktivni (Josefsson 2005, 86n).

15 Kategorie frazovych kompozit neni ve §védsting jednoznaéné definovana, proto do této kategorie
spadd mnoho velmi odlisSnych piipadd. V popisu norstiny je z této kategorie vycClenéna skupina
utvarti typu hvit slavehandel ,,obchodovani s bilym masem® nebo Ivar Aasen-senteret ,,muzeum
Ivara Aasena®, ktera je oznaCovana jako forleddstilknytning. Na tyto Gtvary neni nahlizeno jako na
kompozita, nybrz jsou klasifikovany pouze jako kompozitiim podobné fraze (Faarlund et al. 2012,
77).

16 Zajimavosti u imperativnich kompozit je pozice fidiciho ¢lenu. Na rozdil od ostatnich typt kom-
pozit stoji fidici ¢len na prvni pozici slozeného slova a tim porusuje tzv. pravidlo pravé ruky.
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2.1.1.6 Klasifikace kompozit

I ptes jedinecné charakteristiky jednotlivych jazyki, obsahuje zpravidla kla-
sifikace kompozit zékladni typy, které jsou pro jazyky spolecné. Klasifikace kom-
pozit vychazi z popisu (kvazi)syntaktickych a sémantickych vztahii mezi Cleny
kompozita (Bloomfield 1973, 233nn). Syntaktické hledisko popisu kompozit rozli-
Suje slozena slova podle typu (kvazi)syntaktickych vztahii mezi svymi ¢leny. Tyto
vztahy jsou obdobou vztaht mezi slovy ve vété, zde je ale miizeme pozorovat na
trovni slova, mezi jednotlivymi ¢leny kompozita (Cermak 1997, 200). Na zakladd
tohoto vztahu se pak v jazyce zpravidla rozliSuji alespon dva zakladni kompozicni
typy — determinaéni a koordina¢ni. Sémantické hledisko popisu kompozit se sou-
stteduje na vztah mezi vyznamem celého kompozita k jednotlivym c¢lentim,
v kompozitu explicitné vyjadiena v tomto ptipadé je kompozitum zpravidla jeho
hyponymem, jedna se o kompozitum endocentrické. Pokud sémanticky tidici ¢len
explicitné vyjadfen neni, sémanticky fidici ¢len je umistén mimo kompozitum, tato
kompozita jsou oznacovana za exocentricka (Haspelmath 2015, 159nn). Syntak-
tické a sémantické hledisko popisu kompozice nicméné nelze pii klasifikaci kom-

pozit zcela odloucit.
2.1.1.6.1 Syntaktické hledisko popisu kompozit

V ramci klasifikace z pohledu syntaktickych vztahi mezi ¢leny kompozita
jsou ve §védsting nejbéznéjsi typem determinaéni kompozita'” (16), téZ nazyvana
tatpurusha (Gyllenbok 2015, 121). Tento typ slozenych slov se vyznacuje podiad-
nym vztahem mezi komponenty — vztahem determinace. Zpravidla prvni ¢len kom-
pozita je ¢lenem zavislym. Obvykle ma tento ¢len povahu atributu, v rdmci kom-
pozita tak piedstavuje pouze modifikujici prvek. Zavisly ¢len kompozita pouze roz-

viji, popisuje ¢i blize specifikuje Fidici ¢len kompozita (Josefsson 2009, 102).!®

(16) husbdt hausbot/obytna lod™

rodvin ,.Cervené vino

17 Determina¢ni kompozita se také nazyvaji subordinacni, jelikoz jeden ¢len kompozita je syntak-
ticky podfadny druhému, nebo atributivni, protoZe jeden ze ¢lenti kompozita mé funkci atributu ve
vztahu k druhému ¢lenu kompozita (Bloomfield 1973, 235).

18 Josefsson (2009) v souvislosti s determina¢nimi kompozity zmitiuje také tzv. pravidlo pravé ruky,
jenz urcuje, ktery komponent slozeniny je tim hlavnim ¢lenem a urcuje tedy slovni druh vysledného
kompozita. Pravidlo pravé ruky tedy identifikuje sémanticko-syntakticky tidici ¢len a zpravidla jim
je praveé komponent, jez se v kompozitu vyskytuje nejvice napravo (Josefsson 2009, 102).
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sjukhusmatsal ,,nemocni¢ni jidelna*

fonsterglas ,,okenni sklo** (Bolander 2001, 70n)"°

Druhy typ kompozit je ozna¢ovéan za koordinacni, téz dvandva (Gyllenbok
2015, 121). (Kvazi)syntaktickym vztahem mezi cleny kompozita, kterych mtze byt
1 vice nez dva, je koordinace (17). U tohoto typu kompozit jsou oba ¢leny "na stejné
urovni a mizeme je parafrazovat pomoci 'a', a proto se nazyvaji souradnd, koordi-

nacni kompozita." (Haspelmath 2015, 161).

(17) dansk-norsk-svensk ,,dansko-norsko-§védsky**

fulsnygg ,hezky a osklivy zaroven*
sotsur "sladkokysely" (Bolander 2001, 71)

Cleny takovych kompozit jsou ve skute¢nosti tvofeny samostatnymi refe-
renty, respektive samostatnymi sémantickymi fidicimi ¢leny (Haspelmath 2015,

161).
2.1.1.6.2 Sémantické hledisko popisu kompozit

Sémanticky popis kompozit se zamé&fuje na to, jaky ma vyznam kompozita
vztah k vyznamu sémantickému fidicimu ¢lenu. Ve §védském jazyce dominuji en-
docentricka kompozita, jejichz sémanticky fidici ¢len je explicitné vyjadien. Zpra-
vidla se jedna o typ determinac¢nich kompozit, kde sémantickym fidicim ¢lenem je
druhy ¢len kompozita (16). Vztah vyznamu celého kompozita k sémantickému fi-
dicimu ¢lenu je obvykle zaloZen na hyponymii. Vyznam celého kompozita predsta-
vuje tedy urcity konkrétni typ ¢i druh referenta, jenz je vyjadien fidicim Clenem.

rrrrrr

exocentrickych kompozit explicitné vyjadien, neni jim Zadny ze ¢lenti kompozita.
Sémanticky tidici ¢len je umistén mimo kompozitum. Ze syntaktického hlediska se
zpravidla jednd o determinaéni kompozita tzv. bahuvrihi (18) (Haspelmath 2015,

157nn).

197 determina¢nich kompozit je nékdy vy¢lefiovana skupina kompozit, ve kterych je Cisté ze sé-
mantického hlediska druhy clen kompozita zavisly, a naopak prvni ¢len kompozita tidici a jez se
nazyva karmadharaya (Gyllenbok 2015, 121).

20V lingvistickém popisu norstiny je obvykle slovni ttvar, ktery se podoba koordinaénimu kompo-
zitu zaroven vsak také frazi, oznacovan jako pseudosammensetning ,,nepravé kompozitum* a do této
kategorie jsou fazena napiiklad topografickd pojmenovani typu Aurskog-Holand nebo kompozita
typu dansk-svensk-norsk (ordbok) ,,dansko-svédsko-norsky (slovnik)“ (Faarlund et al. 2012, 67n).
Vymezeni podobné kategorie nicméné ve §védsting chybi.
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(18) gronbena ,,vodous bahenni — majici zelené nohy
svartskjorta ,,Cerné koSile (fasistické hnuti)“ — majici cernou kosili

rodskinn ,,Indian‘ — majici rudou kuzi (Gyllenbok 2015, 110)

Vztah vyznamu tohoto typu kompozita k sémantickému fidicimu ¢lenu je ob-
vykle posesivni ¢i metonymicky. Referent je zpravidla pojmenovan na zakladé né-
jakého charakteristického ¢i dominantniho rysu ¢i ¢asti vyjadienou kompozitem
(Josefsson 2009, 101nn). Posesivni vztah kompozita svartskjorta 1ze parafrazovat

jako ,,osoba majici cernou kosili“ (jez signalizuje ptislusnictvi k urcitému hnuti).
2.1.2 Derivace

Derivace neboli odvozovani je slovotvorny proces, béhem kterého dochézi
k ptipojeni derivacniho afixu k slovotvornému zékladu. Na rozdil od volného kote-
nového morfému, jenz se miize vyskytovat samostatné, je derivacni afix morfém
vazany. Bézny derivacni afix je nutné ptipojit k slovotvornému zékladu, jenz je
tvofen alesponl kofenovym morfémem. Afix méa podobu kratkého morfému s abs-
traktnim vyznamem. Druhy afixd jsou rozliSovany v zavislosti na jejich postaveni
ve slové a zejména pak postaveni viici slovnimu zakladu. Afixy, jez predchazeji
slovotvornou bazi, jsou oznacovany jako prefixy, zatimco afixy, které slovotvornou
bazi nasleduji, se nazyvaji sufixy (Haspelmath 2015, 36n).%!

Z hlediska funkce a sémantiky ptfedstavuji derivacni afixy, v zavislosti na ja-
zyce, pestrou kategorii morfému. Tyto vdzané morfémy mohou mit ve slovotvorbé
obecné kategorizacni funkci (ur€uji slovni druh), ryze pragmatickou funkci, €1 vy-
jadfovat kognitivni vyznam (napf. nazev konatele ¢innosti).?? Mezi afixy s Cisté
pragmatickou povahou jsou fazeny rizné evaluativni afixy, jeZ vyjadiuji hodnoceni
¢i postoj a vyskytuji se naptiklad v deminutivech (slova se zdrobnélym vyznamem)

&i pejorativech (slova s hanlivym vyznamem) (Cermak 1997, 197n).
2.1.2.1 Derivace ve §védStiné — domaci a cizi systém odvozovani

Uvodni poznatky forméalniho popisu derivace ve §védsting zpravidla zahrnuji

rozliSeni dvou systéma derivacnich prostfedkii na zéklad¢ jejich etymologie.

2! Kromé prefixil a sufixii se v jazycich dale setkdme s infixy, které se vyskytuji uvnitf slovotvor-
ného zakladu, ¢i cirkumfixy, jez jsou ke slovotvornému zékladu ptipojovany z obou stran (Haspel-
math 2014, 37). Tyto typy afixti v§ak pii popisu §védstiny nejsou zminiovany.

22 Flektivnimi afixy, respektive sufixy (ve $védsting bojningssuffix), které maji Cisté gramatickou
funkci a ucastni se pouze tvorby tvari slov nikoliv tvorby novych slov, se tato prace nezabyva.
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Skupina domadcich afixii zahrnuje morfémy severogermanského ptivodu, nicméné
patii sem 1 afixy pievzaté z némciny. Piestoze se mnoho domadcich derivacnich
afixt dostala do Svédstiny skrze vyptjcky, nejsou némecké afixy vnimany jako cizi
diky ptibuznosti némciny a Svédstiny. Skupina cizich afixi je tvofena morfémy, jez
byly nejcastéji piejaty z romanskych jazykd, predevsim latiny a francouzstiny, pfi-
padné fectiny.?® Tyto afixy se ¢asem ve §védsting etablovaly a v mnoha p¥ipadech
se staly produktivni k tvorbé novych svédskych slov.

Dtivodem, pro¢ jsou Svédské derivacni prosttedky klasifikovany na zakladé
jejich etymologie, je v prvni fadé vliv cizich sufixli na hlavni ptizvuk ve slové (19),
jelikoz u domacich sufixi (20) takovou schopnost zpravidla nepozorujeme (Soder-

bergh 1971, 35nn).

(19) mu'sik ,,hudba“ — 'musiker ,hudebnik* — musi'kalisk ,,hudebni*
(Thorell 1984, 70)

(20) 'madla ,,malovat — 'malare ,,malit* — 'malning ,,malba‘*

(Soderbergh 1971, 39)

Popisy derivace s ohledem na etymologii afixti rozliSuje derivaty doméciho a
ciziho piivodu a zpravidla se jimi zabyvaji oddélené. Afixy domaciho ptivodu mayji
mnohdy ekvivalent ciziho ptivodu a stejné¢ tomu tak je i v ptipad€ slovotvornych
zakladii. Mnoho derivovanych slov bylo vytvofeno kombinovanim komponentt
stejného plivodu. Existence dvou etymologicky odlisnych derivaénich prostiedki a
ptistup k jejich popisu miize navodit dojem, Ze Svédsky jazyk disponuje dvéma od-
délenymi systémy derivace. Tedy, ze doméci afixy se poji se slovotvornymi zéklady
domaciho ptvodu, zatimco cizi afixy se kombinuji se slovotvornymi zaklady ciziho
ptuvodu. Tuto tendenci by mohl podpofit vyskyt dvojice synonymnich derivati (21),
z nichz jeden derivat je tvofen domacimi komponenty, zatimco druhy cizimi (Tho-

rell 1981, 77). Vyznamovy rozdil mezi synonymy je zpravidla stylisticky.

(21) samarbete (doméaci) — kooperation (cizi) ,,spoluprace®

avvapna (domaci) — desarmera (cizi) ,,0dzbrojit*

23 Terminologie §védskych afixii se znaéné 1isi. Thorell (1984) pracuje s afixy (respektive pouze
sufixy) germanskymi a romanskymi, zatimco prefixy rozliSuje pouze na zakladé ptizvucnosti, Bo-
lander (2001) déli derivacni prosttedky na seversko-germanské a fecko-romanské. Mimo rozdilného
nazvoslovi se nicméné tyto ptistupy k popisu derivace a derivacnich prostiedkil ve §védsting vyrazné
nelisi.
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olaglig (domaci) — illegal (cizi) ,,nezdkonny* (Soderbergh 1971, 41)

Systémy Svédskych derivacnich prostiedkil nelze ve Svédském jazyce od sebe
zcela odde¢lit. Vyskyt derivovanych slov s komponenty riizného ptivodu (22) neni
zcela nemozny. Kombinace morfému v ramci derivace neni ve skuteCnosti fizena

etymologii morfémt, nybrz jejich prosodickymi vlastnostmi (Riad 2013, 227n).

(22) proportionerlig ,,proporcni
redaktorskap ,redakce*

respektlos ,,neuctivy* (Riad 2013, 227n)

Slova ciziho ptivodu jsou do jazyka piejata jako lexikalni jednotky bez ohledu
na to, zda jsou v ptivodnim jazyce morfologicky rozlozitelna. Jako lexikalni jed-
notky se bez obtizi mohou stat zakladem pro slovotvorné procesy jazyka, do n¢hoz
byla piejata — v tomto ptipadé Svédstiny. Slovni zéklady ciziho ptivodu mohou byt
tedy bez vétsich obtizi odvozeny domécimi afixy. Oproti témto kombinacim je spo-
jeni doméciho slovniho zékladu s cizim sufixem mén¢ frekventované. Nékteré cizi
afixy snadnéji vytvari kombinace s domécimi slovotvornymi zaklady, jiné cizi

afixy vytvaii derivaty s hybridnim charakterem (22) (Thorell 1981, 76n). 2*

(23) ldckage ,,prisak*
frukostera ,,posnidat‘

muntration ,,veseleni (Thorell 1981, 76)
2.1.2.1.1 Prizvucnost Svédskych afixi

Etymologie Svédskych derivaénich prostfedkii souvisi, alespon castecné,
s umisténim piizvuku ve slové. VétSina prefixt je klasifikovana jako ptizvucna bez
ohledu na jejich etymologii. Zatimco hlavni ptizvuk ve slovech odvozenych doma-

cimi prefixy je zpravidla umistén na prvni slabice (24), u derivata ciziho ptivodu

24 Slova, jez obsahuji komponenty riizného piivodu se ve $védském jazyce nazyvaji hybridord ,hyb-
ridni slova“ (Gyllenbok 2015, 116). Tento termin nezahrnuje pouze slova vytvorena derivaci, ale
napiiklad i slova vytvofena kompozici. Kromé fecko-latinskych kombinaci jako napftiklad automo-
bil (z feckého auto- znamenajici "samo" a latinského mobilis ve vyznamu "pohybujici se") nebo
televize (z feckého fele- ve vyznamu "daleko" a latinského visio, které 1ze ptelozit jako "obraz"),
které se vyskytuji naptic¢ jazyky, stoji v soucasném Svédském jazyce za pozornost kombinace §véd-
sko-anglické jako naptiklad chillkréka ,,v klidu popijet (z anglického chill ,,byt v klidu, mit po-
hodu‘ a §védského kroka ,,pit alkohol®) nebo ficktwittra ,,nezamérné napsat na twitter s telefonem v
kapse* (ze svédského ficka ,.kapsa“ a anglického twitter ,,Ste€betat/twitovat™) (Alm 2011, 36n).
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nemaji prefixy na umisténi hlavniho pfizvuku vliv a vyskytuje se spiSe ke konci

slova.

(24) 'oanvdndbar ,,nepouzitelny‘
‘urtrakig ,,$ilen¢ nudny*
fortleva ,ptetrvavat, prezit*

'samarbeta ,,spolupracovat™ (Thorell 1984, 52nn)

Vyjimku mezi domacimi prefixy tvoii pouze germanské prefixy be- a for-
(25), kterymi se odvozuji slovesa. Tyto dva prefixy jsou nepiizvucné, hlavni pti-
zvuk ve slove se tedy vyskytuje obvykle na slabice druhé — na prvni slabice slov-

niho zakladu, k némuz je prefix ptipojen (Thorell 1984, 51nn).

(25) be'tvivia ,,pochybovat*
be'segra ,,porazit*
for'tvivla ,,zoufat si*

for'neka ,,poptit (Thorell 1984, 63)

Domaci sufixy ve vétsin€ pripadi nemaji vliv na umisténi hlavniho ptizvuku
ve slové. Vyjimku predstavuje sufix -eri (26), ktery jako jediny domadci sufix str-

hava hlavni pfizvuk na posledni slabiku slova (Thorell 1984, 70).%

(26) brygge'ri ,,pivovar*
gjute'ri ,slévéarna, ocelarna“
dromme'rier ,,snéni‘

frosse'ri ,,obzerstvi“ (Thorell 1981, 100)

U odvozenin ciziho ptivodu se i pies ptizvucnost prefixd hlavni ptizvuk na
zacatku slova ve vétsSiné pripadll nevyskytuje. Tato slova si ponechévaji sviyj pl-
vodni koncovy pifizvuk na kofeni slova, pfipadné o jeho umisténi rozhoduji sufixy
(27). Cizi sufixy strhavaji ve vétSin€ ptipadl hlavni ptizvuk na posledni slabiku s
vyjimkou slovesnych sufixi -era, -isera a adjektivniho sufixu -istisk, kde se hlavni

ptizvuk nachazi na ptedposledni slabice (Thorell 1984, 70).

23 Z hlediska zafazeni sufixu -eri do jednoho ze systémi pfedstavuje tento sufix pfechodovy bod.
Sufix je sice pivodem romansky, nicmén¢ do §védstiny byl prejat z némciny. Diky némeckym vy-
pujckadm se sufix -eri v jazyce etabloval, coz nasledné¢ umoznilo piejimani slov s timto sufixem
piimo z francouzstiny (Soderbergh 1971, 91). I pfes romansky ptivod zahrnuje Thorell ve své klasi-
fikaci sufix -eri mezi germanské sufixy a dodava, ze je natolik produktivni, ze umozituje kombinace
se slovotvornymi bazemi domaciho i ciziho ptivodu (Thorell 1984, 77).
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(27) demobili'sera ,,demobilizovat*
impor'tera ,,importovat
bilate'ral ,bilateralni*

predesti'nera ,predurcit® (Thorell 1981, 61)
2.1.2.2 Klasifikace Svédskych afixi na zakladé slovniho druhu

Kromé¢ etymologie a ptizvucnosti zahrnuje formalni popis Svédskych afixti
slovni druh slovotvorného zakladu, se kterym se urcity afix poji, a v piipad¢ sufixa
i slovni druh vysledného derivatu. Slovotvornym zakladem derivatu, stejné jako
tomu bylo v ptipadé kompozice, miize byt kofenovy morfém, ale i derivat ¢i kom-
pozitum.?® Funkci §védskych prefixii je zpravidla pouze modifikovat vyznam slo-
votvorného zékladu bez vlivu na jeho gramatiku.?’ Prefix se ve $védském jazyce
nevyznacuje slovnim druhem, a proto se miize kombinovat s riznymi slovnimi
druhy. Naproti tomu sufixy se (nejen ve Svédsting) vyznacuji schopnosti rozhodo-
vat o slovnim druhu derivatu, piipadné¢ meénit slovni druh slovotvorného zakladu —
schopnost tzv. transpozice.?® Sufixy jsou proto klasifikovany na zékladé slovniho
druhu, jez tvoii — podstatna jména, ptidavna jména, slovesa, ptislovce (Soderbergh
1971, 32n).

Na rozdil od prefixt hraje slovni druh slovotvorného zakladu z4sadni roli
v kombinovatelnosti sufixt. Jako piiklad mizZe byt uveden sufix -are (28), jenz
tvofi substantiva spole¢ného jmenného rodu (utrum). Slovotvornym zakladem de-

rivatl se sufixem -are muze byt sloveso ¢i substantivum. (Thorell 1984, 78).

(28) sluta ,,zaviit” — slutare ,,z&vérka u fotoaparatu*
spamma ,,rozesilat spam* — spammare ,,0soba, ktera rozesila spam*

rodd ,,veslovani“ — roddare ,,veslai* (Bolander 2001, 78)

Formalni klasifikace je pfi popisu afixi zpravidla nasledovné doplnéna o kla-

sifikaci sémantickou. Ur€ity afix mliZe mit v zavislosti na slovotvorném zékladu,

26 Afixalni kompozita, slova s alespofi dvéma kofenovymi morfémy a jednim afixem, jsou obvykle
ve §védskych gramatikéch vycClenény zvlast, jelikoz findlnim slovotvornym procesem je derivace.
Takto vytvotend slova se nazyvaji avliedda sammansdttningar ,,odvozena kompozita“ (Bolander
2001, 69).

27 Vyjimkou je prefix be-, ktery ma vliv na tranzitivitu sloves.

28 Sufixy slovni druh pouze uréuji, béhem sufixace nemusi nutné dochazet ke zméné slovniho druhu
jako je tomu naptiklad u slov sjuk "nemocny" a sjuklig "chorobny" (Thorell 1984, 67).
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se kterym se poji, odlisné vyznamy. Sémantika prefixu o- (29) mize byt s nékte-

rymi slovotvornymi zaklady Cisté negujici, s jinymi pejorativni.

(29) olydnad ,neposlusnost®
oro ,,nepokoj, neklid*
ogrds ,,plevel*

odjur ,netvor, bestie* (Thorell 1984, 52)

Podobné muize byt stejny vyznam vyjadien vice afixy, které se vSak kombi-

nuji s odliSnymi slovotvornymi zaklady (Séderbergh 1971, 32n).
2.1.2.3 Hlaskové zmény zpuisobené derivaci

Podobné jako tomu bylo u kompozice, tvorba novych slov pomoci sufixace,
béhem niz dochézi k ptipojeni deriva¢niho sufixu ke slovotvornému zakladu, v né-
kterych ptipadech vyzaduje hlaskovou zménu slovotvorného zakladu. Mezi nejcas-
t&j$1 hlaskové zmény zplisobené derivaci patii odpadnuti koncového neznélého vo-
kalu (30), vloZeni sémanticky prazdného morfému -s mezi slovotvornou bazi a

sufix (31) nebo alternace vokalu uvniti kotene slova (32) (Thorell 1984, 68n).

(30) boja ,,ohnout™ — bojbar ,,ohybatelny*
granne ,,soused/ka‘“ — grannskap ,,sousedstvi‘

cello ,cello” — cellist ,,cellista/cellistka“*’

(31) barn ,dité€* — barnslig ,,détinsky*
sjdl ,,duse* — sjdlslig ,,dusevni*

kropp ,télo* — kroppslig ,télesny*

(32) svart ,Cerny* — svdrta ,,oCernit*
hard ,tézky* — hdrda ,,zocelit*

tom ,,prazdny* — tomma ,,vyprazdnit*
2.1.3 Na pomezi skladani a odvozovani

Ackoliv kompozice a derivace jsou na prvni pohled vnimany jako dva zcela

odlisné slovotvorné procesy, v nékterych piipadech nelze jednoznacné definovat

29 Zvlastnim pifpadem jsou slovotvorné baze, které konéi na nepfizvuéné -er, -el, -en. Zde, stejné
jako u slov koncicich pouze na neptizvucny vokal, béhem odvozovani sloves pomoci sufixu -a do-
chazi ke ztraté vokalu v bazi — naptiklad hunger ,hlad* — hungra ,hladovét (Thorell 1984, 68).
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¢ast slova jako kofenovy morfém nebo pouhy derivacni afix, a urcit tak, zda-li je
vysledné slovo produktem kompozice ¢i derivace. Nékteré utvary se totiz vyznacuji
fadou rysu charakteristickych pro derivacni afixy, ale soucasné i rysy, jez jsou pii-
pisovany kofenovym morfémtm. Tyto prechodové utvary se nazyvaji afixoidy.*°
Jelikoz afixoidy nejsou spojovany se samostatnym slovotvornym procesem, jez by
byl definovan v kontrastu k derivaci a kompozici, jednotlivé piipady tvorby slov
s afixoidy jsou klasifikovany jako produkty bud’ derivace nebo kompozice. Pfijeti
afixoidl jako nové strukturni kategorie se vSak mnohdy ukazuje byt uzite¢né pii
popisu méné prototypickych utvart, stejn¢ tak v ramci mapovani zmén uvniti slo-
votvorné struktury jazyka, jelikoz n€které derivacni afixy se vyvinuly z kofenovych
morfému (Ascoop a Leuschner 2006, 4).

Ve $védstiné jsou afixoidy definovany jako vazané morfémy, které byly
sekundarné vyclenéné ze slov piejatych z fectiny ¢i latiny nebo se vyvinuly ze slov
domaécich. V ptipadé¢ doméacich afixoidd se mohou tyto vazané morfémy ve Svéd-
Stin¢ vyskytovat soucasné vedle formalné¢ identickych volnych morfémd, respek-
tive slov, zejména substantiv, adjektiv nebo i sloves.?! Vazané afixoidy a volné se
vyskytujici slova se vSak od sebe odlisuji sémanticky — afixoidy maji obecnéjsi ¢i

metaforicky vyznam (33).

(33) jdtte ,,obr* — jdttebrdk ,,strasny hluk*
fattig ,,chudy* — kalorifattig ,,nizkokaloricky“

Jelikoz afixoid je morfém véazany a podobné¢ jako afix ma ve srovnani s kote-
novym morfémem obecné&j$i vyznam, je zakladni vyznam ve slovech s afixoidy ur-
¢ovan slovotvornym zékladem, ke kterému je afixoid ptipojen (Ascoop a Lesuchner
2006, 6).

Podobnost mezi afixoidy a afixy spociva i v rozliSeni prefixoidd, jez slovo-
tvorny zaklad predchazi, a sufixoidd, jeZ ho nésleduji. Jako pfechodové utvary vSak

afixoidy vykazuji podobnost i vi¢i volnym kofenovym morfémim, ¢i slovim.

30 Existuji rlizna pojmenovani pro utvary tohoto typu; v néméiné se pracuje s terminem affixoid
(Ascoop et Leuschner 2006, 1), v anglictiné pak naptiklad s terminem combining form (Haspelmath
2015, 349). Ve §védstin€ se vSak tomuto tématu zatim nedostalo dostate¢né pozornosti, tudiz nee-
xistuje jednotnd terminologie a klasifikace. Snahy ve §védské lingvistice vyclenit prefixoidy a sufi-
xoidy jako samostatnou tfidu slovotvornych prostfedki vedly k terminiim jako kvasisuffix (Josefs-
son, 2005) nebo prefixlik forled (Lundbladh, 2002).

31 Ascoop a Leuschner uvadi, ze zvlastnosti §védskych prefixoidi je moznost eliptického vyskytu,
tedy vyskytu bez slovotvorného zakladu jako na piiklad v replice Ar du trétt? ,Jsi unaveny/a?* —
Jdtte! ,,Strasné!*“ V eliptickém uziti je zachovan vyznam ze slova s prefixoidem jdttetrott ,,strasné
unaveny“ (Ascoop a Leuschner 2006, 6).
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Néktera slova tvofena sloZzenym slovotvornym zékladem, k némuz je pfipojen sufi-
xoid, vyzaduji vlozeni sémanticky prazdného interfixu -s (34) (Josefsson 2005,

134).

(34) riksspraksenlig ,,v souladu s obecnym jazykem*
smastadsaktig ,,malomestansky

lagstiftningsmdssig ,,legislativni* (Soderbergh 1971, 142nn)

Ptestoze afixoidy nejsou spojovany se samostatnym slovotvornym procesem,
ilustruji tyto pfechodové morfémy, ze hranice mezi jednotlivymi slovotvornymi
procesy nemusi byt vzdy ostré a u né¢kterych slov nemusi byt urceni slovotvorného

procesu, jimz byla utvofena, zcela jednoznacné.
2.1.4 Abreviace

Zatimco kompozice a derivace jsou fazeny mezi konkatenativni procesy ve
slovotvorbé, u kterych dochazi k ptipojeni ¢i fetézeni morfémil, ve slovotvorbé se
setkame i s procesy nonkatenativnimi. U nonkatenativnich procesti dochazi k mo-
difikaci ¢i zmén¢ uvnitt vstupniho slovotvorného zakladu (Klégr 2015, 90n). Vy-
znamnym zastupcem nonkatenativnich procest ve slovotvorb¢ je abreviace neboli
zkracovani.

Oproti kompozici ¢i derivaci, kterymi jsou obecné tvofena slova pro nové
koncepty €1 jevy, jsou abreviaci pouze upravovana pojmenovani pro jiz znameé kon-
cepty. Koncepty tak ziskavaji krat$i a tim i ptihodn&j$i ndzvy ¢&i jiné konotace.
Jejich uZiti v jazyce je mnohdy omezené na konkrétni kontexty — naptiklad se vy-
skytuje ve slovni zasobé€ urcité jazykové skupiny (Kreidler 2004, 959nn).

Vysledkem procesu abreviace je zkratka,*® té abreviatura, a definovéna je
jako ,,jednotka mluvené nebo psané feci utvorena z nékterych (ne vsech) zvukovych
nebo grafickych prvkl plné formy, s niZ je zkratka v urcitém lexikaln€ sémantic-

kém vztahu.” (Hrbacek 1979, 14) Abreviaci tedy dochézi k ¢astecnému odstranéni

32 Konotace jsou definovany jako sekundérni rysy lexikalniho vyznamu. Tyto sekundarni rysy mo-
hou byt riizné povahy — nejéastéji viak povahy asociativni (Cermék 1997, 345).

33 S ohledem na Hrbackovu (1971) terminologii se tato prace tedy zabyva pouze zkratkami lexikal-
nimi. Od zkratek lexikalnich, jez jsou produktem slovotvorného procesu abreviace, rozliSuje Hrba-
Cek zkratky grafické, téz textové, které maji zkratkovou povahu pouze v psaném jazyce, ale v mlu-
veném projevu si zachovavaji svou plnou formu. Textové zkratky jsou tedy pouze projevem ekono-
micnosti v textu, nikoli slovotvorby. Mezi lexikalni zkratky nelze také zahrnout redukované vyslov-
nosti slov v souvislé feci, jez jsou zkracené v mluveném jazyce, ale v psaném jazyce zlistava jejich
forma nezménéna.
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materidlu ptivodni lexikalni jednotky. A jelikoz abreviatura je vytvofena pouze
z Casti nebo ¢asti lexikalni jednotky, 1ze mezi zkratky zahrnout vSechny lexikalni
jednotky s alesponl ¢astecné fragmentarnim charakterem z hlediska vyslovnosti i
zapisu.>*

Ackoliv zkratka a jeji plna forma nejsou formaln¢ identické, sdili zpravidla
stejny pojmovy vyznam. Z tohoto divodu byly zpocatku zkratka a plna forma
mnohdy vnimany jako pouhé varianty stejného pojmenovani a nasledkem toho pak
nebyla abreviace fazena mezi slovotvorné procesy (Hrbacek 1979, 15). Pozdéji se
vSak ukézalo, ze i pouhou zménou formy se zpravidla alesponl ¢astecné modifikuje
vyznam slova. Ackoliv pojmovy vyznam abreviatury a pivodni nezkracené lexi-
kalni jednotky se neméni, zpravidla se vSak vyznam lisi alesponl Castecné — stylis-
ticky, mirou expresivity, citovym zabarvenim. Soucasné s rostouci frekvenci uZziti
abreviatury mize klesat frekvence uziti plné formy, jez mtze byt zkratkou i pIné
nahrazena. Zkracend forma se v tomto piipadé stava etablovanym slovem v jazyce
a zkratkou zlistdva jen etymologicky (Hrbacek 1979, 15).

Z hlediska slovotvorného zakladu vstupujicitho do procesu abreviace muze
byt teoreticky zkracena jakakoliv lexikalni jednotka. K abreviaci nicméné obvykle
dochdzi u dlouhych ¢i velmi frekventovanych slov, ¢i viceslovnych pojmenovani.
Obecné plati, ze ¢im je slovo kratsi, tim 1épe se pamatuje. A prave ta nejkratsi slova
jsou zafazena mezi nejpouzivanéjsi slovni zasobu, a to nejen ve §védsting, ale v ja-
zycich obecné. Cim &astéji se slovo &i slovni spojeni pouziva, tim snadnéji podléha
abreviaci.

Motivace k vyuziti krat§ich variant slov a slovnich spojeni je riznéa v zavis-
losti o jaky typ zkraceného utvaru se jedna. Zpravidla alespon ¢aste¢né hraje roli
snaha odstranit jazykovou redundanci — snaha Setfit Cas a prostor ve srovnani s uzi-

tim plnych forem. V tomto ohledu mohou byt zkratky vnimany jako produkt obecné

34 Mezi abreviacni postupy nejsou fazeny deprefixace a desufixace, pfi nichZ dochézi k odstranéni
prefixu ¢i sufixu. V Cestin€ jsou tyto regresivni postupy slovotvorby klasifikovany jako projevy
zpétné derivace (Hrbacek 1979, 89n). Obdobné je ve Svédském jazyce klasifikovana desufixace
oznacovanou jako retrogradering ,,retrogradni tvofeni* (Soderbergh 1971) nebo regressiv avliedning
,»Zpétna derivace® (Thorell 1981).
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tendence jazykové ekonomie.**> Tvorbou abreviatur viak hrozi vznik homonymie*®
mezi zkratkami nebo zkratkou a jinym slovem (Sigurd 1979, 95nn).

Ackoliv princip zkracovani, stejn¢ jako derivace a kompozice, jsou dané sys-
témem konkrétniho jazyka, nékteré zptisoby kraceni slov, respektive typa zkratek,
jsou stejné pro vétsinu jazykl. Typy zkratek jsou obvykle rozliSeny na zakladé cha-
rakteru fragmentu — Casti, kterd je po kraceni zachovana. Fragmenty mohou byt
pismena, zlomky morfémt, ale i uplné komponenty (Hrbacek 1979, 12).

Ve $védském jazyce jsou zpravidla rozliSovany dva typy zkratek — initialord
sinicialové zkratky* a kortord ,;zkracend slova* (Sdderbergh 1971, 177n).>” Mezi
zkracena slova ve $védstin€ lze zatfadit nejen elipticky a mechanicky zkracena
slova, ale 1 slova vytvofend smiSenymi zpusoby tvofeni, které zahrnuji abreviaci —
slova zktizena teleskopord ¢i derivacné zkracend. Plnou formou je nejcastéji kom-

pozitum nebo viceslovné pojmenovani (Thorell 1981, 159nn).3

35 Princip jazykové ekonomie je vniman jako jeden ze zékladnich zakonti jazykového chovani a lze
ji definovat jako tendenci mluvéich smétovat ke strucnosti a soucasné snahu Setfit energii béhem
promluvy. Jazykova ekonomie se tedy netyka pouze slov a jejich tvorby, nybrz vSech trovni jazyka.
Na tirovni slova se jazykova ekonomie netyka pouze vzniku zkratek lexikalnich, tedy produktu slo-
votvorného procesu abreviace, nybrz i grafickych ¢i fonickych — redukované vyslovnosti slov v mlu-
veném jazyce. Slovotvorny proces abreviace smétuje k syntagmatické ekonomii, tedy kompenzaci
za delsi pojmenovani, soucasné se vsak stavi proti ekonomii paradigmatické, jelikoz zvysuje pocet
slov. Tendence jazykové ekonomie je tedy velmi komplexni a slozity jazykovy jev a nelze jej jed-
noduse definovat ¢i jej vztahnout pouze na tvorbu abreviatur (Hrbacek 1979, 33n).

36 Homonymie pfedstavuje vyskyt dvou forem, jez se vyznacuji identickou zvukovou ¢&i grafickou
formou, jejich vyznamy jsou viak nepiibuzné (Cerméak 1997, 331).

37 Abreviaci jako slovotvornému procesu je ve $védské jazykovédé vénovano velmi malo pozor-
nosti, coz ma za vliv nejen na rozpracovanost klasifikace riznych typt abreviatur a zpiisobt zkra-
covani, nybrz i terminologii. Zatimco Sdderbergh (1971) rozliSuje mezi initialord a kortord, Thorell
(1981) oznacuje terminem kortord vSechny typy zkratek, tedy inicidlové zkratky i slova zkracena,
které dale déli na slova elipticky zkracena, mechanicky zkracena a tvofena pouze inicidlami. Klasi-
fikace Svédskych abreviatur v této praci vychazi z kombinace obou zminovanych pfistupti a opira
se téz o Hrbackiv vycet riznych typt zkratek v ¢estiné. Ackoliv $védstina a Cestina nejsou jazyky
ptibuzné ¢i typologicky podobné a nekteré typy zkratek popsanych Hrbackem se ve §védstin€ ne-
vyskytuji viibec nebo jen velmi okrajové, poukazuje Hrbackova studie na vyskyt riznych typt zkrat-
kovych ttvart a zpusobt, jakymi byly vytvofeny, také v dalSich jazycich, které jsou typologicky
§védsting podobné.

38 Rozsahlou typologii abreviatur ve $védsting pfedklada lingvistka Niibling (2001), kterou zaklada
na typologii némeckych abreviatur publikované profesorkou Elke Ronneberger-Sibold. Autorka
rozliSuje mezi akronymy (inicidlovymi zkratkami), zkracenymi slovy a zvlastnimi ptipady. Akro-
nymy dale ¢leni na ta, ktera se ¢tou slabi¢né, a ta, u kterych jsou inicialy vyslovovany stejné jako se
¢tou pismena v abeced¢. Mezi zkracena slova fadi pocatecné, medialné a finalné mechanicky zkra-
cena slova. Medialné mechanicky zkracena slova typu synkad (synkroniserad) ,,synchronizovany*
nazyva teleskopord. Zv1astni ptipady zkracovani zahrnuji derivacné zkracena slova typu alkis (al-
koholist) ,,ochlasta®, kterd jsou vytvofend soucasné¢ abreviaci pivodni plné formy a pfipojenim
sufixu, slozena zkracena slova typu t-bana (tunnelbana) ,,metro®, u kterych je jeden ze ¢lenti kom-
pozita zkracen na pouhou inicidlu, slozena zkracend slova typu kemtvdtt (kemisk tvitt) ,,Cistirna“, u
kterych dochézi alespont u jednoho ze ¢lenti k mechanickému kraceni ptivodni plné formy, a elip-
ticky zkracena slova vytvofena abreviaci, jez dodrzuje morfémovy Sev (Niibling 2001, 172). Klasi-
fikace §védskych abreviatur na zakladée této typologie se neobejde bez spornych ptripadd. nicméne
jedna se pravdépodobné o nejpodrobnéjsi popis svédskych abreviatur.
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2.1.4.1 Inicidlové zkratky ve Svédstiné

Za nejproduktivnéjsi zplisob zkracovani v modernich jazycich je povazovana
tvorba zkratek inicidlovych, téz akronym, ve Svédstiné oznacovanych jako initia-
lord. Inicidlové zkratky vznikaji abreviaci viceslovného pojmenovani ¢i kompozita,
a jsou tvofeny fragmenty, které zpravidla zahrnuji pouze pocatecni hlasku kazdého
slova z piivodni plné formy.* Vyhodou tvorby inicidlovych zkratek neni pouze
kratk4 forma, jez je snadngji uchovana v paméti, ale i moznost vazat ke zkratce
nov¢ asociace. Nevyhodou tvofeni inicidlovych zkratek je homonymie, tedy iden-

tické forma zkratek vytvoienych z rtiznych plnych forem (35) (Sigurd 1979, 96nn).

(35) NJA (Nytt Juridiskt Arkiv) ,,Novy archiv justi¢ni spravy*
NJA (Norrlands Jirnverks Aktiebolag) ,,Norrlandské ocelarny akciova
spole¢nost (Sigurd 1979, 97)

Na rozdil od Cestiny predstavuji ve §védsting inicidlové zkratky utvary, které
se do systému jazyka ¢i dalsi slovotvorby zaclenuji velmi snadno. Substantivni ini-
cidlové zkratky snadno pfijimaji koncovku genitivu ¢i koncovku uréité¢ho ¢lenu.
Inicidlové zkratky ve Svédstin€é téZ mohou slouZit jako slovotvorné zéklady pro

tvorbu novych §védskych slov (36) (Soderbergh 1971, 178n).

(36) DN:s utsdnde medarbetare ,,zpravodaj deniku Dagens Nyheter*
Stdang av TV-n ,,Vypni televizi®
VM-spelare ,,hrac mistrostvi svéta® (Soderbergh 1971, 179)

Substantivni inicidlové zkratky (37) ve Svédsting€ prejimaji zpravidla jmenny
rod po vzoru pliivodni plné formy, mohou ale také jmenny rod sdilet s néjakym
svym hyperonymem, vyrazem, ktery mu je nadiazen, coZ je obvykle pfipad inicia-
lovych zkratek ptejatych z ciziho jazyka, ptipadné ziskavaji stftedni jmenny rod po

nazvu posledniho pismena ve zkratce.

(37) SM-et (Svenska mdsterskapet) ,mistrovstvi Svédska*
pc-n (podle Svédského datorn) ,,pocitac*

we-t (c-et) ,,zachod* (Teleman 2010, 60).

3 Vyjimecéné je fragment $védskych inicidlovych zkratek tvoien del§im usekem neZ jen inicidlou —
ptikladem je SvD (Svenska Dagbladet) ,,Svédsky denik* (Malmgren 1994, 73).
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Intonace Svédskych inicidlovych zkratek zavisi na poctu inicidl. U zkratek
slozenych ze tii a vice inicial je hlavni pfizvuk umistén zpravidla na posledni inici-
alu a zkratka nese akutovou vyslovnost. V ostatnich pfipadech ma §védska inicia-
lova zkratka gravisovou intonaci (Teleman 2010, 47nn).

Svédské inicialové zkratky jsou zpravidla rozliSovany podle zptisobu jejich
&teni.** Mohou byt vyslovovany podle toho, jak se v abecedg slabi¢né &tou pismena
(38), kazda iniciala zvlast’, nebo jsou vyslovovana hlaskové (39), jako jedno slovo

(Soderbergh 1971, 178n).

(38) vd/VD (verkstdllande direktér) ,,vykonny teditel*
bh/beha (bysthdllare) ,,podprsenka‘
tv/teve/TV (television) ,televize* (Teleman 2010, 47)
Esselte/*SLT (Sveriges Litografiska Tryckerier)
,Svédské litografické tiskarny* (Soderbergh 1971, 178)

(39) AMS (Arbetsmarknadsstyrelsen) ,,atfad prace*
Saco (Sveriges akademikers centralorganisation)

,.Svaz akademikd Svédska“ (Thorell 1981, 162)

Psana forma nékterych inicidlovych zkratek miize mit ve Svédstiné vice po-
dob. Ackoliv se tento typ zkratek obvykle piSe velkymi pismeny, v nékterych pfi-
padech mohou byt inicidly realizovany i malymi pismeny a nékdy dokonce i sla-
bi¢n¢ jako souvislé slovo. Slabi¢na graficka Gprava inicidlovych zkratek je ndzna-
kem lexikalizace daného utvaru (Hrbacek 1979, 55). Lexikalizace inicidlovych
zkratek pak miize vést k jejich zaclenéni do jazyka jako bézna slova, coz je ptipad

zkratky Esselte, jejiz pismenna forma SLT zanikla.
2.1.4.2 ZKkriacena slova ve S§védstiné

Zkracena slova, ve §védsting tzv. kortord, jsou definovana jako utvary vzniklé
abreviaci, které jsou vzdy tvofeny vétSim Usekem neZ jen inicialou, zpravidla jsou
alespon jednoslabi¢né. Motivaci pro tvorbu zkracenych slov v jazyce je mimo ja-

zykové ekonomie, tedy vyjadieni vyznamu kratS$i formou, zpravidla i zvySena

40 Zvukova realizace inicidlovych zkratek se vzdy lisi od zpiisobu &teni pIné formy, ¢imz se 1isi od
zkratek fonickych, jejichz zvukova realizace je naprosto identickd s plnymi formami (Faarlund et
al. 2012, 133n).
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expresivita zkraceného slova ve srovnani s nezkracenou plnou formou (Hrbacek
1979, 58).

Termin kortord zastieSuje ve Svédstiné zkratkové utvary, které jsou z hlediska
struktury velmi odli$né, a to v zavislosti na typu plné formy, z niz byla vytvotena,
¢i zptisobu abreviace. Mezi tyto zkratkové utvary jsou fazeny smisené slovotvorné
procesy zahrnujici kraceni, z nichZ pouze nékterym je vénovana pozornost v této
praci.

PInou formou §védskych zkracenych slov mtze byt kompozitum (40), derivat

(41), viceslovné pojmenovani (42) (Thorell 1984, 126).

(40) dricks (drickspengar) ,,spropitné*
livs (livsmedelsaffiir) ,,potraviny*“*! (Séderbergh 1971, 177)

(41) funka (fungera) ,,fungovat*
kolla (kontrollera) ,,zkontrolovat* (Thorell 1984, 113)
labb (laboratorium) ,Jaborka“

temps (temperatur) ,teplota“ (Thorell 1984, 127)

(42) rek (rekommenderad forsdndelse) ,,doporucena zasilka“
proffs (professionell idrottsman) ,,profik/profesionalni sportovec

ass (assurerad forsdndelse) ,,cenné psani“ (Thorell 1981, 160)

S ohledem na zpiisob kraceni, zejména misto kraceni, jsou kortord dale roz-
liSovdna na elipticky zkracend slova, tedy slova vytvofend vypusténim celych
morfémil, a mechanicky zkracend slova vytvotena tzv. stympning, jez nedodrzuje
morfematicky Sev (Eaker 2012, 182n).*

VétSina zkracenych slov ve §veédsting se vyznacuje urcitou hlaskovou sklad-

bou. Bez ohledu na zptsob kraceni, jsou zpravidla typicka zkracena slova, az na

41 Prestoze slovo kornbld svoji skladbou pfipomina spiSe kompozitum, zejména protoze obsahuje
dva kofenové morfémy, zafazeno je mezi piipady abreviace. Vyskyt podobnych prechodovych pfi-
padu je ve Svédstine hojny. Zatazeni takovychto slov vychazi ze Svédskych gramatik, pfipadné pfi-
rucek o s§védské slovotvorbe, zejména Soderbergh (1971), Thorell (1981), a Thorell (1984).

42 Rozlisent ellips a stympning ve $védstiné neni zcela jednozna¢né. Terminologie se v tomto ohledu
neshoduje. Thorell (1981) vztahuje termin ellips pouze na zkracend slova vytvofena z kompozit,
zatimco termin stympning zahrnuje vSechny ostatni zkracena slova. Soderbergh (1971) vyuziva ter-
min stympning pro vSechna zkracenda slova. Jiné pfistupy ke slovotvorbé vnima terminy ellips a
stympning jako synonyma (Eaker 2012, 182n). Nicméné Klégr s odkazem na poznatky o eliptickém
kraceni v literatufe poukazuje na dulezitost a Casté opomijeni rozliSeni mezi mechanickym krace-
nim, clipping, a eliptickym kracenim, elliptical shortening a to nejen v anglicting, ale v jazycich
obecné (Klégr 2002, 95nn).
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vyjimky, tvofena jednou, nanejvys dvéma slabikami.** Jednoslabiéna i dvojsla-
bicna zkracena slova obsahuji zpravidla uzavienou slabiku — u dvojslabi¢nych slov
se ve vetsineé piipadi vyskytuje na konci slova (Niibling 2001, 168).

Nejpocetnéjsi vyskyt zkracenych slov z hlediska slovniho druhu jsou ve §véd-
Stin¢ substantiva. Substantivni zkracena slova jsou zajimava z hlediska flektivni
morfologie, jelikoz kromé kratsi formy se zkracena substantiva mohou od plnych
forem lisit flektivnimi tvary — plna forma je fazena do jiné deklinace nez jeji zkra-

cena varianta (43).

(43) legitimationen (utrum) — legget (neutrum) ,,prakaz*
fotografin (utrum) — fotot (neutrum) ,,fotka“
charkuteriet (neutrum) — charken (utrum) ,,uzeniny*

kylskdpet (neutrum) — kylen (utrum) ,,Jednicka* (Niibling 2001, 194n)

Pivodni substantivni plné formy, jez jsou fazeny mezi substantiva se spolec-
nym jmennym rodem (utrum), mohou po zkréceni ziskat stfedni jmenny rod (neu-
trum) a naopak. Piislus$nost ke spolecnému ¢i sttednimu jmennému rodu urcuje pii-

fazeni koncovky urcitého ¢lenu a koncovky mnozného ¢isla (Niibling 2001, 194n).
2.1.4.2.1 Eliptické kraceni ve Svédstiné

Pojem elipsa je v lingvistice definovana jako nevyjadieni, vypusténi ¢asti né-
jaké jazykové struktury (Cermak 1997, 319). Tradi¢né je elipsa predmétem syntak-
tického popisu jazyka, kde je popisovéna jako vypusténi, zejména v konverzaci,
celych slov v ramci jedné fraze ¢i véty za pfedpokladu, Ze 1ze vypusténé casti vy-
vodit z kontextu. Obdobné 1ze vSak nahliZet na elipsu i ve slovotvorb&. Eliptické
kraceni vychazi z morfologické struktury plnych forem a operuje v radmci této struk-
tury — nenarusuje tedy hranice morfémi.** Vypoustény jsou vzdy celé morfémy,
zpravidla se jedna o cela slova z viceslovnych pojmenovéni ¢i celé kotenové

morfémy kompozit.

43 Podobné jako tomu bylo v pfipadé inicialovych zkratek, tak i zkracena slova mohou déle vstupo-
vat do slovotvornych procest $védstiny zejména derivace a kompozice (Thorell 1981, 161).

4 Mezi elipticky zkracena slova nelze fadit deverbalni substantiva typu slarv ,lajdak* (od slarva
,odbyvat, flakat). Tento typ slov byl vytvofen pomoci jiného slovotvorného procesu ve §védsting
oznacovaného jako kortaviledning, stamavledning i avledning med nollsuffix (Soderbergh 1971,
79). V cesting je tento zpusob tvofeni nazyvan zpétné tvoreni a definovan je jako ,.tvoteni kratsiho,
jednodussiho slova odpojenim (pfedpokladaného) afixu z delSiho slova, které je povazovano za mor-
fologicky komplexni* (Haspelmath 2015, 359).
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Pti identifikaci elipticky zkracenych slov je tfeba rozliSovat mezi elipticky
zkracenymi slovy, jez jsou zavisla na SirSim textovém kontextu, tedy Ze vyznam
puvodniho nezkracen¢ho pojmenovani nelze bez kontextu vyvodit a mimo tento
kontext se vyznam elipticky zkracen¢ho slova nevyskytuje, a lexikalizovanymi
elipticky zkracenymi slovy, jez zcela pievzala vyznam plné formy ve vSech kon-
textech (Eaker 2012, 181nn). Pokud vSak pouze lexikalizovana elipticky zkracena
slova zcela prejimaji vyznam plné formy, vyvstava otazka, zda Ize viibec kontex-
tove zavisla elipticky zkracena slova vnimat jako produkt slovotvorného procesu a
nejedna se spise o elipsu ze syntaktického hlediska. V ptipadé, ze by pouze etablo-
vana slova byla fazena mezi slova vytvofena slovotvornym procesem eliptické¢ho
kraceni, je tfeba se ptat nakolik 1ze tento proces povazovat za produktivni. Ve §véd-
ském jazyce nicméné timto zpsobem vzniklo zna¢né mnoZzstvi slov. Soucasné je
eliptické kraceni hojné vyuzivano pfi tvorbé derivaéné zkracenych slov, a proto je
nutné jej odlisit od jinych zptisobli abreviace.

Ve §védsting se s eliptickym kracenim (44) nejcastéji setkdme u kompozit,
fid€eji u viceslovnych pojmenovani. U kompozit s dvéma kofenovymi morfémy je
nejcasteji vypoustén druhy ¢len kompozita, mozné je vSak i pocatecni eliptické kra-
ceni. U viceslovnych pojmenovani je nejcastéji vynechavan fidici ¢len, zatimco

rozvijejici ¢len pfejimé vyznam plné formy (Thorell 1981, 159).

(44) spark (sparkstotting) ,,finské san¢*
konvalj (liljekonvalj) ,konvalinka* (Soderbergh 1971, 177)
Karolinska (Karolinska sjukhuset) ,,nemocnice Karolinska*

(Thorell 1984, 159)

Mezi elipticky zkracend slova lze téz zatadit ptipady, jejichz ptivodni plna

forma je derivované slovo (45).

(45) cykel (bicykel) ,.kolo*
mikro (mikrougn) ,,mikrovinka‘ (Niibling 2001, 184)

Zvlastni ptipad eliptické abreviace tvoii tzv. klammerformer (46) (Soder-
bergh 1971, 177). Slovotvornym zakladem téchto zkracenych slov jsou kompozita
alespoii se tremi kofenovymi morfémy — tzv. dubbel sammansdttning. Alespon je-

den z ¢lent kompozita je tedy tvofen kompozitem. K abreviaci zpravidla dochézi
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v medialni pozici, odstranén je kofenovy morfém uvnitt kompozita (Thorell 1981,

159n).

(46) radbyra (radgivningsbyra) ,,poradna/poradenska kancelai
sjalvkop (sjdlvbetjiningskop) ,,volny prodej*
lowvirke (lovtrddsvirke) ,,tvrdé dievo* (Thorell 1984, 128)

Jelikoz klammerform i po zkraceni obsahuje alespoinl dva kofenové morfémy,
zachovava si tim charakter kompozita. V tomto ohledu by bylo mozné klammer-
form tadit mezi kompozita a vnimat ji jako zkratku pouze etymologicky, nicméné
ve Svédské lingvistice jsou tyto Utvary fazeny mezi zkracena slova.

Elipticky zkracend slova, na rozdil od vét§iny mechanicky zkracenych slov,
zpravidla nejsou piiznakova a fazena jsou spiSe do bézné slovni zasoby (Faarlund

et al. 2012, 135).
2.1.4.2.2 Mechanické kraceni ve §védstiné

Podobné jako tomu bylo u eliptického kraceni, je béhem mechanického kra-
ceni zachovan vétsi tisek nez jen iniciala. Na rozdil od eliptického kraceni vSak
tento typ abreviace nerespektuje morfematickou strukturu slova — pii kraceni neni
dodrzovéan morfematicky Sev. Mechanickym kracenim slov ¢i viceslovnych pojme-
novani nedochazi k vypusténi celych morfémi, nybrz k odstranéni spise fonologic-
kého materidlu. Ve Svédsting je tento typ kraceni nékdy oznacovan jako stympning
(Thorell 1981, 160n).

Mechanickym kracenim se neméni denotativni vyznam plné formy c¢i jeji
slovni druh, méni se vSak konotativni, afektivni, ¢i stylisticky vyznam. Zatimco
plné formy se vyskytuji v rdmci uziti standardniho jazyka, mechanické zkraceniny
jsou ve vétsing pripadii vnimany jako soucast hovorové, slangové ¢i velmi nefor-
malni slovni zasoby. S rostouci frekvenci uZiti mechanicky zkraceného slova klesa
jeho expresivita a mize tedy dojit 1 k jeho pfijeti do béZné slovni zasoby.

Z pocatku bylo mechanické kraceni slov z formalniho hlediska povazovano
za nesystematické a nepfedvidatelné. Diivodem je skutecnost, Ze jeho formalni po-
pis napfi¢ jazyky ale i v rdmci jednoho jazyka byl zpravidla soustfedén na ¢asti
slova, které jsou vynechdvany. Mechanické zkraceniny mohou byt vytvoieny vy-
pusténim pocatku, konce, fidceji vSak i stfedu slova, a podobné délka vynechaného

materidlu je riznoroda. Pokud je vSak pozornost zamétena na strukturu vyslednych
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zkracenin, ukéze se, ze princip mechanického kraceni je daleko pravidelngjsi
(Hamans 2018, 24n).

Tradi¢né je mechanické kraceni povazovano za zpusob abreviace, jejichz pl-
nymi formami jsou delsi jednoslovné (jednozadkladové) lexikalni jednotky a vy-
sledné abreviatury se skladaji z jednoho ¢i dvou slabik puvodni plné formy. Ve
Svédstin€ jsou vSak mezi mechanicky zkracena slova zatazeny i ptipady, jejichz
puvodnimi plnymi formami jsou kompozita ¢i viceslovnd pojmenovani (42).
Tvorbu slov zkracenych z viceslovnych pojmenovani lze spise ptisuzovat kombi-
naci eliptického a mechanického kraceni. Rozvijejici ¢len ptivodnich plnych forem
pfejima cely vyznam jednotky a nasledné je zkracen mimo hranici morfému (Krei-
dler 2004, 956nn).

Mechanické kraceni jako vSechny typy abreviace postihuje nejcastéji sub-
stantiva ¢i nominalni fraze, ve Svédsting€ jsou timto zptisobem kraceni tvofena i slo-

vesa,* zejména pak se sufixem -era, ¢i adjektiva (47).

(47) kolla (kontrollera) ,.kontrolovat™
funka (fungera) ,,fungovat, vyhovovat™ (Thorell 1984, 113)
deppad (deprimerad) ,,vydeptany*
synkad (synkroniserad) ,,synchronizovany* (Niibling 2001, 176)*

Mechanickym kracenim je ve §védstin€é nejcastéji zachovan zacatek plné

formy (48), fid¢eji je ponechana koncova ¢ast (49) (Hamans 2018, 30n).

(48) labb (laboratorium) ,laborka*
leg (legitimation) ,,prikaz* (Thorell 1981, 160)
sabb (sabotage) ,,sabotaz

rehab (rehabilitation) ,,rehabilitace (Niibling 2001, 175)

(49) bil (automobil) ,,auto*
Stina (Kristina) ,,Tyna* (Thorell 1981, 160)
noja (paranoia) ,,paranoia“ (Bolander 2001, 85)

4 Mnohdy nelze jednoznaéné ur¢it, zda byla slovesa vytvofena mechanickym kracenim delsich slo-
vesnych plnych forem, ¢i odvozena od mechanicky zkracenych slovotvornych zakladu jiného slov-
niho druhu pomoci sufixu -a (Thorell 1981, 161) jako je tomu u sloves sabba ,,sabotovat* odvoze-
ného od substantiva sabb zkraceného ze slova sabotage ,,sabotaz‘.

46 Mechanické kraceni v medialni pozici je ve srovnani s koncovym & pocatecnim mechanickém
kracenim marginalni.
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K mechanickému kraceni zacatku slova dochézi v mnoha ptipadech u slov
ptejatych z ciziho jazyka, jejichz pfizvuk nenese prvni slabika. Vyslednd mecha-
nicky zkracena slova tak ziskaji ptizvuk na prvni slabice.

Jak jiz bylo zminéno, vyznacuji se Svédska zkracena slova urcitou slabi¢nou
skladbou. Prototypickd mechanicky zkracena slova jsou zpravidla jednoslabicna
nebo dvojslabi¢na nejlépe tvoiend uzavienou slabikou/slabikami a s ptizvukem na
prvni slabice. Tuto slabi¢nou stavbou miizeme pozorovat i u elipticky zkracenych
slov (dricks, cykel) (Niibling 2001, 168nn).

Princip mechanického kréaceni je diilezitou soucasti smisenych slovotvornych
procest, ve §védstin€ zejména u tvorby zkiiZenin a derivacné zkracenych slov ja-

kymi jsou naptiklad zdrobnéliny a ptezdivky.
2.1.4.3 KF¥iZeni slov ve §védStiné

Na pomezi mechanického kiizeni a kompozice 1ze vnimat slovotvorny proces
kiizeni, jimZ jsou tvofena zktizena slova, té€z zktiZeniny, ve §védstiné oznacované
jako teleskopord (Soderbergh 1971, 177).4" Kiizenim jsou, podobné jako u kompo-
zice, spojovany dva, vyjimeéné tfi, slovotvorné zaklady. Oproti kompozici vsak
slovotvorné zéklady vyzaduji mechanické kraceni, jez nékdy zabranuje identifikaci
ptvodnich slovotvornych zaklad(.*® Na rozdil od kompozit, vznikaji teleskopord
spojenim dvou fragmentd, jeZ se nevyskytuji samostatng, nikoliv celych koteno-
vych (50). Zpravidla u po¢ate¢niho slovotvorného zékladu dochazi ke koncovému
kraceni, zatimco u koncového slovotvorného zékladu k pocate¢nimu kraceni. Méné

casté je kraceni pouze jednoho slovotvorného zékladu, fid¢eji mohou byt zkiiZzeniny

47 Pojmenovani a definice t&chto Gitvar( stejné tak procesu, kterym vznikly, se v lingvistice vysky-
tuje hned nékolik. Jen v ramci ¢eské terminologie se setkdme s oznaenim splyvani, kontaminace,
prikldanénim slov nebo z angliétiny pievzatym terminem blending (Simandl 2012, 3). Ve §védsting
jsou nékdy mezi feleskopord tazeny nejen zkiizeniny, tak jak jsou definované v této praci, nybrz i
abreviatury, které¢ by podle Hrbackovy klasifikace byly oznaceny za zkratkova slova — naptiklad
milo (militdromrdde) ,,vojenska oblast, vojensky prostor*, pryo (praktisk yrkesorientering) ,,praxe®,
prao (praktisk arbetslivsorientering) ,,praxe” (Malmgren 1994, 73). Tato slova jsou tvofena poca-
tecnimi useky ptivodnich slov ¢i slovotvornych zéklada plné formy nikoli kombinaci pocatecni a
koncové casti. Piithodnéjsi by bylo zafazeni téchto tvarli mezi inicidlové zkratky, od kterych se
vSak lisi tim, Ze jsou tvoreny del§im usekem nez pouze inicidlou. Vyskyt takto utvotrenych slov je
vSak zcela marginalni.

48 Zk¥izena slova je tieba odligit i od kompozit se zkracenym ¢lenem typu kemtviitt , istirna“ (kemisk
tvdtt) Ci id-kort ,,pritkaz totoznosti* (identitetskort), jelikoz vztahy mezi ¢leny t€chto kompozit jsou
vzdy syntagmatické povahy — jeden ¢len rozviji druhy ¢i (Thorell 1981, 161) a jiné). Vztahy mezi
slovy, z nichz byla vytvofena zkiiZena slova, jsou zpravidla paradigmatické povahy — mezi slovy je
pouze minimalni kontrast, jenz zachovava sémantické a gramatické kategorie (Kreidler 2004, 957).
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vysledkem ¢astecné shody formy slovotvornych zakladl a jejich naslednym pie-
kryvanim.

(50) skaffel (skedd ,]Zice* — gaffel ,vidli¢ka*) , p¥ibor spork*+’
motell (motor ,,motor* — hotel ,hotel) ,,motel* (Gyllenbok 2015, 119)
plogga (plocka ,,sbirat” — jogga ,,behat*) ,,sbirat odpadky pti beéhani*
(Gyllenbok 2020, 4)

Volba slovotvornych zakladii zkfizenin neni v zadném piipad¢é nahodna, na-
opak podminkou kfizeni je sémantickd a/nebo fonologicka podobnost slovotvor-
nych zékladi. Hlaskova podobnost slov umoznuje piekryvani formy a tim tedy od-
stranéni redundantniho materialu. Sémantickd podobnost je nezbytna u ostatnich
ptipadd, jelikoz vysledné zkiizeniny si zpravidla ponechdvaji ¢ast vyznamu obou
puvodnich slovotvornych zakladu, nelze je vSak zcela povazovat za synonymum
ani k jedné ze zakladt (Cannon 2000, 952n). Z tohoto divodu ptedstavuje slovo-
tvorny proces kiiZeni urcitou hru se slovy, a proto jsou zki#izeniny zpravidla fazeny
mezi kreativni zpiisoby tvofeni slov. Vznikaji jim jedine¢né lexikalni jednotky, je-
jichz ti¢elem je vzbudit pozornost, zaujmout. Neékteré zkiizeniny po skonceni slovni
hry jiz nejsou v jazyce uzivany a zanikaji, jiné jsou pfijaty do obecné slovni zasoby,

coZ je podminéno jejich trvalej§i upotiebitelnosti (Simandl 2012, 3nn).
2.1.5 Deriva¢né zkracena slova ve §védstiné

Dalsim smiSenym zplsobem tvofeni novych slov je abreviace doprovazena
derivaci. V neformalnich varietach §védského jazyka, zejména v hovorovém jazyce
¢i slangu, jsou takto vytvofend slova velmi frekventovana a zpiisob tvofeni lze
v ramci téchto jazykovych variet povazovat za produktivni, ackoliv z hlediska stan-
dardni variety je jejich vyskyt marginalni. Jelikoz predmétem této prace je popis
slov se sufixy -is a -0, jeZ jsou z velké €asti vyuZivany k tvorb€ derivaéné zkréace-
nych slov, je v této ¢asti tento slovotvorny proces popsan strucné. Podrobnéjsim
popisem tohoto zpusobu tvoreni se vénuje Cast vénovana formalni analyze slov se

sufixy -is a -o.

49V Cesting se uziva pro tento typ piiboru termin spork, ktery byl pfejat z anglictiny. V anglicting
byl nézev vytvoten kiizenim slov spoon ,lzice” a fork ,,vidlicka“ a lze tedy pfedpokladat, ze ve
Svédstin€ byl nazev vytvoren analogicky.

40



Derivacné zkracend slova, ve §védsting kortord med sufix,>® vznikaji smise-
nym slovotvornym procesem, jimz dochazi soucasné ke kraceni pivodni plné
formy a sufixaci (Thorell 1984, 130). Pivodni plné formy, jez mohou byt jedno-
slovné i viceslovné, prochazi nejprve abreviaci. Kracenim, jez nemusi vzdy respek-
tovat hranice mezi morfémy ¢i slabikami, vznikaji jednoslabi¢né fragmenty, ke kte-
rym je nasledné ptipojen sufix. Rozdilem mezi kracenim za pomoci sufixu a ryzi
abreviaci je tedy nutnost piipojeni sufixu. Na rozdil od tradi¢ni derivace je sufix
piipojovan k pouhému fragmentu ptivodni plné formy nikoliv k celému slovotvor-
nému zékladu. Derivaéné¢ zkracena slova se vyznacuji jednotnou slabi¢nou stavbou

— jsou dvojslabicné s ptizvukem na prvni slabice (51) (Niibling 2001, 176nn).

(51) frissa (frisorska + sufix -a) ,.kadefnice*
sosse (soci'aldemokrat + sufix -e) ,,socdemak

bdstis (bdsta viin + sufix -is) ,,nej kdmos* (Thorell 1984, 131)

Z hlediska vyznamu se deriva¢né zkracend slova, podobné jako tomu bylo u
mechanicky zkracenych slov, 1i$i od plnych forem jinym nez denotativnim vyzna-
mem. Zpravidla se vSak nejednd pouze o rozdil stylisticky. Derivaéné zkracena
slova obvykle vyjadfuji urcité citové zabarveni, postoj ¢i hodnoceni k denotatu, at’
uz pozitivni ¢i negativni, nebo signalizuje ptislusnost k urcité skupiné mluvéich.

Ve $védsting®! je slovotvorny proces, jimZ jsou tvofena derivaéné zkracend
slova, stejné tak sufixy, jez se ho Ucastni, Casto spojovan s tvorbou deminutiv,
zdrobnélin, a hypokoristik, slov domackych (Hamans 2018, 24nn). Z tohoto di-
vodu jsou tyto sufixy v n€kterych gramatikach oznaCovany jako deminutivni — di-

minutivsuffix.>?
2.2 Produktivita

S popisem a klasifikaci slovotvornych procesii se neodmyslitelné vaze pojeti
produktivity ve slovotvorbé — fenomén, ktery vysvétluje, pro¢ jsou nékteré slovo-

tvorné procesy v jazyce vyuzivany hojné k tvorbé novych slov, zatimco jiné jsou

S0V anglicting embellished clipping (Klégr 2015), v néméiné Pseudoableitung (Niibling 2001).

3! Spojitost mezi derivaéné zkrdcenymi slovy a deminutivy je uvadéna i v ramci slovotvorby anglic-
kého, némeckého ¢i nizozemského jazyka (viz. Hamans 2018).

52 Termin diminutivsuffix uziva napiiklad Josefsson (1997, 2005) pfestoze takovéto sufixy, véetné
sufixti -is a -0, nemusi vyjadfovat vzdy tradi¢ni deminutivni vyznam, tedy zdrobnéni ¢i mazlivé
zabarveni.
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vyuzivany podstatné méné nebo k tvorbé novych slov jiz nejsou vyuzivany vibec
(Bauer 2005, 315).

Studium produktivity v ramci slovotvorby se vSak teprve nedavno stalo sou-
¢asti slovotvorného badani. Pocatky zkoumani tohoto fenoménu jsou spojovany
s generativni lingvistikou 70. let, zejména se jmény Noah Chomsky a Mark Aro-
noff. Nejvyznamnéjsi poznatky studia produktivity ve slovotvorb¢ jsou vSak zazna-
menany az v 90. letech se vznikem elektronickych jazykovych korpust, jezZ umoz-
nili kvantitativni ptistup k produktivité, z nichz asi nejvyznamné;jsi z nich definoval
Harald Baayen (Sevéikova 2014, 230).

Produktivita je v tom nejobecnéjsim slova smyslu definovana jako ,,potenci-
alita tvofeni novych slov, popft. tvarl od existujicich, a to skrze dany model a/nebo
pomoci daného prostiedku® (Cermak 1997, 372). Produktivita ve slovotvorbé ma
tedy co docinéni s potencialitou a frekvenci s jakou se slovotvorné procesy vysky-
tuji ve slovni zasob¢. Systematické studium produktivity ve slovotvorb¢ vsak uka-
zalo, Ze tento fenomén vypovidd mnohem vice neZ jen o frekvenci vyskytu urcitého
slovotvorného procesu ¢i prostredku. Jelikoz pouze formalni ptistup k produktivite,
jez ptedpoklada znalost mluvciho slovotvornych procest, pravidel a stejné tak je-
jich produktivity, se ukazal nedostacujici ke komplexnimu poznéni produktivity,
nutné musi byt produktivita ovlivnéna dalSimi, mimojazykovymi faktory. Frek-
vence vyskytu a potencialita vyuziti ur¢itého slovotvorného procesu ¢i prosttedku
je ur¢ovana nejen kombinatorickymi omezenimi, ale podl¢ha 1 stylistickym a prag-
matickym omezenim ¢i preferencim jednotlivych mluvéich v konkrétni situaci.
V tomto ohledu lze produktivitu ve slovotvorbé povazovat nejen za soucast jazy-

kové kompetence mluvéich, nybrz i jejich performance (Bauer 2005, 331n).%
2.2.1 Produktivita slovotvorného procesu a slovotvorného prostiedku

Diky vyvoji pojeti pojmu produktivity ve slovotvorbé a piistupt k ni doslo ke
zjiSténi a obecnému souhlasu, Ze vedle produktivity slovotvorného procesu v ramci
systému, tedy jakozto celku, je tieba rozliSovat a zkoumat i1 produktivitu jednotli-
vych jejich slozek, tedy produktivitu slovotvornych prostiedkti. Zatimco produkti-

vita slovotvorného procesu vyjadiuje schopnost, potencialitu, ¢i pravdépodobnost

33 Podobné rozliSuje Dokulil produktivitu systémovou, jeZ v tomto piipadé odpovida jazykové kom-
petenci mluvciho, a produktivitu empirickou, jez vnima frekvenci vyskytu ovlivnénou konkrétnimi
spoletenskymi podminkami, tedy produktivitu jako souéast jazykové performance mluvéich (Sev-
¢ikova 2014, 229).
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s jakou se konkrétni slovotvorny proces, naptiklad kompozice ¢i derivace, opako-
van¢ stane modelem pro vytvotreni novych slov, produktivita slovotvorného pro-
sttedku, napiiklad konkrétniho afixu, poukazuje na potencialitu daného prostiedku
vytvaret nova slova v ramci slovotvorného procesu stejné tak jako v ramci dané
kategorie (Sevéikova 2014, 229).

Ve §védsting je derivace spolu s kompozici fazena k nejproduktivnéjsim slo-
votvornym procestim, coz znamena, ze derivace piispiva do slovni zasoby Svéd-
Stiny velkym poctem novych slov. Nicméné ne vSechny derivacni prostiedky pii-
spivaji stejnou mérou. Srovnani Svédskych sufixt -het (52) a -dom (53) poukazuje
na rozdily v upotiebitelnosti slovotvornych prostredkii. Sufixy si jsou podobné jak
formalné, oba tvofi substantiva, tak sémanticky — vyjadiuji naptiklad vlastnosti.
Rozdil mezi t€mito sufixy je v mife produktivity. Pouze sufix -het je povazovan
v soucasném $védském jazyce za produktivni, piestoze vyskyty se sufixem -dom
dokladaji, ze tento prostfedek v urcitém obdobi produktivni byl (Josefsson 2005,
122nn).

(52) blyghet ,,plachost™
firgblindhet ,,barvoslepost®
brottslighet , kriminalita®

(53) fattigdom ,chudoba“
barndom ,,détstvi®

sjukdom ,nemoc* (Thorell 1984, 80)

Jind mira produktivity mezi §védskymi sufixy -het a -dom, ukazuje, Ze 1
v ramci jinak velmi produktivniho slovotvorného procesu narazime na méné pro-
duktivni ¢i zcela neproduktivni slovotvorné prostfedky. Skutecnost, ze ,,formace
jednou vytvorené Ziji v jazyce, pokud jich je potieba, i kdyz dalsi formace stejné
ztvarnéné uz nevznikaji, stdva se, ze 1 neproduktivni typy jsou pocetné bohaté za-
stoupeny,* (Slosar 1984, 97) vysvétluje pro¢ se v jazyce setkame i se slovy, jez
vznikla za pomoci slovotvorného prostiedku, ktery je v soucasném jazyce nepro-
duktivni. Soucasné ,.komplexni slova, podobné jako slova jednoduch4, jsou ulozena
v lexikonu* a pfi uziti takového slova ho mluv¢i ,,jednoduse aktivuji ze svého lexi-
konu, a nevytvareji ho tedy prubézné.* (Haspelmath 2015, 87)

Srovnani riznych slovotvornych prostfedkll v ramci jednoho slovotvorného

procesu naznacuje, ze slovotvorné prostiedky se 1i8i potencialitou, s jakou mohou

43



vytvaret nova slova, ¢i jejich upotiebitelnosti v ramci systému. Je tieba si uvédomit,
rozliSovat a nezaménovat produktivitu slovotvorného procesu a produktivitu slovo-

tvorného prostiedku.
2.2.2 Produktivita jako skalarni jev

Ackoliv srovnani slovotvornych prostfedkti v ramci jednoho slovotvorného
procesu poukdzalo na rozdilny potencial prostfedkl tvofit nova slova, otazkou zi-
stava, jaké vlivy ovliviiuji, Ze jsou nekteré slovotvorné prostiedky vyuzivany k vy-
tvoteni novych slov s vétsi pravdépodobnosti a vyssi frekvenci nez jiné. Srovnani
slovotvornych prostfedkt v ramci jedné slovotvorné kategorie, jez nejsou v kom-
plementarnim vztahu a mohly by si tak pfi tvorb& novych slov konkurovat, ukazuje,
ze produktivitu ve slovotvorbé je nutné obecné chéapat jako stupiiovatelnou vlast-
nost s nekone¢nym poctem moznych stupnii produktivity (Aronoff a Lindsay 2014,
69n).

Konkurenci slovotvornych prostiedkl v rdmci jedné konkrétni kategorie, 1ze
ve §védsting ilustrovat srovnanim sufixu -bar (54) a sufixu -abel/-ibel (55). Distri-
buce sufixt v ramci kategorie je ovlivnéna a omezena systematickymi restrikcemi

obou sufixu.

(54) realisera ,realizovat™ — realiserbar ,realizovatelny*
tvitta ,,myt, prat” — tvdttbar ,,omyvatelny* (Soderbergh 1971, 131)
reparera ,,opravit” — reparerbar ,,opravitelny‘

kontrollera ,,oveétit™ — kontrollerbar ,kontrolovatelny, ovéfitelny*

(55)reparera ,,opravit” — reparabel ,,opravitelny, napravitelny*
kontrollera ,kontrolovat* — okontrollabel ,,nekontrovatelny*
diskutera ,,diskutovat* — diskutabel ,,diskutabilni, sporny*

(Karlgren 2003, 52nn)

Srovnani selek¢nich restrikci Svédskych sufixt -bar a -abel/-ibel naznacuje,
Ze pomoci obou sufixil Ize tvotit adjektiva témét vyhradné ze slovesnych slovotvor-
nych zakladi. Adjektiva s témito sufixy zpravidla vyjadiuji moznost ¢innosti vy-
jadiené slovotvornym zakladem derivatu. Nicméné zatimco sufix -bar 1ze kombi-
novat témeéf se vSemi tranzitivnimi slovesy koncici na -a nebo -era, selekéni re-

v

strikce sufixu -abel/-ibel jsou ptisnéjsi, jelikoz adjektiva lze s jeho pomoci odvodit
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pouze od sloves koncici na -era. I ptes selekéni restrikce sufixu -abel/-ibel jsou oba
sufixy v soucasné §védstin€ povazovany za produktivni (Thorell 1984, 85nn).

Na zaklad¢ srovnani produktivity sufixt -ket (52) a -dom (53) s ohledem na
jejich selekeni restrikce bychom mohli piredpokladat obdobny vysledek i ve srov-
nani sufixii -bar (54) a -abel/-ibel (55) — jeden ze sufixi je v soucasném Svédském
jazyce neproduktivni. To neni vSak jejich ptipad. Sufixy -bar a -abel/-ibel, jez si
jsou z formalniho i sémantického hlediska podobné, jsou v soucasné svédsting pro-
duktivni a jsou dokonce produktivni natolik, ze se setkdme s adjektivy odvozenymi
ze stejného slovotvorného zakladu — adjektiva reparerbar a reparabel. V ramci stu-
dia konkurence slovotvornych prostiedkil, se vyskyt dvou forem, jez by byly sé-
manticky ekvivalentni, nepfedpoklada. S ohledem na tendenci jazykové ekonomie
se ptedpokladd, ze zvolenim jednoho sufixu dojde k blokaci druhého sufixu, a za-
branit tak vzniku absolutnich synonym. Vyskyt absolutnich synonym se prave z di-
vodu jazykové ekonomie v jazyce neptredpoklada, jelikoz mluvéi nepotiebuje dve
formy, v tomto piipad¢ dvé adjektiva, k pojmenovani stejné skutecnosti. Vyskyt
obou forem v jazyce je vysvétlovan sémantickym posunem u jedné z forem. Se-
tkdme se tedy s obéma formami, ty se viak, mnohdy téméf nepatrng,>* vyznamoveé
lisi. Zpravidla méné produktivni z konkurencnich slovotvornych prosttedkl nese
a Lindsay 2014, 70n).

Ze srovnani selek¢nich restrikei Svédskych sufixti -bar a -abel/-ibel za icelem
srovnani produktivity téchto dvou slovotvornych prostfedkt vychazi najevo, zZe ac-
koliv selekéni restrikce sufixu pfirozené ovliviiuji produktivitu slovotvorného pro-
stiedku, nelze nicméné vést rovnitko mezi produktivitou slovotvorného prosttedku
a omezenim jeho pouZiti k tvorbé slov. Pfi srovnani dvou sob¢ si konkurujicich
slovotvornych prostiedkti bychom logicky mohli ptedpokladat, ze ¢im vice restrik-
cim prostiedek Celi, tim limitovangjsi je pii tvorbé novych slov. Na druhou stranu
existuje mnoho prostfedki, které nemaji mnoho restrikci, a piesto jsou v jazyce
téméF neproduktivni® (Haspelmath 2015, 134n). JelikoZ i pres selekéni restrikce je

sufix -abel/-ibel v souCasné Svédstiné produktivni prostfedek k tvorbé novych

54 Sémanticky rozdil mezi formami s konkurenénimi sufixy Ize zpravidla ovéfit v $ir$im kontextu,
ktery bohuzel v ptipad€ dvojice slov reparerbar a reparabel chybi.

35V piipadé srovnani sufixti -het a -dom je to pravé produktivngjsi sufix -het, se kterym se poji vice
omezeni, jelikoz se vaze téméi vyhradné k adjektivnim slovotvornym zakladim. Naproti tomu slova
se sufixem -dom mohou mit adjektivni, substantivni, nebo verbalni slovotvorny zéklad, ale nova
slova s timto sufixem jiz nevznikaji (Josefsson 2005, 122n).
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adjektiv, musi byt produktivita ve slovotvorbé ovliviiovana dalSimi faktory nez jen
formalnimi omezenimi.

Ze srovnani dvou Svédskych sufixii dale vyplyva, ze nelze na produktivitu
slovotvornych prostiedkti nahlizet jako na dichotomii produktivni-neproduktivni,
nybrz ukazuje produktivitu jako stupnovatelnou vlastnost slovotvornych pro-

stfedkd.
2.2.3 Produktivita a jazykova varieta

Veskeré vyse zminéné poznatky ohledné produktivity, se doposud vztahovaly
ke schopnosti slovotvornych procesti a slovotvornych prostredkii obohacovat slovni
zasobu jazyka jako celku. VétSina piistupti k produktivité jako fenoménu, ktery ne-
odmyslitelné souvisi se slovotvorbou, vénuje velmi omezené pozornost pii zkou-
mani produktivity ve slovotvorbé, jaky vliv na produktivitu by mohla mit jazykova
varieta. Varieta jazyka je definovana jako komunikac¢ni verze jazyka, jez zpravidla
plni urcitou funkci. Institucializovand a standardizovand jazykova varieta, jez je
uzivand v centrdlnich komunikac¢nich prostfedcich a jezZ méa nadnarodni povahu, se
zpravidla nazyva standard (Cermak 1999, 57). Pravé standard je zpravidla pfedmé-
tem zkoumani pii jakychkoliv pokusech obecné popsat jazykové jevy, at’ uz z hle-
diska slovotvorby ¢i jiného aspektu jazyka.

Vyskyt riznych jazykovych variet je projevem jazykové variace v ramci uZiti
jazyka. Jazykové variety reflektuji uziti jazyka riznymi mluv¢éimi, v riznych situ-
acich, k dosazeni riznych komunikacnich cilt. Studium variet jazyka se nejcastéji
zaméfovalo na popis jazykovych variet uzivanych mluvéimi v ur¢itém regionu —
studium dialektd. V souvislosti s dialekty byl ptivod mluv€ich zkouman i z hlediska
jejich prislusnosti k urcité demografické skupiné vymezené na zéklad¢ vzdélani
mluv¢ich, jejich povolani, etnicitu, pohlavi ¢i jinych faktorti. Vedle regionalnich
dialekt jsou tedy v rdmci jazykovych variet definovany i rizné socidlni dialekty —
sociolekty. Charakteristické rysy v ramci studia dialektd a sociolekti maji povahu
jazykové konvence, ptedstavuji tedy pouze preferované varianty urcitého jazyko-
vého jevu v ramci dané skupiny mluvcich (Biber a Conrad 2012, 4nn).

Jazykové variety mohou byt vSak vymezeny i oblasti pouziti. Mluv¢i v rliz-
nych situacich vyuzivaji rizné formy jazyka v zavislosti na ucelu komunikace,
vztahu mezi jejimi G€astniky ¢i jinymi okolnostmi, jez komunikaci doprovazi. Si-

tuaéni variety jazyka, jez jsou charakterizovany témito faktory, jsou nazyvany
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registry &i funkéni styly.>® Registry jsou zpravidla spojovéany s urcitou oblasti uZiti
¢i situaci a jako variety jazyka jsou charakterizovany takovymi jazykovymi rysy,
zpravidla lexikalnimi ¢i gramatickymi, které nejlépe poslouzi k dosazeni tcelu ko-
munikace. Na rozdil od charakteristickych rysu dialektti a sociolektd, jez jsou vni-
many pouze jako konvence v urcité skupiné mluvcich, jsou rysy jednotlivych regis-
trd funkéni. Vyskyt urcitého rysu neni v registru ptedmétem preference mluvciho,
nybrz 1épe ptispiva k dosazeni komunikac¢niho cile nez jiné prosttedky. Jazykové
variety vymezené kontextem, situaci i oblasti pouziti, Ize definovat na zaklad¢
ruzné specifikace od Uplné nejobecnéjsich registri (napiiklad mluveny a psany ja-
zyk) po daleko specifictéjsi (napfiklad rozliSeni riznych registri dle discipliny
v ramci jazyka védeckych textl) (Biber a Conrad 2012, 11n).

Studium jazykovych variet, zejména pak studium registrli, poukézaly na zie-
telné syntaktické 1 lexikalni rozdily mezi varietami, jez vSak ziidka zahrnovaly po-
znatky o slovotvornych procesech ¢i miie produktivity ve srovnani s jinymi regis-
try. Jelikoz systematicka omezeni slovotvornych prostfedkil v jazyce samy o sobé&
nedokézou zcela jednoznacné vysvétlit, pro¢ jsou nékteré slovotvorné procesy a
slovotvorné prostiedky vyuzivany daleko ¢astéji nez jiné k tvorbé novych slov, Ize
predpokladat, Zze na produktivitu ve slovotvorbé mohou mit vliv i mimojazykové
faktory — pragmatické, sociologické aj. Je tedy ziejmé, Ze v ramci jednoho registru
se produktivita rliznych slovotvornych prostiedkit mize markantné lisit, ackoliv
¢eli formalnim omezenim v podobné mite. Zaroven konkrétni slovotvorny prostie-
dek mlize vykazovat riiznou miru produktivity v jinych registrech®’ (Plag, Puffer a
Baayen 1999, 209nn).

S ohledem na mozny vliv jazykové variety na produktivitu slovotvornych
prostiedki, je analyza slov se Svédskymi sufixy -is a -o soustfedéna pouze na jazyk

internetové komunikace, ve kterém lze oCekavat vyssi zastoupeni slov.

56 Cerméak (1999, 57n) vztahuje termin registr pouze k angloamerické sociolingvistice, zatimco
v Ceském prostiedi dava piednost terminu funkéni styl. Podle Bibera a Conradové (2012, 2n) je
nicméné bezpodminecné nutné rozliSovat mezi registrem a stylem. Zatimco jazykové rysy charak-
teristické pro registr jsou tzv. funkéné motivované situacnim kontextem a ¢elem komunikace, cha-
rakteristické rysy urcitého stylu spiSe odrazi estetické preference autora ¢i doby.

57 Studium slovni zasoby jako celku s pomoci jazykovych korpusi je zpravidla zalozeno na frek-
venci vyskytu slovotvornych procest ¢i distribuci jednotlivych slovotvornych prostiedkl. Za pred-
pokladu, ze produktivita ve slovotvorbé je ovlivnéna mimo jiné i typem jazykové variety, je na misté
poznamenat, ze vysledky korpusové studie jsou nutné ovlivnény zastoupenim jednotlivych typt
textll v korpusu. S ohledem na pomér, v jakém jsou jednotlivé typy textd zastoupeny v korpusu, pak
vysledky vypovidaji o produktivit¢ jednotlivych slovotvornych procest ¢i slovotvornych pro-
stiedkal.
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2.2.4 Produktivita versus Kreativita

Produktivita slovotvorného procesu nebo konkrétniho slovotvorného pro-
stitedku je tradi¢né spojovana s frekvenci jeho vyskytu ve slovni zasobé¢, at’ uz izo-
lované nebo ve srovnani s konkuren¢nimi prostiedky, s pravidelnosti modelu na za-
klad€, néhoz jsou nova slova tvofena, stejné tak se sémantickou transparentnosti
slovotvorného prostfedku a novée utvofeného slova. V tomto ohledu je produktivita
vniména jako protiklad jazykové kreativity, jez se vyznacuje nerespektovanim,
opomijenim, & porusenim zavedenych slovotvornych pravidel a modelt (Stekauer
etal. 2005, 1).%8

Pokud budeme v rdmci slovotvorby pfistupovat k jazykové kreativité jako
protikladu produktivity, jsou zpravidla produktivni slovotvorné¢ prosttedky povazo-
vany za soucast néjakého pravidelného vzorce nebo modelu, pomoci kterého jsou
vytvafena nova slova. Mluv¢éi mnohdy nezaregistruji vyskyt ¢i vznik novych slov
utvofenych pomoci produktivniho pravidla. Tato slova na n€ neptisobi nijak zvIast’
inovativng, zajimave, jedine¢né. Neuvédomélost tvofeni novych slov je v nékterych
ptistupech k produktivité ve slovotvorbé povazovana za jednu z charakteristik pro-
duktivity. Tvofeni novych slov pomoci produktivniho pravidla je tedy podvédomé,
automatické, stereotypni. Naopak kreativni neologismy jsou vnimény jako pfedem
promyslené a na posluchace plisobi nezvykle a inovativné. V tomto ohledu se jazy-
kova kreativita mtize projevovat uzitim méné Castych slovotvornych prostredkt
nebo uzitim prostiedkd, jez jsou obecné v jazyce povazovany za neproduktivni, ale
dokonce 1 imyslnym porusenim pravidel slovotvorby dan¢ho jazyka. Vymezeni
produktivity slovotvornych procest a slovotvornych prostiedki na zaklad¢ tvrzeni,
7e nove¢ utvorena slova vznikaji nevédomky, vSak ¢eli metodologickym problé-
mum, jez vedou i k problémiim teoretickym, jelikoZ nelze empiricky ovéfit, zda

jsou nové slova tvorena imyslné ¢i nevédomky (Haspelmath 2015, 135nn).%

58V tomto ohledu rozliSuje Noah Chomsky mezi rule-governed creativity, tedy kreativitou vyme-
zenou slovotvornymi pravidly, jiZ povaZuje za soucast jazykové kompetence mluvcich a definuje ji
jako schopnost vytvaret a zarovei porozumét novym jazykovym jednotkam (at’ uz se jedna o nova
slova nebo nové véty), se kterymi se doposud nesetkal. V ramci slovotvorby se tedy jedna o schop-
nost reagovat na vzniklou potiebu jazykoveé pojmenovat nové jevy pomoci slovotvornych procesti a
prostiedki, jez jsou ulozené v lexikonu mluvéich. Toto pojeti kreativity neni v rozporu s jazykovym
systémem. Naproti tomu definuje Chomsky rule-changing creativity, tedy jazykovou kreativitu, jez
je v rozporu s jazykovym systémem a pravidly, podle kterych jsou vytvarena nova slova (Chomsky
1964, 59).

% Mezi styly jazykové kreativni miizeme zafadit tieba literarni jazyk (poezie, knihy pro d&ti, sci-fi,
aj.), jazyk reklamy ale i jazyk internetu.
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Kreativni neologismy chapané jako transgrese proti zavedenym slovotvor-
nym pravidlim daného jazyka, nejsou tradi¢né povazovany za slova utvoiena po-
moci produktivnich pravidel a k popisu kreativniho tvofeni slov nelze pfistupovat
stejné systematicky. Kreativné utvotfend slova aspiruji na jedinecnost a zptisob ¢i
pravidla, podle kterych vznikaji, jsou do znacné miry ur€ovany samotnym mluvéim
(kreativcem). Povaha kreativniho tvofeni slov je nerutinni a nelze ho tedy zpravidla
zobecnit ve stejné mife jako produktivni zplisoby tvoieni slov. Nicmén¢ i takto
utvorena slova se mohou stat soucasti bézné slovni zasoby. Podminkami pfijeti je
mimo jiné srozumitelnost vyznamu Sirsi skupiné mluvcich a jeho trvalejsi upotie-
bitelnost ve slovni zasobé& (Simandl 2012, 7nn).

PiestoZze jsou kreativné utvoiend slova tradiéné povazovana za marginélni
ptipady slovotvorby, nelze produktivitu a jazykovou kreativitu ve slovotvorbé vni-
mat jako dva zcela protichiidné aspekty slovotvorby. Kreativni neologismy totiz
mohou pfispét ke vzniku nového vice ¢i méné produktivniho modelu, na jehoz za-
kladé¢ jsou tvofena dalsi slova (Bauer 2005, 329n).

Pravée z kreativnich neologismii se sufixem -is byl ve §védském jazyce vytvo-
fen produktivni slovotvorny model, jenz se zcela zaclenil do jazykového systému
Svédstiny (Griinbaum 2010, 2).

S ohledem na poznatky o produktivité a jazykové kreativité ve slovotvorbe,
nelze tyto aspekty slovotvorby jednoznaéné€ odd¢€lit a vnimat jako dva naprosté pro-
tiklady. Produktivita stejné jako jazykova kreativita jsou v mensi ¢1 vEétsi mite ur-

¢ovany mimojazykovymi faktory, at’ uz socialnimi ¢i pragmatickymi.
2.2.5 Méieni produktivity

Jak jiz bylo zminéno, pfistup k produktivité ve slovotvorbé jako pouhé dicho-
tomii produktivni-neproduktivni se ukézalo byt nedostacujici, jelikoz nepodava do-
stacujici obraz o tom, proc¢ jsou nékteré slovotvorné prostiedky castéji vyuzivany
k tvotfeni novych slov nez jiné. Z tohoto diivodu se ptedpoklada, ze produktivita ma
spiSe skalarni podobu. Na zakladé¢ tohoto ptedpokladu se setkame s pfistupy k pro-
duktivité ve slovotvorbé, jez navrhuji zptisoby, jak produktivitu méfit.

Uvahy o méfeni produktivity se lisi nejen zptisobem, jakym je produktivita
daného slovotvorného prostfedku vypocitavana, ale 1 na zdklad€ jakych dat jsou
ziskavany vysledky. Prvni pokusy méteni produktivity se vazaly k predpokladu, ze

produktivita dan¢ho slovotvorného prostiedku se rovnd poctu slov vytvoienych
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s jeho pomoci. V tomto pojeti se tedy mira produktivity rovnd poctu slov, typa.
Tento model se v§ak ukazal ptili§ zjednodusSeny, jelikoz pouhy vyskyt slov s urci-
tym slovotvornym prostiedkem nepotvrzuje, Ze je tento slovotvorny typ vyuzivan
k tvorbé novych slov, nybrz dokazuje, Ze byl produktivni v minulosti. Slovo je v ja-
zyce vyuzivano, dokud je ho potieba, a to 1 v dob¢, kdy uz proces, kterym byl vy-
tvofen, neni v jazyce naddle produktivni. Produktivita nevypovida pouze o frek-
venci vyskytu slovotvorného prostfedku, nybrz i o potencialité s jakou mohou byt
nova slova vytvofena.

S obecné nejpiijimangj$i metodou pfiisel v 90. letech Harald Baayen, ktery
definoval vypocet produktivity jako podil slov se zkoumanym slovotvornym pro-
sttedkem, kterd maji v korpusu pouze jediny vyskyt, tzv. hapax legomena, a poctu
vSech slov, typl se zkoumanym slovotvornym prostfedkem. Ukazatel toho, jaka
¢ast slov s danym slovotvornym prostiedkem jsou hapaxy, je tedy ve velké mite
akceptovan jako ukazatel produktivity slovotvorného prostiedku (Sevéikova 2014,
230n).

Z poznatkl ohledné produktivity je zfejmé, ze znalost slovotvornych pravidel
neni jedinou slozkou jazykovych kompetenci mluv¢ich daného jazyka. Soucasti ja-
zykovych kompetenci se zda byt i produktivita — potencial a pravdépodobnost s ja-

kou jsou jednotliva pravidla uZzita k tvorbé novych slov (Haspelmath 2015, 134n).
2.3 Svédska slova se sufixy -is a -o a zpiisoby jejich tvoreni

Svédské sufixy -is a -o predstavuji v ramci slovotvorby zvlastni piipad, coz
je divod, pro¢ popisu tohoto zptisobu tvoteni slov bylo vénovéano v poslednich né-
kolika desetiletich mnoho pozornosti.

Lingvisticky popis téchto dvou slovotvornych typl stéZuji nékteré morfolo-
gické a sémantické vlastnosti vyslednych derivatl, jako naptiklad skutec¢nost, ze
slova se sufixem -is jsou vytvorena sekundarné k jiz existujicim sloviim, se kterymi
maji zdanlive stejny vyznam (Blume 1976, 81). Z hlediska stylistiky byla z pocatku
slova se sufixem -is fazena spiSe do hovorového jazyka ¢i slangu, nékteré studie
vSak toto tvrzeni vyvratily — se slovy se sufixem -is se lze setkat v mnoha dalSich
jazykovych varietach (Inghult 1968, 9).

Na rozdil od sufixu -is, jsou slova se sufixem -o zatim popsana jen velmi
okrajové, ale dosavadni poznatky o sufixu -0 naznacuji podobnost téchto dvou

sufixii ve zptsobu tvofeni slov i jejich vyznamech. Dosavadni zminky o sufixu -o
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se vyskytuji vyhradn€ v souvislosti s tvorbou slov ve slangu. Nékteti lingvisté se
domnivaji, Ze pravé ve slangu sufix -o nahrazuje funkci sufixu -is, ktery se rozsifil
do dalsich jazykovych variet. Vrchol uzivani sufixu -is k vytvotfeni slangového
slova zaznamenal tento sufix na konci 19. a zacatku 20. stoleti. Mnoho nov¢ vytvo-
fenych slov se sufixem -is jiz neni dnes fazeno mezi slangova slova a 1ze ho vnimat
spiSe jako sufix, pomoci kterého ziskavaji piivodni slova méné oficidlni charakter.
Na zaklad¢ dosavadnich poznatkl si nopak slova se sufixem -o ponechavaji silny
slangovy piiznak zejména u slov oznacujici osoby na zéklad¢é n¢jakého charakte-

ristické vlastnosti (Kotsinas 2003b, 9).
2.3.1 Dosavadni vyzkum vénovany sufixiim -is a -0

Slovotvorny typ se sufixem -is poprvé zmifiuje Esaias Tegnér v pfednasce
nazvané Om eliptiska ord (1881), jez byla pozd¢ji publikovana v tisténé forme
(1930). Nasledné byla slova se sufixem -is zminéna Lennartem Henningsem v pfi-
spévku En nysvensk ordbildning pro noviny Aftonbladet (1897) a Alfredem Nord-
feltem, jenZ se t€mito slovy zabyval v praci Om dndelsen -is 1 nysvenska publiko-
vané ve sborniku Studier i modern sprakvetenskap (1898). Na pocatku 20. stoleti
jsou slova se sufixem -is zminéna ve spojitosti s hypokoristiky v praci Adolfa Nore-
ena Vart sprak (1904). VSechny tyto prace spojuji tvorbu slov se sufixem -is se
studentskym Zargonem a poukazuji na hovorové, hravé ¢i n€kdy az vulgarni zabar-
veni slov. Pozdg&$i zminky uZziti sufixu -is, zejména pak v praci Wilhelma
Uhrstroma Stockholmska: slang, vulgarismer och skdmtord (1911) a Arthura
Thesleffa Stockholms forbrytarsprak och ldngre slang 1910-1912 (1912) poukazuji
na roz§ifeni tohoto zplsobu tvofeni slov mimo studentsky Zargon do dalSich jazy-
kovych variet Svédského jazyka (Inghult 1968, 10).

Prvni podrobnou studii tohoto slovotvorného typu predstavuje prace Gorana
Inghulta Ord med suffixet -is i svenskan (1968) publikovaném v lingvistickém pe-
riodiku Sprdkvard. Autor predkladd formalni i sémantickou analyzu slov se sufi-
xem -is sebranych mezi lety 1930 a 1966 a komentuje dosavadni vyvoj v produkti-
vité sufixu -is. Na praci Gorana Inghulta pak navazal némecky lingvista Herbert
Blume v pojednani Der Status des schwedischen Suffixes -is (Typ kondis) in einer
semiotischen Typologie lexikalischer Einheiten (1976) publikovaném v némeckém

Casopise Skandinavistik. Blume se zaméfil nejen na formalni aspekty slov se
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sufixem -is, jez jsou do znacné miry zalozeny na Inghultove popisu, nybrz i na so-
ciolingvistickou a pragmatickou funkci sufixu.

Mezi vyznamné prace publikované po roce 2000 zabyvajici se tvorbou slov
se sufixem -is jednoznacné patii studie lingvistky Gunlog Josefsson Tjdnis, kndppis
och brallis; om suffixet -is i modern svenska (2002), jeZ popisuje nejen formalni a
sémantické aspekty tohoto slovotvorného typu v soucasném $védském jazyce, ny-
brz poukazuje 1 na vyvojové zmény v uziti sufixu -is. Tato prace jiz neprezentuje
sufix -is jako zpisob tvoteni slangovych slov, nybrz jako slovotvorny typ mluvené,
zpravidla nikoliv vSak vyhradné hovorové, Svédstiny. Pozornost sufixu je také vé-
novana v komparativni studii profesorky Damaris Niibling Auto — bil, Reha — re-
hab, Mikro — mick, Alki — alkis: Kurzworter im Deutschen und Schwedischen
(2001), v niz autorka prezentuje klasifikaci riiznych zplisobli abreviace ve §véd-
ském jazyce na pozadi klasifikace némeckych abreviatur. Jelikoz ve §védskych gra-
matikach a publikacich vénovanych slovotvorb¢ je abreviace jako zpusob tvoteni
slov zminéna spiSe okrajové, predstavuje tato studie jeden z detailnéjSich popisit
ruznych zpasobu kraceni slov ve §védstiné. Mimo studii téchto dvou autorek je
sufix -is v soucasném S$védském jazyce soustavné zminovan v pracich lingvistky
Ully-Britt Kotsinas, jejiz publikacni ¢innost se z velké Casti vénuje aspektiim jazyka
mladeze &i jazyka multietnickych skupin z pfedmésti velkych mést ve Svédsku.
V souvislosti s tvofenim slov pomoci sufixu -is zmifuje autorka ve svych praci i
sufix -o, jez vnima jako nastupce sufixu -is ve slangu, jelikoz se vyznacuje vétsi
expresivitou nez sufix -is.

Sufixu -0 a zplGsobim tvofeni slov s nim nebylo ve srovnani s popisem
aspektl slovotvorného typu slov s -is vénovano zdaleka tolik pozornosti. Doposud
se setkdme pouze se zminkami tohoto sufixu ve §védstiné v ramci studii zabyvajici
se slangem ¢i tzv. ungdomssprak — jazykem mladeze. Zminén je naptiklad v publi-
kacich zminované lingvistky Ully-Britt Kotsinas Ordbildning i slangsprék (1990),
Sprakets uppkomlingar (2003) ¢i En bok om slang, typ (2003). Vedle sufixu -is je
téz sufix -o jmenovan jako prostiedek tvoreni derivaéné zkracenych slov ve studii
lingvistek Damaris Niibling a Janet Duke Kiirze im Wortschatz skandinavischer
Sprachen: Kurzworter im Schwedischen, Dénischen (2008). V této studii autorky
velice kratce predstavily formalni vlastnosti sufixu -o a poukdzaly mimo jiné na
sklofiovani substantiv se sufixem -o. [ v této praci je vSak pozornost v ramci popisu

derivacné zkracenych slov zaméfena spiSe na sufix -is.
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Zminky o sufixu -o se také objevuji v pracich Tomase Riada, v nichz se vé-
nuje prozodii a vztahu prozodie a morfologie. Ve své publikaci Prosodin i sven-
skans morfologi (2015) se v ramci popisu prozodickych vlastnosti piezdivek utvo-
fenych z vlastnich jmen, ale i jmen obecnych, vénuje i sufixim -is a -o0. V ramci
popisu vztahu prozddie a morfoloie predklada Riad stru¢nou analyzu slov se $véd-
skymi sufixy -is a -o z hlediska jejich prozodickych vlastnosti — jsou dvojslabi¢na,
s ptizvukem na prvni slabice a akutovou vyslovnosti.

Analyzu slov s koncovym -o napfi¢ evropskymi jazyky ptedstavil Camiel
Hamans v ¢lanku Between Abi a Propjes: Some remarks about clipping in English,
German, Dutch and Swedish (2018). Hamansova komparativni studie pfedstavuje
diachronni pohled na rostouci produktivitu sufixu -o ve vybranych evropskych ja-
zycich. Na zékladé svych poznatkll o zaclenéni sufixu -o do slovotvorby §védstiny
déli svédska slova zakoncend -o do tii kategorii dle zpiisobu tvorby — slova zkra-
cena, derivacné zkracena a derivovana.

Ackoliv v n¢kterych publikacich jsou uvddény zminky o podobnosti §véd-
skych sufixil -is a -o z hlediska funkce, vyznamu, nebo zplsobu tvofeni slov a sufix
-0 je povazovan ve vybranych registrech za nastupce sufixu -is, neexistuje bohuzel
zatim zadna korpusova studie, kterd by Svédské sufixy -is a -o pfimo porovnavala.
Dutvodem je jisté povaha slov s témito sufixy — jedna se o slova charakteristicka pro

hovorovy mluveny jazyk, ktera vznikaji spiSe nahodile.
2.3.2 Pivod sufixu -is a jeho zaclenéni do Svédského jazykového systému

Plvod a pocatek uzivani sufixu -is k tvorbé novych slov nelze naprosto piesné
urcit, jelikoz pocatek jejich vyskytu lze hledat ve velmi neformélnich varietach
mluveného jazyka, zejména hovorovém jazyce a slangu.®® Nejstarsi zaznamy slov
s timto sufixem pochézi z 18. stoleti ze Zargonu podomnich obchodnikll — jazykové
variety zvané mdnsing. Nicméné¢ s ohledem na predpokladanou etymologii tohoto
sufixu lze spiSe predpokladat, ze sufix -is ziskal vétsi popularitu ve studentském
zargonu a odtud se teprve jeho vyuZiti rozsifilo do mluvy dalSich jazykovych sku-
pin.

Pocatky tvoteni slov se sufixem -is ve §védstin€ jsou spojovany s latinskymi

slovy. Mnoho latinskych slov je zakon¢eno segmentem -is jako naptiklad canis,

60 Podobné je téméf nemozné v jazycich datovat prvni vyskyty zkracenych slov, jejichz uZiti se nej-
prve objevilo v hovorovém, neformalnim jazyce, kterému nebyla v minulosti vénovana pozornost
(Hamans 2018, 25).
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finis, panis (Inghult 1968, 9). Mluvéi $védstiny, ktefi ptisli do kontaktu s latinou,®!
tento segment rozpoznali jako charakteristicky rys latinskych slov a nasledné ho
pripojili k domacim sloviim. Tyto latinismy vytvofené na zaklad¢ analogie k latin-
skym sloviim byly v minulych stoleti velmi obvyklé v lexiku urcitych jazykovych
komunit — ve studentském slangu jsou tato slova oznaCovana jako skojlatin (An-
dersson 2016). Divodem rozsifeni vyskytu slov se sufixem -is byla na jedné stran¢
skutecnost, ze latinismy piedstavovaly skvély zptlisob, jak v rdmci urCité jazykové
komunity vytvofit lexikum pro ty nejpouzivanéjsi koncepty, kterému by mimo
¢lent této komunity nikdo jiny neporozumél. Na stran¢ druhé piedstavovala tvorba
takovychto slov zptisob, jak si hrat se slovy a jak dosahnout expresivnéjsiho vyjad-
feni vyznamu. Poc¢ate¢ni uziti sufixu -is k tvorbé slov 1ze tedy vnimat jako projevy
jazykové kreativity.

Z divodu nedostatku starSich dokladt vyskytu slov s timto sufixem je prav-
dépodobné nemozné rozhodnout, ve které varieté, studentském slangu ¢i varieté
mansing, se sufix zacal vyuZzivat k tvorbé novych slov jako prvni. V dnesni §véd-
Stin€ neni pouZiti sufixu -is k tvorbé novych slov omezeno pouze na jednu konkrétni
jazykovou skupinu, ackoliv v n€kterych jazykovych varietich je pravdépodobné
produktivnéjsi — naptiklad v jazyce reklamy. Soucasné pouziti ne¢kterych slov se
sufixem -is proniklo do mluveného jazykového standardu.’> Mnoho slov s timto
sufixem nicméné stale vznika spiSe nahodile a jejich vyuziti ma kratkého trvani

(Blume 1976, 81nn).
2.3.3 Piivod sufixu -o a jeho zaclenéni do Svédského jazykového systému

Podobné jako v ptipadé sufixu -is sahaji po€atecni vyskyty sufixu -o hluboko
do minulosti. Za nejstars§i zaznamy tohoto sufixu jsou povazovana slova jako napfi-
klad lattjo ,,srandovni* ¢i pilo ,,pivo®, jez byla pfevzata z jazyka romani — jazyka
romské mensiny ve Svédsku (Kotsinas 2003b, 5nn). Prvni zminky o romské men-
$iné ve Svédsku pochazi z 16. stoleti a jiz od po&atku byla fazena mezi okraj spo-

le¢nosti, coz vysvétluje mnozstvi slov ve Svédském slangu piejatych zjazyka

'V 19.stoleti se latina t&Sila mezinarodni prestizi. Byla jazykem vy$$iho vzdélani a jazykem védy.
62 Standardni jazyk je definovan jako ,,takovy jazyk, ktery ma celospoleenskou, nadregionélni plat-
nost a je schopen vyjadfovat nejriiznéj$i aspekty kulturniho a civiliza¢niho zZivota® (Nekvapil 2007,
288).
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romani. Zdrojem slangovych slov je zpravidla mluva okrajovych skupin spolec-
nosti (Andersson 2016).5
Pivod a historie sufixu -o vSak nevysvétluje, pro¢ frekvence uziti tohoto
sufixu k tvorbé novych slov podstatné vzrostla teprve v poslednich n€kolika dese-
tiletich a jeho produktivita vzrostla natolik, Ze alesponl v oblasti tvorby slov ve §véd-
ském slangu konkuruje sufixu -is. Podobn¢ jako tomu bylo v ptipadé zaclenéni -is
do slovotvorby §védstiny, Ize za vliv na rostouci frekvenci uziti sufixu -o k tvorb¢
novych slov oznacit cizi jazyk, kterému se v soucasnosti prisuzuje podobna mezi-
narodni prestiz jako v 19.stoleti latin€ — rostouci uziti sufixu -o je pravdépodobné
i 64
V procesu zaclenéni sufixu -o do slovotvorby §védstiny hrélo tedy vyznam-
nou roli piejimani slov. Mluv¢i Svédstiny pravdépodobné nejprve piejali soubor
lexémi® zakoncenych -o z angliétiny a nasledné rozpoznali slabi¢nou skladbu
téchto slov. Slova jako psycho ,,psychous®, relo ,,ptibuzny* ¢i creepo ,,achyl* slou-
7ila jako model &i inspirace pro tvorbu slov zakon&enych -o ve §védsting.®® Lexémy
ptejaté z anglictiny se tak zaslouZily o jazykovou inovaci ve Svédsting — o vytvoreni

nového produktivniho vzorce k tvorbé slov (Hamans 2018, 24nn).
2.3.4 Formalni popis slov se sufixem -is

Dtvodem, pro¢ byla v poslednich né€kolika desetiletich vénovana sufixu -is
znacna pozornost, je nejen jeho rostouci produktivita ve slovotvorbé a popularita
tohoto slovotvorného typu mezi mluvcimi, ale i povaha zptisobu tvofeni slov s
timto sufixem. Z morfologického hlediska se tento morfém nevyznacuje vlast-
nostmi tradi¢niho derivaéniho sufixu. Bézné Svédské sufixy jsou pifipojovany ke
slovotvornym zékladu s alespon jednim kofenovym morfémem. Vysledné derivaty

jsou pak zpravidla fazeny mezi jeden konkrétni slovni druh a v ptipad¢€ podstatnych

63 Setkdme se slangem mladistvych, slangem narkomant &i vojenskym slangem. U jazykovych sku-
pin, které se t&si urcité spoleCenské prestizi se mluvi o zargonu — naptiklad l¢katsky, pravnicky
zargon ¢i zargon politikd (Andersson 2016).

64 Konkrétné je vliv pfisuzovan americké varieté angli¢tiny. Vliv americké angli¢tiny na §védstinu
ale i dalsi jazyky vysvétluje rozsifenim popkultury a snadnému pfistupu k ni zejména u mladeze
(Hamans 2018, 25).

%5 Slova zakondena -o piejatd z angli¢tiny jsou zpravidla dvojslabiénd. Jednat se miize o slova deri-
vovand, derivacné zkracena ¢i slova zkracend. U zkracenych slov zakoncenych -o nelze tedy tento
segment povazovat za sufix, nicméné s derivovanymi a derivacn€ zkracenymi slovy je spojuje
kromé koncového -o stejna slabi¢na stavba.

% Podobné& vznik popisuje i $védska lingvistka Kotsinas (1990). Pivod piisuzuje starsim sloviim
piejatych z romstiny a rostouci produktivitu pfisuzuje mnozstvi mechanicky zkracenych slov za-
konéenych -o.
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jmen a sloves mezi jednu konkrétni deklina¢ni®’ & konjugaéni tiidu (Josefsson
2002, 1).

Na rozdil od béznych Svédskych derivacnich sufixi mize byt Svédsky slovo-
tvorny sufix -is pfipojovan nejen k celym, zpravidla jednoslabi¢nym, slovotvornym
zakladiim, ale i k fragmentiim slov, jejichz ptvodni plné formy byly soucasné s pfi-

pojenim sufixu elipticky ¢i mechanicky zkraceny (56).

(56) dummis (dum) ,,blboun*
loppis (loppmarknad) ,,blesak*
ciggis (cigarette) ,,cigaro* (Inghult 1968, 11n)

Bez ohledu na zpiisob tvoteni, tedy zda jsou slova se sufixem -is fazend mezi
slova derivovana ¢i derivacné zkracend, at’ uz byla pivodni forma zkradcena mecha-
nicky nebo elipticky, spojuje Svédska slova se sufixem -is stejnd slabicna skladba.
Svédska slova se sufixem -is jsou dvojslabi¢nd s piizvukem na prvni slabice a aku-
tovou vyslovnosti. Rozdilné zpiisoby tvofeni slov s timto §védskym sufixem, které
vSak vedou z hlediska slabi¢né skladby ke stejnému vysledku, naznacuje, Ze tvorba
slov se sufixem -is, je silné motivovana prozddii (Niibling 2001, 180).

Zpusob tvoteni slov vSak neni jedinou charakteristikou, kterou se sufix -is
vymyka definici béznych §védskych sufixi. Slova se sufixem -is nelze definovat
v ramci pouze jednoho slovniho druhu, jelikoZ timto §védskym sufixem jsou tvo-

fena substantiva, adjektiva, fid¢eji adverbia a ojediné€le interjekce (57).

(57) substantivum labbis (laboratorium) ,labina, laborka*
adjektivum ambis (ambitios) ,,ambicidzni*
adverbium bergis (bergsdker) ,urcité*

interjekce grattis (gratulerar) ,,vSechno nej* (Inghult 1968, 11nn)
2.3.4.1 Derivané zkracena slova se sufixem -is

Vétsina slov se sufixem -is neni tvofena pouhou sufixaci slovotvorného za-
kladu, nybrz vznikaji abreviaci plivodni lexikalni jednotky spole¢né se sufixaci.

Vysledkem slovotvorného procesu jsou tedy derivacné zkracena slova — kortord

67 Svédska lingvistka Josefsson poukazuje na vyskyt dalsich §védskych sufixa, které mohou tvofit
substantiva riznych deklina¢nich tfid. Jako ptiklad uvadi substantiva se sufixem -skap, ktera mohou
mit spolecny jmenny rod jako naptiklad kunskap-en ,,v€édomost™ nebo stfedni jmenny rod jako na-
priklad budskap-et ,,zprava®“. Tato vlastnost se vSak mezi sufixy vyskytuje vyjimecné (Josefsson
2002, 1).
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med suffix. Z puvodni plné formy, jiz mize byt kompozitum, derivat, ¢i viceslovné
pojmenovani, je zachovana pouze prvni slabika.®® Jelikoz jednoslabi¢ny frag-
ment,%® k némuz je pfipojen sufix -is, zpravidla musi byt zakoncen konsonantem,
dochazi ke kraceni ptivodni lexikalni jednotky, jejiz prvni slabika je zakoncena vo-
kalem, v misté bezprosttedné predchéazejici druhy vokal ptivodni plné formy. Pokud
druhy vokal pivodni jednotky pfedchazi tficlenna konsonantické skupina, je doda-
teén& odebran posledni konsonant, ¢imZ je dosazeno zjednodusené vyslovnosti.”

Z podminek kraceni ptivodni plné formy pfi tvorbé slov se sufixem -is jasné
vyplyva, ze tvorba slov se sufixem -is je ve Svédstiné motivovana spise prosodicky
nez-li morfologicky. K abreviaci ptivodni plné formy muze pfi tvorbé téchto slov
dochazet na hranici mezi morfémy (pfipady eliptické kraceni), ale 1 mimo ni (pfi-
pady mechanického kraceni). Vzhledem k prosodické motivaci tvotfeni slov urcuje
hlaskova stavba ptivodni plné formy, zda je fragment, k némuz je nasledné ptipojen
sufix -is, zkracen elipticky ¢i mechanicky. V obou téchto pfipadech je vysledny
fragment jednoslabi¢ny a zakon¢eny konsonantem ¢i dvojc¢lennou konsonantickou
skupinou.

Elipticky zkraceny fragment ptivodni plné formy je nejCastéji vytvoieny
z kompozit (58), fid¢eji z derivatl (59) ¢i viceslovnych pojmenovani (60) (Inghult

1968, 10n).

(58) pingis (pingpong) ,,pingpong, pinces
rummis (rumskamrat) ,,spolubydlici, spolubydla*
stammis (stamkund) ,,staly zakaznik, Stamgast* (Niibling 2001, 179n)
bakis (bakfull) ,,majici kocovinu* (Griinbaum 2010, 1)

(59) bryggis (bryggeri) ,,pivovar (Soderbergh 1971, 177)

nervis (nervos) ,,nervozni‘

68 Jen vyjimecné je zachovén jiny nez pocateéni segment pivodni plné formy pii tvorb& derivaéné
zkracenych slov se sufixem -is. Uvadén je zpravidla pouze piiklad kalkis ,,sklerotik* vytvoreny z pa-
vodniho slova dderférkalkad ,,senilni, zapométlivy* (Josefsson 2002, 5).

'S ohledem na zpiisob tvoieni derivaéné zkracenych slov se sufixem -is a prozédickou motivova-
nosti tohoto slovotvorného typu je vhodnéjsi se pfi oznaCovani ¢asti, ke které je pfipojen sufix -is,
vyvarovat terminu morfém a to i v piipadech, kdy je pfi tvorbe slov se sufixem -is abreviaci dodr-
zovéan morfematicky Sev.

70 Napiiklad derivaéné zkracené adjektivum funkis ,,funkcionalisticky* vytvofené z ptivodniho slova
funktionalism ,,funkcionalismus® (Blume 1976, 85)
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(60) badstis (bdsta vin) ,,nejlepsi kamarad/nejka“

frdckis (frdck historia) ,,sprosty vtip* (Inghult 1968, 13n)

Pravé z divodu, ze eliptické kraceni dodrzuje morfematicky Sev, dochézi
z formalniho hlediska zpravidla ke shod¢ mezi fragmentem piivodni lexikalni jed-
notky a kofenovym morfémem ptvodni lexikalni jednotky. Rozdil mezi elipticky
zkracenym fragmentem, ke kterému je pfipojovan Svédsky sufix -is, a kofenovym
morfémem je zejména ve vyznamu, jelikoz fragment si zachovava vyznam ptivodni
plné formy a takto se vyskytuje v jazyce pouze vazané, zatimco kofenovy morfém
je zpravidla volny.

Na rozdil od elipticky zkraceného fragmentu, neni u mechanicky zkraceného
fragmentu dodrZena hranice mezi morfémy ¢i slabikami. Stejné jako v ptipad¢ elip-
tického kraceni, mohou byt mechanicky zkracena kompozita (61), derivovana slova

(62), ¢i viceslovna pojmenovani (63).

(61) fodis (fodelsedag) ,nnarozky*
mellis (mellandl) ,,desitka (pivo)* (Niibling 2002, 179n)
avis (avundsjuk) ,,zavistivy* (Riad 2013, 154)

(62) chatffis (chauffor) ,ridi¢* (Niibling 2002, 179)
baggis (bagatell) ,,brnkacka“
labbis (laboratorium) ,,laborka* (Inghult 1968, 11)

(63) multis (multinationellt foretag) ,korporat* (Josefsson 2005, 133)
Teknis”! (Tekniska hégskola) ,technicka vysoka“ (Josefsson 2002, 5)
bdstis (bdsta vin/vinnina) ,,nej kdmos/ka* (Niibling 2002, 179)

Zkraceny fragment, k némuz je pfipojen sufix -is, je Casto pfirovnavan k je-
dine¢nému vazanému kotfenovému morfému, jenzZ je ve Svédstiné oznacovan jako

restmorfem’? — jedineény kofenovy morfém, ktery je ¢lenem lexikalizovaného

"I Dlivodem, pro¢ je slovo Teknis fazeno mezi derivaéné zkracena slova se sufixem -is a nikoliv
pouze slova zkracena je rozdil v pfizvuku mezi slovem se sufixem -is a pivodnimu pojmenovani.
Slova se sufixem -is vyZzaduji vzdy pfizvuk na prvni slabice a umisténi ptizvuku se tedy miize menit
od prizvuku plné formy. Jelikoz ptizvuk slova Teknis je umistén na pocatecni slabiku, je tento pfi-
klad fazen mezi derivacné zkracena slova se sufixem -is.

2 Typickym piikladem tohoto morfému je kors-, ¢len kompozita kérsbéir ,tfesné*. Zatimco druhy
¢len tohoto kompozita, -bdr, se v jazyce vyskytuje i v dal§ich kompozitech nebo i samostatné a lze
u tohoto morfému identifikovat jasny vyznam, vyskyt kérs- je v soucasné §védstin€ vazany pouze
na kompozitum kérsbdr a nelze u néj izolovat samostatny vyznam.
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kompozita.”® Restmorfem je v jazyce definovan distribu¢ni unikatnosti a soucasné
postrada vyznam sdm o sob¢. Zkraceny fragment, ke kterému je pfipojen sufix -is,
se zpravidla vyznacuje podobnou distribu¢ni unikatnosti, vyznam Ize vSak u n¢j
obvykle jasn¢ identifikovat na zéklad¢ vyskytu ptivodni plné formy, s niz sdili po-

jmovy vyznam (Blume 1976, 84).
2.3.4.2 Derivovana slova se sufixem -is

Pouziti sufixu -is ve Svédském jazyce neni omezeno pouze na tvorbu deri-
vaéné zkracenych slov, nybrZ jim jsou tvotena slova i ryzi sufixaci. Svédsky sufix
-is je ptipojovan k jednoslabi¢nym slovotvornym zakladiim nikoliv fragmenttim.
Nicméné frekvence vyskytu odvozenych slov se sufixem -is ve §védském jazyce je
nepomérné nizsi nez vyskyt slov derivaéné zkracenych se sufixem -is — dva zpu-
soby tvofeni slov se sufixem -is ve §védstiné se vyznacuji riznou mirou produkti-
vity (Hamans 2018, 49).

Svédska derivovana slova se sufixem -is jsou zpravidla substantiva a mohou
byt odvozena od substantiv (64), adjektiv (65) ¢i sloves (66).

(64) kramis (kram) ,,objeti” (Josefsson 2002, 12)

gubbis (gubbe) ,,paprda‘
hdistis (hdst) ,.konik* (Inghult 1968, 12)

(65) dummis (dum) ,blbecek
tuffis (tuff) ,,tvrd’ak* (Josefsson 2002, 12)

torris (torr) ,,suchar*

(66) borstis (borsta) ,,ochlasta®
fuskis (fuska) ,,podvodnik* (Inghult 1968, 12)

snackis (snacka) ,,horké téma* (Hamans 2018, 49)

Zatimco denominalni substantiva se sufixem -is (65) mohou byt Zivotna ¢i
nezivotna a z hlediska produktivity se jednd o velmi marginalni typ, frekvence vy-
skytu deadjektivnich (66) a deverbélnich (67) substantiv se sufixem -is je daleko
vys$i. Soucasné vykazuji deadjektivni a deverbalni slova se sufixem -is sémantické
pravidelnosti. Vyznam deadjektivnich substantiv se sufixem -is zpravidla oznacuje

osoby vyznacujici se ur¢itou charakteristikou vyjadienou adjektivem — dummis 1ze

73 Josefsson dokonce mechanicky zkraceny fragment ptivodni plné formy, z niZ je vytvoieno slovo
se Svédskym sufixem -is, oznacuje za restmorfem (Josefsson 2005, 132).
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parafrazovat jako dum person ,hloupy Clovek* a tuffis jako tuff person ,,houzevnaty
¢lovek®. Podobné i deverbalni substantiva se sufixem -is obvykle oznacuji osoby,
které Ize charakteristikovat n¢jakou ¢innosti vyjadienou slovesem — fuskis 1ze pa-

rafrazovat jako person som fuskar ,,¢lovék, ktery podvadi (Inghult 1968, 12).74
2.3.4.3 Zvlastni pripady slov se sufixem -is

Ojedinglé piipady slov se sufixem -is (67) zahrnuji hldskovou zménu ptivodni

formy a zpravidla jsou zafazeny do samostatné skupiny slov se sufixem -is.

(67) bradis (brattom) ,,naspéch, fofr*
fladis (flottist) ,,namotnik, marinak*
radis (ratta) ,.krysa*
kadis (kondom) ,kondom, guma* (Josefsson 2002, 18)

At uz je ptivodni forma vniméana jako zkracena ¢i nikoliv, dochdzi u seg-
mentu, k némuz je pfipojen sufix -is, k hlaskové zméné — prodlouzeni vokalu a
zména znélosti postvokalického konsonantu (Inghult 1968, 13). Tato zvlastni sku-
pina slov se sufixem -is se tedy vyznacuje dlouhym vokalem v pfizvu¢né, prvni
slabice, ackoliv v piivodni formé se vyskytuje vokal kratky, a zné€lym postvokalic-
kym konsonantem, zpravidla dentalou, ktera je v ptivodni formé obvykle neznéla.

Tyto hlaskové zmény zpravidla neprovazi tvorbu jinych slov se sufixem -is a
ve srovnani s derivacné zkrdcenymi a derivovanymi slovy se sufixem -is jsou
zvlastni ptipady slov se sufixem -is vnimany jako kreativnéjsi vytvory (Josefsson

2002, 18).7

74 Pochopitelné tuto parafrazi deadjektivnich a deverbalnich slov se sufixem -is nelze aplikovat na
uplné vSechny ptipady — snackis takto parafrazovat nelze a opisna fraze by znéla spise ndgot alla
talar om ,,néco o v§em vSichni mluvi“ (SAOL)

75 B&zné hlaskové zmény derivainé zkracenych slov se sufixem -is jsou vyzadovany v piipadech,
kdy z ptivodni plné formy zachovan nepfizvucny segment, ktery pripojenim sufixu ziskava piizvuk.
Zkraceny jednoslabi¢ny fragment musi mit jednu z moznych hlaskovych skladeb — kombinace dlou-
hého vokalu a kratkého postvokalického konsonantu, kombinace kratkého vokalu a dlouhého kon-
sonantu ¢i kombinaci kratkého vokalu a konsonantické skupiny. V ptipadech tvorby derivaéné zkra-
cenych slov se sufixem -is, v nichZ je vyzadovana hlaskovéa zména, zpravidla dochazi ke zdvojeni
postvokalického konsonantu — tzv. (konsonant-)geminering, geminace (Eliasson 1980, 343nn).
Ilustrovat hlaskové zmeény u derivaéné zkracenych slov se sufixem -is 1ze piiklady ‘ciggis ,,cigo’
Z ciga rette ,cigareta“ ¢i ‘baggis ,,brnkacka“ z baga ’tell ,,malickost* nebo ‘labbis ,,labina, laborka*
z labora’torium ,laboratot (Inghult 1968, 11).

13
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2.3.4.4 Slova zakoncena -is nezarazena do slov se sufixem -is

Ze skupiny slov se sufixem -is je tfeba vyclenit substantiva, ktera se slovim
s timto sufixem jen zdanlivé formaln€ podobaji ve vSech ¢i pouze v neékterych tva-
rech. Jedna se o slova s tzv. sar-plural (68), tedy slova, jez maji koncovku mnoz-
ného Cisla -sar, a slova typu keps, tzv. keps-ord (69). Tato slova jsou zpravidla pie-
jatd z ciziho jazyka, nejCastéji anglictiny, u nichZ je vyzadovana hlaskova Uprava
tak, aby bylo slovo etablovano do §védského fonologického systému — slovo tedy

ziskava svédskou fonologickou skladbu.”®

(68) grammy (sg.) — grammisar’’ (pl.) ,,hudebni cena Grammy**
bikini (sg.) — bikinisar (pl.) ,,bikini, dvojdilné damské plavky*

makaroni (sg.) — makaronisar (pl.) ,,makaroni“ (Josefsson 2002, 20)
(69) bebis (sg.) ,,mimino* (z angl. baby — babies) (Josefsson 2018, 13)

Cizi slova zakongena vokéalem,’® v tomto piipadé vokdlem -i, se zejména
v mluvené §védstiné mohou ve tvaru mnozného ¢isla vyskytovat se zvlastni kon-
covkou -sar, kterou lze déle segmentovat na epentetické -s a pravidelny flektivni
sufix mnozného ¢isla -ar. Funkce konsonantu -s je zde neni gramaticka, nejedna se
o koncovku anglického plurdlu, nybrz napoméha snadnéjsi a pro mluvéi ptiroze-
né&jsi vyslovnosti. Ackoliv §védsky slovnik Svenska Akademiens Ordlista (SAOL)
povazuje tvary slov s koncovkou mnozného cisla -sar za nespisovné a doporucuje
uziti forem s koncovkou -er ¢i -7, tedy bez epentetického -s, neodrazi tato doporu-
&eni skuteéné uziti. Svédsti mluvéi piirozend a spontanné uzivaji v mluveném pro-

jevu pro tato slova ¢asto variantu s koncovkou -sar.”

76 Pfizvucna slabika je dlouhd, zatimco nepfizvucna slabika je kratka. Piizvuéna slabika miize byt
tvofena dlouhym vokalem a kratkym konsonantem, kratkym vokalem a dlouhym konsonantem,
nebo kratkym vokalem a konsonantickou skupinou. Hlaskova skladba ptejatého slova nemusi od-
povidat témto pravidlim a musi se adaptovat. Adaptace hlaskové skladby prejatého slova na Svédsky
systém se muze projevit prodlouzenim vokalu v ptizvuéné slabice, prodlouzenim koncového kon-
sonantu pfizvucné slabiky ¢i vytvofenim konsonantické skupiny, ktera v pfizvucné slabice nasleduje
kratky vokal.

77 Svédska obdoba americkych hudebnich cen Grammy se nazyva Grammis.

8 Tvar mnozného &isla s koncovkou -sar se vyskytuje u substantiv ciziho pivodu s koncovym vo-
kalem -i, -y, -0, ¢i -u, ktera ziskaji ve §védstin€ spole¢ny jmenny rod (Josefsson 2018, 8) — tedy
konkrétni, zivotna i nezivotna, pocitatelna substantiva.

7 Vytvofenim tvaru mnozného &isla s koncovkou -er dochazi k vyskytu dvou po sobé jdoucich krat-
kych vokalt, kterému se §védsky jazyk, zejména na hranici mezi kmenem a flektivnim sufixem,
zpravidla vyhyba. Soucasné tvar mnozného ¢isla s koncovkou -7 neni stejné produktivni jako kon-
covka -ar.
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Ackoliv se n¢ktera tato substantiva ve tvaru mnozného c¢isla formalné podo-
baji tvarim mnozného c¢isla substantiv se sufixem -is, nelze je tadit spole¢n¢ do
stejné kategorie zejména z divodu absence koncového konsonantu -s v jejich za-
kladnim tvaru. Soucasn¢ z ptikladt vyplyva, ze slova s koncovkou mnozného cisla
-sar mohou byt dvojslabi¢nd, ale i viceslabi¢nd. A v neposledni fad¢ se lisi tato
slova i sémanticky — sloviim chybi podobny stylisticky ¢i afektivni vyznam, kterym
se vyznacuji slova se sufixem -is.

Podobné& ma epentetickou funkci i koncové -s u tzv. keps-ord®’ — podle sub-
stantiva keps ,kSiltovka® (z angl. cap). Pomoci epentetického konsonantu vznika
ptirozend Svédska hlaskova skladba slova, které bylo ptejaté z ciziho jazyka. Na
rozdil od slov typu bikinisar ,,dvojdilné plavky* se -s vyskytuje jiz v zdkladnim
tvaru a vnimano je jako soucast kmene. Ackoliv z diachronniho pohledu mize byt
puvod tohoto -s spojovan s anglickou koncovkou mnozného ¢isla, ve Svédstiné po-
strada gramatickou funkci. Vyhodou uziti -s oproti jinému konsonantu je skutec-
nost, Ze se jednd o hlasku s nejmensi sonoritou, mize se tedy vyskytnout jak na
zacatku, tak na konci slabiky.

Ackoliv -s je v pripad¢ keps-ord a stejné tak slov se sufixem -is soucasti
kmene, opét se nejednd o jednu kategorii slov. Rozdil mezi slovy jako bebis a sku-
te€nymi slovy se sufixem -is, mimo zpiisob tvofeni, je opét pravidlo, Ze slova se
sufixem -is jsou vzZdy dvojslabi¢nd, zatimco keps-ord tuto podminku nemaji. Lisi
se 1 vyznamové a podobné jako tomu bylo u slov s koncovkou mnozného ¢isla -sar
se slova jako bebis nevyznacuji stejnym stylistickym ¢i afektivnim vyznamem jako
slova se sufixem -is (Josefsson 2018, 6nn).

V neposledni fad¢ se sloviim se sufixem -is mohou formalné podobat odborna
slova pfejatd z ciziho jazyka, nejcastéji latiny (70). Zpravidla se jednd o odborné

terminy €1 nazvy pro zivo€isné a rostlinné druhy, nemoci a dalsi.

(70) ibis ,,ibis, druh ptaka“
amaryllis ,,amarylis, amarylka“

bellis ,,sedmikraska‘

Tato slova vSak neni moZné segmentovat na kofenovy morfém a sufix, pfi-

padné fragment a sufix. V ptipadech slov podobnych (71) po odtrzeni -is mluvci

80 Mezi dalsi keps-ord se fadi raps ,;fepka®, mits ,,boxerska lapa“ nebo pickles ,nakladané okurky,
zelenina“ (Josefsson 2018, 14).
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nedokaze urcit vyznam zbylé ¢asti — u slov se sufixem -is je po odtrzeni sufixu

zpravidla mozné vyznam odvodit (Josefsson 2002, 16).
2.3.4.5 Slovni druh slov se sufixem -is

Jak jiz bylo zminéno, vznikaji pomoci sufixu -is rizné slovni druhy. Nejpo-

cetngjsi zastoupeni maji substantiva — nejcastéji apelativa, fid¢eji propria (71).

(71) Kattis (Katarina)
Annis (Anna) (Riad 2015, 33n)
Bjorkis (Bjorkman)
Ldngis (Langholm) (Josefsson 2002, 3)

Propria se sufixem -is jsou tvofena od ktestnich jmen, pfijmeni, nazvli mist
¢i instituci a zpravidla vznikaji jako piezdivky pro referenty ptivodnich nazv.®!
Jelikoz §védskému sufixu -is pfi tvorbé piezdivek ke kiestnim jméntim konkuruje
fada dal3ich sufixi,®? produktivita sufixu -is je v tomto ohledu zanedbatelna. Cas-
t&ji je sufix -is vyuZzivan k tvorbé prezdivek vytvotrenych k pfijmenim, ndzviim ulic,
méstskych ¢asti, restauraci, Skol a dal$ich instituci (Inghult 1968, 13n).

Daleko bézné&ji nez propria se mezi substantivy se sufixem -is vyskytuji ape-
lativa, ktera jsou nejCastéji vytvotena té€z od apelativ (72), ale i adjektiv (73) nebo

sloves (74).

(72) tofflis (toffelhjdilte) ,,podpantoflak*
biblis (bibliotek) ,knihovna*“ (Blume 1976, §3)

(73) tjockis (tjock) ,tlustoch*

tuffis (tuff) ,,drsnak*
snyggis (snygg) ,.fesak* (Kotsinas 2003a, 225)

(74) fuskis (fuska) ,,podvodnik* (Griinbaum 2010, 1)
borstis (borsta) ,,ochlasta®

skrikis (att skrika) ,ktikloun/ujeCenec* (Inghult 1968, 12)

81 Svédska propria se sufixem -is mohou byt vytvofena i z apelativ, adjektiv vyjadiujicich charakte-
ristickou vlastnost referenta ¢i sloves vyjadfujici charakteristickou ¢innost ¢i aktivitu, na jejimz za-
kladé¢ 1ze referenta identifikovat — naptiklad Kdftis ,,Zubéarna, vysoka Skola zubniho 1ékatstvi‘ z kdft
,huba, klapacka® ¢i Skrattis ,,SmisSek* ze skratta ,,smat se* (Inghult 1968, 13n).

82 Mezi konkurujici sufixy, jez lze téZ vyuzit k tvorb& piezdivek &i zdrobnélin ke kiestnim jméntim
patti -a (Tompa — Tomas), -an (Maggan — Margareta), -e (Vicke — Viktor) (Riad 2015, 33).
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Apelativa se sufixem -is jsou vzdy sklonna, 1ze tedy k zdkladnimu tvaru sub-
stantiva ptipojit flektivni koncovky. Na rozdil od substantiv odvozenych tradi¢nimi
Svédskymi nomindlnimi sufixy vSak substantiva se sufixem -is nelze zatradit pouze
do jedné deklinacni tfidy, jelikoz substantiviim se sufixem -is miize byt piifazen
jmenny rod stfedni (neutrum) ¢i jmenny rod spolecny (utrum). K zékladnim tvarim
substantiv se spolenym jmennym rodem je zpravidla pfipojovan alomorf mnoz-
ného Cisla -ar a alomorf urcitého ¢lenu -en (75), zatimco nulovy alomorf mnozného
¢isla @ a alomorf urcitého Clenu -ef je pfipojovan k zdkladnim tvarim substantiv

sttedniho jmenného rodu (76).

(75) en kompis ,.kamos* — kompisen — kompisar — kompisarna
(Inghult 1968, 10)
en flintis ,,pleSoun* — flintisen — flintisar — flintisarna
(Josefsson 2005, 132)
en lantis ,,vidlak* — lantisen — lantisar — lantisarna

(Josefsson 2002, 1)

(76) ett kondis ,,cukroska‘“ — kondiset — kondis — kondisen
(Inghult 1968, 10)
ett godis®® ,sladké* — godiset — godis — godisen (Josefsson 2002, 1)
ett lekis ,,8kolka* — lekiset — lekis — lekisen (Josefsson 2005, 132)3

Ptifazeni jmenného rodu substantiviim se sufixem -is je zpravidla motivovano
zakladnim principem Svédstiny — abstraktni, nezivotna, nepocitatelna substantiva
maji sttedni jmenny rod, zatimco konkrétni, Zivotna 1 neZivotna, pocitatelna sub-

stantiva maji spole¢ny jmenny rod (Josefsson 2005, 132n).%

8 Slovo godis je z hlediska pfidéleni jmenného rodu substantiviim se sufixem -is zajimavym piikla-
dem. V nepocitatelném, hromadném vyznamu ,,sladkosti* se vyskytuje se sttednim jmennym ro-
dem, a tedy alomorfem urcitého ¢lenu -ef a nulovym alomorfem mnozného éisla, zatimco v pocita-
telném vyznamu ,,bonbon, kousek sladkosti“ se slovo godis vyskytuje se spolenym jmennym ro-
dem a tedy alomorfem mnozného ¢isla -ar a alomorfem urcitého ¢lenu -en (Josefsson 1998, 168nn).
8 kompis vytvofeno od substantiva kompanjon ,pfitel, spolecnik, flintis od adjektiva flintskallig
»plesaty, lantis od substantiva landbo ,,sedlak®, kondis vytvoreno od nezkracené formy konditori
,cukrarna®, ett godis ,,sladké od substantiva godsaker ,,sladkosti, pamlsky* a et lekis od en lekskola
,;matefska skolka“.

85 Starsi studie, mimo jiné Inghult (1968) ¢i Blume (1976), vychazi z domnénky, Zze jmenny rod
substantiv se sufixem -is je ur¢ovan jmennym rodem ptvodni plné formy. V mnoha piipadech je
jmenny rod piivodni plné formy a substantiva se sufixem -is opravdu identicky, setkdme se vSak
s ptiklady, u kterych k této shod€ nedochazi, a soucasné nevysvétluje pfifazeni jmenného rodu u
substantiv se sufixem -is, jiz byla vytvofena z adjektiv ¢i sloves.
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Adjektiva (77) a adverbia se sufixem -is (78) se ve Svédském jazyce téz vy-
skytuji, nikoliv v8ak ve stejné mife jako substantiva. Tato adjektiva a adverbia jsou
zpravidla tvotfena jako derivacné zkracena slova z delSich adjektivnich plnych fo-
rem.®® Na rozdil od substantiv jsou adjektiva se sufixem -is nesklonnd a ve vété se
vyskytuji spise v predikativni®’ pozici (Inghult 1968, 10nn). Zda-li se jedna o ad-
jektivum ¢i adverbium urcuje pouze sloveso uzité ve vété. Pokud se jedna o sloveso
sponove, fadi se slovo se sufixem -is k adjektiviim, pokud vsak Svédské slovo se

sufixem -is doplituje sloveso lexikalni, jedna se o adverbium.

(77) Saken dr poppis, som ungdomen sdger. (populdr) ,,Jak tika mlade;j, to-
hleto fréi.*
Han var bergis pd att... (bergsdker) ,,byl si jisty tim, ze...*

ndr man dr litet bakis (bakfull) ,.,kdyz mas kocovinku*

(78) Jag fdar bergis tjiuge spdnn. (bergsdker) ,,Uréo dostanu dvacku.*
Jag mdr tjyvis. (tjyvtjock) ,,Je mi désné.*

Posledni slovni druh zastoupeny slovy se sufixem -is jsou interjekce (79).
Ackoliv vétSina interjekei jsou formalné nedélitelné, ojedinélé ptipady interjekci se
vyznacuji uplné ¢i ¢astecné reduplikovanou skladbou, piipadné Ize u nich identifi-
kovat derivacni sufix. Dalsi interjekce se lexikalizovali z ptivodné jiného slovniho
druhu ¢i vétné struktury. Jako slovni druh jsou interjekce neohebné a mnohdy vy-

tvari promluvu samy o sobé (Teleman 1999, 761).

(79) tjdnis (tjdnare) ,,zdravicko*
mjukis (jag dr Eder odmjuka tjidinare) ,,sluZzebnicek*

grattis (jag grattulerar) ,,vSe nej, gratulka® (Josefsson 2002, 4)

Tvofeni interjekcei se sufixem -is vSak nelze povazovat za produktivni, jelikoz

je znamo pouze jen nékolik malo dokladi.

86 Z adjektiv jsou vytvofena adjektiva se sufixem -is ve vétSiné pfipadd, setkdme se ale i s pfipadem
byxis utvoteného ze substantiva byxdngest ,,(neopodstatnény) strach* pouzivaného pivodné ve frazi
vara i byxis ,,mit nahnano, mit v gatich* a nyni vara byxis ,,byt vystraseny, mit nahnano* (Inghult
1968, 14).

87 Inghult pfipousti i atributivni vyskyt adjektiv se sufixem -is jako napiiklad en nervis kille ,,nervak,
nervozni kluk®, ale upozoriiuje, ze tyto vyskyty jsou velmi ojedin¢lé (Inghult 1968, 14).
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2.3.5 Formalni popis slov se sufixem -o

Ackoliv -o je povazovan za sufix konkurujici -is ve slangu soucasné §véd-
Stiny, o formalnich vlastnostech slov s timto sufixem vime podstatné méné. Po-
dobn¢ jako slova se sufixem -is, jsou slova se sufixem -o tvoiena vedle jiz existujici
formy, s niz zpravidla sdili pojmovy vyznam. Podobné jako slova se sufixem -is,
jsou slova se sufixem -o dvojslabi¢na s ptizvukem na prvni slabice. Podobné jako
v ptipadé¢ sufixu -is, se ani sufix -o nevyznacuje n¢kterymi vlastnostmi charakteri-
zujici tradicni Svédsky derivacni sufix.

Na rozdil od tradi¢nich Svédskych derivacnich sufixa je zpravidla sufix -o
také pfipojovan k jednoslabicnému fragmentu zkracené plné formy — sufix -o se
nejfrekventovanéji vyskytuje v derivaéné zkracenych slovech. Méné¢ frekventovana
jsou slova ryze derivovand, kdy je sufix -o pfipojen k nezkradcenému jednoslabic-
nému slovotvornému zdkladu. Bez ohledu na zplsob tvofeni jsou slova se sufixem
-o zpravidla dvojslabi¢nd. I v ptipadé€ slov se sufixem -o je tedy forma silné proso-
dicky motivovana.

V neposledni fadé nejsou, podobné jako to bylo v piipadé¢ sufixu -is, pomoci
sufixu -o tvofena slova jediného slovniho druhu. Slova se sufixem -o jsou fazena

mezi substantiva a adjektiva (Hamans 2018, 49n)
2.3.5.1 Derivacné zkracena slova se sufixem -o

Jelikoz jsou slova se sufixem -o tvofena vedle jiz existujici formy a pfipojo-
van je sufix vzdy k jednoslabi¢nému segmentu, je zpravidla vyzadovano zkraceni
ptvodni plné formy v jednoslabi¢ny fragment. Teprve k jednoslabicnému frag-
mentu mize byt sufix -o pfipojen. Pravé deriva¢né zkracena slova jsou mezi slovy
se sufixem -o nejvice zastoupena.

Plnou nezkracenou formou, na zékladé€ niz je vytvoteno slovo se sufixem -o,
muze byt derivat (80) ¢i kompozitum (81), jen v ojedinélych piipadech dolozenych

vyskytt slov se sufixem -o je plnou formou (nominalni) fraze (82).

(80) hygglo (hygglig) ,,sympatak™
pucko (puckad) ,,pitomec, vul*
aggro (aggresiv) ,horlivec, cholerik* (Hamans 2005, 186)
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(81) miffo (missfoster ,,mrzak, ubozak*)®® , krypl, posuk*
pluggo (plugghdist) ,,Sprt* (Kotsinas 2003b, 7nn)

(82) femmo (feminin man) ,,zzenstily chlap®“ (Kotsinas 2003a, 227)

Ptiklady (81), (82), (83) ilustruji, ze motivaci pro tvorbu slov je urcitd oceka-
vana hlaskové skladba — dvojslabi¢na jednotka s ptizvukem na prvni slabice. K do-
sazeni této zadouci hlaskové skladby miize byt piivodni forma mechanicky zkra-
cena — ke kraceni dochézi mimo morfémovy Sev. Méné frekventované se zda byt

kraceni ptivodni formy na hranici morfému — eliptické kraceni (pluggo).
2.3.5.2 Derivovana slova se sufixem -0

Rostouci produktivita sufixu -o pro tvorbu novych slov ve §védském slangu
a hovorovém §védstiné vedla k tomu, ze I1ze tento sufix pfipojit i k celym jednosla-
bi¢nym slovotvornym zakladiim. Se sufixem -o tedy mohou byt tvofena i slova de-

rivovana (83).

(83) dummo (dum) ,,blboun*
fetto (fet) ,,Spekoun (Kotsinas 2003a, 227)
drogo (drog) ,,fetak* (Doggelito a Kotsinas 2004, 21)

Cast derivovanych slov se sufixem -o je odvozena od jednoslabi¢nych slov

piejatych z anglictiny (84).

(84) nordo (nord z angl. nerd) ,nerd*
gayo (gay) ,,homou§* (Kotsinas 2003a, 227)

2.3.5.3 Hlaskové zmény v tvorbé slov se sufixem -o

Jednim ze zékladnich principl tvorby Svédskych slangovych slov je hra se
zvukovou strankou béZznych uzivanych slov ¢i jiz existujicich slangovych slov.
Nové slangové slovo je utvotfeno hlaskovou zménou, zejména uvniti kmene — tzv.

ljudutbyte. Hlaskova zména obvykle zahrnuje vyménu vokalu ¢i konsonantu za

8 Morfém miss- je tradiéné ve §védském jazyce fazen mezi prefixy (Séderbergh 1971, Thorell 1984,
Bolander 2001). Na zaklad€ toho, by substantivum missfoster melo byt fazeno spiSe mezi slova
odvozena nez slova slozend. V ptipadé slova missfoster vsak morfém miss- neplni funkci pouze
negujici prefixu, nybrz je Castecné zachovan ptivodni vyznam starsi formy missbildad foster ,,posti-
zeny, s vrozenou vadou uvedené v SAOL. Z tohoto diivodu je missfoster zatazen mezi kompozita.
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jiny. Bézna je vyména konsonantu -ss-, ¢i konsonantické skupiny -sk-, ¢i -st- za
dlouhé konsonanty -//- &i -r-¥ (Kotsinas 1990, 137nn).

Tyto hlaskové zmény jsou bézné 1 v tvorbé novych slov se sufixem -o (85).

(85) vucko, mucko (pucko) ,,pitomec, val*
fleppo (fldpp od fldng) ,,magor* (Kotsinas 1990, 140)
ferro (fest) ,,mejdan‘ (Kotsinas 2003a, 227)

Hlaskové zmény piivodni lexikalni jednotky provazi bézné tvorbu slov se
sufixem -0, bez ohledu na to, zda se jedna o slova derivovana ¢i deriva¢né zkracena.
Doprovodné hlaskové zmény mohou byt opét povazovany za projevy jazykové kre-
ativity mluvcich, soucasné hlaskové zmény, které provazi tvorbu slov se slovotvor-

nym sufixem -o, mohou zastirat vztah slova se sufixem -o a jeho pivodni formy.
2.3.5.4 Slovni drubh slov se sufixem -0

Jak jiZ bylo feceno, jednim z diivodi, pro¢ nelze sufix -o fadit mezi tradi¢ni
Svédské sufixy, je schopnost tvofit slova nejednoho slovniho druhu. V tomto ohledu
se podoba sufixu -is a podobné jako v pfipadé sufixu -is, 1ze pomoci $védského
sufixu -o tvofit substantiva ¢i adjektiva (Kotsinas 1990, 141).

Nejpocetnéji jsou mezi slovy se sufixem -o jsou zastoupena substantiva, ape-
lativa (86). Velice marginalni je vyskyt vlastnich jmen se sufixem -o — pfezdivek ¢i

domaéckych jmen utvotfenych od kiestnich jmen (87).

(86) uglo (z ang. ugly ,,08klivy*) ,,skareda*
spinko (spinkig) ,.tintitko* (Kotsinas 2003b, 9)
neggo (negativ) ,,pesous, pesimista“ (Niibling a Duke 2008, 234)

(87) Karro® (Karolina) (Riad 2015, 34)
Ibbo®! (Ibrahim) (Riad a Larsson 2004, 12)

8 Zdvojeny konsonant v pravopise zpravidla naznatuje délku konsonantu ve vyslovnosti.

% Alternativné by se mohlo jednat o vytvofeni prezdivky Karro pouhym mechanickym zkracenim
puvodni plné formy Karolina bez ptipojeni sufixu. Nicméné v tomto piipadé by bylo oekavano, ze
si vysledna forma zachova zdrojovou gravisovou vyslovnost jako je tomu v piipad¢ prezdivky Lina
odvozené téz od kiestniho jména Karolina. Slova se sufixem -o (stejné€ jako slova se sufixem -is) se
v$ak vyznacuji akutovou vyslovnosti, kterou nese i ptezdivka Karro (Riad 2015, 34).

°1 Dalsi varianty piezdivek vytvoienych ke kiestnimu jménu Ibrahim zahrnuji Ibbe & Ibra (Riad a
Larsson 2004, 11).
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Mezi tradi¢nimi §védskymi kiestnimi jmény je nalezen pouze jeden doklad
piezdivky se sufixem -0 — Karro.”? Potencialn& pocetngjsi zastoupeni se §védskym
sufixem -o by mohly mit pfezdivky vytvotfené od kiestnich jmen arabskych, turec-
kych, somalskych pfistéhovalct ¢i dalSich narodnosti, ale 1 zde mu konkuruji 1épe
sufixy -e, -i ¢i -sh (Riad a Larsson 2004, 11nn).

Apelativa se sufixem -o (88) jsou daleko frekventovanéjsi a zpravidla jsou
odvozena od adjektiv, fidCeji od substantiv. Z hlediska sklofiovani je sufix -o mén¢
flexibilni neZz sufix -is. Zatimco slova se sufixem -is mohou patfit jak mezi slova se
sttednim jmennym rodem, tak se spole¢nym jmennym rodem, zpravidla v zavislosti
na tom, zda se jednd o abstrakta ¢i konkréta. Oproti tomu se slova se sufixem -o
zdaji byt vyhradné stfedniho jmenného rodu (88) bez ohledu na jmenny rod piivodni
lexikalni jednotky a navzdory skutecnosti, Ze jsou substantiva se sufixem -o zpra-

vidla konkrétni, pocitatelna a zivotna.

(88) veggo (vegetarian)® — veggot — veggon ,,vegetarian*

(Niibling a Duke 2007, 241)

Ptifazeni stifedniho rodu substantiviim se sufixem -o, u nichz by na zékladé
pravé zivotnosti ¢i pocitatelnosti byl ocekavan spise rod spole¢ny, mize byt moti-
vovano fonologicky nebo sémanticky. Z hlediska hlaskové skladby plati ve §véd-
Stin¢ obecné snaha vyvarovat se vyskytu dvou kratkych samohlédsek, zejména na
hranici mezi kmenem a flektivnim sufixem. Stfedni jmenny rod v ptipad¢ takovych
substantiv neptfedstavuje riziko vyskytu dvou kratkych samohlasek v zddném tvaru
slova.”* Motivace pro pfifazeni stfedniho jmenného rodu substantiviim se sufixem
-o muZe byt 1 sémanticka, jelikoZ stfedni jmenny rod je v n¢kterych ptipadech vni-
man jako zdroj pejorativniho vyznamu (Bergman 1962, 21).

Slova se sufixem -o mohou byt fazena 1 mezi adjektiva (89). Podobné jako
adjektiva se sufixem -is jsou adjektiva se sufixem -o nesklonna jak v rodé, tak

v ¢isle (Riad 2002, 33n).

(89) pucko® (puckad) ,,pitomy, hloupy*

pretto (pretentios) ,,nafoukany, snobsky*

%2 Prezdivky typu Jojjo (Johanna) & Bobbo (Bo) nelze fadit mezi slova se sufixem -o, jelikoZ se
jedna o prezdivky utvoiené reduplikaci (Riad 2015, 34). Reduplikaci je zde min€no zdvojeni slabiky
(Cermék 1997, 376).

% Plivodni substantivum vegetarian ma spoleény jmenny rod (SAOL).

%4 Deklinaci substantiv zakoncenych kratkym vokalem se vénuje Josefsson (2018), Molde (1978).
% Miize byt jak substantivum, tak adjektivum (SAOL).
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mysko (mystisk) ,,divny, podeziely* (Gyllenbok 2015, 322)

Frekvence vyskytu adjektiv se sufixem -o je podstatné nizsi nez frekvence

vyskytu substantiv s timto sufixem.
2.3.5.5 DalSi slova zakoncéena -0 nezarazena do slov se sufixem -o

Jako tomu bylo v ptipad¢ slov se sufixem -is je tfeba odliSit slova, kterd se
formalné sloviim se sufixem -o pouze podobaji. Jedna se o dvojslabi¢na slova za-
koncena -0, u kterych vsak finélni -o neni derivacnim sufixem.

Prvni pocetné velmi malo zastoupenou skupinou jsou slova v ustalenych fra-

zich starého dativu (90).

(90) dgo (ha ngt i sin dgo ,,mit u sebe, ve vlastnictvi®)

spillo (gd/ge till spillo ,,ptijit vnivec™) (Riad 2015, 225)

Sufix -o vSak v téchto ptipadech neni derivaéni, nybrz flektivni s funkei da-
tivu, ktery se v souc¢asném $védském jazyce vyskytuje uz jen v nékolika ustalenych
frazi. Soucasné se substantiva téchto dativnich konstrukeich 1isi od slov se sufixem
-o prosodicky — na rozdil od slov se sufixem -o se vyznacuje gravisovou vyslovnosti
(Riad 2015, 224n).

Pocetnéji zastoupena jsou slova pouze zkracena (91), zpravidla mechanicky,
u nichZ nedoslo k pfipojeni sufixu, jelikoZ -o se vyskytuje jiZ v piivodni lexikalni

jednotce.

(91) mongo (mogoloid) ,retard” (Kotsinas 1990, 141)
alko (alkoholist) ,,alkac*
psyko (psykopat) ,,magor, psychous* (Hamas 2018, 49)

Rozlisit derivacné zkracena slova se sufixem -0 a zkracena slova zakoncena
-0 byva do jisté miry problematické, jelikoz stylisticky jsou obvykle fazena do jedné
skupiny — hovorové §védstiny ¢i slangu. Soucasné se prave zkracena slova zakon-
¢end -o zaslouzila o posileni produktivity sufixu -o ve §védstin€ — zkracend slova
zakoncena -o slouzila jako model, na jehoz zdklad¢ byla vytvafena sova pomoci
sufixu -o (Kotsinas 1990, 141).

V neposledni fad¢ je tfeba Svédska slova se sufixem -o rozliSovat od slov pie-
jatych (92) z ciziho jazyka, které maji dvé slabiky a jsou zakoncena -o (Riad 2015,
225).
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(92) solo ,.koncertni s6lo*
pesto ,,italska omacka*

brutto ,,brutto* (Riad 1015, 225)

Tato slova jsou na rozdil od slov se sufixem -o soucasti bézné, ptipadné od-
borné slovni zasoby. DoloZena jsou zpravidla ve slovnicich svédského jazyka, ¢cimz
se 1i8i od slov se sufixem -o, ktera podobné¢ jako slova se sufixem -is vznikaji spiSe
nahodile v hovorovém mluveném jazyce ¢i jinému registru, ktery se mluvenému

projevu podoba.
2.3.6 Sémantika sufixu -is a -0

Svédské derivaéni sufixy -is a -o vzbudily pozornost pii lingvistickém popisu
nejen z hlediska formy, nybrz i z hlediska sémantiky. Slova se témito sufixy, kon-
krétné derivacné zkracena slova, jsou totiz zpravidla tvofena sekunddrné k jiz exis-
tujicim lexikalnim jednotkam, se kterymi sdili pojmovy vyznam, jenz je vniman
jako ,,hlavni slozka lexikélniho vyznamu majici vztah k denotatu, chapana jako
vécny obsah lexému® (Cermak 1997, 400). Slova se sufixy -is a -o se viak od pi-
vodnich lexikalnich jednotek 1i$i konotativnim, afektivnim ¢i stylistickym vyzna-
mem”® — asociacemi, expresivitou,”’ citovym zabarvenim ¢&i vyjadfenim postoje
mluvciho, nebo oblasti jejich uziti.

Zatimco plvodni lexikalni jednotky se zpravidla vyskytuji ve standardnim
jazyce, poatecni vyskyt slov se sufixy -is a -o je vdzany na urcité sociolekty Svéd-
Stiny — vysokou miru produktivity ziskaly slovotvorné sufixy -is a -o ve slangu,
zejmeéna jazyce mladeze (Blume 1976, 81n).

S vyskytem slov se sufixy -is a -o ve slangu souvisi 1 zvySena expresivita
téchto slov oproti pivodnim lexikalnim jednotkdm, jelikoZ slangova slova maji
obecné hodnotici charakter. Obvykle, nikoliv vyluéné, jsou sufixy pfipojovany
k negativné hodnoticimu vyznamu, ktery je sufixem umocnén (Doggelito a Kotsi-

nas 2004, 21nn). UzZitim expresivnéj$iho vyznamu vyjadiuje mluv¢i vlastni postoj

% Vychazi z Leechova pojeti sedmi rysti vyznamu lexému, které zahrnuje kromé vyznamu denota-
tivniho vyjadfujici vécny obsah a oznaceni referentu i fadu dopliujicich ryst ¢i vrstev vyznamu —
konotativni, stylisticky (¢i socidlni), afektivni, reflektovany, kolokacni, a tematicky vyznam
(Leech 1981, 9nn).

97 Expresivita je vniména jako ,,pragmatickd slozka vyznamu lexému n. jeho vyskytu, popf. i jinych
jednotek, dand jako riizn€ silny projev afektivniho a volniho vztahu mluv¢iho n. uzitim, které na
pozadi syntagmatické kombinace tohoto lexému s jinymi v kontextu se chape jako neobvyklé, resp.
vybocujici z oekavané formy; piekryva se s emocionalnosti, afektivnim a konotativnim vyzna-
mem* (Cermak 1997, 321).

71



k denotatu.”® Funkei sufixii -is a -o bylo v prvni fadé pieména bézného slova ve
slovo slangové a pfeména bézného pojmenovani v pojmenovani vyjadiujici postoj

a emoce mluvéiho (Akerblom 2013, 110nn).
2.3.6.1 Denotativni vyznam slov se sufixem -is a -0

Podobn¢ jako $védska slova se sufixem -is a slova se sufixem -o vykazuji
formalni podobnosti, zejména podobnost zpiisobu tvoieni slov, jsou slova s t€mito
Svédskymi sufixy podobna i sémanticky.

Oba $védské sufixy jsou v nejveétsi mife vyuzivany k tvorbé substantiv ozna-
Cujici osoby. Pojmenovani osoby vychazi zpravidla z urcité charakteristiky refe-
renta. Charakterizovan miize byt referent na zdkladé svého vzhledu (93), typického
charakterového rysu (94), sklonu k urcité ¢innosti (95), nebo miiZe byt referent cha-

rakterizovan i v souvislosti s povolanim, které vykonava (96).

(93) lango (lang ,,vysoky®) ,,dlouhan‘ (Kotsinas 2003b, 9)
snyggis (snygg ,,pohledny®) ,,fesak* (Inghult 1968, 12)

(94) pervo (pervers ,,zvraceny*) ,,zvrhlik* (Gyllenbok 2015, 322)
sndlis (sndl ,,Jakomy*) ,,skrblik*

(95) supis (supa ,,nasavat, chlastat®) ,,nasoska* (Inghult 1968, 12)
(96) chatffis (chauffor) ,fidic” (Josefsson 2002, 6)

Podobné¢ jako substantiva (93)-(96) ptisuzuji obvykle adjektiva se sufixy -is
a -o, kterd se vyskytuji témét vyhradné v atributivni pozici jako soucast jmenné
¢asti piisudku, vlastnosti a charakterové rysy osobam.

Spise okrajové se pak vyskytuji slova s témito §védskymi sufixy v jinych vy-
znamech neZ v pojmenovani osob. Dalsi vyznamy slov se zmifovanymi sufixy za-

hrnuji véci (97), zvitata (98), instituce ¢i mista (99) (Inghult 1968, 13nn). *°

(97) bilo (bil) ,,autdk, kara“ (Doggelito a Kotsinas 2004, 21)

% Denotat je chapany jako referent, ,,k némuz se jazykovy znak vztahuje* (Cermak 1997, 313), zde
tedy referent, ktery je oznacen, pojmenovan slovem se sufixem -is nebo -o.

9 Mohlo by se zdat, Ze §védska slova se sufixem -is jsou z hlediska sémantiky vyznamné rozliéng&jsi
nez slova se sufixem -o — Ze 1ze tedy slova se sufixem -is zafadit do vice sémantickych kategorii.
Nicméné je tieba nezapominat, Ze ve srovnani se sufixem -is je tvorba slov se sufixem -o neddvny
trend, dolozenych dokladii tohoto sufixu je podstatné méng, stejn€ tak bylo slovim se sufixem -o
vénovano mén¢ pozornosti v lingvistickém popisu.

72



folkis (folkol) ,,osmicka pivo* (Josefsson 2002, 8)

(98) hdstis (hdst) ,,konik*
radis (rdtta) ,.krysa“ (Inghult 1968, 12n)

(99) tunnis (tunnelbana) ,,metro* (Kotsinas 1990, 141)
2.3.6.2 Afektivni vyznam slov se sufixem -is a -0

Na slova se sufixem -is nebo -o neni zpravidla nahliZeno jako na slova neut-
ralni, nybrz jako na slova hodnotici ¢i s citovym zabarvenim. Ackoliv slova se sufi-
xem -is nebo -o sdili denotativni vyznam s ptivodnimi lexikélnimi jednotkami, 1isi
se jejich afektivni vyznamy. Afektivni vyznam je slozkou ,,lexikalniho vyznamu
odrazejici postoj a emoce mluvéiho (Cermak 1997, 400). S ohledem na afektivni
vyznam slov se zminovanymi sufixy, jsou -is a -o mnohdy oznacovany za deminu-
tivni — diminutivsuffix.'®

Budeme-li vychazet z definice deminutiva jako vyjadfeni blizkosti, naklo-
nosti €i pratelstvi k denotatu, nikoliv vyjadieni fyzické velikosti ¢i mensi miry, lze
i tak povazovat za deminutiva pouze ¢ést slov se sufixem -is (Josefsson 2002, 14n).
V ptipad¢ slov se sufixem -o by spiSe nez o deminutivnim vyznamu bylo mozné
uvazovat naopak o vyznamu pejorativnim,'°! ale ani zde by oznadeni nebylo piesné.
Za pejorativa lze oznacit ta slova se sufixem -o, jejichz piivodni formy samy o sobé
vyjadiuji néco negativniho, nezddouciho. Ukazuje se vSak, Ze sufix -o muze byt
ptripojovan i ke sloviim ¢i fragmentiim slov vyjadiujici kladné¢ hodnocené, zadouci
vlastnosti. Zda se vSak, Ze v téchto piipadech slov se sufixem -o je vyznam vysled-
ného slova vniméan ironicky (Kotsinas 2003a, 227).

Vyplyva tedy, Ze slova se sufixem -is ¢i -o mohou byt jak pozitivni, tak ne-
gativni povahy. Funkei sufixi je pouze signalizovat familiarnost, divérnost ¢i na-
klonnost. Zda-li je slovo se sufixem -is nebo -o vnimano kladné ¢i negativné, neur-
cuje samotny Svédsky sufix, nybrz sémantika pivodni formy a vztah mluvéiho k re-
ferentu v situaci promluvy (Riad 2002, 34n).

Jelikoz Svédské sufixy -is a -o nelze jednotné oznacit za deminutivni ¢i pe-
jorativni, jevi se jako nejvhodnéjsi oznacit sufixy za evaluativni. Pomoci evaluativ-

nich sufixi mluvéi obvykle vyjadiuje sviij postoj, nazor, hodnoceni. Uzitim

190 Josefsson (1997), Josefsson (2005), jako diminutiv éindelse v Riad a Larsson (2004)
101 pejorativnim vyznamem je min&n vyznam hanlivy, zhrubé&ly, ¢i vulgarni. Oproti uziti deminutiva
naznacuje mluvei uzitim pejorativa vetsi distanci k posluchaci (Cerméak 1997, 267n).
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evaluativniho §védského sufixu -is ¢i -o mize mluv¢i napiiklad signalizovat bliz-
kost ¢i naklonnost (100) k posluchaci — vysledné slovo ziskava deminutivni vy-

zZnam.

(100) kramisar (kramar) ,,tulenicko, objeti‘

tuttisar (tuttar) ,,prsicka, bradavky* (Josefsson 2002, 14)

Slovo s evaluativnim sufixem vsak také mtze mit hanlivé az vulgarni zabar-

veni, tedy vyznam pejorativni, ¢imz naopak mluvci signalizuje odstup (101).

(101) miffo (missfoster) ,.krypl*“ (Kotsinas 2003b, 7nn)
skummis (skum) ,,slizoun, nékdo nesympaticky* (Josefsson 2002, 15)

seppo (cp)'?? ,,debil“ (Kotsinas 1990, 141)

Mluvéi se vsak mize také vyjadrit ironicky (102).19

(102) schysto (schyst) ,,slusnak, vzornak*
Wllo (lycklig) ,klikar* (Kotsinas 2003a, 227)

Zvlastni skupinu tvofi substantiva se sufixy -is a -o vytvotena od proprii —
hypokoristika (103). Hypokoristika jsou definovana jako vlastni jména, ktera jsou

zpravidla mazliva, domacka, nékdy zaroven i zdrobnéla (Cermak 1997, 332).

(103) Karro (Karolina) (Riad 2015, 34)
Tildis (Matilda) (Josefsson 2002, 15)
Svennis (Sven) (Riad 2015, 203)

2.3.6.3 Stylisticky vyznam slov se sufixem -is a -0

Vyskyt sufixii -is a -0 a slov s nimi utvofenych byl od poc¢atku spojovan s
urcitymi sociolekty Svédstiny — tzv. gruppsprak. Produktivita téchto dvou Svéd-
skych sufixii byla vniména jako rys jazyku uréitych skupin mluvéich.' Nicméng
nemala cast slov, konkrétn¢ slov se sufixem -is, zdomacnéla a rozsirila se do dalSich

105

sociolektli ™ ¢i natrvalo pfesla do standardizovaného mluveného jazyka. Ackoliv

192 ep = cerebral pares ,,(détska) mozkova obrna®“ (SAOL)

103 K onkrétni evaluativni vyznam, tedy zda je slovo se sufixem -is ¢i -o minéno jako deminutivum,
pejorativum ¢€i vyjadieni ironie vychazi z konkrétni komunikacni situace.

104 Sociolekt, se kterym je nejvice spojovan plivod a hojny vyskyt slov se sufixy -is a -o, je jazyk
mladeze — ungdomssprak. V tomto ohledu jsou mladi mluv¢i vnimani jako jazykovi inovatofi.

105 Blume jmenuje napiiklad jazyk reklamy a jazyk novin, ve kterych uZiti slov se sufixem -is roste
(Blume 1976, 82).
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pocet slov se sufixem -is, kterd se kanonizuji ve standardni Svédstin€ roste, k Gplné
lexikalizaci slova se sufixem -is, jeZ pln¢ nahrazuji v uziti ptivodni lexikalni jed-
notku, dochazi vyjimeéné (Blume 1976, 82n).!%

I ptes kanonizaci vybranych slov se sufixem -is, zlistava vétSina téchto slov
prototypickéa pro neformélni variety $védstiny, slova se sufixem -o zlstavaji cha-
rakteristickd zejména pro Svédsky slang. Slova s obéma Svédskymi sufixy vznikaji
spise nahodile a vétSina neni zaznamenana ve slovnicich.

Slang Ize definovat jako nekonvencni uziti jazyka, které zpravidla jde cilené
proti jazykovému standardu a jeho pravidlim. Slang se tedy stavi do protikladu
toho, co je vnimano jako spravné, korektni uziti jazyka. Uziti slangovych slov je
tedy nepftijatelné ve formalnim psaném projevu, jelikoz jsou takovato slova vni-
mana jako velmi expresivni a citové zabarvené — bez ohledu na to, zda se jedna o
slova s pozitivnimi afektivnimi vyznamy & naopak vulgarismy. '’ Kazda skupina
mluv¢ich ¢i kazdy jedinec pouziva vlastni slang, a ackoliv je slang spojovan nejvice
s mluvou mladeze, uzivaji slang rozlicné skupiny mluvcich (Kotsinas 2003a, 7nn).

Jelikoz jsou slangova slova zpravidla velmi expresivni, uZivdna jsou vy-
hradné v hovorovém jazyce. S rostoucim vyskytem slangového slova, respektive
s rostoucim uzivanim slova, klesa jeho expresivita a mluv¢i hleda jiné prostredky
k dosazeni expresivnéjSiho vyznamu. Z tohoto diivodu je slang velmi €asto a rychle
obménovan — nekterd slova se ztraci z uziti a na jejich misté jsou uZita slova nova
¢1 slova davno zapomenuta, ktera jsou op€t vnimana expresivng. Ziejme prave z to-
hoto diivodu roste produktivita sufixu -o ve §védském slangu, a slova s timto sufi-
xem jsou uzivana namisto slov se sufixem -is. Sufix -is se tak pravdépodobné stdva
prostiedkem kraceni delSich slov a soucasné prostiedkem, ktery dodava slovim
méné oficialni, nadlehceny vyznam (Kotsinas 2003b, 9). Vyznam slov se sufixem
-is a slova se sufixem -o vytvotena od stejn¢ho zakladu (104) se tak zpravidla nelisi

denotativnim vyznamem, li$i se vSak zasadn€ mirou expresivity.

(104) kndipp ,,prastény* — kndppis ,,trdlo* — kndppo ,,magor
dum hloupy* — dummis ,,blboun* — dummo ,,debil*

nord ,nerd* — nordis ,,intous* — nordo ,.trapak* (Kotsinas 2003a, 224nn)

106 piipad slov kompis &i dekis, jejichz vztah k plivodnim lexikalnim jednotkdm kompanjon a deka-
dans je pouze etymologicky a ze synchronniho hlediska nelze jednu formu v uziti zaménit za druhou
(Blume 1976, 83).

197 K otsinas oznacuje slangové vyrazy za jazykové ventily, kterymi mluvéi dava priichod svym emo-
cim (Kotsinas 2003a, 7).
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3 DATA A METODOLOGIE

Analyza Svédskych slov se sufixy -is a -o vychazi ze vzorku dat ze Svédského
jazykového korpusu Sprdakbanken, konkrétné z textli na socialnich siti. Tato cast
$védského korpusu obsahuje téméf 11 miliard slov, tokend,!®® a zahrnuje texty
ze Svédskych blogii od roku 1998 do roku 2017, prispévky z diskusnich for Famil-
jeliv a Flashback, ptispévkl na twitterovych uctech od roku 2013 do roku 2017 a
texty z jazykového korpusu SIC2 (Stockholm Internet Corpus). K excerpci dat byl
vyuzit nastroj Korp, ktery pro zadavani piikazii pouziva jazyk CQP.

Texty zahrnuté ve vybrané ¢asti korpusu pochdzi ze zvetejnénych ptispévki
Svédskych mluv¢ich na blogu, diskusnim foru ¢i Twitteru. Je tieba zduraznit, ze se

19 aleina

jedné o odlisnd média, coZz ma vliv nejen na velikost vybraného korpusu,
frekvenci vyskytu konkrétnich slov v korpusu a tim je ovlivnén i vzorek dat analy-
zovany Vv této praci. Vybrany vzorek dat obsahuje 100 dokladd $védskych slov,
lemmat, se sufixem -is s nejvyssi frekvenci vyskytu a dale 1 100 dokladt Svédskych
slov se sufixem -o s nejvyssi frekvenci vyskytu. Vzhledem k vyskytu homonymie
mezi slovy se sufixy -is a -0 a soucasn¢ moznosti zafazeni konkrétniho slova mezi
vice nez jeden slovni druh, zahrnuje vzorek dat 184 vyskytu slov se sufixem -is a
144 vyskytl slov se sufixem -o.

Jelikoz morfologicka anotace této Casti korpusu je provadéna automaticky a
soucasn¢ je pouze ¢astecna, ukazalo pocatecni Setteni, Ze nelze vyhledavat lemma,

zakladni tvar slova, se sufixem -is ani se sufixem -o:
[lemma = ".*is"]
[lemma =".*0"]

V dutsledku toho, ze velka Cast slov se Svédskym sufixem -is nebo -o neni
v jazykovém korpusu lemmatizovand, nezahrnovaly vysledky nékterd slova se

sufixy -is a -o a soucasn¢ se ve vysledcich objevila slova, kterd nebyla jednim

108 Texty zahrnuté v ¢4sti korpusu oznaéeného jako Sociala medier ,;socidlni sit& zahruje pfesné

10 951 422 684 tokent, v némz je vSak zahrnuta i fada specidlnich znakt, napiiklad emotikony, ¢i
webovyc odkazu.

199 K omunikace na diskusnim foru zpravidla zahrnuje po&atecni p¥ispévek, na ktery mluvéi nasledné
reaguji ¢i reaguji na komentate dal§ich mluv¢ich. Pfi kazdém komentati mluvciho je zpravidla zko-
pirovan i ptispévek, ke kterému se tento mluvéi vyjadiuje, nékteré prispévky se tedy v korpusu vy-
skytuji vice nez jednou.
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z téchto sufixii odvozena,''? a zastoupena byla i néktera slova jednoducha, tzv. sim-
plexy.

Jelikoz nastroj Korp umozituje vyhleddvani i konkrétnich slovotvornych
typt, kompozit ¢i slov s ur¢itym afixem, dal§im krokem bylo vyhledani svédskych

slov se sufixem -is nebo -o pomoci slovotvorného typu:
[compwf contains ".*\+is"]
[compwfT contains ".*\+0"]

Vyhledavani na zakladé slovotvorného typu vsSak také nereflektovalo sku-
tecné zastoupeni slov, jelikoz se ukéazalo, ze oznaceni slovotvorného typu u velké
¢asti dokladt hledanych slov v jazykovém korpusu chybi a jsou tedy vnimany jako
simplexy, ¢i je slovotvorny typ u slova uveden chybné.!!! Naopak nékteré simplexy
jsou v korpusu chybné& oznaceny za derivaty odvozené sufixem -is ¢&i -0.''?> Sou-
¢asn¢ se ukazalo, Ze tento zptisob hledani Casto nerozliSuje mezi deriva¢nimi, tedy
skute¢né slovotvornymi afixy, a flektivnimi afixy, jimiz nevznikaji nové lexikalni
jednotky, nybrz pouze slovni tvary. Naptiklad tvary plurdlu byly vnimany jako jiny
slovotvorny typ nez tvary zékladni.

Ptikaz k excerpci Svédskych slov se sufixem -is a slov se sufixem -o, tedy
musel byt definovan tak, aby zahrnoval v§echny jednotlivé tvary slov se zkouma-

nymi Svédskymi sufixy nikoliv jen jejich zékladni tvar:

[word =".*is" | word =".*isen" | word =".*isens" | word = ".*iset" | word = ".*isets"

| word = ".*isar" | word = ".*isars" | word = ".*isarna" | word = ".*isarnas"]

[word =".*0" | word =".*0s" | word = ".*ot" | word = ".*ots" | word =".*on" | word

="*ons" | word =".*ona" | word = ".*onas"]

Vysledky tohoto vyhledavani zahrnovaly vSechny vyskyty slov zakoncenych
-is, -isen, -isens, -iset, -isets, -isar, -isars, -isarna, -isarnas a vsechny vyskyty slov
zakoncenych -o, -os, -ot, -ots, -on, -ons, -ona, -onas vcetné slov, kterad nebyla od-

vozena sufixy -is nebo -o. Vyhledavani muselo byt nasledné¢ zizeno na zdklad¢

10V piipadé slov se sufixem -is se ve vyhledavani podle lemmat objevila napiiklad slova odvozena
sufixem -vis.

"' Slovo favvis je v jednom piipad& oznadeno jako simplex, jiny doklad je oznaceny za derivat se
sufixem -vis.

112 Naptiklad u nékterych dokladt simplexu kanon se setkdme s oznalenim slovotvorného typu
kanton.
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morfologickych vlastnosti §védskych slov se sufixem -is ¢i -o, které byly podrobné
popsany v predeslé ¢asti prace. V piipad¢ slov se Svédskym sufixem -is bylo hle-
dani ziZzeno na zakladé jejich slovné druhové ptislusnosti na substantiva, adjektiva,
interjekce a adverbia vyjma adverbii se sufixem -vis. Soucasné bylo vyhledavani
zuzeno na slova zakoncena -is, kterd nejsou fazena mezi kompozita ¢i slova jiného

nez §védského jazyka:

[(word = ".*is" | word = ".*isen" | word = ".*isens" | word = ".*iset" | word = ".*is
ets" | word = ".*isar" | word = ".*isars" | word = ".*isarna" | word = ".*isarnas") &
(pos ="NN" | pos ="JJ" | pos = "IN" | (pos = "AB" & word !=".*vis")) & pos !=
"SMS" & pos !="UO"]

Vyhledavani slov se sufixem -o bylo tfeba omezit na slova, u nichZ sufixu
nepiedchazi vokal, kterd jsou fazena mezi substantiva a adjektiva a slova, ktera nej-

sou klasifikovana jako kompozita ¢i slova ciziho jazyka:

[(word = ".*["addeioduy]o" | word = ".*["addeioduy]os" | word = ".*[*addeiobuy]
ot" | word = ".*["addeioduy]ots" | word = ".*["addeioduy]on" | word = ".*["addeiod
uyJons" | word = ".*["addeioduy]ona" | word = ".*["addeioduy]onas") & (pos =

"NN" | pos = "JI") & pos = "SMS" & pos !="OU"]

Nasledna selekce vysledktl tvart slov se zkoumanymi deriva¢nimi sufixy
op¢t ukazala, Ze vSechny doklady slov nejsou v jazykovém korpusu anotovany, coz
ma vliv nejen na frekvenci vyskytu vybranych slov, ale 1 na sloZeni vzorku dat.
K hledani svédskych slov s derivacnim sufixem -is nebo se sufixem -o tedy bylo
pfistoupeno opacnym zpisobem a vybér slov s t¢émito dvéma sufixy byl ziZen na
zaklad¢ charakteristik, kterymi by se tato slova neméla vyznacovat.

V ptipadé€ slov se sufixem -is a vSech jejich tvarti, bylo hledani omezeno na
slova, ktera nejsou slovesa, pfedlozky, determinatory, zdjmena a nejednd se o slova

sloZena ¢i slova jiného jazyka:

[(word =".*is" | word = ".*isen" | word = ".*isens" | word = ".*iset" | word = ".*iset
s" | word = ".*isar" | word = ".*isars" | word = ".*isarna" | word = ".*isarnas") &
pos !="DT" & pos !="VB" & pos !="PP" & pos !="PN" & pos !="SMS" & pos
': HOUH]
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Podobné¢ hledani vSech tvarh slov se sufixem -o bylo zizeno na vSechny
slovni druhy vyjma sloves, determinatorti, zajmen, Cislovek, predlozek a adverbii,

slozenych slov a slov cizich:

[(word = ".*["addeioduy]o" | word = ".*["adaeioduy]os" | word = ".*[*addeioduy]
ot" | word = ".*["adaeioduy]ots" | word = ".*["adaeiobuy]on" | word = ".*["adaei0d
uyJons" | word = ".*["addeioduy]ona" | word = ".*["addeioduy]onas") & pos !=
"AB" & pos !="VB" & pos !="DT" & pos !="PP" & pos !="PN" & pos !="RG"
& pos !="SMS" & pos !="UO"]

Vysledky téchto hledani zahrnovala jak slova se hledanymi sufixy, ale i sim-
plexy, a dalsi slova odvozena ¢i slozend, ktera byla do korpusu zanesena bez ano-
tace. Vysledky tedy bylo nutné manualné roztiidit za pomoci §védského slovniku
SAOL, sirsiho kontextu, v némz se slova vyskytuji, a vlastni jazykové intuice, tak
aby data zahrnovala pouze tvary $§védskych slov se slovotvornymi sufixy -is a -o.
Z téchto vysledkii bylo nasledné vybrano 100 nejfrekventovangjSich tvari slov
s deriva¢nim sufixem -is a 100 nejfrekventovangjSich tvarii Svédskych slov s deri-
vacnim sufixem -o.

K vybranému vzorku dokladu tvard slov se §védskymi sufixy -is a -o byla
provedena doplitkova hledani. Prvnim krokem bylo hledani vSech tvari, nejen nej-
frekventovanéjsiho, jednotlivych slov se sufixem -is a -o, které lze ilustrovat na

slové kompis , kamarad*:
[word = "kompis.*" | word = "Kompis.* "]

Z vysledki tohoto doplitkového hledani pak byly vybrany vSechny flektivni
tvary jednotlivych slov. Zastoupeni vice nez jednoho slovniho tvaru se tyka vy-
hradné substantiv, jelikoz jiné slovni druhy odvozené sufixy -is a -o jsou zpravidla
nesklonné. Krom¢ zédkladniho tvaru substantiva jsme hledaly neurcité tvary geni-
tivu v singularu (u slov -is znac¢en nulovym morfémem), ur¢ité tvary nominativu
v singularu, urcité tvary genitivu v singularu, neurcité tvary nominativu v pluralu,
neurcité tvary genitivu v pluralu, ur€ité tvary nominativu v plurdlu a urcité tvary
genitivu v plurdlu. Mezi tvary slov se sufixy -is a -o nejsou fazeny grafické upravy

jednotlivych tvart slova,''® mezi které patii redukce vokalu flektivni koncovky,

113 Slovo miize byt mluvéim graficky upraveno imyslng, mimo jiné za Gi¢elem intenzifikace, ¢i ne-
veédomky. Mezi netimysiné grafické tipravy slova lze zatadit naptiklad pieklep. U slova kramis ,,0b-
jeti* jsou ve vysledném vzorku dat zahrnuty tvary, kramis (neurcity nominativ singularu), kramisen
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zdvojeni grafému za ucelem intenzifikace ¢i nasledovani tvaru slova emotikonem
¢i jinym zvla$tnim znakem.

Pro zjisténi celkové frekvence Svédského slova se sufixem -is ¢i -0 bylo na-
sledné provedeno druhé doplitkové hledani vSech tvara, které se v jazykovém kor-

pusu vyskytuji alespori dvakrat: !

[word = "kompis" | word = "kompisen" | word = "kompisar" | word = "kompisarna"
| word = "kompisars" | word = "kompisens" | word = "kompisarnas" | word = "kompi
sors" | word = "Kompis" | word = "Kompisen" | word = "Kompisar" | word = "Komp
isarna" | word = "Kompisars" | word = "Kompisens" | word = "Kompisarnas" | word

= "Kompisors"]

Soucet vyskyti vSech tvart slova se sufixem -is nebo sufixem -o udava vy-
slednou frekvenci slova v jazykovém korpusu. Teprve na zékladé celkové frek-
vence vyskytu slova, jsou data setazena.

Ve findlnim vzorku dat jsou zahrnuta S§védska slova se sufixem -is nebo sufi-
xem -o s nejvyssi frekvenci vyskytu v korpusu textd na socialnich siti. Jednotliva
slova byla klasifikovana na zaklad¢ zptisobu tvoteni slov a slovnédruhové ptislus-
nosti, ptipady slov, ktera mohou byt pfifazena mezi vice nez jeden slovni druh byla
zahrnuta ve vSech slovnich druzich, v nichZ se vyskytuje. Vzhledem k povaze slo-
votvornych typt a souvisejicim vyskytem homonymie se n€ktera slova se sufixem
-is nebo sufixem -o vyznacuji vice nez jednim vyznamem. Ve vzorku dat jsou za-
hrnuty vSechny nalezené vyznamy jednotlivych slov se sufixem -is nebo -o, respek-
tive vSechny nalezené vyznamy derivacné zkracenych ¢i derivovanych slov. Pokud
byl vyznam slova s -is ¢i -0 vytvofen od ptivodni lexikalni jednotky jinym zptiso-
bem, neni vyznam ve vzorku dat zahrnut. Zejména formy s -o mohou byt vytvotfené
nejen kracenim a naslednou sufixaci ¢i pouhou derivaci, nybrz mohou vznikat 1
pouhou abreviaci. Tato slova zkracena se vyznacuji stejnou prosodickou skladbou,
a mohou se podobat i morfologicky ¢i sémanticky sloviim se sufixem -o. Jelikoz
vSak -o zde neni sufixem, protoze se vyskytuje jiz v pivodni lexikalni jednotce,

nejsou tyto vyskyty ve vzorku dat zahrnuty. Z hlediska celkové frekvence formy

(urcity nominativ singularu), kramisar (neurCity nominativ pluralu), kramisarna (ur€ity nominativ
pluralu). Tvary genitivu se ve vysledcich neobjevily. Oproti morfologickym tvarim slova kramis
nejsou zahrnuty vyskyty jako naptiklad kramissssar, Kramis-, Kramisar<3, Kramisaar, Kramis-
arrr, C1 kramisr.

114 Tyar slova se musi v jazykovém korpusu vyskytnout v alespoii dvou riiznych kontextech, aby byl
zahrnut ve vzorku dat. Diivodem je snaha rozliSit mezi pravidelné pouzivanymi slovnimi tvary a
pouhymi okazionalismy.
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vSak nelze oddélit vyskyty, které byly vytvotreny abreviaci a naslednou sufixaci ¢i
pouhou derivaci od slov vytvotfenych pouhou abreviaci.

Jelikoz slova se sufixy -is a -o jsou zpravidla fazena mezi slova hovorového
jazyka ¢i slangu a soucasné jsou obvykle tvofena nahodile, neobjevuje se velka Cast
vyskytt slov se sufixy -is a -o zahrnutych ve vzorku dat ve Svédskych slovnicich
SAOL ¢i SO a podobné¢ se nevyskytuji ani ve slovnicich ptekladovych. U ¢asti slov,
zejména pak slov se sufixem -is, byl k prekladu vyuzit nastroj Treq Ceského narod-
niho korpusu,''® vétsina prekladt doloZenych vyskytd slov, zejména pak slov se
sufixem -o, je vSak opatfena vlastnim piekladem a nastroj Treq byl vyuzit pouze
k ptekladu piivodnich lexikalnich jednotek. V ptekladu dokladi jsme se snazili do-

drzet stylistiku origindlu — tedy jeho hovorovou povahu.

115 Databéze piekladovych ekvivalentl Treq je dostupnd na adrese https:/treq.korpus.cz/.
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4 ANALYZA DAT

Analyticka cast této prace zkouma 100 slov, lemmat, se sufixem -is a 100
lemmat se sufixem -o, které se v jazykovém korpusu vyskytuji nejfrekventovangji.
Jelikoz svédska slova se sufixy -is a -o se vyznacuji jistou mirou homonymie a
soucasné mnoho téchto slov miize byt zafazeno do vice nez jednoho slovniho druhu,
zahrnuje vzorek dat celkove 184 vyskytl Svédskych slov se sufixem -is a 144 vy-
skytt §védskych slov se sufixem -o.

Analyza vzorku dat se sklada ze tii ¢asti — lexikalni, morfologické a séman-
tické analyzy. Lexikalni analyza se zamétuje na zptisob tvofeni Svédskych slov se
sufixy -is a -0 a jejich zastoupeni ve vzorku dat. Morfologickd analyza popisuje
morfologické vlastnosti Svédskych slov se sufixy -is a -o, konkrétné uvadi slovni
druhy, které se se sufixy -is a -o v jazykovém korpusu vyskytuji, a v piipad¢ pod-
statnych jmen popisuje i zptisob deklinace. Sémanticka analyza se vénuje vyznamu
Svédskych slov se sufixy -is a -o a klasifikuje slova na zéklad¢€ typu denotatu. Po-

zornost je vénovana i dal$im slozkdm vyznamu.
4.1 Slovotvorna analyza

Jak bylo jiz zminéno v teoretické ¢asti prace, poukazuji dosavadni poznatky
o Svédskych slovech se sufixem -is a -o na dva, respektive tfi zpisoby tvofeni té€chto
slov. V ptipadé slov se sufixem -is jde v prvni fadé o derivacné zkracena slova,
ktera vznikaji nejprve mechanickym ¢i eliptickym kracenim plivodni lexikalni jed-
notky a naslednym pfipojenim sufixu. Zaznamenany jsou i vyskyty ryze derivova-
nych slov se sufixem -is. Obdobné vznikaji 1 Svédska slova se sufixem -o, ktera
mohou byt derivané zkracena 1 ryze derivovana. Jak bylo zminéno v piedeslych
kapitolach, je ztejmé, Ze vliv na rozSiteni slov se sufixem -o méla podle vzoru z an-
glictiny slova zkracena, ktera se v korpusu hojné vyskytuji, ale jelikoz nelze o fi-
nalnim -o té€chto slov mluvit jako o sufixu, nejsou zkracend slova do vzorku dat
zafazena.

Vzorek dat zahrnuje celkové 128 vyskytii derivacné zkracenych slov se §véd-
skym sufixem -is, z nichZ 48 vyskytii zahrnuje mechanické kraceni a 80 vyskyt
krécenti elipticke, a 49 vyskyti Svédskych slov se sufixem -is, kterd vznikla pouhou
derivaci. Pouze 7 vyskytl slov se sufixem -is ve vzorku dat neni zafazeno ani mezi

derivacné zkracend ani mezi derivovana slova a jsou zafazena do kategorie zvlastni
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zpisoby tvofeni (zastoupeni slovotvornych typl se sufixem -is ve vzorku dat viz

Tabulka 1).'1¢

slovotvorny typ slova se sufixem -is

alkis, avis, baggis, chalffis, dekis, Ekis, favvis, fjortis,
grattis, hallis, funkis, junis, kallis (kalori), Kattis

mechanicky
(Katarina), kompis, kondis, Mattis, medis, mellis,
Zkrécené M. k. f . ( k Zd) . . (p. . ) .
ickis, nyfis, osis (oskuld), pingis (pingvin), poppis,
(26,1 %)
proggis, prommis, rottis, Strompis, Tuwis, vaggis,
Ziggis
bakis, bergis, blandis, bloggis (bloggare), buskis, bdstis
(bdsta vdn), dagis, festis (festkompis), flintis
derivacné (flintskallig), frysis (fryst dgg), frickis, galonis, godis
zkracena (godsaker), gullis, hemlis, husis, kallis (kallbadhus),
slova knubbis, knytis, kolis, kort (korthistoria, korttidshem,
(69,5 %) o kortslutning), kyrkis, lantis, lekis (lekskola), lodare,
elipticky
loppis, mjukis (mjukbyxor, mjukglass, mjukdjur), mdlis,
zkracena
nattis (nattarbetare, nattbarnomsorg, god natt), nidis,
(43,4 %)

pingis (pingpong), skenis, skruttis, skrdckis, skadis,
sladdis, slemmis (slempropp), snabbis (snabbsex),
snuttis (snuttedjur), solisar (solglasogon), spjdlis,
spddis, stammis, svartis (svartsjuk), svinis, Svaris,
tandis, tjockis (tjockskdrm), toppis (toppsldtskivling),

trummis, tygis, oppnis

bloggis, bdstis, fegis, festis, finis, friskis, frysis, godis,

_ gottis, kattis, kortis, kramis, kdndis, lekis, mjukis, nattis,
derivovana slova

(26,7 %)

skakis, slemmis, smakis, smalis, snabbis, snackis,
snuttis, solis, svartis, svettis, sotis, tjackis, tjockis,

tofflis, toppis, webbis

116 yzhledem k vyskytu homonymie (& polysémie) mezi slovy se sufixem -is, jsou n&které formy
zastoupeny vicekrat a pfifazeny mohou byt k vice slovotvornym typtim. Jedna se o rtizné lexikalni
jednotky, utvorené z rozdilnych ptivodnich forem s riznymi vyznamy.
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zvlastni ptipady slov bradis, Husis (Hufvudstadsbladet), kadis, medis

(3,8 %) (media, kdndis), osis, sotis

Tabulka 1: Zastoupeni slovotvornych typi (sufix -is)

Zvlastni zplisoby tvofeni slov se sufixem -is zahrnuji ptipady, kdy kraceni
puvodni lexikalni jednotky a nasledné ptipojeni sufixu doprovazi zietelné;jsi hlas-
kové zmény zkracen¢ho segmentu (1), konkrétné k prodlouzeni vokalu a zméné
znélosti postvokalického konsonantu, a soucasné i pripady, kdy je slovo se sufixem
-is vytvoteno na principu analogie k jinému slovu (2), nebo nebyla ke slovu se sufi-
xem -is nalezena ptivodni lexikalni jednotka s niz by slovo se sufixem -is sdilelo

vyznam a castené i formu (3).

(1)  kadis ,.,kondom, guma* — kondom ,kondom*

bradis ,.fofr* — brattom ,,naspéch*

(2) medis ,influencer* — sociala medier ,,socialni sit¢*, kdndis ,,celebrita“

sotis ,,zarlivy* — svartis ,,zarlivy*
(3) osis ,,smiula, pech*

Vyskyty slov se sufixem -o zastoupenych ve vzorku dat zahrnuje 91 vyskyti
derivaén€ zkracenych slov se sufixem -o, z nichz 52 vyskytt slov pfed pfipojeni
sufixu proslo mechanickym kracenim a 39 vyskyta slov eliptickym kracenim, a 46
vyskyti €ist¢ derivovanych slov se sufixem -o. Zbylych 7 vyskyti nelze zatadit,
pfinejmensim jednoznac¢né, ani do jedné z téchto dvou kategorii (slovotvorné typy

se sufixem -o viz Tabulka 2).

slovotvorny typ slova se sufixem -o

aggro, avwvo, bebbo, Berno, biblo, Carro/Karro,

_ deppo, fjorto, Flippo, fyllo, gammo, gravvo,
mechanicky
gyno/gynno, hygglo, hysto, Ingo, irro, journo, konvo,
derivacné | zkracené
krimmo, Maddo, Marro, Micko, miffo, mysko, neggo,
zkracené (36,1 %)
| Olfo, pansjo/panscho, pervo, pingo, pretto, Siggo,
slovo

Steffo, vego/veggo
(63,2 %)

elipticky bullo, fluffo, flummo, flisko, gullo, hungro, kinko,

zkracené Klippo, klumpo, knarko, knubbig, kndppo, krullo,
(27,1 %)
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lycko, myso, nervo, nytto, pluggo, pucko/pukko,

smarro, spinko, svullo, vulgo, vdrdo, dcklo, dlsko

drygo, dummo, fetto, fino, flino, gndllo, gravido,
grino, invalido, knodo, knorro, kndrro, krdko, lallo,
derivované slovo mammo, muppo, nordo, prdkto, sego, seppo, sjuko,
(31,9 %) skriko, skummo, skdggo, slappo, slemmo, smarto,
snyggo, stupido, svetto, soto, tjocko, trégo, vidro,

Virro

zvlastni ptipady (4,9 %) | fabbo, fammo, hollo, Lello, lyllo, mycko

Tabulka 2: Zastoupeni slovotvornych typu (sufix -o0)

Zvlastni zptsoby tvofeni slov se sufixem -o zahrnuji vyskyty slov, u nichz
nebyla nalezena ptivodni forma, z které byla slova odvozena (4) ¢i vyskyty slov se

sufixem -o, u nichz doslo k hlaskové zmeéng¢ (5).

(4) mycko ,,magor, prastény“

hollo ,,prastény*

(5) Wllo ,klikat, stastlivec* — lycklig ,,Stastny*
Lello — Leonard

Pivodnimi lexikalnimi jednotkami slov se sufixem -is a v§ech jejich vyskytl
zahrnutych ve vzorku dat mohou byt kompozita, derivaty, simplexy, a v posledni
fad¢ viceslovna pojmenovani. V ptipadé slov se sufixem -o mohou byt piivodnimi
formami derivaty, kompozita, simplexy a zkratky.

Vzhledem k povaze zpiisobu tvoreni se mezi slovy se sufixem -is a slovy se
sufixem -o vyskytuje znacnd mira homonymie, coz je béZny nasledek abreviace.
Slova se zkoumanymi sufixy se tak mohou vyskytovat ve vice sob¢ neptibuznych

vyznamech (6).

(6) Rokt sedan jag var 17, har inte testat andra droger dn toppisar och
alkohol.
,Koufim od 17, ale kromé houbicek a alkoholu jsem zadné dalsi drogy
nezkousel.

(Familjeliv: Allménna rubriker — Samhélle)
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en t-shirt med en grdvskopa dr ett av inkopen kommer att bli toppis hos
min maskindlskande grabb!

,tricko s bagrem, co jsem koupila, zaboduje u mého malého milovnika
masSinek!

(Familjeliv: Medlemstradar — Forildrar)
4.2 Morfologicka analyza

Dosavadni poznatky o slovech se sufixem -is fadi slova s timto sufixem nej-
Cast€ji mezi substantiva, pfipadné adjektiva, fidceji adverbia a ojedinéle interjekce

(viz Tabulka 3).

slovni druh vyskyty slov se sufixem -is

alkis, baggis, bakis, bergis, blandis, bloggis,
buskis, bdstis, chaffis, dekis, dagis, favvis, fegis,
festis, finis, fjortis, flintis, friskis, frysis, frdckis,
funkis, galonis, godis, gottis, grattis, gullis,

hallis, hemlis, husis, junis, kallis, kattis, knubbis,
knytis, kolis, kompis, kondis, kortis, kramis,

' kyrkis, kddis, kdndis, lantis, lekis, lodis, loppis,
apelativum

| 39%)
substantivum osis, pingis, pluttis, poppis, proggis, prommis,

medis, mellis, mjukis, madlis, nattis, nidis, nyfis,

(81 %) rottis, skakis, skenis, skruttis, skrdckis, skadis,
sladdis, slemmis, smakis, smalis, snabbis,
snackis, snuttis, solis(ar), sotis, spjdlis, spddis,
stammis, svartis, svettis, svinis, svaris, SOtis,
tandis, tjackis, tjockis, tofflis, toppis, trummis,

tygis, vaggis, webbis, ziggis, oppnis

Bakis och skakis, Ekis, Festis, Friskis och svettis,

proprium
Husis, Junis, Kattis, Mattis, Medis, Mellis,

(7,1 %)

Mickis, Strompis, Tuwis

adjektivum avis, baggis, bakis, bergis, blandis, buskis, bdstis,

(15,8 %) dekis, favvis, flintis, funkis, godis,
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knubbis, kortis, kdndis, poppis, rottis, skakis,
skenis, smakis, smalis, snabbis, sotis, svartis,

svettis, sotis, tjackis, tjockis, toppis

adverbium (1,6 %) bergis, bradis, gottis,

interjekce (1,6 %) grattis, kramis, nattis

Tabulka 3: Slovni druh slov se sufixem -is

Ze vzorku dat vyplyva, Ze tyto predpoklady odpovidaji skutecnosti jelikoz,
substantiva jsou zastoupena nejpocetnéji. Z celkovych 149 vyskytl substantiv se
sufixem -is tvofi 136 vyskytd apelativa a 13 vyskytii propria. Adjektiva jsou dru-
hym nejfrekventovanéjsim slovnim druhem zastoupenym ve vzorku dat se 29 vy-
skyty. Adverbia jsou zastoupena 3 vyskyty a stejnym poctem jsou zastoupeny i in-
terjekce. Mnoho slov se sufixem -is v§ak mize byt fazeno k vice neZ jednomu slov-
nimu druhu.

Jelikoz sufix -o je zatim méné popsan nez sufix -is, dosavadni poznatky uvadi
pouze substantiva a adjektiva jako slovni druhy, v nichz se slova se sufixem -o vy-
skytuji. Ty jsou nejfrekventovangji zastoupeny i ve vzorku dat — substantiva s 95
vyskyty, z nichz 83 vyskyti tvoii apelativa a 12 vyskytli propria, a adjektiva se 44
vyskyty. Mimo substantiv a adjektiv se vSak ve vzorku dat vyskytuje i 5 adverbii

(kompletni vycet slovnich druhti slov se sufixem -o viz Tabulka 4).

slovni druh slova se sufixem -o

aggro, avvo, bebbo, biblo, bullo, deppo, drygo,
dummo, fabbo, fammo, fetto, fino, fjorto, flino,
flummo, fldsko, fyllo, gammo, gndllo, gravido,
gravvo, grino, gyno, hygglo, hysto, invalido, irro,
journo, kinko, knarko, knodo, knorro, knubbo,

. . kndppo, konvo, krimmo, krullo, kriko, lallo,
substantivum | apelativum

(65.9%) (57.6%) lycko, lyllo, mammo, miffo, muppo, myso, neggo,
5 Y 5 0

nervo, nordo, pansjo/panscho, pervo, pingo,
pluggo, pretto, prdikto, pucko/pukko, sego, seppo,
sjuko, skriko, skummo, skdggo, slappo, slemmo,
smarro, smarto, snyggo, spinko, svetto, svullo,
soto, tjocko, trogo, vego/veggo, vidro, virro,

vulgo, virdo, dcklo, dlsko
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proprium

(8,3 %)

Berno, Carro, Flippo, Ingo, Klippo, Lello,
Maddo, Marro, Micko, Olfo, Siggo, Steffo

adjektivum

(30,6 %)

aggro, deppo, fetto, fyllo, gravido, gravvo, grino,
hollo, hungro, hygglo, hysto, invalido, irro,
klumpo, knubbo, kndrro, lyllo, miffo, muppo,
mycko, myso, mysko, neggo, nervo, nytto, pervo,
pretto, pucko/pukko, sego, seppo, skummo,
slemmo, snyggo, stupido, svullo, tjocko, trégo,

vego/veggo, vidro, vulgo, virdo, dcklo

adverbium (3,5 %)

aggro, hysto, muppo, neggo, dcklo

Tabulka 4: Slovni druh slov se sufixem -0

Podobné jako tomu je v ptipadé slov se sufixem -is mohou byt slova se sufi-

xem -o fazena mezi vice nez jeden slovni druh.

4.2.1 Substantiva se Svédskym deriva¢nim sufixem -is

Substantivum je nejpocetnéji zastoupeny slovni druh slov se sufixem -is, coz

muze byt ovlivnéno skutecnosti, Ze substantiva a zejména apelativa se sufixem -is

mohou byt vytvofena nejen riznymi zpusoby, tedy abreviaci a naslednou sufixaci

¢i ryzi derivaci, ale mohou byt vytvotena od n¢kolika slovnich druhti. Vzorek dat

zahrnuje denomindlni (7), deadjektivni (8) a deverbalni (9) substantiva se sufixem

-1s.

(7)  snuttis ,,muchlacek, usinacek* — snuttedjur ,,plySové zviratko*

rottis ,,rotik* — rottweiler ,,rotvajler*

prommis ,,prochajda* — prommenad ,,prochazka*

(8) fegis ,posera‘ — feg ,,zbab&ly*

smalis ,hubenour* — smal ,hubeny*

nyfis ,,zvédavec — nyfiken ,,zvédavy*

(9) frysis ,,zmrzlik, osoba, které je neustale zima* — frysa ,,mrznout*

snacka ,,horké téma‘ — snacka ,,povidat si, drbat*

Apelativa se sufixem -is jsou sklonnd, nicméné samotny sufix -is neurcuje

jednu jedinou deklinaci, na zéklad¢ které by slova se sufixem -is byla sklonovan,

jelikoz apelativiim se sufixem -is mtize byt ptifazen jak spolecny, tak stfedni rod.
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K pfifazeni jmenného rodu substantiviim se sufixem -is dochéazi na zaklad¢ obec-
ného pravidla, které urcuje, ze abstraktni, nezivotna, nepocitatelna substantiva zis-
kaji stfedni jmenny rod (10), zatimco konkrétni, Zivotna i nezivotna, pocitatelna

substantiva ziskaji jmenny rod spole¢ny (11).

(10) dagis ,,Skolka* — daghem ,,matetska skola*
kondis ,,cukroSka‘ — konditori ,,cukrarna*

kortis — korttidshem ,.kratkodobé ubytovani pro postizené*

(11) trummis ,,bubenik* — trumslagare ,,bubenik*
stammis ,,Stamgast™ — stamkund ,,staly zékaznik*

husis — husbdt ,,hausbot*

Substantiva se sufixem -is se sttednim jmennym rodem jsou zpravidla sklo-
flovana podle Sesté deklinacni ttidy, kterd pfifazuje zdkladnimu tvaru slova kon-
covku -ef v ur€itém tvaru singularu, nulovy morfém v neurcitém tvaru plurdlu a
koncovku -en v ur€itém tvaru plurdlu. Substantiva se sufixem -is se spolecnym
jmennym rodem jsou skloiiovdna podle vzoru druhé deklinacni tfidy, ktera ptipo-
juje k zékladnimu tvaru substantiva koncovku -en v urcitém tvaru singularu, kon-
covku -ar v neurc¢itém tvaru pluralu a koncovku -arna v ur€itém tvaru pluralu.

S ohledem na apelativa se sufixem -is zahrnutych ve vzorku dat a vSechny
jejich tvary, které se v jazykovém korpusu vyskytuji, se ukazuje, ze toto pravidlo,
az na vyjimky plati (vSechny tvary substantiv se sufixem -is zahrnutych ve vzorku
dat viz Ptiloha 1). Pokud se forma se sufixem -is v jazykovém korpusu vyskytuje
v obou jmennych rodech, srovnani tvarti substantiva se sttednim jmennym rodem a
tvarli substantiva se spolecnym jmennym rodem ukazuje, Ze se jedna o homonyma

a slova byla vytvofena ze dvou odlisnych lexikalnich jednotek (12).

(12) Salladen kan ni ha som mera "allmdn", alltsa bidrag till knytiset och
pajen istdllet for krdftor.
,Salat bude spisSe pro vSechny, to pfineseme na mejdan, a kolac si mii-
Zzeme dat misto rakd.*

(Familjeliv: Allménna rubriker — Hus & hem)

89



Ser det nu ndr jag ldste igen Pad flera av dina ldnga halsband, typ kny-
tisar sd har du en storre fin pdrla en bit ner som haller ihop de bada
dndarna pd knythalsbandet.

,UZ to vidim, ted’ kdyz to ¢tu znovu. U nékterych delSich nahrdelnikd,
napf. dlouhé koralkové, tam das jednu vétsi perlicku trochu niz a ta pak
spojuje oba konce ndhrdelniku.*

(Familjeliv: Allménna rubriker — Fritid & hobby)

Rozdily mohou byt i gramatické povahy (13) — naptiklad spole¢ny rod ozna-

¢uje pocitatelné substantivum, zatimco stfedni rod nepocitatelné substantivum.

(13) Men sanningen dr att ndr jag hdllde upp mina godisar i en skadl och
krop upp i soffan framfér filmen, sd kinde jag inget direkt sug efter de
ddr chokladbitarna.

»Pravdou je, ze kdyz jsem si nasypala bonbony do misy a zalezla si na
gauc k filmu, uz jsem na ty ¢okolddové neméla viibec chut’.*

(Bloggmix 2012)

Det dr faktiskt en manad sen jag dt godis sist!
,Je to vlastné uz mésic, kdy jsem naposledy jedl sladké!*

(Bloggmix 1999)
Vyjimecné se jedna o skute¢né kolisani jmenného rodu (14).

(14) [ varan familj kommer 99 % av sakerna fran loppisar eller dr kopt pd
Tradera, Ebay eller blocket.
,»V nasi rodiné mame 99% véci z blesakl nebo je kupujeme na bazarech
Tradera, Ebay nebo Blocket.*
(Bloggmix 2002)

Vi har dven varit pd loppiset uppe i kyrkan och ldmnat in grejer.
,»Byll jsme 1 na bleSdku nahote v kostele, kam jsme odevzdali néjaké
véel.”

(Bloggmix 2008)

Substantiva se sufixem -is, zejména ta, kterd maji spole¢ny rod, se v korpusu
také vyskytuji v tvarech jiné deklina¢ni tiidy. JelikoZ tyto tvary neuvadi SAOL jako

jeden z moznych tvarti konkrétniho substantiva se sufixem -is, 1ze na n¢ nahlizet
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jako na tvary negramatické. Jelikoz vSak sebrana data pochazi ze socidlnich siti,
kde mluv¢i uzivaji pisemnou formou jazyk podobajici se mluvenému projevu, miize
se jednat o dialektdlni rozdily v mluvé, které jsou reflektovany v pisemném pro-
jevu.

Ve vzorku dat jsou zastoupena i propria se sufixem -is, kterd jsou na rozdil
od apelativ nesklonna.'!” Propria se sufixem -is zahrnutych ve vzorku dat jsou vy-
tvofena od kiestnich jmen (15), pfijmeni (16), nazvi mist (17), ale i apelativ, ad-

jektiv ¢i sloves (18).

(15) Mellis — Melvin
Mickis — Mikael, Mikaela

(16) Ekis — Ekman
(17) Medis — Medborgarplats

(18) Bakis och skakis (bar)
Festis (ndpoj)

Friskis och svettis (fetézec fitness center)
4.2.2 Substantiva se Svédskym deriva¢nim sufixem -o

Podobné¢ jako tomu je u slov se sufixem -is, jsou substantiva nejvice zastou-
penym slovnim druhem mezi slovy se sufixem -o zahrnutych ve vzorku dat. Stejné
jako apelativa se sufixem -is mohou apelativa se sufixem -o vznikat jak abreviaci a
naslednou sufixaci, tak i ryzi derivaci, a vytvofena mohou byt z n¢kolika slovnich
druhtl. Ze vzorku dat vyplyva, ze apelativa se sufixem -0 mohou byt denominalni

(19), deadjektivni (20) & deverbalni (21).

(19) journo ,pisalek* — journalist ,,novinai*
konvo ,,pokec* — konversation ,konverzace*

skdggo ,,vousac, zalesdk* — skdgg ,,plnovous*

7K propriim lze zpravidla obecné piidat koncovku genitivniho tvaru -s, u proprii se sufixem -is
1ze genitivni koncovku vnimat jako nulovy morfém.
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(20) gravvo ,téhule* — gravid ,,t¢hotnd*
drygo ,,nafuka“ — dryg ,,nafoukany, povyseny*

krimmo , . kriminalnik* — kriminell ,,kriminalni*

(21) gndllo ,,fitukna*“ — gndlla ,,fiiukat*
kndrro ,knoural“ — knarra ,,skiipat, kinourat*

grino ,,uplakanek® — grina ,,brecet, kiiourat, natahovat*

Apelativa se sufixem -o jsou také sklonna, ale na rozdil od apelativ se sufixem
-is se véfilo, ze témto substantiviim je vzdy pfifazovan stiedni jmenny rod. Vyho-
dou sklofiovani podle vzoru paté deklinace je moznost vyvarovat se vyskytu dvou
vokall na hranici mezi kmenem a flektivni koncovkou, jelikoz je k zakladnimu
tvaru pfipojovana koncovka -¢ ur¢itého tvaru singularu, koncovka -n neurcité¢ho
plurélu a koncovka -na urcitého pluralu. Podle obecného pravidla je vSak ve §véd-
Stin€ stfedni rod zpravidla pfifazovan abstraktnim, nezivotnym, ¢i nepocitatelnym
substantiviim, substantiva se sufixem -o v§ak nejcastéji oznacuji osoby.

Na zékladé apelativ se sufixem -o a jejich tvart, které se vyskytuji v jazyko-
vém korpusu se ukazuje, ze vedle tvarti paté deklinace (22), mluvc¢i hojné uzivaji
tvary deklinace druhé (23). Aby nedochazelo k vyskytu dvou vokalti mezi kmenem
a flektivni koncovku, dosazuji mluv¢i pied flektivni koncovku epenteticky konso-

nant -s.

(22) Var fortfarande ett pluggo och hade hoga betyg utan nagon som helst
anstrangning.
,,Byl to porad Sprt a mél dobré znamky bez néjaké vétsi namahy.*

(Bloggmix 2008)

Limna prettot hemma, visa vem du egentligen dr som mamma eller
pappa och var forbannat stolt 6ver det!

»Nechte nafuku doma a ukazte mu jaka jste mama nebo tita a bud’te na
to sakra hrdi!“

(Familjeliv: Forélder)

(23) De medvetna veganer och vegosar jag kdanner som kollar ALLT innan
de koper det handlar ddr.
Jde tu o ty uvédomélé vegany a vegetariany, které znam a ktefi vSe kon-

troluji, neZ cokoliv koupi.
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(Familjeliv: Allménna rubriker — Samhélle)

Mitt rdd: Horlurar i 6ronen, och en djiavligt kall blick, det brukar av-
skréicka "slemmosarna" i min ndrhet!!

,»Moje rada: sluchatka v usich a désn¢ chladny pohled, to zpravidla
v mém okoli odradi vSechny slizouny!!*

(Familjeliv: Allménna rubriker — Kropp & sjil)

Mluv¢i v mnoha piipadech davaji prednost tvarim druhé deklinace s epente-
tickym -s, jelikoz umoznuji pfifadit apelativiim se sufixem -o spolecny rod, ktery
dle pravidla oznacuje konkrétni, Zivotna i nezivotna, pocitatelna substantiva. Pfitra-
zeni spole¢ného rodu je tedy piirozenéjsi, pfestoze je proti pravidlu pfifazeni jmen-
ného rodu apelativiim se sufixem -0.!'®
Kromé tvart paté deklinace a druhé deklinace s uzitim epentetického -s se

ojedinéle v korpusu vyskytuji tvary, zejména tvaru pluralu, deklinace &tvrté (24).!1°

(24) Och ja, det klart man blir aggressivare ndr man bara blir matchad med
alla javia fettor som dr ute efter bekrdftelse, det har forstort min jdvla
personlighet, jag ger aldrig ivig komplimanger ldngre till nagon jag
kéinner halv-ytligt
,NO jo, to je jasny, Ze jses jest¢ nasStvanéjsi, kdyz t&é davaji dohromady
se vSema zasranejma Spekounama, ktery potfebuji uznani. Fakt mé& to
poznamenalo, ted’ uZ nelichotim nikomu, koho zndm sotva naptl.*

(Flashback: Hem, bostad & familj)

Férresten tack era smdsinta jivlar som nu far mig att kolla alla avvor
som jag forsokt fortrdanga sd linge!

»Mimochodem diky vdm v§em malichernym debiliim, ktefi mé& donutili
prohlédnout si vS§echny profilové obrazky, které jsem se tak dlouho sna-
zil vytésnit!“

(Flashback: Om Flashback)

Vedle apelativ se ve vzorku dat vyskytuji i propria se sufixem -o, ktera jsou

vytvoiena od kiestnich jmen (25).

18 Sougasné substantiv se sufixem -o zaznamenanych v SAOL je velmi mélo.
119 Podobny ptipad, kolisdni sklofiovani u slov zakonéenych -o, popisuje detailng Molde (1978)
v souvislosti se sklonnovanim prejatych slov typu radio.
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(25) Steffo — Stefan
Ingo — Ingemar

Marro — Marcelo

Na rozdil od apelativ jsou propria se sufixem -o nesklonna v ¢isle a ur¢enosti,

piijimaji pouze koncovku tvaru genitivu -s.
4.2.3 Adjektiva a adverbia se sufixy -is a -o

Druhy nejvice zastoupenym slovnim druhem jsou v piipadée slov se sufixem
-is 1 slov se sufixem -o adjektiva. Zatimco adjektiva se sufixem -is mohou byt de-
nominalni (26), deadjektivni (27) ¢i deverbalni (28), adjektiva se sufixem -o se zdaji

byt vytvoreny vyhradné z adjektiv (29), piipadné substantiv (30).

(26) svettis ,,upoceny* — svett ,,pot*

toppis ,,skvEly* — topp ,,vrchol*

(27) bastis ,nej* — bdst ,,nejlepsi
knubbis ,baculaty* — knubbig ,kulaty, tlusty*

(28) skakis ,,nesviyj, rozklepany* — skaka ,,trast se*

(29) wvulgo ,,nevkusny* — vulgdr ,nevkusny, vyzyvavy, vulgarni‘

hysto ,nepticetny* — hysterisk ,hystericky*

(30) pvllo ,,ochlasta, ozrala“ — fyllerist ,,opilec, ochmelka*

seppo ,,debilni*“ — cp ,,mozkova obrna“

Adjektiva se sufixy -is a -o jsou povazovana za nesklonnd a prevazné predi-
kativni — vyskytuji se jako jmenna ¢ast ptisudku. Na zaklad¢ sebranych dat miiZzeme
potvrdit, ze adjektiva se sufixy -is a -o jsou nesklonné v rodg, Cisle, ¢i urcenosti

31).

(31) hihi ja alltsd jag tinkte det ... jag vill ha nagot som dr sexigt men inte
vulgo....
»Hahaha, jo to jsem si taky myslela... chtéla bych si vzit néco sexy, ale
ne nevkusné....“

(Familjeliv: Allménna rubriker — Ekonomi & juridik)
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Jjaa tjocko bebisar :) sda séta ndr de dr knubbiga :)
,J000 tlustoucky mimina :) tak sladky, kdyz jsou buclaty :)*

(Familjeliv: Medlemstradar — Viantar barn)

Mina favvis djur efter katter!
,,P0 kockach moje oblibena zvitata!*

(Bloggmix 2011)

Naopak tvrzeni, ze se adjektiva se sufixy -is a -0 az na vyjimky vyskytuji
predikativné (32), se ukdzalo byt chybné, jelikoz se v podobné mife vyskytuji i

v pozici atributivni (33).

(32) Fan vad jag dr nervo
»Sakra, jak ja jsem nervozni*

(Familjeliv: Kénsliga rummet)

David var trétt och bakis sa han stannade hemma och sov en stund till
»David byl unaveny a mél kocovinu, takze zistal doma, a jesté se pro-
spal.”

(Bloggmix 2005)

(33) Trots mysko doft dr det vdildigt bra produkter som jag gdrna skulle an-
vdnda regelbundet.
,»1 pfes tu divnou viini to jsou velmi dobré produkty a rada je budu pra-
videlné pouzivat.*

(Bloggmix 2007)

Har en sotis bild pd prinsessan ... Ska bara hdamta den..
»~Mam jednu roztomilou fotku princeznicky....Jenom ji najdu..”

(Familjeliv: Medlemstradar — Allménna)

V literature, jeZ se zabyva slovy se sufixy -is a -o, zpravidla chybi informace
0 moznosti stupiiovani adjektiv s témito sufixy. Pokud stupniovani konkrétni adjek-
tivum se sufixem -is ¢i -o umoZziiuje, jsou komparativni a superlativni tvary zpravi-
dla tvofeny perifrasticky (34), nicméné ve vzorku dat se vyskytuje jeden ptiklad

komparativu vytvofeného ptipojenim flektivni koncovky (35).
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(34) Efter min graviditet hoppades jag att jag skulle fd behdlla ndgra av de
30 kg jag gick upp.. Men inte nu dr jag dnnu mer smalis dn innan!
,Doufala jsem, ze po téhotenstvi si udrzim néco z téch 30 kg, které jsem
nabrala.. Ne, ted’ jsem jesté vychrtlejsi nez predtim!*

(Familjeliv: Allménna rubriker — Kropp & sjil)

Vem har sagt att det dr en tavling om vem som dr mest slemmo?
,Kdo fekl, ze to je soutéz o nejvetsiho slizouna?*

(Familjeliv: Allménna rubriker — Samhalle)

(35) Kop och sdlj med Tjockisbloggen Vi har mdrkt 6verallt i bloggosfiren
att det blir allt “poppisare” med bloppisar, dvs blogg-loppisar, sd vi
tdnkte att vi hinger ocksd pd..

,Nakupuj a prodavej s Tjockisblogem. VSimli jsme si, ze vSude na si-
tich se ¢im dal tim oblibengjsi stavaji blesaky v internetovém prostiedi,
a tak jsme si fekli, Ze do toho také pijdeme.*

(Bloggmix 2009)

Adverbia se sufixy -is a -o jsou ve srovnani s adjektivy zastoupeny ve vzorku
dat jen okrajove¢ a je tfeba zminit, ze zpravidla se jedna o slova, ktera jsou fazena i
mezi adjektiva (36). Adverbia se sufixy -is a -o se li$i od adjektiv uzitim ve véte.
Zatimco adjektiva se sufixy -is a -o zpravidla pfijimaji funkci ptivlastku v atribu-
tivni pozici €1 v predikativni pozici ve funkci jmenné ¢asti prisudku se sponovym
slovesem, adverbia se sufixy -is a -0 jsou uzivana ve vété s lexikalnim slovesem

jako pftislovecné urceni.

(36) Sov gottis alla mammor, bdsar och magar!
,,Krasnou noc viem maminkam, miminkdm a pupikim!*

(Familjeliv: Medlemstradar — Allménna)

Han skrattar saddr hysto, pd grdnsen till grdt
»Smal se tak moc, Ze se malem rozplakal.*

(Familjeliv: Medlemstradar — Fordldrar)

Pouze jeden vyskyt adverbia ve vzorku dat ma pouze funkci adverbia (37).
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(37) Men men, lite bradis nu om jag ska hinna, sa vi hors ikvdll eller imor-
gon!
,No ale j& mam ted’ docela fofr, jestli to chci stihnout, tak si zavolame
!‘C

vecer nebo zitra

(Bloggmix 2009)
4.2.4 Interjekce se sufixem -is

Na zéklad¢ Telemanovy definice popsané v teoreticke ¢asti této prace lze né-
kolik vyskytl slov se sufixem -is také zatfadit mezi interjekce. Jedna se o slova,
ktera tvoti promluvu sama o sobé¢. Interjekce se sufixem -is zastoupend ve vzorku

dat vznikla pravdépodobné lexikalizaci vétné struktury ¢i z jiného slovniho druhu

(38).120

(38) Nu dusch och sova, nattis!
,»A ted’ do sprchy a spat, dobrou!*
(Bloggmix 2008)

;P Ha en bra dag, kramis!
P Hezky den, pusu!“
(Bloggmix 2007)

4.3 Sémanticka analyza

Jak jiz bylo zminéno v teoretické Casti prace, vznikaji slova se sufixy -is a -o
z velké casti sekundarné k jiz existujicim sloviim s nimiz sdili pojmovy vyznam.
Od ptivodnich lexikalnich jednotek se lisi stylisticky ¢i asociacemi, s nimiZ je slovo
se sufixem -is €1 -o spojovano. Pocate¢ni vyskyt slov se sufixy -is a -o je spojovan
se slangem, konkrétné¢ jazykem mlédeze, jehoz slovni zdsoba ma Casto hodnotici
charakter a vyznacuji se vysokou mirou expresivity. Pozdéjsi studie ukazuji, Ze
zejména sufix -is tuto expresivitu ztraci a je pouzivan pouze jako prostiedek kraceni
delsich ¢i odborngjsi slov.

Jelikoz vyskyty slov se sufixy -is a -o pochazi z jazyka na socialnich siti, ktery
se jako neformdlni psany projev podoba neformalnimu a ¢asto i hovorovému mlu-
venému projevu, lze souhlasit s tvrzenim, ze slova se sufixy -is a -o se stylisticky

1181 od svych pivodnich plnych forem. Z hlediska expresivity se vSak ukazuje, Ze

120 Pavodni formy, z nichz byly interjekce se sufixem -is vytvofeny viz Piiloha 2.
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afektivni vyznam slov se sufixy -is a -o se vyskytuje v rizné mife od tém¢f neutral-

nich slov po slova deminutivni a pejorativni.
4.3.1 Denotativni vyznam slov se sufixy -is a -o

Substantiva se sufixy -is a -o zahrnutd ve vzorku dat oznacuji v nejvyssi mife
osoby. Oznaceni osob nejcastéji vychdzi z hodnoceni ¢i charakteristiky referenta
mluv¢im, které maze byt zalozeno napiiklad na vzhledu referenta (39), jeho typic-
kém charakterovém rysu (40), sklonu k urcité ¢innosti nebo aktivité (41), jiz opa-
kované at’ zamérné ¢i nezdmérné vykonava, nebo mize byt referent charakterizo-

van 1 v souvislosti s povolanim, funkci, roli (42).

(39) tjockis ,tlustoch — tjock ,,tlusty*
[lésko ,.Spekoun* — fldskig ,.t€lnaty, sddelnaty*

kortis ,,prcek* — kort ,,maly*

(40) dummo ,,blboun* — dum ,,hloupy*
mjukis ,citlivka® — mjuk ,,mekky

kinko ,,mrzoutek* — kinkig ,,mrzuty, protivny*

(41) krdko ,,poblion® — krdkas ,,zvracet*
frysis ,,zmrzlik* — frysa ,,mrznout, byt zima*

lallo ,kecka* — lalla ,,blabolit*

(42) trummis — trumslagare ,bubenik*
gyno ,,gynekolog* — gynekolog ,,gynekolog*

nattis — nattarbetare ,,pracovnik no¢ni smény*“

Ve vzorku dat se vSak hojné vyskytuji 1 substantiva, kterd neoznacuji osoby,
nybrz naptiklad véci (42), zvitata a rostliny (43), instituce ¢i mista (44) nebo Casti

tla (45).

(43) bergis ,horska“ — berg-och-dalbana ,horska drdha*
konvo ,,pokec* — konversation ,.konverzace, rozhovor*

baggis ,bagetka® — baguette ,,bageta“

(44) kattis ,Cica* — katt ,.kocka"
pingo ,tucik* — pingvin ,,tucnak*

toppis ,,houbiCka* — toppsldtskivling ,lysohlavka*
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(45) biblo ,knihovna“ — bibliotek ,knihovna“

Oppnis — oppen forskola ,,Skolka, détské centrum*

(46) slemmis — slempropp ,hlenova zatka*

bullo ,,pind’a* — bulluk ,,pindik*

Adjektiva se sufixy -is a -o maji zpravidla hodnotici charakter a vlastnosti

prisuzuji jak osobam (47), tak i vécem, misttim (48).

(47) Nja ... Jag har inte gjort ndt som dr fel, men jag vet att min pojkvdn dr
lite svartis av sig och ldtt blir deppig, och mitt ex hinger efter mig.
,»NO... Nic Spatného jsem neudélala, ale vim, ze muj pfitel je zarlivosti
bez sebe a miva depku a mlj ex mé nenecha na pokoji.*

(Familjeliv: Allminna rubriker — Familjeliv.se)

Jag kdnner mig omotiverad och "neggo" fast de flesta av kvdllens fun-
deringar dr bra och positiva.

»Jsem takovy demotivovany ,,pesous i kdyZ vec¢er mi jdou hlavou po-
zitivni myslenky.*

(Bloggmix 2010)

(48) Mer pretto stdlle far man leta efter, men fan vad gott kaffe de har.
,» Vice snobské misto ¢lovek asi nenajde, ale maji sakra dobré kafe.*

(Bloggmix 2007)

Regn och ruggigt viider i dag men jag ska in till stan pd ett snabbis mote
nu pd formiddagen — hall tummarna for mig!

,Dnes je hnusné a prsi, ale dopoledne mam kratkou schiizku — drzte mi
palce!*

(Bloggmix 2011)

Slova se sufixy -is a -o, kterd ve vété rozvijeji lexikalni sloveso a jsou tak
fazena mezi adverbia, hodnoti aktivitu vyjadienou slovesem (49). Ve vzorku dat se

vSak vyskytuje 1 adverbium se sufixem -is vyjadiujici epistémickou modalitu (50).

(49) Men det smakar dcklo.
,,Ma to odpornou chut’.*

(Familjeliv: Allménna rubriker — Hus & hem)
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(50) Viutvecklas genom att testa nytt ... och ja, du har bergis hort det forut.
»Posouvame se tim, Ze zkousime nové véci... ale to uz si urcité ne¢kdy
slysel.*

(Bloggmix 2006)

Interjekce se sufixem -is zahrnuté ve vzorku dat, které funguji jako promluvy

samy o sob¢, maji zpravidla vyznam ¢i funkci pozdravu, rozlouceni, blahoptani.
4.3.2 Afektivni vyznam slov se sufixy -is a -o

Sufixy -is a -o jsou oznacovany za sufixy evaluativni, jelikoz slova se sufixem
-is a -o jsou zpravidla vnimana jako vyjadfujici postoj ¢i pocity mluvéiho — maji
hodnotici charakter nebo se vyznacuji uritym citovym zabarvenim. Velka ¢ast slov
zahrnutych ve vzorku dat se skute¢né timto hodnoticim vyznamem vyznacuji, u
jinych je téméf nepatrny ¢i zcela chybi.

Nékteré studie oznacuji zejména slova se sufixem -is za deminutiva ¢i hypo-
koristika. Deminutiva vyjadiuji blizkost, ndklonost a zpravidla se s nimi poji pozi-
tivni asociace. Oproti tomu slova se sufixem -o byla ve velké mife vnimana jako
pejorativni, s nimiZ jsou spojovany spiSe negativni asociace. Ukazuje se, Ze stejné
jako slova se sufixem -is (51), tak i slova se sufixem -o (52), mohou mit deminutivni
1 pejorativni vyznamy. Zda se jednotliva slova vyznacuji deminutivnim ¢i pejora-
tivnim vyznamem zavisi ¢astecné na vyznamu plné formy ale zpravidla je ur€ovan

kontextem, ve kterém se slovo vyskytuje.

(51) Jag, och hela min sldikt, var knubbisar som barn men sprang av det sd
fort vi borjade ga.
»Ja 1 celd moje rodina jsme byli jako déti tloustici, ale vyrostli jsme
z toho, jakmile jsme zacali chodit.*

(Familjeliv: Forélder)

Det mest vidrigaste jag sett, var nagra riktiga dekisar som delade pd
ett paket rd kéttfdirs pd bussen....

,»Nejnechutnéjsi bylo, kdyz jsem vid€la n¢jaky totalni zevlaky jak si
v autobuse mezi sebou davaji syrovy mlety maso....

(Flashback: Ovrigt)
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(52) Vilket yllo du cir med en sd gullig kille, SLAPP HONOM ALDRIG.
. Ty jses takovy klikat, e mas tak zlatyho chlapa. NE ZE HO NEKDY
PUSTIS K VODE.“
(Bloggmix 2010)

Men jag vill inte tillbaka till seppo jobbet jag har nu sd vi far se.
»Nechce se mi zpatky do moji souc¢asny debilni prace, takze uvidime.*

(Familjeliv: Forélder)

Hypokoristika se sufixy -is a -o, tedy slova mazlivé ¢i domacka vytvofena od

proprii se ve vzorku také vyskytuji (53).

(53) Carro— Carolina
Kattis — Katarina
Berno — Bernard

Tuwis — Tuwa

Vyjadfeni hodnoticiho postoje mluvéiho miize byt v rtizné mife. U n€kterych
pripada slov se sufixy -is a -o je zdmérem vytvoreni slova od ptivodni lexikalni
jednotky ptizplisobeni neformalnimu stylu jazyka na socidlnich siti, coz je spise

pfedmétem stylistiky — stylistického vyznamu slov.
4.3.3 Stylisticky vyznam slov se sufixy -is a -o

Pocatecni vyskyt slov se sufixy -is a -o je spojovan se slangem a zejména
jazykem mladeZe, odkud se uZiti slov rozsitilo do dalSich jazykovych variet a na-
sledn¢ do hovoroveé Svédstiny. Néktera slova jsou natolik vyuzivana, ze jsou uva-
déna 1 ve Svédskych slovnicich SAOL a SO.

Velmi malé mnozstvi slov se sufixy -is a -o 1ze nadale klasifikovat jako slang
(54). Naprosta vétSina slov se sufixem -is a -o zahrnutych ve vzorku dat se totiZ fadi

spiSe do slovni zasoby neformélniho (ne nutné hovorového) jazyka.

(54) bullo ,,pinda* — bulluk ,,pindik*
kadis ,,kondom, guma* — kondom ,,kondom*
mycko ,,pitomy, debilni, prastény*

hollo ,8ileny, divny, poSahany*

101



Soucasné se ukazuje, Ze nejen sufix -is, nybrz i sufix -o je vyuZzivan jako pro-

stiedek kraceni delsich, odborngjsich slov (55).!2! Tato slova se sufixy -is a -o maji

zpravidla nadlehceny, méné oficialni vyznam nez puvodni lexikalni jednotky,

z nichz byla slova vytvoiena.

(55) gynno — gynekomasti ,,gynekomastie

hysto — hysteroskopi ,,hysteroskopie*

vaggis — vagitorium ,,vaginalni ¢ipek*

husis — husrannsakan ,,domovni prohlidka“

Ackoliv v dosavadnich poznatcich vénovanych sufixu -o pfevladd domnénka,

ze sufix -o nahrazuje sufix -is ve slangu, ukazuje se, ze vyvoj uZiti sufixu -o je

daleko rychlej$i — uziti sufixu -o se rozsitilo do dalSich jazykovych variet.

4.3.4 Srovnani slov se sufixy -is a -0 vytvorené od stejné lexikalni jednotky

Analyza jazykového korpusu ukézala, ze slova se sufixy -is a -0 mohou byt

vytvofena od stejného zakladu (viz Tabulka 5).

puvodni lexikalni jednotka | slovo se sufixem -is slovo se sufixem -o
fin finis fino
fjortondrsdlder fjortis fjorto
gullig gullis gullo
knubbig knubbis knubbo
Mikael, Mikaela Mickis Micko
pingvin pingis pingo
slem slemmis slemmo
svett svettis svetto
sot SOtis soto
tjiock tjockis tjocko

Tabulka 5: Slova se sufixy -is a -o vytvorena od stejné lexikalni jednotky

Slovo se sufixem -is a slovo se sufixem -o vytvofené od stejné lexikalni jed-

notky se vSak zpravidla nelisi denotativnim vyznamem a v n€kterych piipadech se

121 Méné oficialni varianty slov zakoncenych -o jsou daleko vice zastoupeny ryze zkracenymi slovy.
Jedna se zejména o 1ékatské terminy, zejména nazvy lékatskych vySetieni (mammo ,,mamograf™) ¢i
nazvy 1éciv ¢i drog (disso ,,disocia¢ni droga®).
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nelisi vyznamné ani afektivnim ¢i stylistickym vyznamem (56). Uziti jedné ¢i druhé

formy muze tedy zaviset pouze na preferenci mluvciho.

(56) Jag dr avis, saknar ju mitt lilla gullo.
»Zavidim, strasné mi chybi to moje zlaticko.*

(Bloggmix 2011)

Min yngsta gullis flyttade fran barndoms staden (roligt for henne, lite

snyft fran mej)!

Moje nejmladsi zlaticko uz opustilo hnizdo détstvi (pro néj super, mné
je do breku)!*

(Bloggmix 2008)

V jinych ptipadech, na zaklad¢ Sirsiho kontextu, 1ze uvazovat o vyssi expre-

sivité slova se sufixem -o (57).

(57) haha ja jag skulle aldrig fa for mig att kalla ndgon for 'feta overviktiga
svetton'
,haha ja osobné bych si tedy nedovolil nékoho nazvat tlustym upoce-
nym prasetem.*

(Familjeliv: Allméinna rubriker — Samhélle)

Gratis deo till alla svettisar?
,Deodorant zdarma vSem, kdo se koupe ve vlastnim potu?

(Familjeliv: Allménna rubriker — Samhélle)

Vytvoreni slova se sufixem -o mize byt také nasledkem toho, Ze slovo se

sufixem -is se stejnym slovnim zakladem je jiz blokovéano jinym vyznamem (58).

(58) Jag borjade att spela pingis ndr jag var 12 ar gammal, vilket dr ganska
sent da de flesta borjar spela ndr de dr 7-8 dr.
,Pinces jsem zacal hrat ve 12, coZ je pomérné pozdé, kdyz ostatni zaci-
nali v 7-8.¢

(Bloggmix 2010)
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Pingviner eller "pingisar” som jag kallar dem dr en av mina absoluta
favoriter vad gdller "vilda” djur

,»lucnaci nebo ,,tucici,” jak jim fikam ja, jsou moje naprosto nejoblibe-
n¢jsi ,,divokad* zvirata.*

(Bloggmix 2008)

Pingo'?* (pingvin) Pelle (pelikan) Skold (skéldpadda) Gojan (pape-
goja) Heter dom anndra

., Tém dalsim fikam Tudik (tuénak), Pele (pelikan), Zelvka (Zelva), Pa-
pouch (papousek)*

(Familjeliv: Allminna rubriker — Ngje)
4.4 Poznamky k prosodickym vlastnostem slov se sufixy -is a -0

Jelikoz slova se sufixy -is a -o mohou byt tvofena vice zplisoby, tedy abreviaci
a naslednou sufixaci ¢i pouhou derivaci, ukazuje se, ze slova jsou tvofena na za-
klad¢ preferované prosodické skladby. Dosavadni poznatky ukazuji, Ze praveé pre-
ferovanda prosodicka skladba téchto slov urcuje slovotvorné procesy, kterymi jsou
jednotliva slova se sufixy -is a -o vytvotena. Vyslednou formou jsou zpravidla dvoj-
slabi¢na slova s pfizvukem na prvni slabice.

Naprosta vétSina slov se sufixy -is a -o se touto preferovanou prosodickou
skladbou vyznacuji, pouze u jednoho vyskytu slova se sufixem -is a dvou vyskytl
slov se sufixem -o neodpovida prosodicka skladba preferované formé (59). Tato

slova jsou na rozdil od zbylych vyskytl slov se sufixy -is a -o tfislabi¢na.

(59) invalido ,,mrzak* — invalid ,,invalida‘“
galonis ,Sustéky‘ — galonbyxor ,nepromokavé kalhoty s laclem*

gravido ,t¢hule* — gravid ,,téhotna*

Prosodicka skladba hraje pravdépodobné jesté vétsi roli v pripade slov zakon-
¢enych -o, jelikoz kromé derivaéné zkracenych a derivovanych slov se vyskytuje
v jazykovém korpusu velké mnozstvi slov pouze zkracenych, které se vyznacuji

stejnymi morfologickymi a sémantickymi vlastnostmi jako slova se sufixem -o

122 Slovo pingo ,,tutik, tuchak* se téz podoba nazvu détskému televiznimu seridlu Pingu (1966), ve
kterém hlavni postavu pfedstavuje maly tucnak.
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zahrnutych ve vzorku dat. Koncové -o zkracenych slov je vSak ptitomné jiz v pl-

vodni plné formé a proto nejsou v této praci zahrnuty.
4.5 DalSi poznamky ke sloviim se sufixem -o

Zatim nedostatecny prostor byl v literatufe vénovan ptivodu sufixu -o. Poca-
te¢ni domnénky spojovaly piivod sufixu -o se slangovymi slovy piejatymi z roms-
tiny, nicméné tento piedpoklad nevysvétloval rostouci produktivitu v poslednich
letech. Nedavna studie Camiela Hamanse (2018) predlozila tvrzeni, Ze rostouci pro-
duktivita sufixu -o a vytvoreni pravidelného slovotvorného typu ve $védstiné bylo
ovlivnéno angli¢tinou a zkracenymi slovy zakonc¢enymi -o a slovy se sufixem -o.

Jelikoz slova se sufixem -o vytvorena ve Svédstin€ od Svédskych slov se v ja-
zykovém korpusu vyskytuji vedle derivacné zkracenych slov se sufixem -o pieja-
tych z anglictiny (60), ukazuje se, Ze za vznik pravidelného zpasobu tvofeni slov

zakoncéenych -o ve $védsting by skuteéné mohla mit vliv angli¢tina.

(60) Hoppas preggot har tid att trdffas imorgon, sd jag kan fa hdmta min
cykel.
»Doufam, Ze té¢hulka zitra bude mit ¢as, abych si vyzvedla kolo.*

(Bloggmix 2011)!%3

.. sa nu kanske ni forstar om jag inte bloggat pd en dag, jag kanske
bara helt enkelt inte hade ndagon inspo?
»-.. tak uZ jste mozna pochopili, Ze kdyZ jeden den nic nedam na blog,
tak asi prosté¢ nemam zadnou inspiraci?*

(Bloggmix 2005)'%*

Tato slova vSak nejsou zahrnuta ve vzorku dat, jelikoz k jejich vytvoteni ne-
doslo ve Svédském jazyce. Do Svédstiny byla piejata z ciziho jazyka.
Soucasné se 1 nékterd slova se sufixem -o vyskytuji s anglickou pluradlovou

koncovkou -s (61), kterd ve §védstiné pfipomina koncovku tvaru genitivu.

123 http://dolphin.blogg.se/2011/july/da-ska-den-invigas.html
124 http://haidisblog.se/2011/april/en-tankestallare.html
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(61) Alla doda pansjos dr som guld for en sosse, pensionspengar och
ldgenheter man kan ge till muslimska mdn.
,,VSichni mrtvi dichodci maji cenu zlata pro socdemaka — penize na
dtchody a byty se mtzou dat muslimtim.

(Flashback: Kultur & media)

Pravé uziti cizi, a ve Svédstin¢ neproduktivni ¢i dokonce negramatické, flek-
tivni koncovky muze byt dal§im ukazatelem vlivu angli¢tiny na tvorbu slov se sufi-
xem -o. V ur€itych tvarech slova se sufixem -o a tvaru mnozného cisla s koncovkou

-ar pak neplni -s Zadnou gramatickou funkci, usnadnuje pouze vyslovnost.
4.6 Produktivita tvoreni slov s -is a -0

Analyza jazykového korpusu ukézala, Ze oba Svédské sufixy, 1ze v rdmci ja-
zyka uzivaného na socidlnich sitich povazovat za produktivni. Oba sufixy tvofi

slova z lexikalnich jednotek Svédského (62) i ciziho (63) ptivodu.

(62) kallis — kallskéinka ,.kuchaft ptipravujici studenou kuchyni, predkrmy*
kortis ,kratas, zkrat“ — kortslutning ,kratké spojeni, zkrat*
pucko ,,magor* — puckad ,,potrhly, natvrdly*

flino ,,smajlik* — flina ,,smat se, Sklebit se*

(63) proggis — progesteron ,,progesteron*
kolis ,,rychly cukr* — kolhydrat ,,sacharid*
seppo ,,debil, idiot* — cp/cerebral pares ,,(détskd) mozkova obrna*

gynno — gynekomasti ,,gynekomastie*

Slova se §védskymi sufixy -is a -o mohou byt tvofena sekundarné ke kompo-
zitim, derivatiim i simplextim, v ojedinélych ptipadech vznikaji pomoci sufixu -is
slova 1 z frazi ¢i vétnych konstrukci. Soucasné obéma sufixy mohou byt tvofena
substantiva, adjektiva a adverbia.'?> Zd4 se tedy, Ze sufixy -is a -o jsou omezeny
v tvorb€ novych slov téméf stejnymi selek¢énimi restrikcemi. Podobna si jsou slova

se sufixem -is a -0 1 vyznamove.

125 Sufix -is mize déle tvofit interjekce, ale jelikoZ se jedna o spiSe uzavienou tiidu slov, nelze ho-
vorfit o velmi produktivnim zpisobu tvoteni.
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Ukazuje se, ze Svédské sufixy -is a -o si v tvorbé novych slov vzajemné kon-
kuruji, a piestoze jsou omezeny stejnymi selekénimi restrikcemi,'?® v jazykovém
korpusu jsou vSak slova se sufixem -is zastoupena ve vétSim mnozstvi nez slova se

sufixem -o (viz Tabulka 6).'%

slova se sufixem -is slova se sufixem -o

(frekvence vyskytu) (frekvence vyskytu)
grattis (2 565 908) | pucko (71 908)
kompis (2163 474) | Carro (63 240)
dagis (1220 310) | mysko (43 592)
svartis (3 790) avvo (19)
buskis (3374) fjorto (16)
kallis (2 920) Siggo (15)

Tabulka 6: Frekvence vyskytu slov se sufixy -is a -0

Vzhledem ke skute¢nosti, ze §védsky jazykovy korpus, respektive jeji ¢ast,
kterou se tato prace zabyva, je anotovan pouze ¢astecné a vysledky Setfeni bylo
tteba selektovat manualné, neni mozné vypocitat miru produktivity na zékladé Baa-
yenovy rovnice a zjistit tak skute¢nou potencialitu tvofeni slov s témito sufixy.'?8
Soucasné nelze zjistit ani skutecny pocet typt se sufixy -is a -o a ndsledné tyto pocty

porovnat.'?

126 Hodnoceni produktivity §védskych sufixti -is a -o je zaloZeno na srovnani frekvenci vyskytu, tedy
poctu tokenu jednotlivych slov zahrnutych ve vzorku dat, coz vypovida spise o uziti slov nez o
produktivité deriva¢niho sufixu.

127 Kompletni vycet slov se sufixy -is s frekvenci vyskytu zahrnutych ve vzorku dat viz Pfiloha 1 a
vycet slov se sufixy -o s frekvenci vyskytu zahruty ve vzorku dat viz Ptiloha 3.

128 Baayenova metoda vypo&tu produktivity zaloZena na poméru poétu hapaxii a poctu typi se zkou-
manym sufixem je vS§eobecné pfijimana metoda méfeni produktivity.

129 Tato metoda poukazuje pouze na to, Ze slovotvorny proces byl produktivni v minulosti.
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5 ZAVER

Tato diplomova prace se zabyva svédskymi slovotvornymi sufixy -is a -0 a
predklada podrobny popis slov s témito sufixy a zptisobu, jakymi jsou nova slova
tvofena. Na rozdil od sufixu -is bylo sufixu -o v literatufe vénovano malo pozor-
nosti a podrobna morfologické analyza slov se sufixem -o opfend o data z jazyko-
vého korpusu zatim nebyla provedena. Jelikoz uziti slov s t€émito sufixy je spojo-
vano s hovorovou §védstinou ¢i slangem, vychdzi analyza slov se sufixy -is a -o
z textll na socialnich siti — blogt, diskusnich for, ¢i ptispévki na Twitteru. Ac¢koliv
jsou tyto ptispévky psanym projevem, uziti jazyka na socidlnich siti se podoba ne-
formalnimu ¢i hovorovému mluvenému projevu, proto zde bylo ocekavano vyssi
zastoupeni slov se sufixy -is a -o.

Vzhledem ke smiSenému zpiisobu tvoteni slov jsou zpravidla sufixy -is a -o
popisovany v gramatikach separatné¢ mimo popis béznych derivac¢nich sufixi. Tvo-
fena jsou se sufixy -is a -o zejména slova derivacné zkracena a predpoklada se, ze
az pozdé&ji s rostouci produktivitou zacala byt uzivana k tvorb¢ slov derivovanych.
Sufixy -is a -o jsou tedy na rozdil od béznych Svédskych derivacnich sufixt piipo-
jovany nejen k celym slovotvornym zakladtm, které jsou v ptipadé sufixii -is a -o
jednoslabicné, nybrz i k jednoslabicnym fragmentim slov, coz poukazuje na to, Ze
tvoteni slov se Svédskymi sufixy -is a -o je prosodicky motivovano. Témét vSechna
slova se sufixy -is a -0 jsou dvojslabi¢na s pfizvukem na prvni slabice. Analyza dat,
ktera je soucasti praktické ¢asti této prace, ukdzala, Ze nejCastéji jsou skutecné tvo-
fena slova derivacné zkracena, nasledné slova derivovana a pouze okrajové dochdzi
k vytvoreni slova se sufixem na zaklad¢ analogie k jinému slovu ¢i doprovazi kra-
ceni pivodni lexikalni jednotky a pfipojeni sufixu rozsahlejsi hlaskové zmény pu-
vodni lexikalni jednotky.

Svédské derivaéni sufixy -is a -0 se mimo zptisobu, jakym jsou s nimi tvofena
slova, vymykaji definici béZného deriva¢niho sufixu i tim, Ze pomoci nich nejsou
tvofena pouze slova jednoho slovniho druhu. Tvofena jsou s nimi pievazné sub-
stantiva, ale 1 adjektiva a adverbia. V piipad¢ sufixu -is jsou mezi slovy marginalné
zastoupeny 1 interjekce. V pfipadé substantiv, konkrétné apelativ, se od béznych
derivaénich sufixii téZ li§i zatazenim slov do systému deklinace. Pfifazeni jmen-
ného rodu a nasledné i1 deklinacni tfidy sloviim se sufixem -is se ve Svédstiné fidi
obecnym pravidlem, které urcuje, Ze abstraktni, nezivotna, nepocitatelnd substan-

tiva ziskaji stfedni jmenny rod a sklofiovana jsou podle vzoru Sesté deklinacni tfidy,
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a konkrétni, zivotnd 1 nezivotna, pocitatelnd substantiva ziskaji jmenny rod spo-
le¢ny a sklofiovana jsou podle druhé deklina¢ni tfidy. Toto pravidlo je obecné do-
drzovano a tvary jinych deklinaci se u slov se sufixem -is vyskytuji vyjimecné. Do-
savadni poznatky k uzivani sufixu -o k tvorbé novych slov pfifazuji apelativa
s timto sufixem ke sloviim se stfednim jmennym rodem a paté deklinacni ttidy,
analyza dat vSak toto tvrzeni ¢asteCné vyvraci a ukazuje se, ze toto pravidlo neod-
povida skutecnému uziti slov mluvéimi. Zatimco vice lexikalizovana slova se sufi-
xem -o, naptiklad slovo pucko, které je zaneseno i ve §védském slovniku SAOL,
pravidlo pfifazeni stfedniho jmenného rodu nésleduje, u nelexikalizovanych pfi-
padu slov se v jazykovém korpusu hojné vyskytuji tvary druhé deklinacéni t¥idy spo-
le¢ného jmenného rodu s koncovkou plurdlu -ar a epentetickym -s a okrajove 1
tvary ¢tvrté deklinace. JelikoZ apelativa se sufixem -o jsou spiSe konkrétni a poci-
tatelnd, pfifazeni spolecného jmenného rodu je pro mluvéi ptirozené.

Adjektiva se sufixy -is ¢i -0 byla povazovana za nesklonna a az na vyjimky
predikativni. Analyza dat skutecné potvrdila, Ze adjektiva jsou nesklonnd, ukazalo
se vSak, Ze nejsou vyhradné predikativni a vyskytuji se hojné 1 v atributivni pozici,
coz bylo v literatufe az na vyjimky ozna¢ovano za negramatické uziti.

Pozornost je vénovana i sémantice slov se sufixy -is a -o, jelikoz tato slova
jsou tvofena sekundarné k jiz existujicim lexikalnim jednotkdm, se kterymi sdili
pojmovy vyznam a li§i se zpravidla pouze z hlediska afektivniho ¢i stylistického
vyznamu (nebo kombinaci obou).

Pocatecni vyskyt slov s témito sufixy je spojovan se slangem a zejména jazy-
kem mladeZe. Na zékladé literatury, o kterou se tato prace opird, se predpokladala
rostouci produktivita sufixu -o pravé v téchto varietach, jelikoZ sufix -is ztraci po-
Zadovanou expresivitu, jiZ se slangova slova vyznacuji. Z vysledkl vSak vyplyva,
ze v ptipad¢ obou sufixti 1ze pouze n€kolik ptipadl slov oznacit za slangov4 a spiSe
se vyskytuji v neformélni a béZzné hovorové svédsting. Oba sufixy jsou také vyuzi-
vany jako prostfedky kraceni odborné slovni zasoby, ackoliv sufix -is je v tomto
ohledu ve vzorku dat zastoupen ve vétsi mite. UZiti sufixu -o se tedy jiz ze slangu
rozsitilo do dalSich variet Svédstiny, coz poukazuje na podobny vyvoj uziti sufixu
-is a -0, uziti sufixu -o se vSak vyviji rychleji, nez se predpokladalo.

Celkové zhodnoceni dat ukazuje, Ze sufix -o konkuruje sufixu -is ve vice va-
rietach, nikoliv pouze ve Svédském slangu. Diky konkurenénimu vztahu mezi

sufixy mohou byt slova se sufixem -0 vytvofena od stejné lexikalni jednotky jako
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slova se sufixem -is. Pfedpokladalo se, Ze slovo se sufixem -is se v téchto pfipadech
bude od slova se sufixem -o liSit afektivnim ¢i stylistickym vyznamem. Ackoliv u
nekterych vyskyta dvojice slov se slovo se sufixem -o vyznacuje vétsi expresivitou
¢1 silnéjsim citovym zabarvenim, u jiné dvojice slov tento rozdil nelze pozorovat a
uziti slova se sufixem -is ¢i se sufixem -o je pouze predmétem preference mluvciho.
Zda-li jsou tyto preference ovlivnény napiiklad pohlavim, vékem ¢i dosazenym
vzdélanim mluvcéiho nebo regionem, ze kterého mluvci pochazi, by mohlo byt dal-
Sim hlediskem, na jehoz zaklad¢ by sufixy -is a -o mohly byt zkoumany.

Vysledky diplomové prace ukazuji, ze sufixy -is a -o jsou fazeny k produk-
tivnim prostfedkiim tvorby slov v hovorové Svédstin€. Sufixy se vyznacuji slovo-
tvornymi, morfologickymi i sémantickymi podobnostmi, a to ve vétsi mite, nez je
uvadéno v dosavadnimu vyzkumu vénovanému sufixiim -is a -o. Z vysledki vy-
plyva, ze produktivita slovotvorného sufixu -o v poslednich desetiletich stoupa a
jeho uziti se rozsitilo ze slangu do dalSich variet. Ackoliv frekvence vyskytu slov
se sufixem -is mnohonédsobné pievazuje frekvenci vyskytu slov se sufixem -o, po-
vazujeme -o za sufix konkurujici sufixu -is v tvorbé novych slov, jelikoz séman-
tické rozdily mezi slovy s témito sufixy vytvorenymi ze stejnych lexikalnich jed-

notek jsou minimalni.
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PRILOHY

wwr

Priloha 1: Lemma se sufixem -is s nejvyssi frekvenci vyskytu

10

11

12

13

pocet tokent zdkladni tvar tvary uvadéné v SAOL/SO vSechny tvary v korpusu

2 565908

2163474

1220310

545 415

149 203

135 868

82 735

68 935

68 266

65 903

64 669

62 909

59 227

grattis

kompis

dagis

godis

kéndis

avis

smakis

fjortis

tjockis

baéstis

snabbis

mellis

poppis

grattis

kompis, kompisen,
kompisens, kompisar,
kompisars, kompisarna,
kompisarnas

dagis, dagiset, dagisets,
dagis, dagisen, dagisens

godis, godiset, godisets,
godis, godisen, godisens,
godis, godisen, godisens,
godisar, godisars,
godisarna, godisarnas

kéndis, kandisen,
kéndisens, kédndisar,
kéndisars, kindisarna,
kéndisarnas

avis

fjortis, fjortisen, fjortisens,
fjortisar, fjortisars,
fjortisarna, fjortisarnas

tjockis, tjockisen,
tjockisens, tjockisar,
tjockisars, tjockisarna,
tjockisarnas

béstis, bastisen, béstisens,
béstisar, bistisars,
béstisarna, bastisarnas

snabbis, snabbisen,
snabbisens, snabbisar,
snabbisars, snabbisarna,
snabbisarnas

mellis, mellisen, mellisens,
mellisar, mellisars,
mellisarna, mellisarnas

poppis

grattis, grattiset, grattisar,
grattisen, grattisarna,
grattisena, grattisor

kompis, kompisen,
kompisar, kompisarna,
kompisars, kompisens,
kompisarnas, kompisor
dagis, dagiset, dagisen,
dagisets, dagisar, dagisarna,
dagisens, dagisena,
dagiserna, dagiser,
dagisarnas

godis, godiset, godisar,
godisarna, godisen,
godisets, godisens

kéndis, kindisar,
kéndisarna, kidndisen,
kéndisars, kdndisarnas,
kéndisens, kédndiser,
kéndiserna

avis

smakis, smakisar,
smakisarna, smakisen,
smakisarnas

fjortis, fjortisar, fjortisarna,
fjortisen, fjortisarnas,
fjortisars, fjortisens,
fjortiser,

tjockis, tjockisar, tjockisen,
tjockisarna, tjockisens,
tjockisars, tjockiser,
tjockiset

béstis, bastisar, bastisen,
béstisarna, bastisens,
béstisars, béistisarnas

snabbis, snabbisar,
snabbisen, snabbisarna,
snabbisarnas, snabbisens

mellis, mellisar, mellisen,
melliset, mellisarna,
mellisens

poppis, poppisare, poppisar,
poppisarna, poppisen,
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14

15

16

17

18

19

20

21

22

23

24

25

26

27

28

58 047

54911

48 513

45 435

34 895

34279

31126

30 705

30244

26 161

24 810

24 664

21 444

19 848

19 802

loppis

skadis

kramis

alkis

sotis

sladdis

slemmis

fegis

bakis

toppis

mjukis

SVaris

kondis

prommis

hallis

loppis, loppisen, loppisens
loppisar, loppisars,
loppisarna, loppisarnas

skadis, skadisen,
skadisens, skadisar,
skadisars, skadisarna,
skadisarnas

alkis, alkisen, alkisens,
alkisar, alkisars, alkisarna,
alkisarnas

sladdis, sladdisen,
sladdisens, sladdisar,
sladdisars, sladdisarna,
sladdisarnas

fegis, fegisen, fegisens,
fegisar, fegisars, fegisarna,
fegisarnas

bakis

mjukis, mjukisen,
mjukisens, mjukisar,
mjukisars, mjukisarna,
mjukisarnas

kondis, kondiset,
kondisets, kondisen,
kondisens

loppis, loppisen, loppisar,

> loppiset, loppisarna,

loppisens, loppisars,
loppiser

skadis, skadisar, skadisarna,
skadisen, skadisarnas,
skadisens, skadisars,
skadiser

kramis, kramisar, kramisen,
kramisarna

alkis, alkisar, alkisen,
alkisarna, alkisens,
alkisarnas, alkisars, alkiser,
alkiserna

sotis, sotisar, sotisen,
sotisens, sotisarna, sotisars,
sOtisarnas

sladdis, sladdisen,
sladdisar, sladdisarna,
sladdisens,

slemmisen, slemmis,
slemmisar, slemmisarna,
slemmisens, slemmiset

fegis, fegisar, fegisen,
fegisarna, fegisarnas,
fegisens, fegisars,
fegiserna, fegiser

bakis, bakisen, bakisar,
bakisens, bakiset, bakisarna

toppis, toppisar, toppisarna,
toppisen, toppisens,
toppisars

mjukis, mjukisar, mjukisen,
mjukisarna, mjukisens,
mjukisarnas

svérisarna, svérisar,
svédrisarnas, svaris,
svérisen, svarisars,
svérisens, svériser

kondis, kondisen, kondiset,
kondisar, kondisarna,
kondisens, kondisets,
kondisarnas,

prommis, prommisar,
prommisen, prommisarna

hallis, hallisar, hallisarna,
hallisen, halliser, hallisars,
halliserna, hallisarnas
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29

30

31

32

33

34

35

36

37

38

39

40

41

42

43

44

45

46

19 782

19 426

18 497

17 589

15 621

15320

15031

15030

14 578

14 153

14 046

14019

13 642

13613

13510

13 569

12 658

12 124

friskis

hemllis

skakis

lantis

medis

vaggis

nidis

kortis

trummis

malis

stammis

spjalis

nattis

rottis

kattis

svettis

spadis

pingis

hemlis, hemlisen,
hemlisens, hemlisar,
hemlisars, hemlisarna,
hemlisarnas

skakis

lantis, lantisen, lantisens,
lantisar, lantisars,
lantisarna, lantisarnas

kortis, kortisen, kortisens,
kortisar, kortisars,
kortisarna, kortisarnas

trummis, trummisen,
trummisens, trummisar,
trummisars, trummisarna,
trummisarnas

stammis, stammisen,
stammisens, stammisar,
stammisars, stammisarna,
stammisarnas

nattis, nattiset, nattisets,
nattisen, nattisens

pingis, pingisen, pingisens

friskis, friskisar, friskisen,
friskisarna

hemlis, hemlisar, hemlisen,
hemlisarna

skakis, skakisar, skakisen,
skakisarna

lantis, lantisar, lantisen,
lantisarna, lantisarnas,
lantisars, lantisens, lantiser

medis, medisen, medisar

vaggisarna, vaggisar,
vaggisen, vaggisarnas,
vaggisens

nidis, nidisen, nidisar,
nidisarna

kortis, kortisar, kortisen,
kortisarna, kortiset,
kortisens

trummis, trummisen,
trummisar, trummisarna,
trummisens, trummisars,
trummisarnas,

malis, malisen, malisar,
malisarna, malisens,
malisarnas, malisars,
maliserna

stammis, stammisar,
stammisarna, stammisen,
stammisarnas, stammisars,
stammisens

spjdlis, spjélisen, spjélisar,
spjdlisarna, spjélisens,
spjdliser,

nattis, nattisen, nattisar,
nattiset, nattisarna,
nattisens,

rottis, rottisar, rottisen,
rottisarna, rottisens,
rottisars, rottisarnas

kattis, kattisar, kattisen,
kattisarna

svettis, svettisar, svettisen,
svettisarna

spadis, spadisar, spadisen,
spédisarna, spédisars,
spadisens, spadisarnas
pingis, pingisen, pingisens,
pingisarna, pingisar
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47

48

49

50

51

52

53

54

55

56

57

58

59
60

61

62

63

64

65

66

11 944

11 544

11 406

10 789

10 323

10 205

10 034

9811

8928

8562

8354

8316

7998
7480

7 458

7414

7 364

7173

7129

7091

snackis

favvis

finis

sotis

skruttis

Mattis

skrackis

chaffis

kolis
festis
bradis
junis

Mickis
bergis

lekis

kadis

gullis

ziggis

proggis

knytis

snackis, snackisen,
snackisens, snackisar,
snackisars, snackisarna,
snackisarnas

favvis, favvisen, favvisens,
favvisar, favvisars,
favvisarna, favvisarnas

sotis

skréckis, skrackisen,
skrackisens, skrackisar,
skrickisars, skriackisarna,
skrickisarnas

bradis

bergis

lekis, lekiset, lekisets,
lekisen, lekisens

kadis, kadisen, kadisens,
kadisar, kadisars,
kadisarna, kadisarnas

snackis, snackisar,
snackisen, snackisarna,
snakisens, snackisarnas

favvis, favvisar, favvisarna,
favvisen

finis, finisar, finisen,
finisarna, finisens

sotis, sotisar, sotisen,
sotisarna

skruttis, skruttisar,
skruttisen, skruttisarna,
skruttisens, skruttisarnas

mattis

skrackis, skrackisar,
skrackisen, skrackisarna

chaffis, chaffisen, chaffisar,
chaffisarna, chaffisens,
chaffisarnas, chaffisars

kolis, kolisar, kolisarna,
koliser, kolisarnas, kolisars

festis, festisar, festisen,
festisarna, festisens

bradis
junis, junisar, junisarna,

junisen, junisarnas,
junisars, junisens

mickis
bergis, bergisen, bergisar

lekis, lekiset, lekisar,
lekisen, lekisarna

kadis, kadisar, kadisen,
kadisarna, kadiset,
kadisarnas, kadisens

gullis, gullisar, gullisen,
gullisarna, gullisens,
gullisars

ziggis, ziggisar, ziggisarna,
ziggisen, ziggisarnas,
ziggisars, ziggisens,
ziggiser, ziggiserna
proggisarna, proggisar,
proggis, proggisen,
proggisarnas

knytis, knytiset, knytisen,
knytisar, knytisarna

119



67

68

69

70

71

72

73

74

75

76

77

78

79

80

81

82

83

84

85

86

6 879

6 728

6 754

6 691

6413

6 235

6210

6 135

6115

6 095

5970

5929

5 846

5585

1752

5560

5189

5114

4980

4877

Oppnis

baggis, baggisen,
baggisens, baggisar,
baggisars, baggisarna,

baggis

baggisarnas

knubbis

snuttis

skenis

tandis

blandis

tjackis

webbis

frysis

Ekis

galonis

dekis (pd) dekis

kyrkis

0sis 0sis, osisen, osisens

pluttis

gottis gottis, gottiset, gottisets

bloggis

smalis

funkis

funkis, funkisen,
funkisens, funkisar

Oppnis, Oppnisar, Oppnisen,
Oppniset, Oppnisarna

baggis, baggisar, baggisen,
baggisarna,

knubbis, knubbisar,
knubbisen, knubbisarna,
knubbisens

snuttis, snuttisen, snuttisar,
snnuttisens, snuttisarna,
snuttisarnas

skenis, skenisar, skenisen,
skenisarna

tandis, tandisen, tandisar,
tandisarna

blandis, blandisar,
blandisen, blandisarna,
blandisens, blandisars

tjackis, tjackisar, tjackisen,
tjackisarna, tjackisarnas,
tjackisens, tjackisars

webbis, webbisar,
webbisarna, webbisen,
webbisarnas

frysis, frysisar, frysisarna,
frysisen

ekis

galonis, galonisar,

galonisarna, galonisen,
galoniser, galoniset

dekis, dekisar, dekisen,
dekisarna

kyrkis, kyrkisen, kyrkisar,
kyrkiset, kyrkisarna

0sis, osisen

pluttis, pluttisar, pluttisen,
pluttisarna, pluttisens,
pluttisars

gottis, gottisen, gottiset,
gottisar, gottisarna
bloggis, bloggisar,
bloggisen, bloggisarna,
bloggisarnas

smalis, smalisar, smalisen,
smalisarna, smalisars,
smalisarnas

funkis, funkisar, funkisen,
funkisars, funkisarna,
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87 4680
88 4587
89 4557
90 4382
91 4359
92 4336
93 4181
94 3969
95 3790
96 3572
97 3374
98 2920
99 2079
100 2 033

lodis

frackis

husis
tygis
flintis
tofflis
nyfis
svinis
Tuwis

svartis

buskis
kallis

solis

Strémpis

lodis, lodisen, lodisens,
lodisar, lodisars, lodisarna,
lodisarnas

frackis, frackisen,
frackisens, friackisar,
frackisars, friackisarna,
frackisarnas

flintis, flintisen, flintisens,
flintisar, flintisars,
flintisarna, flintisarnas

buskis, buskisen,
buskisens

funkisens, funkisarnas,
funkisars

lodis, lodisar, lodisen,
lodisarna, lodisens,
lodisarnas, lodisars, lodiser

frackis, frackisar, frackisen,
frackisarna, frackisens

husis, husisar, husisen,
husisarna

tygis, tygisar, tygisarna,
tygisen, tygisars, tygisarnas

flintis, flintisar, flintisen,
flintisarna, flintisens

tofflis, tofflisen, tofflisar,
tofflisarna

nyfis, nyfisar, nyfisen
svinis, svinisen, svinisar,
svinisarna, svinisens
tuwis

svartis, svartisar, svartisen,
svartisarna, svartisarnas,
svartisens

buskis, buskisen, buskisar,
buskisarna, buskisens

kallis, kallisar, kallisarna,
kallisen

solis, solisar, solisen,
solisarna

strompis

Priloha 2: Vzorek dat — vSechny vyskyty slov se sufixem -is

zakladni tvar
alkis

(substantivum)  (substantivum)

avis

(adjektivum)

vyznam
alkoholist

avundsjuk

(adjektivum)

konkordac¢ni fadek

zdroj

Halsen é&r helt tjock och Bloggmix 2008
jag later som en gammal

alkis nér jag pratar.

http://lejas.se/?p=791
Bloggmix 2006

Samtidigt har jag under

de senaste 18

manaderna varit 16jligt

avis pa Katarina som

http://www.walentine.co
m/2006/11/15/walentine
com-patetiskt-sa-

tappat en JAVLA massa fruktansvart-enormt-

kilo.

mycket-patetiskt-eller-
hur-walle-forsokte-
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baggis

(adjektivum)

baggis

(substantivum)

baggis
(substantivum)

Bakis och
skakis

(substantivum
proprium)

bakis

(adjektivum)

bergis

(adverbium)

bergis

(adjektivum)

bergis

(substantivum)

blandis

bagatell

(adjektivum)

bagatell

(adjektivum)

baguette

(substantivum)

bakfull
(adjektivum)

skaka
(verbum)

bakfull
(adjektivum)
bergsiker
(adjektivum)

bergsaker

(adjektivum)

berg-och-dalbana

(substantivum)

blandras

Tror inte barn tar skada
av en san har baggis

banta-genom-att-trycka-
ner-sig-sjalv/
Familjeliv: Kénsliga
rummet

http://www.familjeliv.se

grej.

Vidret hér nere ar kaos
och trafiken stér still pa
manga hall, men nu nér
vi ar framme kénns livet
ganska létt och var
forsening igar var en
baggis i jamforelse med
manga andra som
fortfarande sitter fast pa
tdg och pa flyplatser
runt om ... Mina tankar
till er!

Det har varit
baguetterace och jag har
tappat rikningen pa hur
manga "baggisar" jag
griaddat av.

Bakis och skakis Igar
hade vi lite afterwork
hir pa jobbet.

David var trott och
bakis sa han stannade
hemma och sov en
stund till

Vi utvecklas genom att
testa nytt ... och ja, du
har bergis hort det forut.

Och mamma var helt
bergis pa att det
minsann inte vad han
som vann, utan Anna
Book.

Det finns néstan inga
andra karuseller 4n
bergisar, och néstan alla
har langdkrav.

En blandis mellan
rottweiler och amstaff

[forum/thread/29221876
-Jag-gjorde-illa-min-
bebis/3#anchor-m21

Bloggmix 2010

http://magdalenagraaf.se
/borttappad-telefon-
inget-nat-och-god-jul/

Bloggmix 2011

http://tinezza.blogg.se/2
011/june/mycket-

idag.html
Bloggmix 2006

http://www.annakarlsso
n.se/blogg/2006/06/09/b
akis-och-skakis/

Bloggmix 2005

http://andreahansson.se/
2009/july/spanien-dag-
6.html

Bloggmix 2006
http://bloggar.nwt.se/car
incoach/

Bloggmix 2010

http://ounik.blogspot.co
m/2010/02/shoes.html

Familjeliv: Allménna
rubriker — Noje

http://www.familjeliv.se
[forum/thread/52752046
-resan-till-usa-bokad-
och-klar/1#anchor-m10

Bloggmix 2012
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http://www.walentine.com/2006/11/15/walentinecom-patetiskt-sa-fruktansvart-enormt-mycket-patetiskt-eller-hur-walle-forsokte-banta-genom-att-trycka-ner-sig-sjalv/
http://www.walentine.com/2006/11/15/walentinecom-patetiskt-sa-fruktansvart-enormt-mycket-patetiskt-eller-hur-walle-forsokte-banta-genom-att-trycka-ner-sig-sjalv/
http://www.familjeliv.se/forum/thread/29221876-jag-gjorde-illa-min-bebis/3#anchor-m21
http://www.familjeliv.se/forum/thread/29221876-jag-gjorde-illa-min-bebis/3#anchor-m21
http://www.familjeliv.se/forum/thread/29221876-jag-gjorde-illa-min-bebis/3#anchor-m21
http://www.familjeliv.se/forum/thread/29221876-jag-gjorde-illa-min-bebis/3#anchor-m21
http://magdalenagraaf.se/borttappad-telefon-inget-nat-och-god-jul/
http://magdalenagraaf.se/borttappad-telefon-inget-nat-och-god-jul/
http://magdalenagraaf.se/borttappad-telefon-inget-nat-och-god-jul/
http://tinezza.blogg.se/2011/june/mycket-idag.html
http://tinezza.blogg.se/2011/june/mycket-idag.html
http://tinezza.blogg.se/2011/june/mycket-idag.html
http://www.annakarlsson.se/blogg/2006/06/09/bakis-och-skakis/
http://www.annakarlsson.se/blogg/2006/06/09/bakis-och-skakis/
http://www.annakarlsson.se/blogg/2006/06/09/bakis-och-skakis/
http://andreahansson.se/2009/july/spanien-dag-6.html
http://andreahansson.se/2009/july/spanien-dag-6.html
http://andreahansson.se/2009/july/spanien-dag-6.html
http://bloggar.nwt.se/carincoach/
http://bloggar.nwt.se/carincoach/
http://ounik.blogspot.com/2010/02/shoes.html
http://ounik.blogspot.com/2010/02/shoes.html
http://www.familjeliv.se/forum/thread/52752046-resan-till-usa-bokad-och-klar/1#anchor-m10
http://www.familjeliv.se/forum/thread/52752046-resan-till-usa-bokad-och-klar/1#anchor-m10
http://www.familjeliv.se/forum/thread/52752046-resan-till-usa-bokad-och-klar/1#anchor-m10
http://www.familjeliv.se/forum/thread/52752046-resan-till-usa-bokad-och-klar/1#anchor-m10

(substantivum)

blandis

(adjektivum)

bloggis

(substantivum)

bloggis

(substantivum)

bradis

(adverbium)

buskis

(substantivum)

buskis

(adjektivum)

béstis

(substantivum)

béstis

(substantivum)

blandras

(substantivum)

bloggare

(substantivum)

blogg

(substantivum)

bréattom

(adverbium)

buskteater

(substantivum)

buskteater

(substantivum)

bésta van

(nominalni fraze)

(adjektivum,
substantivum)

bést

slet sig 16s da den fick
se en dlgko med kalv,
hunden gick till attack
mot dlgkalven och
sargade den sé svart att
jagare fick avliva
kalven.

Min hund &r antingen
blandis eller renrasig,
det &r upp till dig TS att
gissa

Det blev som en liten
bloggtraff for det var en
hel del andra bloggisar
dar ocksa... Naturligtvis
foljde nagra fina saker
med hem ocksa...

Ge er tillkdnna ) laser
bloggis tinkte jag ligga
ut lite av det som stér
med pa min lista infor
julen 2lax12.

Men men, lite bradis nu
om jag ska hinna, sa vi
hors ikvall eller
imorgon!

Nu ar det fredag, saa
skont.... ikvall blir det
film och bara slappa ska
blir irktigt skont,
foresten vi ska nog kolla
pa buskisen som ar
ikvill pa tv4!

Jag ar valdigt svag for
just buskis humor, och
just nu siander tv4
Solsting och snespréng
som en &r fars med
Stefan och Krister.

Forst kom biéstisarna
Emma och Fia hem till
mig, hér satt vi och
pratade en stund tills vi
bestdmde att vi skulle
till Valbo!

Ha en bistis dag alla ;D

http://dog-
news.net/2012/01/15/am
staff-rottis-blandis-
avlivad-efter-att-ha-

sargat-algkalv/

Familjeliv: Allménna
rubriker — Husdjur

http://www.familjeliv.se
[forum/thread/38949867
-har-en-blandis-kan-du-
gissa-vilka-raser-som-
finns-i-henne/7#anchor-
mo64

Bloggmix 2008

http://meandalice.blogsp
ot.com/2008/02/myskvll
.html

Bloggmix 2012

http://www.tacksomfan.
se/onskelista-2/

Bloggmix 2009

http://szerafia.blogg.se/2
009/february/-fuck-off-
nu-kor-vi-det-gar-bra-
nu.html

Bloggmix 2007

http://fredrikfredrik.web
blogg.se/2007/august/ha
lla.html

Bloggmix 2009

http://blendshes.blogg.s
¢/2009/may/solsting-
och-snesprang.html

Bloggmix 2005

http://wrida.se/2013/july
/bastaste-dagen-med-
bastaste-
manniskorna.html

Familjeliv: Gravid
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http://dog-news.net/2012/01/15/amstaff-rottis-blandis-avlivad-efter-att-ha-sargat-algkalv/
http://dog-news.net/2012/01/15/amstaff-rottis-blandis-avlivad-efter-att-ha-sargat-algkalv/
http://dog-news.net/2012/01/15/amstaff-rottis-blandis-avlivad-efter-att-ha-sargat-algkalv/
http://dog-news.net/2012/01/15/amstaff-rottis-blandis-avlivad-efter-att-ha-sargat-algkalv/
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http://www.familjeliv.se/forum/thread/38949867-har-en-blandis-kan-du-gissa-vilka-raser-som-finns-i-henne/7#anchor-m64
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http://www.familjeliv.se/forum/thread/38949867-har-en-blandis-kan-du-gissa-vilka-raser-som-finns-i-henne/7#anchor-m64
http://meandalice.blogspot.com/2008/02/myskvll.html
http://meandalice.blogspot.com/2008/02/myskvll.html
http://meandalice.blogspot.com/2008/02/myskvll.html
http://www.tacksomfan.se/onskelista-2/
http://www.tacksomfan.se/onskelista-2/
http://szerafia.blogg.se/2009/february/-fuck-off-nu-kor-vi-det-gar-bra-nu.html
http://szerafia.blogg.se/2009/february/-fuck-off-nu-kor-vi-det-gar-bra-nu.html
http://szerafia.blogg.se/2009/february/-fuck-off-nu-kor-vi-det-gar-bra-nu.html
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http://fredrikfredrik.webblogg.se/2007/august/halla.html
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http://blendshes.blogg.se/2009/may/solsting-och-snesprang.html
http://blendshes.blogg.se/2009/may/solsting-och-snesprang.html
http://blendshes.blogg.se/2009/may/solsting-och-snesprang.html
http://wrida.se/2013/july/bastaste-dagen-med-bastaste-manniskorna.html
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(adjektivum)

chaffis

(substantivum)

dekis

(substantivum)

dekis

(substantivum)

dekis

(adjektivum)

dagis

(substantivum)

Ekis
(substantivum
proprium)
favvis

(adjektivum)

favvis

(substantivum)

fegis

(substantivum)

(adjektivum)

chauffor

(substantivum)

dekadans

(substantivum)

dekadans

(substantivum)

dekadans

(substantivum)

daghem

(substantivum)

Ekman
(substantivum
proprium)
favorit

(substantivum)

favorit

(substantivum)

feg

(adjektivum)

Nar vi hoppade ut ur
taxin s& kom chaffisen
framochsa....."I'm
sorry, but can I please
take a photo of you for
my daughter?"

Skéggig som en gammal
sjdman, och sliten som
en pundare pé dekis!

http://www.familjeliv.se
[forum/thread/21473150

-gravid-
urinvagsinfektion/1

Bloggmix 2008

http://kenzas.se/2008/11
/13/trak/

Bloggmix 2009

http://rickelitosreality.bl
ogg.se/2009/august/ett-

Det mest vidrigaste jag
sett, var nagra riktiga
dekisar som delade pa
ett paket ra kottfars pa
bussen....

Eller farbrorn som sag
helt dekis ut som
pratade om sin dotter
hela tiden.

Hér gick jag pa dagis,
det jag kommer ihdg av
dagiset var att jag
avskydde det.

Kajsa Ekis Ekman
skriver om boken
Vilkommen till
paradiset pd DN Kultur.

Mina favvis djur efter
katter!

Vill faktiskt ha manga
skor, men dessa 4r ett
par av mina favvisar

smakprov.html
Flashback: Ovrigt

https://www.flash-
back.org/p72892064#p7
2892064

Flashback: Ovrigt

https://www.flash-
back.org/p591769#p591
769

Bloggmix 2006

http://www.walentine.co
m/2006/03/08/lite-
barndomsminnen-i-
bilder/

Bloggmix 2008

http://henrikalexanderss
on.blogspot.com/2008/0
8/sa-nisse-marxisternas-
terkomst.html

Bloggmix 2011

http://annaedback.blogg.
se/2011/april/six-flags-i-
lite-bilder.html

Bloggmix 2009

http://lienes.blogg.se/20

just nu.

Till alla enkelspariga
fegisar, bl.a. sddana som
bloggar anonymt, vill
jag sdga : sta for era
asikter under era egna
namn och forsok att inse

09/october/vill-ha.html

Bloggmix 2008

http://meritwager.wordp
ress.com/2008/01/07/en
kelspariga-anonyma-
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festis

(substantivum)

Festis

(substantivum
proprium)

festis

(substantivum)

finis

(substantivum)

fjortis

(substantivum)

flintis

(substantivum)

flintis

(adjektivum)

flintis

(substantivum)

Friskis och
svettis

fest

(substantivum)

fest

(substantivum)

festkompis

(substantivum)

fin

(adjektivum)

fjortonérsaldern

(substantivum)

flintskallig

(adjektivum)

flintskallig

(adjektivum)

flint

(substantivum)

frisk
(adjektivum)

svett

att det mesta hér i livet
har flera sidor.

:) Kameran ar givetis
med :p Fér se om det

skribenter-tror-att-allt-
ar-svart-eller-vitt/

Bloggmix 2009
http://sstromberg.se/200
9/july/mys-film-

kanske blir lite festis pa
kvéllen?

Dricka till det &r ett tre-
pack festis, varsin till
barnen och Jeff, jag
smakar lite av alla
efetrsom jag
formodligen glomt
termosen med kaffe
hemma.

bussen gick klockan sju
frén mig, karin och tess
hoppade pa och vi drog
in till stan, korsade
bland festisar men
hittade aldrig den
ultimata.

Barnen har lekt med
varandra hela dagen
mina tva finisar!!

Fjortis (efter fjorton ar)
ar en oftast nedsittande
beteckning pa négon i
de yngre tondren som
beter sig omoget,
osdkert, naivt och
pubertalt.

forovrigt holl jag pa bli
ihjélgasad av en liten
fjortistjej som sprutade
ut 5 liter harspray, hon
kommer latt bli flintis
innan 20!

Négot som dock &r
riktigt illa dr mitt flintis
huvud..

Man vill ha pengarna,
resorna och
erfarenheten men inte
rynkorna, flintisen och
impotensen.

Igér glomde jag mina
lacoste skor pé friskis
och svettis.. jag vart s&
himla arg p& mig sjélv!

kvall.html

Bloggmix 2006

http://mumari.com/2006
/05/5648/

Bloggmix 2010
http://alexandrasmode.c
om/2010/november/i-
som-i-its-all-about-the-
party-isnt-it-m.html

Bloggmix 2010

http://www.lisaanttonen.
blogspot.com/2010/07/b
logger-knas.html

Bloggmix 2008

http://www.privatblogge
n.se/2008/12/28/fjortislu
der-det-ar-vad-du-ar/

Bloggmix 2007

http://sofiebarkered.se/2
007/october/snogladje.h
tml

Bloggmix 2009

http://dollyblond.se/?p=
2515

Bloggmix 2011

http://chrisaliaga.blogsp
ot.com/2011/04/swe-
singeltjejer-och-
aldernoja.html
Bloggmix 2007

http://sandrasblogg.vim
edbarn.se/42-tum-2/
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(substantivum  (substantivum)
proprium)
friskis frisk
(substantivum)  (adjektivum)

fryst embryo, fryst
frysis age
(substantivum) (nominalni fraze)

(verbum,

substantivum)
frysis frysa
(substantivum)  (verbum)

frick historia
frackis

(nominalni fraze)
(substantivum)  (adjektivum,

substantivum)
funkis funktionalism
(adjektivum) (substantivum)
funkis funktionhinder
(substantivum)  (substantivum)
funkis funktionar
(substantivum)  (substantivum)
galonis galonbyxor

(substantivum)  (substantivum)

godmorgon alla friskisar
ja e sjuk idag mar inte
bra alls.. men ni far ha
det gott 1 traden ater
igen ndr ja e frisk

Har tva frysisar kvar pa
kliniken som vi tinker
ge en chans till hosten,
efter det ar vi fardiga
med ivf svingen.

Mamma stickar ocksa
ofta nét till mig
eftersom jag ar en

frysis.

Farmor har en tendens
att borja dra fréckisar
redan efter forsta glaset
vin.

Och visst dr affdaren dir
jag kopte den, se bilden,
harlig dar den ligger i
botten av detta funkis
(?) hus.

Antar att det bara géller
fysiska funkisar — lol?

Igar, 16rdag, var det
Kick Ass Kick Off pa
Friskis for oss
funktionérer, funkisar.

Familjeliv: Allminna
rubriker — Husdjur

http://www.familjeliv.se
[forum/thread/23844344
-trad-for-oss-som-
adopterart-hundar-fran-
utlandet/9#anchor-m87

Familjeliv: Adoption

http://www.familjeliv.se
[forum/thread/45104693
-antligen-har-vi-stallt-
oss-i-ko/1

Familjeliv: Allminna
rubriker — Ekonomi &
juridik

http://www.familjeliv.se
/forum/thread/62358032
-julklappar/1#anchor-
m2

Bloggmix 2005

http://federley.blogspot.
com/2005/11/mormor-
och-farmor.html

Bloggmix 2007

http://jahhollis.blogspot.
com/2007/03/grinderma
n-mansrrelsen-r-p-

gng.html
Bloggmix 2008

http://trollhare.wordpres
s.com/2008/09/29/dodsd
iskmaskiner-inte-fran-
forsakringskassan-inte/

Bloggmix 2011

http://susannehitochdit.b
logg.se/2011/august/kic
k-ass-kick-off-pa-

Igér letade jag och
krypet efter ett par
regnbyxor och tillslut
hittade vi ett par pa
Lindex, sddana dar

vanliga galonisar.

friskis.html

Bloggmix 2013

http://blogg.alltforforald
rar.se/kaffemorsans/
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godis
(substantivum)
godis

(substantivum)

godis

(substantivum)

godis

(adjektivum)

gottis

(substantivum)

gottis

(adverbium)

grattis

(substantivum)

grattis

(interjekce)

godsaker

(substantivum)

god vin
(nominalni fraze)

(adjektivum,
substantivum)

godsak (godisbit)

(substantivum)

god

(adjektivum)

gott

(adverbium)

gott

(adverbium)

gratulation

(substantivum)

jag gratulerar

(vétna konstrukce)

(pronomen, verbum)

Det ar faktiskt en manad

sen jag at godis sist!

I helgen ska jag vara
med min godisar Emma
och Dempa.

Men sanningen ar att
nér jag hillde upp mina
godisar i en skl och
krop upp i soffan
framfor filmen, sa
kénde jag inget direkt
sug efter de dir
chokladbitarna.

om hon inte &r en godis
hund kan en leksak som
hon tycker om vara bra
att ha med nér du trénar,
s ndr hon varit duktig
och gétt fot i nagra
meter s far hon ha
leksaken i munnen en
stund och leka med de;j!

Sa nu ska jag bli fitt och
fa tillbaka mina
magrutor (Ni anar inte
vilka magrutor jag har
haft en gang i tiden)
Men ska gora det pa ratt
sétt denna gang, dta
massor och unna mig
gottisar och trina like a
beast!

Sov gottis alla mammor,
basar och magar!

Jag tror inte jag fatt sd
manga grattisar
nagonsin tidigare pa
nagon fodelsedag som
jag fick igar.

Grattis till vinnaren!

Bloggmix 1999

http://whirl.se/wp/?p=9

Bloggmix 2008

http://r85.blogg.se/2008/
september/hosten.html

Bloggmix 2012

http://jennifersandstrom.
se/2012/07/01/besvikels

en-som-uppstar/

Familjeliv: Allménna
rubriker — Husdjur

http://www.familjeliv.se
/forum/thread/19033640
-drar-som-en-
dare/1#anchor-m8

Bloggmix 2012

http://amandaeklund.se/
2012/november/i-will-
do-it-and-i-can-do-
it.html

Familjeliv:
Medlemstradar —
Allménna

http://www.familjeliv.se
[forum/thread/23126540
-emmabodatraden-nr-
4/25#anchor-m243

Bloggmix 2010

http://mittsakalladeliv.w
ordpress.com/2010/05/0
4/tack-sa-jattemycket-
for-alla-gratulationer/

Bloggmix 1999

http://www.freedomtrav
el.se/2012/03/grattis-
till-vinnaren-3/
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gullis

(substantivum)

hallis

(substantivum)

hemllis

(substantivum)

husis

(substantivum)

husis

(substantivum)

husis

(substantivum)

Husis

(substantivum
proprium)

Junis
(substantivum
proprium)
junis

(substantivum)

gullig
(adjektivum)
hallucination

(substantivum)

hemlighet

(substantivum)

husrannsakan

(substantivum)

huskatt, husdjur

(substantivum)

husbat

(substantivum)

Hufvudstadsbladet

(substantivum
proprium)

juniorforbund

(substantivum)

junior

(substantivum)

Min yngsta gullis
flyttade fran barndoms
staden (roligt for henne,
lite snyft fran mej!)

Man behover inga
droger for att {4 hallisar.

I kvall avslojar jag en
liten hemlis!

Varfor tror du att
polisen gér in och gor
husis utan beslut?

Skulle ju bara vara snéll
o ta brorsdotterns husis
eftersom hennes
mamma vart akut
astmatisk o allergisk
mot katterna.

Det dr bara charterbatar
som ligger dar forutom
husisarna och dom
foretagen har nog rad.

He fanns annos en
intervju med Annika
Dahlqvist pa dagens
husis, och nagra Ichf-
recept a!

Bl.a. bekraftar IOGT-
NTO:s juniorférbund
Junis detta genom sin
kartlaggning som gjorts
de senaste fem aren.

Sonen blev uppringd av

"Junisarnas" coach pé
lordagskvéllen.

Bloggmix 2008

http://lissento.blogg.se/2
008/april/utmanad.html

Twittermix

http://www.rdkl.se/
Bloggmix 2006

http://bloggar.nwt.se/car
incoach/

Familjeliv: Allménna
rubriker — Familjeliv.se

http://www.familjeliv.se
/forum/thread/20228410

Ilusrannsakningsorder&
#anchor-m13

Familjeliv: Allménna
rubriker — Husdjur

http://www.familjeliv.se
/forum/thread/34533779
-kattalskare-se-hittrad-
nr-4/4#anchor-m34

Flashback: Fordon &
trafik

https://www.flash-
back.org/p23392642#p2
3392642

Familjeliv:
Medlemstradar —
Allméinna

http://www.familjeliv.se
/forum/thread/49584883
-osterbottningarnas-
vikt-iga-trad-
10/28#anchor-m272

Bloggmix 2010

http://www.marlenekop
parklint.blogspot.com/2
010/12/debatt-se-det-

osynliga.html
Bloggmix 2008

http://thomasdanielsson.
blogspot.com/2008/04/f

otbollshelg.html
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kallis

(substantivum)

kallis

(substantivum)

kallis

(substantivum)

Kattis

(substantivum
proprium)

kattis

(substantivum)

knubbis

(adjektivum)

knubbis

(substantivum)

knytis

(substantivum)

kallbadhus

(substantivum)

kalori

(substantivum)

kallskédnka

(substantivum)

Katarina

(substantivum
proprium)

katt

(substantivum)

knubbig

(adjektivum)

knubbig

(adjektivum)

knytkalas

(substantivum)

For er som inte kdnner
till Kallbadhuset
("Kallis") s kan jag
beratta att det dr en
jéttestor utomhusklubb.

Ja du kan absolut inte
dta under 1300 kallisar
per dag!

Idag var det storbyte av
personal och flera av
kallisarna gick hem och
nya kommer pé.

Igad sa blire troligtvis
att fara ut med baten,
jag, mamma, Anki, Sara
och kattis.

En av kattungarna pé
djurskyddet idag :) En
liten kattis ville gosas i
knit.

Tycker ju att han ser
rundare ut i kinderna
och bdrjar se lite
knubbis ut : )

Jag, och hela min slékt,
var knubbisar som barn
men sprang av det si
fort vi borjade ga.

Salladen kan ni ha som
mera "allmén", alltsa
bidrag till knytiset och
pajen istéllet for kraftor.

Bloggmix 2009

http://www.tidningskun
gen.se/linnherbertsson/

Familjeliv: Kénsliga
rummet

http://www.familjeliv.se
[forum/thread/55561683
-vada-ar-jag-fet-eller-
kolla-har/47#anchor-
m465

Bloggmix 2010

http://tinezza.blogg.se/2

010/july/halva-
tiden.html

Bloggmix 2009

http://minlillagronaflodh
est.blogg.se/2009/august
/hej-bloggen.html

Bloggmix 2009

http://molkan.se/2009/0
7/04/uberdaliga-
mobilbilder/

Familjeliv: Forédlder

http://www.familjeliv.se
/forum/thread/53318233
-ammar-och-
ammarmen-han-blir-
inte-nojd-vad-ar-det-for-
fel/24#anchor-m234

Familjeliv: Fordlder

http://www.familjeliv.se
[forum/thread/40045545
-tung-10-manaders-nan-
fler/1#anchor-m3

Familjeliv: Allménna
rubriker — Hus & hem

http://www.familjeliv.se
/forum/thread/46907454
-vad-ata-pa-knyt-
kraftskiva-da-man-inte-
gillar-kraftor/1#anchor-
mg
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knytis

(substantivum)

kolis

(substantivum)

kompis

(substantivum)

kondis

(substantivum)

kondis

(substantivum)

kondis

(substantivum)

kortis

(substantivum)

kortis

(adjektivum)

kortis

(substantivum)

knythalsband

(substantivum)

kolhydrat

(substantivum)

kompanjon

(substantivum)

kondition

(substantivum)

konditori

(substantivum)

kondom

(substantivum)

kort

(adjektivum)

kort

(adjektivum)

korthistoria

(substantivum)

Ser det nu nér jag laste
igen P4 flera av dina
langa halsband, typ
knytisar sa har du en
storre fin pérla en bit
ner som haller ihop de
bada dndarna pa
knythalsbandet.

Jag borjar mer och mer
dta normalt men dnda
undvika snabba kolisar.

Familjeliv: Allmdnna
rubriker — Fritid &
hobby

http://www.familjeliv.se
/forum/thread/9350843-
traden-for-oss-
smyckestillverkare-
kapitel-4/245#anchor-
m2449

Bloggmix 2013

http://natalis.se/

Jag har tva
barndomskompisar,
kompisar som jag har
kéant sedan 4-5
arsaldern.

Kondistest FM tipsar att
du kan testa din kondis

Bloggmix 2003
http://teresedenrara.blog
g.se/2010/september/18-

manaderskontrollen.htm
1

Bloggmix 2007

http://www.traningsglad

pa tva sitt i gymmet.

Snart borjad dom vél
sélja semlor pé kondiset

je.se/2007/01/forbattra-

dig/
Bloggmix 2008

http://www.blogefamilj

ocksa.

Provat pessar nu och det
funkar, lite bokigt men
det dr kondisar ocksé
och av kondomer far jag
utslag, ér vil glidmedlet
som dr pa.

Duschar en kortis och
forsoker sminka mig.

Idag jobba jag en kortis
dag :) Skont det, att
kunna vara hemma och
njuta lite langre &n vad
man kan nér man slutar
fyra.

TT har skrivit en kortis
som finns publicerad pé
i alla fall 40 platser, hir
hos Tv4.

en.se/monasuniversum/?
p=706

Familjeliv: Sex &
samlevnad

http://www.familjeliv.se
/forum/thread/30983334
-tal-inte-
preventivmedel/2#ancho
r-ml1

Bloggmix 2006

http://madonnans.wordp
ress.com/2006/11/08/16
2182/

Bloggmix 2007

http://ndail.blogg.se/200
7/december/kortis-

dag.html

Bloggmix 2006

http://federley.blogspot.
com/2006/03/ungdomsa
vtalen-c-och-s.html
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kortis

(substantivum)

kortis

(substantivum)

kortis

(substantivum)

kramis

(substantivum)
kramis
(interjekce)

kyrkis

(substantivum)

kadis

(substantivum)

kéndis

(substantivum

kéndis

(adjektivum)

kort

(adjektivum)

korttidshem

(substantivum)

kortslutning

(substantivum)

kram

(substantivum)

kram

(substantivum)

kyrkans forskola

(nominalni fraze)
(substantivum,
substantivum)

kondom

(substantivum)

kénd

(adjektivum)

kénd

(adjektivum)

Haha, jag kdnde mig
som vérsta kortisen
jamfort med alla dom
andra som gick dér, ouf,
vilka l&ngisar!

Men jag minns ju, nir
jag jobbade pa kortiset,

Bloggmix 2010

http://anhnguyen.webbl
ogg.se/2010/june/water
melon.html

Familjeliv: Kénsliga
rummet

http://www.familjeliv.se

hur mycket minga
fordldrar dumpade sina
barn dér.

Téankte samma sak, later
konstigt att en
inkompatibel kontakt

[forum/thread/72103271
-skulle-du-behalla-
barnet-om-den-hade-

kromosomfel/22#anchor
-m220

Flashback: Dator & IT

https://www.flashback.o
rg/p74163262#p741632

skulle gora en kortis pa
mobot.

Ha en bra kvill och
kramisar till er alla.

;P Ha en bra dag,
kramis!

I morgon é&r det
familjegudstjanst och
kyrkis barnen ska
sjunga.

Som Hégglund mycket
riktigt papekar ar kd —
partiet som bytte namn
for att den tidigare
forkortningen ” kds ”
brukade uttalas ”’kadis”,
kondom — det enda
partiet som diskuterar
abort.

Men framfor allt ledde
den till att flera kdndisar
vagade ga ut med sin
sjukdom och erkénna
sina dtstorningar.

men min kindis sambo
duger gott at mig

62
Bloggmix 2011

http://piacarlsson.com/2
011/06/11/hej-igen/

Bloggmix 2007

http://kenzas.se/2007/11
/30/fredag-17/
Bloggmix 2009

http://mammacarola.blo
oo.5¢/2009/september/lo
senords-skyddat.html

Bloggmix 2007

http://badlandshyena.wo
rdpress.com/2007/06/30
/nej-till-abort-ja-till-
dodsstraff/

Bloggmix 2001

http://pellespersonliga.s
e/2008/november/the-

carpenters.html

Familjeliv: Allménna
rubriker — Familjeliv.se

http://www.familjeliv.se
[forum/thread/23786202
-vilken-kandis-skulle-
du-vilja-tillbringa-en-
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lantis

(substantivum)

lekis

(substantivum)

lekis

(substantivum)

lodis

(substantivum)

loppis

(substantivum)

loppis

(substantivum)

Mattis

(substantivum
proprium)

Medis

(substantivum
proprium)

landbo

(substantivum)

lekskola

(substantivum)

lek (leksak)

(substantivum)

lodare

(substantivum)

loppmarknad

(substantivum)

loppmarknad

(substantivum)

Mattias

(substantivum
proprium)

Medborgarplatsen

(substantivum
proprium)

Jag har pa senaste tiden
fatt forklara for lantisar
att de faktiskt finns
ménniskor som vill bo 1
Stockholm pa riktigt
och inte bara for att de
soker jobb, precis som
jag fatt forklara for
Stockholmare att
tillvaxten skjuter i
hojden dven pé andra
stéllen i landet

Nér vi flyttade till
Sverige var min son fem
och ett halvt, fick borja
pa lekis direkt for att
lara sig svenska.

Jonah springer runt med
sin lilla dammsugare
och kundvagn, drar
fram alla lekisar.

Polisen stoppar ett par
lodisar fullastade med
stulna kopparror.

I véran familj kommer
99 % av sakerna fran
loppisar eller dr kopt pa
Tradera, Ebay eller
blocket.

Vi har dven varit pa

loppiset uppe i kyrkan
och ldmnat in grejer .

For Mattias dr Ronja allt
och for Ronja ska
Mattis komma att bli
allt.

Sen tog vi en promenad
fran medis ner till
sodrastation dir simon
stod och vintade.

het-natt-med/4#anchor-
m35

Bloggmix oként datum

http://www.ninalarsson.
se/

Bloggmix 2007

http://www.bokmania.n
et/2007/11/astrid-100-
r.html

Bloggmix 2009

http://dolphin.blogg.se/2
009/october/latardag.ht
ml

Bloggmix 2008

http://jahhollis.blogspot.
com/2008/01/vad-har-
vissa-kriminella-i-stllet-
fr.html

Bloggmix 2002

http://livetivillaville-
kulla.blogg.se/2009/july
/vad-ar-kopstopp.html

Bloggmix 2008

http://hemmamam-
mansliv.blo-
gspot.com/2008/06/1ek-
och-kaffe.html

Bloggmix oként datum

http://bokhora.se/

Bloggmix 2010

http://mammasangel.vi
medbarn.se/underbar-
dag-i-stockholm-traff-
med-alla/
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medis

(substantivum)

medis

(substantivum)

mellis

(substantivum)

mellis

(substantivum)

Mellis

(substantivum
proprium)

Mellis
(substantivum
proprium)
Mickis

(substantivum
proprium)

mjukis
(substantivum)
mjukis

(substantivum)

media, kindis

(substantivum,
substantivum)

medicin

(substantivum)

mellanmal

(substantivum)

mellanol

(substantivum)

Melvin

(substantivum
proprium)

Melina
(substantivum
proprium)
Mikael, Mikaela
(substantivum
proprium)
mjukbyxor

(substantivum)

mjuk

(adjektivum)

Kolla sa manga sociala
medisar jag fétt in pd en
och samma bild!

Men om du e allergisk
varfor inte da ta
medisen for de da???

Fruktsallad &r alltid gott
och passar bra som
mellis!

Som vanligt stérde jag
mig pa att mellisarna
bara finns pé flaska och
ar fem spénn dyrare 4n
starkolen.

Mellan och Mellis
skulle jag tippa pa... jag
kanner en Melvin men
han har inget smeknamn
an.

Min mellantds Nicole
gar standigt under
namnet: Nicky Och
lillskruttan Melina
kallas for: Mellis eller
Lina.

Jag traffade Mickis och
hennes vdn Angelica pa
stan som tur var.

Foredrar du jeans eller
mjukis?

Manny och Ellie véntar
sin fOrsta baby-
mammut, Diego
funderar pa om hans

Twitter 2016

http://twitter.com/ulri-
kagood/sta-
tus/7662222114851717
12

Familjeliv: Allménna
rubriker — Husdjur

http://www.familjeliv.se
/forum/thread/29297197
-hundagare-hur-skulle-
ni-reagera/7#anchor-
mé67

Bloggmix 2008

http://filibabba.blogg.se/
2008/october/melllis.ht
ml

Bloggmix 2008

http://olofberg.blogg.se/
2008/january/payday-
och-sasongsstart-for-
pubquizen.html
Familjeliv: Forédlder

http://www.familjeliv.se
/forum/thread/10119992
-vad-kan-man-ha-for-
smeknamn-till-namnet-
melwin/2#anchor-m16

Familjeliv: Forédlder

http://www.familjeliv.se
/forum/thread/9453190-
vad-har-niera-
barnfamilj-for-
smeknamn/1

Bloggmix 2008

http://helahuvetstormar.
blogg.se/2008/january/d
ansa-in-i-an.html

Bloggmix 2005

http://karolinaarvidsson.
se/2012/july/budgivning
-army-jacket.html

Bloggmix 2009

http://candis.se/2009/au
gust/film-ice-age-3.html
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mjukis

(substantivum)

mjukis

(substantivum)

malis

(substantivum)

nattis

(substantivum)

nattis

(substantivum)

nattis

(substantivum)

nattis

(interjekce)

nidis

(substantivum)

mjukglass

(substantivum)

mjukdjur

(substantivum)

malvakt

(substantivum)

natt

(substantivum)

nattbarnomsorg

(substantivum)

nattarbetare

(substantivum)

god natt

(interjekce)

nidblddning

(substantivum)

nya umgénge gjort
honom till en mjukis
och Sid ér stolt
familjefar till ett géng
dinosauriedgg som han
hittat och tagit med sig
hem.

Glass med tobben : ')
jag tog dock en mjukis!

Skapen har hemma
svimmar over av
leksaker och spel,
mjukisar och dockor.

Ut med Rautio som
fordvrigt var fel malis
for kvéllen, a andra

sidan vem var ratt idag
()

Tidigt nattis i kvill, jag
ar trott-trott-trott ...
Sov gott alla!

Samtidigt som detta ar
en verklighet som de
flesta an kénna igen sig
i dr det bara fyra av tio
kommuner erbjuder
nattis och nu kommer
rapporter om att flera
kommuner ocksa
tvingas ldgga ner.

Natten framfor mig Oh,
kom pa: inatt ska jag
inte jobba ensam.. den
nya extrajobbande
nattisen ska ju vara med
mig.

Nu dusch och sova,
nattis!

Forst trodde jag att det
kunde vara en
nidblddning men med
tanke pa att gravtesten
visar neg sé var det ju
inte en nidis.

Bloggmix 2011

http://nennsu.blogspot.c
om/2011/05/1ite-glass-i-
solen.html

Bloggmix 2007

http://madonnans.wordp
ress.com/2007/11/18/63
3510/

Bloggmix 2010

http://battrehockey.word
press.com/2010/11/29/n

u-ar-knypplingen-nara/
Bloggmix 2008

http://mumari.com/2008
/08/god-natt-42/

Bloggmix 2009

http://veronica-
palm.blogspot.com/200

9/09/livspussel-och-
nattis.html

Bloggmix 2009

http://krulli.se/2009/natt
en-framfor-mig/

Bloggmix 2008

http://2008/...1y/kvallens
-pyssel.html

Familjeliv: Allménna
rubriker — Kropp & sjél

http://www.familjeliv.se
[forum/thread/66727132
-mens-sedan-
mellanblodning-sedan-

ingen-mens/1
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nyfis

(substantivum)

osis

(substantivum)

0sis

(substantivum)

pingis

(substantivum)

pingis

(substantivum)

pluttis

(substantivum)

poppis

(adjektivum)

poppis

(substantivum)

proggis

(substantivum)

nyfiken

(adjektivum)

oskuld

(substantivum)

pingpong

(substantivum)

pingvin

(substantivum)

plutt

(substantivum)

popular

(adjektivum)

popcorn

(substantivum)

progesteron

(substantivum)

Jag ar virsta nyfis, vill
veta vad det ar vi ska
gora !

Léste precis att
Christian Olsson slagit
upp sin gamla skada och
kan inte vara med i VM.
En sadan osis.

Blev av med osisen nér
jag var 154ar tillsammans
med den killen jag alltid
hade velat ha som min
forsta kille, vi var inte
tillsammans men vi var
bada ute efter samma
sak.

Jag borjade att spela
pingis nir jag var 12 ar
gammal, vilket dr
ganska sent da de flesta
borjar spela nér de ar 7-
8 ar.

Pingviner eller
"pingisar" som jag
kallar dem &r en av
mina absoluta favoriter
vad géller "vilda" djur

Men nu vill jag inget
hellre dn att min lilla
pluttis ska komma ut!

Kop och silj med
Tjockisbloggen Vi har
markt overallt i
bloggosfiren att det blir
allt "poppisare" med
bloppisar, dvs blogg-
loppisar, sé vi tinkte att
vi hanger ocksé pa..
Han har ju lixom poppat
poppisar :P & de dr ju
ganska gott ~ Men &
andra sidan sd har jag ju
en barbar dator "
daah.. haha Love it!

Har massor av
bivekningar fran
proggisarna som létt kan

Bloggmix 2011

http://annas.blogg.se/20
11/november/11-11-
11.html

Bloggmix 2007

http://annadrott.blogspot
.com/2007/08/christian-
olsson.html

Familjeliv: Allménna
rubriker — Kropp & sjél

http://www.familjeliv.se
[forum/thread/20326640
-hur-fa-volym-i-
harbotten/1#anchor-m5

Bloggmix 2010

http://sparkibaken.se/blo
golasare/intervju-
pingisspelaren-linn/

Bloggmix 2008

http://dog-
news.net/2008/09/29/96

5605/
Bloggmix 2009

http://jennyhammarstro
m.blogg.se/2009/decem
ber/pepparkaksbak-

stadning.html

Bloggmix 2009

http://tjockisbloggen.wo
rdpress.com/2009/06/11
/2343/

Bloggmix 2009

http://tyget.blogg.se/200
9/november/tv-eller-
msn.html

Familjeliv: Anglarum

http://www.familjeliv.se
[forum/thread/23374664
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prommis

(substantivum)

rottis

(substantivum)

rottis

(adjektivum)

skakis

(adjektivum)

skakis

(substantivum)

skenis

(adjektivum)

skenis

(substantivum)

skruttis

(substantivum)

promenad

(substantivum)

rottweiler

(substantivum)

rottweiler

(substantivum)

skaka

(verbum)

skaka

(verbum)

skengravid

(adjektivum)

skengraviditet

(substantivum)

skruttig

(adjektivum)

forvixlas med grav
symptom.

Nér han har vaknat s
tar vi nog en prommis
med Trix, en

langpromenad, finfint.

Jag blev biten av en
rottis sé jag e skit radd
for den rasen si jag
forstér lite vad din
rddsla kommer ifran.

Lagger till mina tva
rottis pojkar

Blir lite skakis nir jag
tankter pa det... usch
och fy!

Jag har testat skakisar
med grot och mat i alla
mojliga varianter.

Som vanligt var jag
ofantligt skenis.

Hade ju bara vart f666r
underbart om det kunde
vara en riktig graviditet
o inte en skenis som alla
andra ganger...

Jag ar sa stolt Gver mina
sma skruttisar som
tycker att det &r sa kul
pa dagis.. Hoppas ni

-svart-bli-eravid-med-
anglasyskon-del-
2/4#anchor-m32

Bloggmix 2008

http://dolphin.blogg.se/2
009/september/hostsol.h
tml

Familjeliv: Allménna
rubriker — Husdjur

http://www.familjeliv.se
[forum/thread/67938219
-tva-skilda-raser-fatta-

de-nagon-
gang/3#anchor-m26

Familjeliv: Allminna
rubriker — Husdjur

http://www.familjeliv.se
/forum/thread/1676391-
ni-som-har-hund-vad-
har-ni-for-
ras/17#anchor-m167

Bloggmix 2008

http://dessie.blogg.se/20
08/december/rea.html

Familjeliv: Forédlder

http://www.familjeliv.se
/forum/thread/19396354
-kungalvs-supermorsor-
del-2/5#anchor-m50

Familjeliv: Allménna
rubriker — Samhille

http://www.familjeliv.se
/forum/thread/48849503
-studenter-som-jobbar-
pa-bebis-trad-
4/5#anchor-m48
Familjeliv: Planerar
barn

http://www.familjeliv.se
/forum/thread/54192532
-ar-jag-gravid/1#anchor-
ml0

Bloggmix 2008
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skrackis

(substantivum)

skréckis
(susbtantivum)
skadis
(substantivum)

sladdis

(substantivum)

slemmis

(substantivum)

slemmis

(substantivum)

smakis

(substantivum)

smakis

(adjektivum)

skrackfilm

(substantivum)

skriackhistoria

(substantivum)

skadespelare

(substantivum)

sladdbarn

(substantivum)

slempropp

(substantivum)

slem

(adjektivum)

smakportion

(substantivum)

smakportion

(substantivum)

haft en bra dag mina
underbara ldsare!

I sondags hade vi lite

filmkvall har hemma jag

och Johan, riktigt
trevligt var det, vi
tittade pa 1408 som var
en ratt skraimmande
skréickis, ritt bra men
anda rétt forvirrande
men den far en 4a i
betyg i alla fall.

Konstigt nog har jag
inte lést lika manga
skréckisar.

Jag sdg programmet om
den brittiska skadisen

http://shoppingandfashi
on.se/tisdagen-den-9-
september-2008/

Bloggmix 2008

http://mrspeakerphone.b
logg.se/2008/february/a-
night-to-remember.html

Bloggmix 2007

http://bokhora.se/2007/n
yborjarskrack/
Bloggmix 2007

http://vick2ria.blogg.se/

Stehen Fry igar.

Det kommer bli en liten
sladdis, eftersom min
bror &r 20, jag dr 18 och
min syster ar 12.

ar i v 37 min slemmis
borjade lossna i v 33 for
att nog helt komma i v
35, men &n ingen bebis
sa det kan ta tid,
slemproppen har ingen
betydelse for nir bebis
kan komma Lycka till

att alla chefer ér dryga

2007/august/stephen-
fry.html
Bloggmix 2008

http://gaymasen.se/2008
/september/truth.html

Familjeliv: Gravid

http://www.familjeliv.se
/forum/thread/701304-
ar-detta-slemproppen-
som-gatt-tacksam-for-
Ssvar-
omgaende/1#anchor-m4

Familjeliv: Allménna
rubriker — Noje

slemmisar som SAt{er Sig ../ ww familjeliv.se

over sina anstillda (eller
ar det ingen kliché?).

Hon fick lite brostmjolk
i simhallen efter
badningen och nér vi
kom hem fick hon en
smakis med banangrot
och péronpuré.

Idag blev det en smakis
grot till frukost och en
smakis morotspure nu i
eftermiddags.

[forum/thread/60375555
-filmklicheer/2#anchor-
ml8

Familjeliv: Allminna
rubriker — Familjeliv.se

http://www.familjeliv.se
[forum/thread/7622819-
vi-i-halmstad-ver-
7/97#anchor-m968

Familjeliv: Allménna
rubriker — Hus & hem

http://www.familjeliv.se
[forum/thread/9877483-
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smalis

(substantivum)

smalis

(adjektivum)

snabbis

(substantivum)

snabbis

(adjektivum)

snabbis

(substantivum)

snackis

(substantivum)

snuttis

(substantivum)

smal

(adjektivum)

smal

(adjektivum)

snabb

(adjektivum)

snabb

(adjektivum)

snabbsex

(substantivum)

snacka

(verbum)

snutt

(substantivum)

passar bast pa smalisar..
medan de andra byxorna
passar bittre pa lite
knubbigare barn.

Efter min graviditet
hoppades jag att jag
skulle fa behélla nagra
av de 30 kg jag gick
upp.. Men inte nu 4r jag
dnnu mer smalis dn
innan!

Var in och fikade med
Thessa en snabbis
idag... en snabbis fika
pa coffee house pa
ungefir en timme.

Regn och ruggigt vider
i dag men jag ska in till
stan pa ett snabbis mote
nu pa formiddagen -

hall tummarna for mig!

Vi har underbart sex
men det blir mest
snabbisar nér tillfalle
ges... vet inte ens om
han &r intresserad av lite
mer avancerat sex... vet
inte heller om jag vagar
lamna dessa forslag for
honom... :-/

Gardagens snackis och
det lér bli dagens
snackis ocksa, det &r
Martin Sevcs attack
med rasistiska ord mot
Daniel Rahimi.

Nov 17 Walentine.com :
George Michael Top 25
# 25 Med tanke pa att
flera snuttisar (snuttisar
ar goteborgskt gayslang
for bloggare) skrivit
toplistor pa sina favorit
Madonnalatar sé tinker
ju inte jag vara sdmre!

vegetarisk-
barnmat/1#anchor-m2

Familjeliv: Allminna
rubriker — Ekonomi &
juridik

http://www.familjeliv.se
[forum/thread/27188157
-shopoholics-
adventskalendrar-pa-
natet-del-2/230#anchor-
m2297

Familjeliv: Allménna
rubriker — Kropp & sjél

http://www.familjeliv.se
[forum/thread/58668905
-ga-upp-i-vikt-tips/1

Bloggmix 2007

http://elenia.blogg.se/20
07/may/sondag-13-maj-
0o7.html

Bloggmix 2011

http://jennyn.se/2011/au
gust/basta-lillebror.html

Familjeliv: Allménna
rubriker — Sandlddan

http://www.familjeliv.se
/forum/thread/62701485
-vad-vill-du-ha-just-
nu/1914#anchor-
ml9134

Bloggmix 2000

http://mrmadhawk.se/20
11/october/hur-ska-fbk-

sta-upp-mot-
sponsorerna.html

Bloggmix 2006

http://www.walentine.co
m/2006/11/17/walentine
com-george-michael-
top-25-25/
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snuttis

(substantivum)

solis

(substantivum)

solisar

(substantivum)

sotis

(substantivum)

sotis

(adjektivum)

spjélis

(substantivum)

spadis

(substantivum)

stammis

(substantivum)

svartis

(adjektivum)

snuttedjur

(substantivum)

sol

(substantivum)

solglasdgon

(substantivum)

svartis

(substantivum)

svartis

(adjektivum)

spjilsing

(substantivum)

spadbarn

(substantivum)

stamkund

(substantivum)

svartsjuk

(adjektivum)

Nu tror jag Melvin har
somnat, snuttisen ir
dragen dver hans
ansikte (vet inte varfor
han jamt gor sa).

Det regnar :( Jag vill ha
tillbaka solisen.. P4 stan
kopte jag en randig
kldnning pa bikbok och
sen lite make-up pa
kicks.

Sa ifall ni ska kopa nya
solisar / vanliga
glasdgon sa tycker jag
att ni borde gora det
hér!

Nar jag salde en Honda
Accord i sommras sa
var det 95 % sotisar som

Bloggmix 2008

http://www.annakarlsso
n.se/blogg/2008/01/06/a
11tid-lika-forvanad/

Bloggmix 2010

http://sanzil.se/2010/jun
e/i-wanna-be-a-
billionaire.html

Bloggmix 2003

http://www.zaramis.nu/
blog/2008/04/04/vanster
n-har-lange-protesterat-
mot-levande-historia/

Flashback: Fordon &
trafik

https://www.flash-

ringde.

Min katt borjade bli
sotis redan nar jag var
gravid... var inte alls
glad.

Melvin vaknade forsta
gangen 6.28, nir jag
kom in hade han stéllt
sig upp i spjélisen, det
ar forsta gangen han
gjort det.

Sa har trott har jag inte
varit sedan Charlotte var
en liten spédis och
vaknade 4 ganger per
natt.

Att man stannar och
smapratar med
kassorskan pa Systemet,
tyder det pé att man
borjar bli stammis?

Nja... Jag har inte gjort
nat som &r fel, men jag
vet att min pojkvén &r
lite svartis av sig och

back.org/p1671917#pl6
71917

Familjeliv: Allménna
rubriker — Husdjur

http://www.familjeliv.se
/forum/thread/3708683-
ni-med-katt-hur-
reagerar-de-pa-er-
graviditet/1#anchor-m2

Bloggmix 2008

http://www.annakarlsso
n.se/bloge/2008/05/19/a

-4/

Bloggmix 2011

http://lattearlivet.blogg.s
¢/2011/november/kansk
e-inte-den-basta-av-
natter.html

Bloggmix 2007

http://Ips.blogg.se/2007/
june/betraktelser-fran-
promenadstraket.html

Familjeliv: Allménna
rubriker — Familjeliv.se

http://www.familjeliv.se
[forum/thread/35316551
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svartis

(substantivum)

svartis

(substantivum)

svettis

(substantivum)

svettis

(adjektivum)

svettis

(substantivum)

svinis

(substantivum)

svdris

(substantivum)

svartsjuka

(substantivum)

svart

(adjektivum)

svett

(substantivum)

svett

(substantivum)

svett, sweater

(substantivum)

svininfluensa

(substantivum)

svarforalder

(substantivum)

14tt blir deppig, och mitt
ex hénger efter mig.

Kan det géra men borja
med att skapa
fortroende sa kanske
svartisen forsvinner
suksesivt.

Haéller med dig
Utlénningar eller som vi
sdger svartisar ar farliga
och pratar konstigt..

Gratis deo till alla
svettisar?

Blir jag jatte varm och
svettis, sd kan jag
mycket vil kasta mig i
duschen 3-4 ggr om
dagen.

Alltsd en svettis 1 104 ar
lika stor som 98 velour.

Nu har jag vaccinerat
mig mot svinis!

Den 23:¢ hos svérisarna
och den 24:e hos min
mor med familjen fran
Dalarna.

-har-du-gjort-nagot-
som-du-vet-att-din-
partner-skulle-ma-

daligt-av-att-
vetta/2#anchor-m20

Familjeliv: Allminna
rubriker — Samhille

http://www.familjeliv.se
[forum/thread/75019914
-ar-inte-svartsjuka-

gulligt/33#anchor-m324

Familjeliv: Allménna
rubriker — Noje

http://www.familjeliv.se
/forum/thread/13407327
-valkommen-till-fl-
snuttifieringens-
forlovade-
land/65#anchor-m642

Familjeliv: Allménna
rubriker — Sambhélle

http://www.familjeliv.se
[forum/thread/10516864
-avkladda-manniskor-
pa-stan/1#anchor-m§

Familjeliv: Allminna
rubriker — Kropp & sjél

http://www.familjeliv.se
[forum/thread/59353777
-hur-manga-ganger-per-
dag-duschar-du-nar-det-
ar-varmt-ute/2#anchor-
ml3

Familjeliv: Fordlder

http://www.familjeliv.se
[forum/thread/32943134
-vi-som-alskar-
villervalla-
d/160#anchor-m1599

Bloggmix 1999

http://www.freedomtrav
el.se/2009/12/vaccinatio
n-infor-resan/

Bloggmix 2012

http://innaj.blogg.se/201
2/december/aret-2012-
2.html
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Strompis
(substantivum
proprium)
sotis

(substantivum)

sOtis

(adjektivum)

tandis

(substantivum)

tjackis

(substantivum)

tjackis

(substantivum)

tjockis

(substantivum)

tjockis

(adjektivum)

tjockis

(substantivum)

Stromparterren

(substantivum
proprium)

sot

(adjektivum)

SOt

(adjektivum)

tandldkare

(substantivum)

tjack (tjacklat)

(substantivum)

tjack

(substantivum)

tjock

(adjektivum)

tjock

(adjektivum)

tjock

(adjektivum)

Festen skulle 4ga rum
pa nattklubben Strompis

Bloggmix 2009

http://apieceofsisters.se/

hir i Orebro.

Nu dre ménga Daniel att
hélla reda pé, mitt ex,
min sétis och min chef,
for han heter ju absolut
Daniel.

Har en sétis bild pa
prinsessan.... Ska bara
hiamta den..

Ps: Jag har ju inte ont av
att jag tappat en plomb,
maste man énda ga till
tandis?

Hjélp mig bygga det
perfekta tjackis listan!

Maste va tjackisarna
som kékar benso
samtidigt som dr dom
vidrigaste iallafall av
egen erfarenhet.

En tjockis kom och satte
sig pa min kompis i
skolan s han brot tva
revben!!

Sa nér nér suget dr som
varst sa siger jag till
mig sjilv - vill dina barn
ha en tjockis mamma
som suckar och svettas
och inte vill éka till
badhuset for att hon
végrar ta pa sig
baddrakt

Ja visst gor dem det,
men i regel &r det ju
sjdlva magen som stér
for det mesta av

tjockiset.

under-18-ar-ja-da-har-
du-inget-liv/
Bloggmix 2008

http://elvirasmamma.se/
2008/march/begrav-
mig-nu.html

Familjeliv:
Medlemstradar —
Allménna

http://www.familjeliv.se
[forum/thread/31196910
-varpratarna-har-ar-

vi/1016#anchor-m10159

Bloggmix 2013

http://blogg.alltforforald
rar.se/niiinis/

Flashback: Droger

https://www.flash-
back.org/p70151061#p7
0151061

Flashback: Droger

https://www.flash-
back.org/p64529124#p6
4529124

Bloggmix 2007

http://minnamarie.blogg
.se/2007/january/en-
tjockis.html

Familjeliv: Allminna
rubriker — Kropp & sjél

http://www.familjeliv.se
[forum/thread/9447635-
ck-traden-part-iv-the-
summer-
edition/319#anchor-
m3189

Familjeliv: Allménna
rubriker — Familjeliv.se

http://www.familjeliv.se
[forum/thread/53071677
-ar-det-okej-att-kalla-
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tjockis tjockskdrm
(adjektivum) (substantivum)
tofflis toffel
(substantivum)  (substantivum)
toppis toppslétskivling
(substantivum)  (substantivum)
toppis topp
(adjektivum) (substantivum)
trummis trumslagare
(substantivum)  (substantivum)
Tuwis Tuwa
(substantivum  (substantivum
proprium) proprium)
tygis tygskor

(substantivum)  (substantivum)

Har ocksa en tjockis
TV, men den far duga
for jag dger ingen radio.

Kan inte riktigt slappa
att en vuxen kvinna bad
mig ta pd mig
"tofflisarna" igér.

ROkt sedan jag var 17,
har inte testat andra
droger &n toppisar och
alkohol.

en t-shirt med en
gravskopa r ett av
inkOpen kommer att bli
toppis hos min
maskindlskande grabb!

Bandet bestar av :
Jacob, 22, sang och
gitarr, Oscar, 22, spelar
bas och Erik, 20, ar
trummis.

Tuwa vaknade igen
vid17.30 och ville direkt
Oppna klappar.. pappa
va tomte tuwis va lite
skeptisk men det gick
bra... som sagt det va ju
en hel paket sa det tog
ju tid att dela ut alla...
och tuwis va
oversvimmad med
klappar.. det va som ett
hav runt henne.. hon
trivdes kan ja lova... :)
hon fick massa fina
saker... tusen tack for

Men dom har massa
annat toksnyggt for oss

en-gravid-kvinna-for-
tjockis/5#anchor-m44

Familjeliv: Allminna
rubriker — Noje

http://www.familjeliv.se
/forum/thread/57960992
-esc-2011/72#anchor-
m719

Twittermix

http://twitter.com/alskad
edumburk/status/162116
742288637952

Familjeliv: Allménna
rubriker — Sambhélle

http://www.familje-
liv.se/fo-
rum/thread/63085756-
roker-du-canna-
bis/17#anchor-m170

Familjeliv:
Medlemstradar —
Foraldrar

http://www.familjeliv.se
[forum/thread/29474015
-pippi-

morsorna/7#anchor-m61

Bloggmix 2006

http://moonzanna.se/200
6/december/neverstoreo
verallt.html

Bloggmix 2009

http://karleksbarn.blogg.
se/2009/december/julaft
on-1.html

Bloggmix 2009
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tygis

(substantivum)

tygis

(substantivum)

tygis

(substantivum)

vaggis

(substantivum)

webbis

(substantivum)

ziggis

(substantivum)

Oppnis

(substantivum)

tygbloja

(substantivum)

tygbinda

(substantivum)

tygsoffa

(substantivum)

vagitorium

(substantivum)

webb

(substantivum)

zigenare

(substantivum)

Oppen forskola

(nominalni fraze)

(adjektivum,
substantivum)

som gillar sneakers och
sOta tygisar.

Nér vi inte har tygisar
pa honom har vi Willys
egna och de funkar
mycket battre 4n bade
Libero och Pampers!

Det behovs ungefar lika
manga tygisar som
vanliga bindor om du
inte vill tvétta mitt i
mensen.

Eller en hederlig tygis
frén Ikeis?

Kan vaggisar paverka
gravtest?

Undrar nér hennes bild
kommer upp pé
webbisar?

Jag har sikra kéllor pa
att ziggisar stjil och
sdljer till juggar.

Vi skulle till 6ppnis Han
var tydlig att vi skulle
g ut och éka bil och
aka till oppna forskolan.

http://lindablom.se/2009

/june/utokad-

bestallning-hos-
shoenation.html

Familjeliv: Allménna
rubriker — Ekonomi &
juridik

http://www.familjeliv.se
[forum/thread/17904119
-vilka-blojor-har-
ni/5#anchor-m43

Familjeliv: Allménna
rubriker — Kropp & sjél

http://www.familjeliv.se
/forum/thread/30137677
-tygbindor-bomull-eller-
plast-i-
trosorna/25#anchor-
m248

Bloggmix 2012

http://linso.hanapee.com
/2012/09/09/svart-med-
soffor/

Familjeliv: Allménna
rubriker — Samhélle

http://www.familjeliv.se
/forum/thread/35300110
-irriterande-sprakfel-nr-
12/131#anchor-m1309

Bloggmix 2007

http://www.sarasliv.se/?
p=4251

Familjeliv: Allménna
rubriker — Sambhille

http://www.familjeliv.se
/forum/thread/66946943
-nu-ar-jag-trott-pa-
okunskapen-jag-tillhor-
minoritetsgruppen-
romer-fraga-mig-vad-ni-
vill/10#anchor-m93

Bloggmix 2014

http://natalis.se/
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Priloha 3: Lemma se sufixem -o s nejvyssi frekvenci vyskytu

10

11

12

13

14

15

pocet to-
kent

71 908

63 240
43 592

28471

21590

16 180

12 225

9721

8519

7214

6272

5284

4982

4730

4046

zakladni tvar

pucko/pukko

Carro/Karro

mysko

fyllo

fetto

gynno/gyno

miffo

vego/veggo

pretto

pervo

aggro/agro
Steffo

journo

snyggo

svullo

tvary uvadéné v SAOL/SO

pucko, puckos, puckot,
puckots, puckon, puckons,
puckona, puckonas

mysko

fyllo, fyllos, fyllot, fyllots,
fyllon, fyllons, fyllona,
fyllonas

fetto, fettot, fetton

miffo, miffos, miffot,
miffots, miffon, miffons,
miffona, miffonas

pretto

vSechny tvary v
korpusu

puckon, puckot, puckona,
puckorna, pukko, pukkon,
pukkot

carro, karro

mysko

fyllo, fyllon, fyllor, fyllot,
fyllorna, fyllona, fyllosar,
fyllosarna

fetto, fetton, fettot,
fettona, fettosar, fettor,
fettorna

gynno, gynnon, gynnot,
gynnor, gynnos, gyno,

gynon, gynot, gynos,
gynosar

miffo, miffon, miffot,
miffona, miffosar,
mifforna, miffor

vego, vegos, vegosar,
vegon, vegor, vegot,
vegona, vegorna, veggo,
veggosar, veggon,
veggosarna, veggot,
veggona, veggor

pretto, pretton, prettot,
prettos, prettona,
prettosar, prettots,
prettons, prettosarna

pervo, pervon, pervot,
pervos, pervona, pervosar,
pervots, pervons,
pervorna, pervonas

aggro, aggron, aggrot,
aggros, aggro

Steffo, Steffos

journo, journos, journon,
journosarna, journosar,
journons, journosen

snyggo, snyggon,
snyggot, snyggos,
snyggosar, snyggona,

snyggosarna, snyggots,
snyggosen

svullo, svullot, svullon,
svullos, svullona, svullots
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16

17

18

19

20

21

22

23

24

25

26
27

28

29

30

31

32

33

34

3969

3104

2822

2 346

2246

2 064

2053

1594

1303

1184

1048
1028

954

917

846

740

730

700

681

neggo/nego neggo

lyllo

hysto
Ingo

konvo

bebbo

fammo

hygglo hygglo, hygglot, hygglon

vérdo

lycko

Berno

Olfo
dlsko

irro

gravido

vulgo vulgo

biblo

gullo

knéppo

neggo, neggon, neggot,
neggos, neggosar,
neggona

lyllo, lyllosar, lyllosen,
lyllosarna, lyllon, lyllor,
lyllot, lyllorna, lyllona

hysto, hyston, hystos,
hystons

ingo, ingos

konvo, konvon, konvos,
konvosen, konvosarna,
konvot, konvosar

bebbo, bebbor, bebbosar,
bebborna, bebbon,
bebbos, bebbot,
bebbosarna, bebbornas,
bebbors, bebbosen

fammo, fammos,
fammona, fammor,
fammon, fammot,
fammoar, fammosar

hygglo, hygglot, hygglon,
hygglos

véardo, virdon

lycko, lyckos, lyckosar,
lyckosen, lyckosarna,
lyckoar, lyckon, lyckot

berno, bernos

ilsko, dlskot, dlskon,
alskos

irro, irron, irrot, irros

gravidos, gravido,
gravidosar, gravidon,
gravidosarna, gravidot,
gravidor, gravidorna

vulgo, vulgon, vulgot,
vulgos

biblo, biblos, biblot,
biblor, biblorna, biblosar,
biblona, biblornas

gullo, gullot, gullon,
gullosar, gullor, gulloen,
gullos, gullorna
knéppo, knédppon,
knéppot, knéppos,
knéppor, kndppona,
knépposar, kndpporna
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35

36

37

38

39

40

41

42

43

44

45

46

47

48

49

50

51

52

33

54

676

664

595

522

494

484

451

389

380

346

332

320

288

285

279

277

276

257

240

226

mamimo

Klippo

invalido

gravvo

hungro

Marro

acklo

smarto

pingo
deppo
nytto

fino

tjocko

gnillo

soto

Lello
fabbo

Micko

slemmo

flino

mammo, mammona,
mammos, mammot,
mammoer

klippo, klippos

invalido, invalidos,
invalidot, invalidon

gravvo, gravvosar,
gravvon, gravvos,
gravvosarna, gravvosen,
gravvot, gravo, gravosar,
gravos, gravosarna

hungro
marro, marros

acklo, dcklon, dcklot,
acklona, dcklos, dcklosar,
acklots

smartor, smarto,
smartorna, smarton,
smartot, smartos,
smartons, smartosar,
smartosarna, smartona

pingo, pingos

deppo, deppot, deppon,
deppos

nytto, nyttot, nyttos

fino, finos, finon, finosar,
finor, finona, finons

tjocko, tjockos, tjockot,
tjockon

gnillo, gnéllot, gnéllon,
gnillos, gnéllor, gnéllosar,
gnillona

soto, soton, sotot, sotosar,
sotost, sotos, sotons,
sotosen, sotona

fabbo, fabbon, fabbosar,
fabbos

micko, mickos

slemmo, slemmon,
slemmot, slemmona,
slemmos, slemmosar,
slemmosarna

flino, flinos, flinor, flinon,
flinosarna, flinosar, flinot,
flinorna
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55

56

57

58

59

60

61

62

63

64

65

66

67

68
69
70

71

72

73
74
75

76

77

78

219

194

185

158

150

142

139

127

123

111

110

106

105

100
95
91

90

&9

78
75
74

72

71

69

skidggo

drygo

sego
Maddo
knérro

trogo

seppo
nervo

vidro

flummo

spinko

Flippo
gammo

prakto
svetto

flasko

lallo

slappo
virro
stupido
bullo

pluggo

krimmo

pansjo/panscho

skdggo, skdggot, skdggon,
skidggona, skiaggots,
skdggos, skiggosar

drygo, drygon, drygot,
drygona, drygos,
drygosar, drygons

sego, segon, segona,
segot, segons, segos,
segosar

maddo, maddos

knérro

trogo, trogon, trogot,
trogor, trogona, trogosar

seppo, seppon, seppot,
seppona

nervo, nervorna, n€rvor

vidro, vidrot, vidron,
vidrona, vidros, vidror

flummo, flummon, flum-
mot, flummona, flummos

spinko, spinkot, spinkor,
spinkon, spinkos,
spinkosar

flippo, flippos

gammo, gammon,
gammons

prékto, préikton, priktot
svetto, svetton, svettot

fldasko, flaskot

lallo, lallon, lallot, lallos,
lallosar, lallona

slappo, slappon, slappot,
slappos, slappona

virro, virrot, virron, virror
stupido, stupidos

bullo, bullos

pluggo, pluggon,
pluggona, pluggot,
pluggor

krimmo, krimmos,
krimmon, krimmot,
krimmosar, krimmots,
krimmosarna

pansjo, pansjos, pansjon,
pansjosarna, pansjosar
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79

80

81

82
83

84

85

86

87
88

89

90

91
92
93
94

95

96
97
98
99
100

65

64

62

59
52

51

51

47

40
39

38

38

35
35
24
22

21

21
20
19
16
15

knubbo

knodo

myso

mycko
smarro
muppo
skriko
klumpo

dummo

hollo

sjuko

skummo

kinko
krullo
knarko

grino
kriko

nordo
fluffo
avvo

fjorto
Siggo

knubbo, knubbot,
knubbon, knubbos

knodd

myso, myson, mysor,
mysos, mysons, mysot,
mysorna

mycko
smarro

muppo, muppon, muppor,
muppos, muppot

skriko, skrikot

klumpo, klumpot,
klumpor

dummo, dummon, dumot
hollo

sjuko, sjukona, sjukon,
sjukot

skummo, skummot,
skummon

kinko, kinkot
krullo, krullot, krullon
knarko, knarkos

grino, grinot, grinon

kriko, krakot, kriakon,
krikona

noérdo, nérdos, nordon
fluffo, fluffot
avvo, avvos, avvor, avosar

fjorto, fjortosar
siggo, siggos

Piiloha 4: Vzorek dat — v§echny vyskyty slov se sufixem -0

zakladni tvar

aggro

(adverbium)

aggro

(adjektivum)

vyznam

aggresiv

aggresiv

(adjektivum)

konkorda¢ni radek

;) Jag ska nu sluta svara
aggro (jag ska verkligen
forsokal).

Hér ar min top lista pa
de mest frekvent
aterkommande aggro

zdroj

Bloggmix 2007

http://hannab-
jorkstedt.blogg.se/2007/0

ctober/bort-med-den-tra-
kiga-stamningen.html

Bloggmix 2008
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http://hannabjorkstedt.blogg.se/2007/october/bort-med-den-trakiga-stamningen.html
http://hannabjorkstedt.blogg.se/2007/october/bort-med-den-trakiga-stamningen.html
http://hannabjorkstedt.blogg.se/2007/october/bort-med-den-trakiga-stamningen.html
http://hannabjorkstedt.blogg.se/2007/october/bort-med-den-trakiga-stamningen.html

aggro

(substantivum)

avvo

(substantivum)

bebbo

(substantivum)

Berno

(substantivum
proprium)

biblo

(substantivum)

bullo

(substantivum)

Carro/Karro

(substantivum
proprium)

deppo

(adjektivum)

aggresiv

(adjektivum)

avatar

(substantivum)

bebis

(substantivum)

Bernard

(substantivum
proprium)

bibliotek

(substantivum)

bulluk

(substantivum)

Carolina,
Karolina

(substantivum
proprium)

deprimerad

(adjektivum)

kommentarerna jag far :
-19?

det kénns trist och alla
dér tycker vél att jag ér
ett aggro

Forresten tack era
smasinta javlar som nu
far mig att kolla alla
avvor som jag forsokt
fortranga s lange!

Men nej, jag &r ju
mammas lilla bebbo.

http://www.mo-
g1s.se/2008/1 1/ar-man-

med-i-leken-far-man-le-
ken-tala/

Bloggmix 2007

http://hannab-
jorkstedt.blogg.se/2007/s

eptember/bildbraket.html

Flashback: Om Fla-
shback

https://www.fla-
shback.org/p8859393#p8
859393

Bloggmix 2010

http://perfektio-
nist.se/2010/march/rollin

Om jag forstatt det hela
ratt sa kallas alltsa
Bernard Khouri for
Berno?

Mina biblosar tycker det
ar hur bra som helst nir
lantagare kommer in och
onskar bocker.

aussie hahahahahh sa
rolig de later nir du
sdger det, jag brukar
vara den enda som siger
det till min son nimligen
:)) ) bulluk ja det &r
manliga konsorganet
som jag forkortat med
bullo, later lite finare.

Vil hemma sé tog jag en
dusch, hoppade i
pyjamas och ringde
Caroline, nu har vi pratat
i mer 4n en timme och
diskuterat korkort (Carro
kdmpar pa) samt
graviditeter.

Kénner mig trott och
frusen och lite deppo

g-in-the-evening-bre-
eze.html

Flashback: Sambhélle

https://www.fla-
shback.org/p24050984#p
24050984

Bloggmix 2007

http://bo-
khora.se/2007/min-

offentliga-bokhylla/
Familjeliv: Forédlder

http://www.familje-
liv.se/fo-
rum/thread/17873554-
min-son-ahr-fragor-om-
mammas-snopp-vad-
sager-man/11#anchor-
m104

Bloggmix 2006

http://www.annakarls-
son.se/blogg/2006/11/21/
sot-bebis/

Bloggmix 2012

http://tofflan.word-

och ensam 1 kvill.

press.com/2012/11/16/fre
dagsfix/
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http://www.mogis.se/2008/11/ar-man-med-i-leken-far-man-leken-tala/
http://www.mogis.se/2008/11/ar-man-med-i-leken-far-man-leken-tala/
http://www.mogis.se/2008/11/ar-man-med-i-leken-far-man-leken-tala/
http://www.mogis.se/2008/11/ar-man-med-i-leken-far-man-leken-tala/
http://hannabjorkstedt.blogg.se/2007/september/bildbraket.html
http://hannabjorkstedt.blogg.se/2007/september/bildbraket.html
http://hannabjorkstedt.blogg.se/2007/september/bildbraket.html
https://www.flashback.org/p8859393#p8859393
https://www.flashback.org/p8859393#p8859393
https://www.flashback.org/p8859393#p8859393
http://perfektionist.se/2010/march/rolling-in-the-evening-breeze.html
http://perfektionist.se/2010/march/rolling-in-the-evening-breeze.html
http://perfektionist.se/2010/march/rolling-in-the-evening-breeze.html
http://perfektionist.se/2010/march/rolling-in-the-evening-breeze.html
https://www.flashback.org/p24050984#p24050984
https://www.flashback.org/p24050984#p24050984
https://www.flashback.org/p24050984#p24050984
http://bokhora.se/2007/min-offentliga-bokhylla/
http://bokhora.se/2007/min-offentliga-bokhylla/
http://bokhora.se/2007/min-offentliga-bokhylla/
http://www.familjeliv.se/forum/thread/17873554-min-son-ahr-fragor-om-mammas-snopp-vad-sager-man/11#anchor-m104
http://www.familjeliv.se/forum/thread/17873554-min-son-ahr-fragor-om-mammas-snopp-vad-sager-man/11#anchor-m104
http://www.familjeliv.se/forum/thread/17873554-min-son-ahr-fragor-om-mammas-snopp-vad-sager-man/11#anchor-m104
http://www.familjeliv.se/forum/thread/17873554-min-son-ahr-fragor-om-mammas-snopp-vad-sager-man/11#anchor-m104
http://www.familjeliv.se/forum/thread/17873554-min-son-ahr-fragor-om-mammas-snopp-vad-sager-man/11#anchor-m104
http://www.familjeliv.se/forum/thread/17873554-min-son-ahr-fragor-om-mammas-snopp-vad-sager-man/11#anchor-m104
http://www.familjeliv.se/forum/thread/17873554-min-son-ahr-fragor-om-mammas-snopp-vad-sager-man/11#anchor-m104
http://www.annakarlsson.se/blogg/2006/11/21/sot-bebis/
http://www.annakarlsson.se/blogg/2006/11/21/sot-bebis/
http://www.annakarlsson.se/blogg/2006/11/21/sot-bebis/
http://tofflan.wordpress.com/2012/11/16/fredagsfix/
http://tofflan.wordpress.com/2012/11/16/fredagsfix/
http://tofflan.wordpress.com/2012/11/16/fredagsfix/

deppo

(substantivum)

drygo

(substantivum)

dummo

(substantivum)

fabbo

(substantivum)

fammo

(substantivum)

fetto

(substantivum)

fetto

(adjektivum)

deprimerad

(adjektivum)

dryg

(adjektivum)

dum

(adjektivum)

farbror

(substantivum)

farmor

(substantivum)

fet

(adjektivum)

fet

(adjektivum)

Jag ar vérsta deppot nu

Familjeliv: Kénsliga
rummet

http://www.familje-

och orkar inte gé ut.

Formodligen for att man
redan kor rétt hastighet
men far ett drygo bakom
som tycker den har rétt
att tvinga andra att kora
for fort.

Jag hatar det faktum att
jag ofta tvingas plugga
ihop med lata dummon
som inte bryr sig.

A bara sa ni vet... -
Mamma pussa fabbon...

liv.se/fo-
rum/thread/3234504-jag-
visste-inte-riktigt-var-
Jag/l

Familjeliv: Allménna
rubriker — Samhaélle

http://www.familje-
liv.se/fo-
rum/thread/67675832-
kan-ni-sluta-slicka-mitt-
arsle-tack/3#anchor-m23

Bloggmix 2009

http://www.lyckokat-
ten.se/2009/03/ta-ingen-
skit-studentdarling/

Familjeliv: Medlem-
stradar — Foréldrar

http://www.familje-

- Vilken farbror da?

Min 15 arige son sa:
fammo lagade sa goda
plattar D4 fragade jag
min 4 aring vad hans
fammo brukar laga (dom
har inte samma farmor)
Han funderade ett tag, sa
sa han: Jag vet inte...
kanske nén sorja Vi
kunde inte 14ta bli att
skratta at detta.

Och ja, det klart man blir
aggressivare niar man
bara blir matchad med
alla javla fettor som &r
ute efter bekriftelse, det
har forstort min javla
personlighet, jag ger
aldrig ivig
komplimanger ldngre till
nagon jag kinner halv-
ytligt

Hur kan jag bli sa fetto
runt mageen redan????

liv.se/fo-
rum/thread/18778264-g0-
fika/16#anchor-m158

Familjeliv: Allménna
rubriker — Familjeliv.se

http://www.familje-
liv.se/fo-
rum/thread/8428932-ro-
liga-utryck-av-barn

Flashback: Hem, bostad
& familj

https://www.fla-
shback.org/p55602958#p
55602958

Familjeliv: Medlem-
stradar — Planerar barn
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http://www.familjeliv.se/forum/thread/67675832-kan-ni-sluta-slicka-mitt-arsle-tack/3#anchor-m23
http://www.lyckokatten.se/2009/03/ta-ingen-skit-studentdarling/
http://www.lyckokatten.se/2009/03/ta-ingen-skit-studentdarling/
http://www.lyckokatten.se/2009/03/ta-ingen-skit-studentdarling/
http://www.familjeliv.se/forum/thread/18778264-go-fika/16#anchor-m158
http://www.familjeliv.se/forum/thread/18778264-go-fika/16#anchor-m158
http://www.familjeliv.se/forum/thread/18778264-go-fika/16#anchor-m158
http://www.familjeliv.se/forum/thread/18778264-go-fika/16#anchor-m158
http://www.familjeliv.se/forum/thread/8428932-roliga-utryck-av-barn
http://www.familjeliv.se/forum/thread/8428932-roliga-utryck-av-barn
http://www.familjeliv.se/forum/thread/8428932-roliga-utryck-av-barn
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https://www.flashback.org/p55602958#p55602958

fino

(substantivum)

fjorto

(substantivum)

flino

(substantivum)

Flippo

(substantivum
proprium)

fluffo

(substantivum)

flummo

(substantivum)

flasko

(substantivum)

fyllo

fin

(adjektivum)

fjortonérsaldern

(substantivum)

flina

(verbum)

Filip, Filippa

(substantivum
proprium)

fluffig

(adjektivum)

flummig

(adjektivum)

flaskig

(adjektivum)

fyllerist

Bra start pa veckan <3
God natt finosar..

Att han inte beter sig
som alla andra fjortosar
ar bara bra enligt mig.

Darfor sa kom de forsta
flinosarna som sag ut ":
)" resp ": (" for att
betona om man skojade
eller var arg.

Men lilla Flippo frisk
nu, eller ja sé frisk du
kan mellan svingarna.

Vad hinde mitt fluffo?

Synd att hippies och
andra jévla flummon
forstort s& mycket for
Psykedelia och
forskning.

Jo, alltsa, hmm... vet att
jag ar ett flasko som vill
dta onyttiga saker och
givetvis borde skérpa till
mig, men JAG VILL
ATA MAJONNAS!

Vet i alla fall att jag
dlskade hela vérlden nér

http://www.familje-
liv.se/fo-
rum/thread/51124876-
fertility-friend-tempare-
varen-2010/193#anchor-
ml1923

Bloggmix 2012

http://www.mon-
doblog.se/fridareuterski-
01d/2012/01/07/upp-mitt-
1-natten-for-supercross/

Flashback: Hem, bostad
& familj

https://www.fla-
shback.org/p33495010#p
33495010

Flashback: Vetenskap &
humaniora

https://www.fla-
shback.org/p4233316#p4
233316

Familjeliv: Medlem-
stradar — Foréldrar

http://www.familje-
liv.se/fo-
rum/thread/49885066-
barn-med-astmaforkyl-

ningsastma-del-
6/287#anchor-m2862

Bloggmix 2008

http://ninniesoder-
gren.blogg.se/2008/de-
cember/vill-man-vara-
fin-far-man-lida-pin.html
Flashback: Vetenskap &
humaniora

https://www.fla-
shback.org/p66772509p
66772509

Familjeliv: Gravid

http://www.familje-
liv.se/fo-
rum/thread/1413974-ma-

jonnas/1
Bloggmix 2004
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http://www.familjeliv.se/forum/thread/1413974-majonnas/1
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(substantivum)

fyllo

(adjektivum)

gammo

(substantivum)

gnillo

(substantivum)

gravido

(adjektivum)

gravido

(substantivum)

gravvo/gravo

(substantivum)

gravvo/gravo

(adjektivum)

(substantivum)

fyllerist

(substantivum)

gammelmormor

(substantivum)

gnilla

(verbum)

gravid

(adjektivum)

gravid

(adjektivum)

gravid

(adjektivum)

gravid

(adjektivum)

jag var full, och sana
fyllor 4r dom bésta.

Viér fyllo granne stéllde
sig i dorren nagon gang
nér vi hade den pa glént
for att det var saker vi
skulle flytta pa.

nu dr vi pa vag for att
traffa barnens farmor
och gammo!

Det lilla gnillot driver
mig annars till vansinne
med tand-ontsgnall igen.

gravido hjirna séger jag
bara!

Jag vet att det 4r minst 5
gravidosar som ldser
min blogg — har ni sett
att Allt for fordldrar ger
bort gratis gravidpaket?

Klockan ett ska jag
traffa masssa andra
gravvosar, och
forhoppnigsvis nagra
med sma bebisar for en
fika.

Du blir mycket mycket
gravvo!

http://www.walen-
tine.com/2004/05/30/ba-
kis/

Familjeliv: Kénsliga
rummet

http://www.familje-
liv.se/fo-
rum/thread/66515506-ah-
va-jag-avskyr-nar-det-
ringer-pa-dorren/9#an-
chor-m86

Bloggmix 2013

http://finest.se/dentvetydi
gamamman/

Familjeliv: Medlem-
strddar — Allménna

http://www.familje-
liv.se/fo-
rum/thread/15384327-fe-
ministmuffins-och-huli-
gankaffe-del-12/532#an-
chor-m5316

Familjeliv: Medlem-
straddar — Foraldrar

http://www.familje-
liv.se/fo-
rum/thread/31619275-
ystad-med-omnejd-nr-
11/10#anchor-m99

Bloggmix 2011

http://www.monster-
malla.se/2011/01/tips-
gratis-gravidpaket-fran-
allt-for.html

Bloggmix 2009

http://blogg.alltforforal-
drar.se/lof-
san/2009/06/17/1akartid/

Familjeliv: Allménna
rubriker — Sandléddan

http://www.familje-
liv.se/fo-
rum/thread/17927320-
omrostning-vad-tycker-
du-om-essi73/9#anchor-
m388
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grino

(substantivum)

grino

(adjektivum)

gullo

(substantivum)

gynno/gyno

(substantivum)

gynno/gyno

(substantivum)

hollo

(adjektivum)

hungro

(adjektivum)

hygglo

grina

(verbum)

grina

(verbum)

gullig

(adjektivum)

gynekomasti

(substantivum)

gynekolog

(substantivum)

hungrig

(adjektivum)

hyglig

inte nu men det haglade
a sndade vid fyra tiden,
ah man ska vil inte
klaga nu nér vi gar mot
sommartider jag &r alltid
ett sant grino pa véidret =
) Snygg presbild!

Har dnnu inte fatt 1
néssprayen och ville inte
stora honom nér han
sover far da kanske han
vaknar och &r grino.

Jag ar avis, saknar ju
mitt lilla gullo.

Grejen 4r att jag inte
marker av nagon effekt,
fortfarande hog libido,
gott humor och gynno..
Ska jag hoja dosen eller
ligga kvar?

Sa jag har ju en dggstock

kvar, gyno sa att den
skulle ta 6ver all
produktion, no problem
liksom.

Och kan man ha
strumpor till leggings
eller ser man helt hollo

Familjeliv: Medlem-
strddar — Allménna

http://www.familje-
liv.se/fo-
rum/thread/17782205-
hardrockstraden/186#an-
chor-m1857

Familjeliv: Medlem-
stradar — Foraldrar

http://www.familje-
liv.se/fo-
rum/thread/30060536-
minnas-tjejer-vi/1 1#an-
chor-m110

Bloggmix 2011

http://lipan.word-
press.com/2011/06/29/al-

skade-lilla-alg/
Flashback: Droger

https://www.fla-
shback.org/p30670575#p
30670575

Familjeliv: Allménna
rubriker — Kropp & sjél

http://www.familje-
liv.se/fo-
rum/thread/52081292-
problem-med-skoldkor-
teln-del-17/459#anchor-
m4585

Familjeliv: Allménna
rubriker — Kropp & sjél

http://www.familje-
liv.se/fo-

ut da?

Stora gossen va just lite
extra sur & trott & hungro
a grino.

Jag ar vérsta hygglot
bah!

rum/thread/62151653-
men-alltsa-det-har-med-
tunika-och-leggings-da/1l

Familjeliv: Medlem-
stradar — Allménna

http://www.familje-
liv.se/fo-
rum/thread/29900744-
vasa-kristinestad-
8/142#anchor-m1417

Familjeliv: Forédlder
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(substantivum)

hygglo

(adjektivum)

hysto

(adjektivum)

hysto

(adverbium)

hysto

(substantivum)

Ingo

(substantivum
proprium)

invalido

(substantivum)

invalido

(adjektivum)

(adjektivum)

hyglig

(adjektivum)

hysterisk

(adjektivum)

hysterisk

(adjektivum)

hysteroskopi

(substantivum)

Ingemar

(substantivum
proprium)

invalid

(substantivum)

invalid

(substantivum)

David e ju en hygglo

http://www.familje-
liv.se/fo-
rum/thread/5417196-
umemorsorna-jan-mars-
2005/230#anchor-m2299

Familjeliv: Allminna
rubriker — Noje

http://www.familje-

kille, sa han kanske va
béttre val dn "den andre"

jag ar inte speciellt hysto

liv.se/fo-
rum/thread/29860239-
har-pratar-vi-om-tv-se-
rien-andra-avenyn/8#an-
chor-m76

Familjeliv: Gravid

http://www.familje-

runt min graviditet,
tycker den dr mysig
mest.

Han skrattar sadér hysto,

liv.se/fo-
rum/thread/11984292-
nagon-som-ar-mindre-
hysteriskt-kring-sin-gra-
viditet/53#anchor-m524

Familjeliv: Medlem-
stradar — Foraldrar

http://www.familje-

pa grinsen till grat

Man kan inte se om det
finns dod vavnad 1
livmodern utan att géra

hysto.

Ingemar “Ingo”
Johansson dog ju i gar
kvall.

Mina fina vénner ar
pavig hem till det lilla
invalidot med allt man
behover for en tacokvall
och bullar ocksa.

Maken brot benet igér
och ér nu helt
invalido...... Och jag

liv.se/fo-
rum/thread/12615838-
godisrattornas-tillhall-
3/165#anchor-m1645

Familjeliv: Kénsliga
rummet

http://www.familje-
liv.se/fo-
rum/thread/79009957-
upprepade-missfall-vad-
kan-vara-orsaken/1#an-
chor-m9

Bloggmix 2009

http://metroblo-
ggen.se/somenoppe-

nblogg/hej da_ingo/
Twitter — Partiledardebatt
oktober 2013

http://twitter.com/soder-
berj/sta-
tus/38614593951552716
8

Familjeliv: Allménna
rubriker — Kropp & sjél
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1ITo

(adjektivum)

1ITo

(adjektivum)

rro

(substantivum)

journo

(substantivum)

kinko

(substantivum)

Klippo

(substantivum
proprium)

klumpo

(adjektivum)

irriterande

(adjektivum)

irriterad

(adjektivum)

irriterad

(adjektivum)

journalist

(substantivum)

kinkig

(adjektivum)

grasklippare

(substantivum)

klumpig

(adjektivum)

springer som en jivla
dare och ska ordna allt
med barnen, kéra och
fixa saker, stida till
kaninerna, himta, laimna
och fan vet allt!!

Sadant ar vil mer irro
for oss som kéanner till
trakten antar jag.

Maken surar 4nnu mer,
och blir irro for att han
maste aka och handla.

Anda3 inget emot irrot
med armarna lyfta mot
skyn...

Typisk dalig
politikerintervju dér
journosarna red pa sina
tjatiga képphastar med
utgangspunkt att det ar
bostadsbrist (folk har
brist pd pengar) och
Bolund gick runt alla
fragor med
politikermaner.

(Bildkélla) Ska nu ta
hand om min lilla kinko
(som vi kallar henne

ibland nér hon ar
kinkig)!

Kanske "virldens basta"
motor-grasklippare
Klippo Excellent H
(med Hondamotor).

Och jag ska haka pé igen
ett varv, konstigt da
nyarslofte alltjamt e
samma... men nu e jag
faktiskt tyngst vad jag
har vari ndngéng som
"ogravid", och jag

http://www.familje-
liv.se/fo-
rum/thread/32297923-
nagon-som-kor-
dryckdiet-som-vill-foljas-
at/15#anchor-m143

Bloggmix 2007

http://bo-
khora.se/2007/kirunatid-

ningen-asa-larsson/
Bloggmix 2008

http://www.bloggfamil-
jen.se/monasuniver-

sum/?p=349
Twitter — 2016

http://twit-
ter.com/idakjellin/sta-

tus/69660623744681574
4

Flashback: Ekonomi

https://www.fla-
shback.org/p66600361#p
66600361

Bloggmix 2011

http://annamalin-
srum.blogg.se/2011/april/
klarrott.html

Familjeliv: Allménna
rubriker — Fritid & hobby

http://www.familje-
liv.se/fo-
rum/thread/59415176-ba-
tteridriven-grasklippare-
bra-eller-daligt/1#anchor-
mb

Familjeliv: Medlem-
stradar — Allménna

http://www.familje-
liv.se/fo-
rum/thread/49584883-0s-
terbottningarnas-vikt-iga-
trad-10/4#anchor-m36
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knarko

(substantivum)

knodo

(substantivum)

knorro

(substantivum)

knubbo

(substantivum)

knubbo

(adjektivum)

knéppo

(substantivum)

knérro

(adjektivum)

konvo

(substantivum)

knarkare

(substantivum)

knodd

(substantivum)

knorra

(verbum)

knubbig

(adjektivum)

knubbig

(adjektivum)

knéppig

(adjektivum)

knarra

(verbum)

konversation

(substantivum)

kdnner mig klumpo och
tjock.

Det vet vi, det vet jag
som har last om varenda
fyllo, knarko, psyko som
finns snart, kdnns det
som.

allt sag bra ut med
knodo och med sakerna
dér nere... ja ni insatta
vet ju vad... Blodtrycket
var lite hdgt forst, men
jag var stressad i
kroppen.

Ja, hér bor Vidar
Knorrhane, El Knorro,
Lilla knorrisen.. Han
grinar aldrig néstan
(forutom nér vi séitter om
apnélarmets prob) men
daremot knorrar han

Bloggmix 2010

http://bo-
khora.se/2010/hapas-du-
trifs-bra-i-fengelset-
susanna-alakoski/

Familjeliv: Gravid

http://www.familje-
liv.se/fo-
rum/thread/480216-till-
baka-fran-gynakuten/1

Familjeliv: Fordlder

http://www.familje-
liv.se/fo-
rum/thread/27407889-
prematurbarn-fodda-hos-
tenvintern-2007/13#an-

ndstan jamt chor-m128
Bloggmix 2008
javla vilket knubbo jag  http://westmansha-
ska bli! nna.blogg.se/2008/march
[till-er-sota-ano-
nyma.html
Familjeliv: Gravid
vilken knubbo mage jag httn://www.famll]e-
s liv.se/fo-

William, kndppot, tog
dar av sig bade stovlar
och strumpor, sé nér vi
anda rullade hem byran
fick William sitta pa den
han ocksa.

Dopet gick nog bra men
som sagt sa var han lite
knérro...

skriver av konvosen med
en tjej, fick ett ganska
trevligt samtal med en

rum/thread/63157559-bf-
oktober-2012/309#an-
chor-m3083

Bloggmix 2011

http://wilanand.word-
press.com/2011/09/25/ak

a-byra/

Familjeliv: Medlem-
stradar — Fordldrar

http://www.familje-
liv.se/fo-
rum/thread/28105702-
vasa-kristinestad-
7/54#tanchor-m533

Flashback: Hem, bostad
& familj
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krimmo

(substantivum)

krullo

(substantivum)

kriako

(substantivum)

lallo

(substantivum)

Lello

(substantivum
proprium)

lycko

(substantivum)

lyllo

(substantivum)

kriminell

(adjektivum)

krullig

(adjektivum)

krakas

(verbum)

lalla

(verbum)

Lennart

(substantivum
proprium)

lycklig

(adjektivum)

lycklig

(adjektivum)

annan tjej ocksa men
denna var lite mer
extrem om man sager.

Visst vore det jéttebra
om krimmot blev normal
och en nyttig
samhéllsmedborgare,
men det ér i de flesta fall
en Onskedrom.

Men Lukas pappa har
det, sé det skulle ju inte
vara helt ovédntat om
Lukas blev ett krullo.

Gnill och krik och kaos
hela dagen... men
sdngdags for krikon nu
det doftar underbart fran
mannens koksdoméner.

OBServera att inlagget
ovan ar skrivet av nagot
lallo som forsoker spela
viktig!

Kallar Lennart for Lello
a pratar om halv
Hudacek Ni nu va
Granqvist ute pé javligt
tunn is.

Hejda alla lyckosar som
ar lediga imorgon...

Vilket lyllo du dr med en
s& gullig kille, SLAPP
HONOM ALDRIG.

https://www.fla-
shback.org/p49835463#p
49835463

Flashback: Sambhaélle

https://www.fla-
shback.org/p22438341#p
22438341

Familjeliv: Medlem-
stradar — Allménna

http://www.familje-
liv.se/fo-
rum/thread/45747468-
vinterbebisar-i-goteborg-
0809-nr-5/43#anchor-
m429

Familjeliv: Forédlder

http://www.familje-
liv.se/fo-
rum/thread/2547646-su-
per-oktobermammor-
04del-3/1651#anchor-
ml16502

Flashback: Droger

https://www.fla-
shback.org/p458404#p45
8404

Twitter 2016

http://twitter.com/Jan-
Grosch/sta-
tus/71275652834072166
5

Familjeliv: Allménna
rubriker — Samhélle

http://www.familje-
liv.se/fo-
rum/thread/2584019-
support-och-vanskapstra-
den-for-oss-ogravidagra-
vida-som-fatt-
mfma/588#anchor-
m5880

Bloggmix 2010

http://bloggar.aftonbla-
det.se/fotbollsf-
run/2010/09/sara/
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lyllo

(adjektivum)

Maddo

(substantivum
proprium)

mammo

(substantivum)

Marro

(substantivum
proprium)

Micko

(substantivum
proprium)

miffo

(substantivum)

miffo

(adjektivum)

muppo

(substantivum)

lycklig

(adjektivum)

Madeleine

(substantivum
proprium)

mamma

(substantivum)

Marcelo

(substantivum
proprium)

Mikael

(substantivum
proprium)

missfoster

(substantivum)

missfoster

(substantivum)

mupp

(substantivum)

Jag kénner mig faktiskt
riktigt lyllo nér det géller
hjilp av framforallt
Luvis farmor men ocksé
mormor.

Ar ju inga matcher nu
till helgen, Maddo ar vil
bara sjuk och KDB
réaknar dom val med att
han ska vara tillbaka
ocksa.

Pa sa sétt har det 1 alla
fall hittills varit ganska
latt att forklara for var 2-
aring pa hans niva att
vissa barn har en
mamma och en pappa
medan andra barn har en
mamma och en mammo.

Familjeliv: Medlem-
strddar — Allménna

http://www.familje-
liv.se/fo-
rum/thread/17002632-
midsommarganget-
8/332#anchor-m3315

Flashback: Sport &
trdning

https://www.fla-
shback.org/p68983740#p
68983740

Familjeliv: Forédlder

http://www.familje-
liv.se/fo-
rum/thread/55273552-
mamma-mamma-eller-
mamma-mammi/2#an-
chor-m15

Da svarade marro inga
kommentarer och
hanvisade till Jeppe om
det inte vore han sa
skulle vl Marcelo sagt
nej!

Min make heter Mikael
men kallas for Micko
(hans pappa ér fran
Finland)

Det kénns inte troligt att
ett foretag lyckas knyta
till sig hela eliten av
talangldsa miffon nir det
kommer till att gora sitt
jobb.

Haha, jag har ocksé
vénner som pluggar dér
nere och har helt miffo

Flashback: Kultur & me-
dia

https://www.fla-
shback.org/p69248896#p
69248896

Familjeliv: Forédlder

http://www.familje-
liv.se/fo-
rum/thread/19271756-
tjej-och-killnamn-inte-
allt-for-vanliga-som-gar-
bade-pa-finska-och-sven-
ska/8#anchor-m74

Bloggmix 2006

http://bloggfrossa.blo-
gspot.com/2006/04/kla-
gogram-till-er-ut-
gjutes.html

Familjeliv: Allminna
rubriker — Familjeliv.se

http://www.familje-
liv.se/fo-

intonation.

*socialbidrag till lata
muppon som végrar
jobba

rum/thread/19974569-
vad-tycker-du-om-skan-
ska/14#anchor-m140
Familjeliv: Allménna
rubriker — Sambhélle
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muppo

(adjektivum)

muppo

(adverbium)

mycko

(adjektivum)

myso

(adjektivum)

myso

(substantivum)

mysko

(adjektivum)

neggo

(adjektivum)

neggo

(adverbium)

mupp

(substantivum)

mupp

(substantivum)

mysig

(adjektivum)

mysig

(adjektivum)

mystisk

(adjektivum)

negativ

(adjektivum)

negativ

(adjektivum)

Ja de dr svin men man
ska ju inte kora
servertrafik => Men va
fan de &r ju helt muppo.

Maste ocksa sdga att
vara kroppar funkar lite
muppo ibland.

Man kan bli mycko i
huvudet om man roker
varje dag precis som
man blir konstig om man
dricker varje dag.

Igér holl jag pa att
somna under middagen,
allt var jattetrevligt och
myso MEN jag klarar
inte av att vara bakis?

Efter mitt *fall* igar sa
tog jag mig till f12's
invigningsfest med
mysot Jojje.

Trots mysko doft ar det
vildigt bra produkter
som jag girna skulle
anvinda regelbundet.

Jag kinner mig
omotiverad och "neggo"
fast de flesta av kvillens
funderingar &r bra och
positiva.

Ledsen att jag bara
skriver sa neggo.. att jag
inte kan muntra upp er
andra som ocksa ar
sjuka.

http://www.familje-
liv.se/fo-
rum/thread/21824987-
ska-samhallet-bekosta-
konstgjord-befruktning-
forvanad-forbannad-
fortvivlad/27#anchor-
m263

Flashback: Dator & IT

https://www.fla-
shback.org/p119381#pl1
9381

Familjeliv: Medlem-
stradar — Foraldrar

http://www.familje-
liv.se/fo-
rum/thread/23324606-
nov-dec-januaris-
fuuuula-gubbar/293#an-
chor-m2925

Flashback: Droger

https://www.fla-
shback.org/p30006521#p
30006521

Bloggmix 2012

http://hanapee.com/blog/
2012/04/15/standigt-trott/

Bloggmix 2013

http://hanapee.com/blog/
2013/05/16/daligt-humor/

Bloggmix 2007

http://rodeo.net/hot-
spot/2007/08/hotspot-
top-10-most-wanted-be-
auty-products/
Bloggmix 2010

http://ego-
mani.blogg.se/2010/june/
forsokskanin.html

Familjeliv: Allménna
rubriker — Kropp & sjél

http://www.familje-
liv.se/fo-
rum/thread/15622597-
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neggo

(substantivum)

neggo

(substantivum)

nervo

(adjektivum)

nervo

(substantivum)

nytto

(adjektivum)

nordo

(substantivum)

Olfo

(substantivum
proprium)

RH-negativ

(adjektivum)

negativ

(adjektivum)

nervos

(adjektivum)

nervos

(adjektivum)

nyttig

(adjektivum)

nord

(substantivum)

Olof

(substantivum
proprium)

Det ar alltsa sa att det
som &r rh-positiva har en
faktor 1 blodet som vi
"neggosar" saknar.

Och nej, jag lyssnar inte
pa de dér neggona som
sdger att snon ska
forsvinna och att det ska
bli 7 plusgrader pa
Julafton.

Fan vad jag ér nervo

Jag ar ett nervo, och min
pojkvin ar eld och lagor.

Annars har det inte varit
ork till ngt spdnnande,
roligt eller nytto gora.

Igar kvill kom Lisa hit
och vi satt och spelade
Sims 2 till 2 pé natten,
haha nérdon!

Tyckte jag var duktig
som fick det till olfo
men olof ligger ju ldtare
till hands att skriva...

vvs-traden-vaga-vagra-
skov-for-dem-med-ulce-
ros-colit-crohns-
20071/110#anchor-
m1096

Familjeliv: Allminna
rubriker — Kropp & sjél

http://www.familje-
liv.se/fo-
rum/thread/10803706-
vet-du-vad-du-har-for-
blodgrupp/9#anchor-m8&1

Bloggmix 2011

http://fififantastic.blo-
gspot.com/2011/12/en-
onsdag-fore-jul.html

Familjeliv: Kénsliga
rummet

http://www.familje-
liv.se/fo-
rum/thread/70846377-
hur-ska-jag-lagga-upp-te-
orin-ar-det-skitsvart/1

Familjeliv: Planerar barn

http://www.familje-
liv.se/fo-
rum/thread/1677734-gra-
vid-eller/1#anchor-m2

Bloggmix okint datum

http://tvattlapp.blo-
gspot.com/2011/11/en-
sadan-dar-trottis-

dag.html
Bloggmix 2011

http://esohl-
beerg.blogg.se/2011/sep-

tember/119-sondag-barn-
vakt.html

Familjeliv: Medlem-
stradar — Véantar barn

http://www.familje-
liv.se/fo-
rum/thread/6115750-i-
juni-ska-den-ut-med-

mycket-vral-och-tjut-del-
2/353#anchor-m3530
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pansjo/panscho

(substantivum)

pervo

(substantivum)

pervo

(adjektivum)

pingo

(substantivum)

pluggo

(substantivum)

pretto

(adjektivum)

pretto

(substantivum)

prékto

(substantivum)

pucko/pukko

(substantivum)

pensionér

(substantivum)

pervers

(adjktivum)

pervers

(adjektivum)

pingvin

(substantivum)

plugghist

(substantivum)

pretentids

(adjektivum)

pretentios

(adjektivum)

praktig

(adjektivum)

puckad

(adjektivum)

Alla doda pansjos &r
som guld for en sosse,
pensionspengar och
lagenheter man kan ge
till muslimska mén.

Jag tror det &r att jag
kénner mig hyfsat
obekvim med att vara
naken med en massa
pervon — for face it —
alla badhus ar fulla av
dem, men Valhalla ar
[4tt varst.

Och Tenny ar en pervo
gubbe som aldrig fétt se
en mus tidigare.

Pingo (pingvin) Pelle
(pelikan) Skold
(skdldpadda) Gojan
(papegoja) Heter dom
anndra

Var fortfarande ett
pluggo och hade héga
betyg utan ndgon som
helst anstrangning.

Mer pretto stille far man
leta efter, men fan vad
gott kaffe de har.

Lamna prettot hemma,
visa vem du egentligen
ar som mamma eller
pappa och var forbannat
stolt dver det!

Och nej jag har inte
fuskat med soc,
sjukpenning,
bostadsbidrag,
fordldrapenning osv
heller... Om det gor mig
till ett préikto eller nat sa
ar jag prakto med
stolthet.

ibland undrar jag om

folk har ndgot bakom
pannbenet.. som vanligt

Flashback: Kultur & me-
dia

https://www.fla-
shback.org/p73660139%#p
73660139

Bloggmix 2006

http://bloggfrossa.blo-
gspot.com/2006/04/badj-
vlar.html

Bloggmix 2012

http://finest.se/Anessa/

Familjeliv: Allménna
rubriker — Noje

http://www.familje-
liv.se/fo-
rum/thread/16130482-
vad-heter-valros-
sen/1#anchor-m?2

Bloggmix 2008

http://frujensen.sha-
pemeup.se/2008/05/14/pr
ecis-som-alla-andra/

Bloggmix 2007

http://bloggfrossa.blo-
gspot.com/2007/07/fika-
turn.html

Familjeliv: Fordlder

http://www.familje-
liv.se/fo-
rum/thread/70082004-
den-perfekta-foraldern/1

Familjeliv: Allminna
rubriker — Samhélle

http://www.familje-
liv.se/fo-
rum/thread/4988731-ar-
alla-sa-rattradiga-och-ar-
liga-som-de-latsas-
har/2#anchor-m13

Bloggmix 2007
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pucko/pukko

(adjektivum)

sego

(substantivum)

sego

(adjektivum)

seppo

(adjektivum)

seppo

(substantivum)

Siggo

(substantivum
proprium)

sjuko

(substantivum)

puckad

(adjektivum)

seg

(adjektivum)

seg

(adjektivum)

cp

(substantivum)

cp

(substantivum)

Sigrid

(substantivum
proprium)

sjuk

(adjektivum)

kom nét pucko och
bestillde av mig idag
"du, jag undrar, vad ar
det dar paron milkshake
for nagot?"

Synd att det gér pa sén
pucko tid bara!

Fredrik ldser sportbladet
Vilka segon vi ér idag.

Krévs bara lite
Overtalning, sambon ar

lite sego..

Men jag vill inte tillbaka
till seppo jobbet jag har
nu sa vi far se.

Ett barn ar ett barn,
oavsett vilket seppo till

http://rai-
sas.blogg.se/2007/june/tr
akig-lordag.html

Familjeliv: Allminna
rubriker — Noje

http://www.familje-
liv.se/fo-
rum/thread/26002944-da-
wsons-creek/1#anchor-
m9

Bloggmix 2008

http://innaj.blogg.se/2008
/movember/farsdag-
firande.html

Familjeliv: Planerar barn

http://www.familje-
liv.se/fo-
rum/thread/8636745-
barn-2005-borjar-fun-
dera-pa-syskon-
fler/20#anchor-m191

Familjeliv: Forédlder

http://www.familje-
liv.se/fo-
rum/thread/9347316-nar-
har-ni-tankt-att-jobba-
igen-efter-foraldrale-
digheten/3#anchor-m29

Familjeliv: Kénsliga
rummet

http://www.familje-

farsa eller pucko till
morsa barnet dn ma ha.

Therese: jag tycker
Siggo ammar mer (? )

Jahaja ... Vaknade av en
skrikande 5aring som
behovde mer plats for
sina spensliga ben och

liv.se/fo-
rum/thread/50402695-vi-
alskade-och-hans-son-
ringde/24#anchor-m240

Familjeliv: Medlem-
stradar — Foraldrar

http://www.familje-
liv.se/fo-
rum/thread/18452413-
varmammor-i-goteborg-
del-4/361#anchor-m3610

Bloggmix 2014

http://blogg.alltforforal-
drar.se/niiinis/
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sjuko

(substantivum)

skriko

(substantivum)

skummo

(adjektivum)

skummo

(substantivum)

skidggo

(substantivum)

slappo

(substantivum)

slemmo

(substantivum)

sjuk

(adjektivum)

skrika

(verbum)

skum

(adjektivum)

skum

(adjektivum)

skigg

(substantivum)

slapp

(adjektivum)

slem

(adjektivum)

armar efter att han tagit
plats mellan mig och

”sjukot”.

Men du kan va sjuk ditt
sjuka sjuko, ga och sjuka
dig i ndgon trad som
faller dig 1 smaken sjukt
mycket... Sjukt.

Just nu har vi ett litet
skriko hemma.

Nej, Sindre ér i Asatron
en skummo figur som
har nat med Loke att
gora.

Du ar inte sa rolig aven
om du forsoker, med
dina konstiga skamt...
men som sagt hon verkar
anda kanslig men det var
val nagot du behovde for
att inse vilken skummo

Flashback: Kultur & me-

https://www.fla-
shback.org/p22911388#p
22911388

Familjeliv: Forédlder

http://www.familje-
liv.se/fo-
rum/thread/31377232-
nan-som-ha-en-4a-mana-
ders-som-skulle-vilja-
surrasom-smakisar-
utveckling-mm/13#an-
chor-m129

Familjeliv: Forédlder

http://www.familje-
liv.se/fo-
rum/thread/46758846-
vilket-pojknamn-passar-
bast/1#anchor-m9

Flashback: Hem, bostad
& familj

https://www.fla-
shback.org/p26632955#p
26632955

du ar

Jag var tvungen att fraga
varfor det satt ett skdggo
1 hornet och stirrade pa
mig.

Ar ju van att tréina och
rora pad mig men det har
inte funkat nir Julle sov
sa daligt tidigare sa jag
har blivit varsta slappot

Flashback: Vetenskap &
humaniora

https://www.fla-
shback.org/p47439084#p
47439084

Familjeliv: Medlem-
stradar — Forédldrar

http://www.familje-
liv.se/fo-
rum/thread/23152755-

men noll energi och kass
kondis.

Mitt rad: Horlurar i
oronen, och en djavligt
kall blick, det brukar
avskricka

babbel-och-fikatrad-for-
glada-mammor-i-orebro-
del-vii/14#anchor-m138

Familjeliv: Allménna
rubriker — Kropp & sjél

163


https://www.flashback.org/p22911388#p22911388
https://www.flashback.org/p22911388#p22911388
https://www.flashback.org/p22911388#p22911388
http://www.familjeliv.se/forum/thread/31377232-nan-som-ha-en-4a-manaders-som-skulle-vilja-surrasom-smakisar-utveckling-mm/13#anchor-m129
http://www.familjeliv.se/forum/thread/31377232-nan-som-ha-en-4a-manaders-som-skulle-vilja-surrasom-smakisar-utveckling-mm/13#anchor-m129
http://www.familjeliv.se/forum/thread/31377232-nan-som-ha-en-4a-manaders-som-skulle-vilja-surrasom-smakisar-utveckling-mm/13#anchor-m129
http://www.familjeliv.se/forum/thread/31377232-nan-som-ha-en-4a-manaders-som-skulle-vilja-surrasom-smakisar-utveckling-mm/13#anchor-m129
http://www.familjeliv.se/forum/thread/31377232-nan-som-ha-en-4a-manaders-som-skulle-vilja-surrasom-smakisar-utveckling-mm/13#anchor-m129
http://www.familjeliv.se/forum/thread/31377232-nan-som-ha-en-4a-manaders-som-skulle-vilja-surrasom-smakisar-utveckling-mm/13#anchor-m129
http://www.familjeliv.se/forum/thread/31377232-nan-som-ha-en-4a-manaders-som-skulle-vilja-surrasom-smakisar-utveckling-mm/13#anchor-m129
http://www.familjeliv.se/forum/thread/31377232-nan-som-ha-en-4a-manaders-som-skulle-vilja-surrasom-smakisar-utveckling-mm/13#anchor-m129
http://www.familjeliv.se/forum/thread/46758846-vilket-pojknamn-passar-bast/1#anchor-m9
http://www.familjeliv.se/forum/thread/46758846-vilket-pojknamn-passar-bast/1#anchor-m9
http://www.familjeliv.se/forum/thread/46758846-vilket-pojknamn-passar-bast/1#anchor-m9
http://www.familjeliv.se/forum/thread/46758846-vilket-pojknamn-passar-bast/1#anchor-m9
http://www.familjeliv.se/forum/thread/46758846-vilket-pojknamn-passar-bast/1#anchor-m9
https://www.flashback.org/p26632955#p26632955
https://www.flashback.org/p26632955#p26632955
https://www.flashback.org/p26632955#p26632955
https://www.flashback.org/p47439084#p47439084
https://www.flashback.org/p47439084#p47439084
https://www.flashback.org/p47439084#p47439084
http://www.familjeliv.se/forum/thread/23152755-babbel-och-fikatrad-for-glada-mammor-i-orebro-del-vii/14#anchor-m138
http://www.familjeliv.se/forum/thread/23152755-babbel-och-fikatrad-for-glada-mammor-i-orebro-del-vii/14#anchor-m138
http://www.familjeliv.se/forum/thread/23152755-babbel-och-fikatrad-for-glada-mammor-i-orebro-del-vii/14#anchor-m138
http://www.familjeliv.se/forum/thread/23152755-babbel-och-fikatrad-for-glada-mammor-i-orebro-del-vii/14#anchor-m138
http://www.familjeliv.se/forum/thread/23152755-babbel-och-fikatrad-for-glada-mammor-i-orebro-del-vii/14#anchor-m138
http://www.familjeliv.se/forum/thread/23152755-babbel-och-fikatrad-for-glada-mammor-i-orebro-del-vii/14#anchor-m138

slemmo

(adjektivum)

sSmarro

(adjektivum)

smarto

(substantivum)

sSnyggo

(adjektivum)

snyggo

(substantivum)

spinko

(substantivum)

slem

(adjektivum)

smarrig

(adjektivum)

smart

(adjektivum)

sSnygg

(adjektivum)

snygg

(adjektivum)

spinkig

(adjektivum)

"slemmosarna" i min
nérhet!!

Vem har sagt att det ar
en tdvling om vem som
ar mest slemmo?

Speciellt blabar var
smarro, sa nu har han
blabér i ndsan!

Okej, jag gillar att
plocka intertextuella
referenser, jag gillar att
passa in bocker i och
mot strdmmar, jag gillar
att fatta “grejen” och ar
nog ett smarto.

Vad ar de for en snyggo

http://www.familje-
liv.se/fo-
rum/thread/69406339-
kan-man-forbjuda-
slajmhogar-till-man-pa-
gymmet/22#anchor-
m212

Familjeliv: Allménna
rubriker — Sambhélle

http://www.familje-
liv.se/fo-
rum/thread/45066321-
varfor-ar-invandrarman-
sa-efterhangsna/20#an-
chor-m192

Familjeliv: Forédlder

http://www.familje-
liv.se/fo-
rum/thread/3163713-ny-
pepp-och-gnalltrad-bf-
januari-2005/20#anchor-

ml9l

Bloggmix 2008

http://bo-
khora.se/2008/man-

dagsmote-viktor-johans-
son/

Familjeliv: Allminna
rubriker — Kropp & sjél

http://www.familje-

klanning : )??

Ar det bara snyggosar
eller uppenbart rika
snubbar som parkerat sin
stora racerbdt i
parkeringsfickan utanfor
kopcentret som har
séllskap?

Folk snackar lika mkt
skit om fetton som
spinkon men du hér ju
bara ena sidan eftersom
du ar smal.

liv.se/fo-
rum/thread/70580513-

pulverstart-267-
2013/112#anchor-m1113

Flashback: Hem, bostad
& familj

https://www.fla-
shback.org/p68226919%p
68226919

Familjeliv: Allménna
rubriker — Samhélle

http://www.familje-
liv.se/fo-
rum/thread/49857557-de-
overviktiga-skall-vara-
stolta-over-sina-kroppar-
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Steffo

(substantivum
proprium)

stupido

(adjektivum)

svetto

(substantivum)

svullo

(adjektivum)

svullo

(substantivum)

soto

(substantivum)

tjocko

(substantivum)

Stefan

(substantivum
proprium)

stupid

(adjektivum)

svett

(substantivum)

svullen

(adjektivum)

svullen

(adjektivum)

SOt

(adjektivum)

tjock

(adjektivum)

Hir skulle jag ha lagt in
en bild pa Stefan (eller
Steffo kanske vi kan
kalla honom, kénns
liksom att vi kinner
varandra nu nir jag inser
hur vil han kénner MIG)
om jag hade nigon.

Maénga som tyckte att
jag var helt stupido som
dissade boken.

haha ja jag skulle aldrig
fa for mig att kalla
nagon for 'feta
Overviktiga svetton'.

och-vi-smala-borde-ska-
mmas/30#anchor-m294

Bloggmix 2010

http://ochja-
gba.se/2010/02/varfor-
man-nu-ens-skulle-vilja-
lisgga-med-en-feminist-
ar-for-mig-oklart-det-ar-
oklart/

Bloggmix 2010

http://bo-
khora.se/2010/varfor-

just-kids-just-didnt-do-it-

for-me/

Familjeliv: Allminna
rubriker — Samhélle

http://www.familje-
liv.se/fo-
rum/thread/14749007-

Sé jag gjorde mig sjilv
en svullo frukost.

Kéanner mig alltid som
virsta svullot nir jag
dter sent pa kvillen.

Efter ndgra timmar i
ensambhet var det jéttekul
at komam hem igen till
mina glada s6tosar

ratt-eller-fel-att-saga-ne-
gerboll/53#anchor-m521

Bloggmix 2008

http://theans.alltforforal-
drar.se/2008/au-
gust/blinka-lilla-
stjarna.html

Familjeliv: Allminna
rubriker — Kropp & sjél

http://www.familje-
liv.se/fo-
rum/thread/57425030-
den-stora-feta-lchf-tra-
den/3461#anchor-
m34608

Bloggmix 2009

http://idas-
sida.blogg.se/2009/no-

maste jag sdga.

Formodligen é&r ett trott,
osocialt tjocko inte sa
saknad efter forsta glaset
vin dnda

vember/ensam.html

Familjeliv: Medlem-
stradar — Allménna

http://www.familje-
liv.se/fo-
rum/thread/43040385-
visparnas-trad-11/72#an-
chor-m719
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tjocko

(adjektivum)

trogo

(substantivum)

trogo

(adjektivum)

vego/veggo

(substantivum)

vego/veggo

(adjektivum)

vidro

(substantivum)

vidro

(adjektivum)

tjock

(adjektivum)

trog

(adjektivum)

trog

(adjektivum)

vegetarian

(substantivum)

vegetariansk

(adjektivum)

vidrig

(adjektivum)

vidrig

(adjektivum)

jaa tjocko bebisar :) s&
sOta nir de dr knubbiga

)

Det kan ju inte vara sant
att det bara dr trogon

Familjeliv: Medlem-
stradar — Véntar barn

http://www.familje-
liv.se/fo-
rum/thread/59819696-vi-
som-vantar-marsbebis-
2012/983#anchor-m9825

Familjeliv: Medlem-
stradar — Allménna

http://www.familje-
liv.se/fo-

kvar som ar singlar?

Hm... helt trégo har.

De medvetna veganer
och vegosar jag kénner
som kollar ALLT innan
de koper det handlar dér.

Tro mig, alla kommer att
snegla pa den har
gyllenbruna léckerbiten
och undra hur nigot sé&
vego kan vara sa gott.

Ar du intresserad kan du
googla sjélv, men bést
vore om du bara svalde
huvudet och forsvann
ditt javla vidro!

.. ja det ar helt vidro..

rum/thread/44717208-
vintermammor-i-lulea-
20092010-nr2/43#an-
chor-m425

Familjeliv: Medlem-
straddar — Foraldrar

http://www.familje-
liv.se/fo-
rum/thread/38890830-
fodd-juli-2007-4/220#an-
chor-m2199

Familjeliv: Allménna
rubriker — Sambhélle

http://www.familje-
liv.se/fo-
rum/thread/33447985-
om-man-inte-vill-stodja-
skitforetag-som-t-ex-
nestle-vilken-bra-grot-
finns-da/2#anchor-m14

Bloggmix 2013

http://vegoriket.se/

Flashback: Politik

https://www.fla-
shback.org/p77866832#p
77866832

Familjeliv: Allménna
rubriker — Hus & hem

http://www.familje-
liv.se/fo-
rum/thread/45858535-
stora-skalbaggar-dor-av-
ackel/1#anchor-m6
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VIITo

(substantivum)

vulgo

(adjektivum)

vulgo

(substantivum)

vérdo

(adjektivum)

vardo

(substantivum)

acklo

(substantivum)

acklo

(adjektivum)

acklo

(adverbium)

virrig

(adjektivum)

vulgér

(adjektivum)

vulgér

(adjektivum)

virdelods

(adjektivum)

vardelos

(adjektivum)

dcklig

(adjektivum)

dcklig

(adjektivum)

dcklig

(adjektivum)

Hon gjorde ju det, det
gamla virrot!!

hihi ja alltsé jag tankte
det... jag vill ha nagot
som dr sexigt men inte
vulgo....

Grejen dr vilket tydligen
ar svart att forsta for en
del &r att vulgot som gor
detta troligen &r en stord
person som bor fa nan
sorts vard for sin
storning.

Blev inte direkt nagon
toppen kvill, helt virdo

Familjeliv: Medlem-
strddar — Allménna

http://www.familje-
liv.se/fo-
rum/thread/31534483-all-
varligt-talat-var-ar-ank-
fuck/1770#anchor-
ml17691

Familjeliv: Allminna
rubriker — Ekonomi & ju-
ridik

http://www.familje-
liv.se/fo-
rum/thread/24815433-
vilken-klanning-ska-jag-
valja

Flashback: Sambhille

https://www.fla-
shback.org/p58171107#p
58171107

Bloggmix 2009

http://sandrae-

om man ska vara helt
arlig.

@ fvirtanen Var hittar
de alla dessa viardon?

backlund.blogg.se/2009/s
eptember/vardo-
kvall.html

Twitter 2015

http://twitter.com/jec-
kans/sta-

Titta vilka dcklon som
star och glor nu nir jag
bytte om..!!!

Jag skulle gora det dven
om personen var helt
acklo :)

Men det smakar dcklo.

tus/68049222770602803
2

Bloggmix 2010

http://www .kis-
sies.se/perversa-grannar

Familjeliv: Allménna
rubriker — Kropp & sjél

http://www.familje-
liv.se/fo-
rum/thread/42366274-
skulle-du-ligga-med-
nagon-annan-for-1-mil-
jon/6#anchor-m60

Familjeliv: Allménna
rubriker — Hus & hem
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http://www.familje-
liv.se/fo-
rum/thread/70795134-
kraftor-eller-
surstromming/1#anchor-
m4

Underbara fredagar :)
Alsko bade skjutsade
och himtade mig fran
jobbet idag trots att han
var ledig eftersom ja
tappat bort mitt busskort.

Bloggmix 2007
alsko alskling

http://crazyan-
gel.blogg.se/2007/decem-

ber/freeedag.html

(substantivum)  (substantivum)
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